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Tři mohou zachovat tajemství,

	jsou-li dva z nich mrtví.

	 

	–Benjamin Franklin

	Pro Tashu

	 

	Nelze to vyjádřit slovy.

	Vše, co mohu říct, je, díky za vše a drinky platím já.

	
PRVNÍ ČÁST

	1 TEHDY

	Každou hodinu se štípni a řekni si: JSEM VZHŮRU.

	Podívej se na svoje ruce. Spočítej si prsty.

	Podívej se na hodiny (nebo hodinky), pak se koukni jinam a zase na hodiny.

	Zůstaň v klidu a soustřeď se.

	Mysli na dveře.

	
2 POZDĚJI

	Téměř svítalo, když to konečně skončilo. Po plátně nebes pluly šedivé cáry. Džíny měl obalené suchými listy a blátem a na jeho zesláblém rozbolavělém těle usychal v chladném vlhkém vzduchu pot. Stalo se něco, co nešlo vzít zpátky. Děsivý, nezbytný čin. Konec a začátek se už navždy spojily do jednoho. Skoro čekal, že se to odrazí ve vzhledu světa, změní se, ale země i nebe zůstaly stejně šedavé a ani stromy se netřásly hněvem. Žádný plačtivý šepot větru. Žádné kvílení sirén v dáli. Les byl stále jen lesem a země zemí. Dlouze si vzdychl a překvapilo ho, že se cítí lépe. Čistý. Nové svítání. Nový den.

	V tichu kráčel k troskám domu v dálce. Zpět se neohlížel.

	
3 NYNÍ

	ADELE

	 

	David konečně přichází domů a já mám ještě za nehty bláto. Cítím, jak se mi bolestivě zarývají hluboko do polštářků dlaní. Když zaklapnou přední dveře, nervozitou se mi zvedne žaludek. Chvíli pozorujeme jeden druhého z opačných konců dlouhé chodby našeho nového viktoriánského domu, mezi námi jen pruh dokonale vyleštěného dřeva, než se otočí, trochu zavrávorá a zahne do obývacího pokoje. Zhluboka se nadechnu a vydám se za ním. Trhnu sebou pokaždé, když tvrdý podpatek mých střevíců klapne o podlahu. Nesmím se bát. Musím to napravit. Musíme to napravit.

	„Uvařila jsem večeři,“ snažím se, aby to neznělo moc naléhavě. „Jen stroganov. Jestli jsi už večeřel, můžu ho schovat na zítra.“

	Odvrací se ode mě, zírá na police zaplněné knihami, které z krabic vybalili stěhováci. Snažím se nemyslet na to, jak dlouho byl pryč. Střepy jsem uklidila, podlahu zametla a vytřela, zahradu dala do pořádku. Všechny důkazy předchozího běsnění zmizely. Po každé sklenici vína, kterou jsem vypila, jsem si vypláchla ústa, aby ho ze mne necítil. Nemá rád, když piju. Jen občas sklenku dvě ve společnosti. Nikdy sama. Ale dnes večer jsem si nedokázala pomoct.

	Osprchovala jsem se, a i když se mi nepodařilo úplně dostat špínu zpod nehtů, vzala jsem si šmolkově modré šaty, boty, které se k nim hodí, a nalíčila se. Ani stopa po slzách a boji. Chci, abychom na všechno zapomněli. Tohle je náš nový start. Náš nový začátek. Musí být.

	„Nemám hlad.“ Podívá se na mě. V jeho očích vidím skrytou nenávist a ze všech sil se přemáhám, abych se nerozplakala. Myslím, že tohle odcizení je horší než jeho vztek. Všechno, na čem jsem s takovým úsilím pracovala, se hroutí. Je mi jedno, že už je zase opilý. Chci jen, aby mě zase miloval jako kdysi. Ani si nevšiml, jaké úsilí mě to stálo, od chvíle, co utekl ven. Jakou mi to dalo práci. Jak vypadám. Jak moc jsem se snažila.

	„Jdu si lehnout,“ řekne. Nepodívá se mi do očí a já vím, že tím myslí pokoj pro hosty. Dva dny od našeho nového začátku a on se mnou nebude spát. Cítím, jak se propast mezi námi zase rozšiřuje. Brzy přes ni jeden na druhého nedohlédneme. Opatrně mě obejde a já mám chuť dotknout se jeho paže, ale mám strach z toho, jak zareaguje. Zdá se, že je ze mne znechucený. Ale možná je znechucený sám ze sebe a jen to vyzařuje mým směrem.

	„Miluju tě,“ vyslovím tiše. Nenávidím se za to. Neodpoví, jen vrávoravě stoupá po schodech, jako bych tady nebyla. Slyším, jak se jeho kroky vzdalují, a pak se zavřou dveře.

	Chvíli civím do místa, kde před chvílí byl, a naslouchám přerývanému tlukotu svého srdce, pak se vrátím do kuchyně a vypnu troubu. Neschovám to na zítra. Při vzpomínce na dnešek by jídlo zhořklo. Večeře je v troskách. Náš vztah je v troskách. Občas mě napadá, zda mě nechce zabít a celé to skončit. Zbavit se břemene na svém krku. A možná nějaká část ve mně chce zabít jeho.

	Jsem v pokušení dát si další sklenku zakázaného vína, ale odolám. Už takhle jsem na dně a další hádku neustojím. Možná ráno zase budeme v pořádku. Vyměním láhve a on se nikdy nedozví, že jsem vůbec pila.

	Chvíli vyhlížím do zahrady, pak konečně vypnu venkovní světla a v okně spatřím svůj odraz. Jsem krásná žena. Pečuju o sebe. Proč mne už nemiluje? Proč po tom všem, co jsem pro něho udělala, nemůže náš život být takový, v jaký jsem doufala, jaký jsem chtěla? Máme spousty peněz. On má kariéru, jakou si vysnil. Já se vždy ze všech sil snažila být dokonalá manželka a zařídit mu báječný život. Proč nedokáže zapomenout na minulost?

	Ještě chvilku se utápím v sebelítosti a se vzlykáním čistím žulovou linku, pak se zhluboka nadechnu a seberu se. Musím se vyspat. Pořádně se vyspat. Vezmu si prášek, abych tvrdě usnula. Zítřek bude jiný. Musí být. Odpustím mu. Pokaždé mu odpustím.

	Miluju svého manžela. Miluju ho od chvíle, kdy jsem ho poprvé uviděla, a nikdy ho milovat nepřestanu. Nevzdám to. Nemůžu.

	
4 LOUISE

	Jména vynecháme, ano? A práci také. Žádné nudné tlachání o životě. Pojďme si povídat o skutečných věcech.

	„Fakt jsi tohle řekla?“

	„Ano. I když,“ přiznám, „vlastně to řekl on.“

	Zrudnu. Před dvěma dny, v půl páté odpoledne, u prvního zapovězeného odpoledního Negroni to znělo romanticky, ale teď mi to přijde jak z laciného tragikomického románu. Čtyřiatřicetiletá žena se v baru nechá obloudit sladkými řečičkami muže svých snů, ze kterého se vyklube její nový šéf. Ach bože, chce se mi z toho všeho umřít. Hrozná situace.

	„Jasně že on.“ Sophie se rozesměje, ale okamžitě se snaží přestat. „Žádné nudné tlachání o životě. Jako třeba ten nicotný fakt, že jsem ženatý.“ Koukne se mi do očí. „Promiň. Vím, že to není k smíchu, ale stejně mi to přijde směšné. Chápu, že jsi s mužskými vypadla ze cviku, ale po tamtom jsi přece musela poznat, že je ženatý? Ale už ti s tím novým šéfem dám pokoj. Je to fakt nechutná smůla.“

	„Vážně to není moc k smíchu,“ namítnu, ale usmívám se. „A mimochodem, ženatí chlapi jsou tvoje parketa, ne moje.“

	„To je fakt.“

	Věděla jsem, že mi Sophie pomůže, abych se cítila lépe. Je s ní legrace. Živí se jako herečka – i když se spolu nikdy nebavíme o tom, že kromě dvou neúspěšných televizních seriálů léta v ničem nehrála – a navzdory svým početným záletům je odjakživa vdaná za hudebního producenta. Seznámily jsme se v předporodním kurzu, a přestože žijeme naprosto odlišné životy, padly jsme si do noty. Sedm let a stále spolu chodíme na víno.

	„Jenže teď jsi na tom jako já,“ vesele na mě mrkne. „Spíš se ženatým chlapem. Hned se cítím míň provinile.“

	„Já s ním nespala. A nevěděla jsem, že je ženatý.“ To druhé není tak docela pravda. Když se večer chýlil ke konci, měla jsem už celkem jasno. Líbali jsme se, hlavy se nám točily po džinu a on se ke mně naléhavě tiskl. A najednou změna. Vina v jeho pohledu. Omluva. Tohle nemůžu. Ani nemusel nic říkat.

	„Fajn, Sněhurko. Mám radost, že sis málem vrzla. Jak je to už dlouho?“

	„Ani na to nechci myslet. V téhle situaci mi moc nepomůže, když propadnu ještě větší depresi,“ prohlásím a loknu si vína. Potřebuju další cigaretu. Adam šel na kutě, rychle usnul a probudí se až na snídani, než půjdeme do školy. Můžu si odpočinout. Adam nemá noční můry. Není náměsíčný. Díky bohu za ty malé laskavosti.

	„A stejně za to všechno může Michaela,“ pokračuju. „Kdyby schůzku zrušila o něco dřív, než jsem tam dorazila, nic z toho by se nestalo.“

	Nicméně Sophie ťala do živého. Je to už dlouho, co jsem flirtovala s mužem, nemluvě o tom, že bych s nějakým pila nebo se líbala. Její život je jiný. Neustále je obklopená novými zajímavými lidmi. Kreativními typy, co žijí víc nespoutaně, paří po nocích a chovají se jako teenageři. Svobodná matka v Londýně, která si na živobytí vydělává jako sekretářka psychiatra na částečný úvazek, nemá moc příležitostí vyhodit si z kopýtka a trajdat po večerech venku v naději, že někoho potká, neřkuli že potká toho pravého. A na seznamky jako Badoo nebo Tinder si netroufám. Nějak jsem si zvykla, že žiju sama. Tohle všechno jsem na čas odsunula stranou. Na čas, ze kterého se nezáměrně vyklubal životní styl.

	„Tohle ti zvedne náladu.“ Z vrchní kapsičky své červené manšestrové bundy vytahuje joint. „Věř mi, že až se zhulíme, bude ti to celý připadat mnohem zábavnější.“ Vidí mi na tváři, že se zdráhám, a ušklíbne se. „No tak, Lou. Tohle je speciální příležitost. Překonala jsi samu sebe. Cicmala ses se svým novým šéfem. To je geniální. Měla bych najít někoho, kdo by o tom napsal scénář. Mohla bych tě hrát.“

	„Fajn,“ prohlásím. „Až mě vyhodí, budu potřebovat peníze.“ Nedokážu se se Sophií přít, ani nechci, a tak za chvilku sedíme na balkonku mého mrňavého bytu, u nohou víno, chipsy a cigarety, a s hihňáním si podáváme trávu.

	Na rozdíl od Sophie, která je pořád napůl teenagerka, nemám ve zvyku kouřit trávu – když žijete sami, nemáte na to čas ani peníze –, ale smích je vždycky lepší než pláč, a tak zhluboka šlukuju sladký zapovězený kouř.

	„Tohle se může stát jen tobě,“ směje se. „Schovala ses?“

	Přikyvuju a legrační vzpomínka viděná očima někoho jiného mě rozesměje. „Nic lepšího mě v tu chvíli nenapadlo. Utekla jsem na záchod a zůstala tam. Když jsem vyšla ven, byl pryč. V práci nastupuje od zítřka. Doktor Sykes ho dneska provedl a představil.“

	„I jeho ženu.“

	„Jasně, i jeho ženu.“ Vzpomínám si, jak dobře spolu vypadali, než mi to došlo. Nádherný pár.

	„Jak dlouho jsi na tom záchodě tvrdla?“

	„Dvacet minut.“

	„Ach, Lou.“

	Chvíli mlčíme, pak se obě rozchechtáme, a pak nemůžeme přestat, jak nám víno a tráva hučí v hlavách.

	„Přála bych si vidět, jak ses tvářila,“ dodá Sophie.

	„No, já se moc netěším na to, jak se bude tvářit on, až mě uvidí.“

	Sophie pokrčí rameny. „On je ženáč. On by se měl stydět. Tobě nemůže vytknout ani ň.“

	Snímá ze mě vinu, ale já ji stále cítím, stejně jako ten šok. Jako bych dostala pěstí do žaludku od té ženy, již jsem zahlédla po jeho boku, než jsem se utekla schovat. Jeho krásná žena. Elegantní. Tmavovláska, olivová pleť, něčím připomínala Angelinu Jolie. Snad tím tajemstvím, které ji obklopovalo. Výjimečně štíhlá. Opak mne. Její vzhled se mi vypálil do mozku. Nedokážu si představit, že tahle žena by někdy mohla podlehnout panice a schovat se před někým na záchodě. Bolí mě to víc, než by mělo po jednom opilém večeru, a nejen proto, že moje sebevědomí kleslo až na dno.

	Háček je v tom, že se mi líbil – opravdu moc líbil. O tom Sophii nemůžu říct. O tom, že takhle hezky jsem si hodně dlouho s nikým nepopovídala. Jak šťastná jsem se cítila, když jsem flirtovala s někým, kdo mi flirtování oplácel, a že jsem zapomněla, jak je úžasné těšit se na něco, co by mohlo přijít. Můj život obvykle tvoří sled šedých nekonečných stereotypních úkonů. Vzbudím Adama a odvedu ho do školy. Pokud pracuju a chci začít brzy, jde do ranní družiny. Pokud nepracuju, můžu si dovolit strávit hodinku či víc bloumáním po secondhandech a obchůdcích charit a shánět si nějaké značkové oblečení, které by se hodilo k nenápadně luxusnímu vzhledu kliniky. Než se Adam vrátí, musím uvařit, uklidit, nakoupit. Pak přijdou na řadu úkoly, čaj, koupel, vyprávění nebo pohádka, Adamovo ukládání do postele, víno a můj špatný spánek. Když odchází na týden k otci, bývám tak unavená, že sotva stihnu udělat víc než ležet a sledovat nesmysly v televizi. Představa, že takhle bude můj život vypadat nejméně do doby, než bude Adamovi kolem patnácti, mě trochu děsí, proto na ni raději nemyslím. Ale setkání s mužem v baru mi připomnělo, jak příjemné je něco cítit. Jako žena. Měla jsem pocit, že žiju. Klidně bych se do toho baru vrátila, abych zjistila, jestli se tam stavil a hledal mě. Ale život pochopitelně není romantický seriál. Je ženatý. A já jsem pitomá. Nejsem zahořklá, jenom smutná. Nic z toho nemůžu Sophii říct, protože by mě litovala, a to nechci, proto je snazší dělat si z toho legraci. Je to legrační. Kromě toho nevysedávám každý večer doma a nelituju se. Jako by nešlo žít spokojeně bez muže. V podstatě jsem celkem šťastná. Dávno jsem dospěla. Mohlo by to být mnohem horší. Tohle byla chyba. Dokážu se s tím vyrovnat.

	Naberu si hrst křupek a Sophie udělá to samé.

	„Boubelky jsou trendy,“ proneseme jednohlasně, než si pusy nacpeme křupkami a skoro se udusíme, jak se znovu rozesmějeme. Myslím na to, jak jsem se před ním v panice a zděšení ukryla na záchod. Je to legrační. Všechno je legrační. Zítra ráno, až se tomu budu muset postavit tváří v tvář, to možná tak legrační nebude, ale teď se směju. Když se člověk nedokáže zasmát vlastním chybám, čemu už by se měl smát?

	„Proč to vlastně děláš?“ ptám se později, když mezi námi stojí prázdná láhev vína a večer se chýlí ke konci. „Myslím ty tvoje avantýry. Nejsi s Jayem šťastná?“

	„Jasně že jsem,“ opáčí Sophie. „Miluju ho. A není to tak, že bych měla milence pořád.“

	To je nejspíš pravda. Je herečka; občas při vyprávění přehání.

	„Ale proč to vůbec dělat?“ Kupodivu jsme se o tomhle nikdy moc nebavily. Ví, že mi to není úplně příjemné, ne proto, že to dělá – to je její věc –, ale protože Jaye znám a mám ho ráda. Chová se k ní moc hezky. Bez něho by byla takříkajíc v háji.

	„Mám větší potřebu sexu než on,“ uzavře nakonec. „A manželství stejně není o sexu. Je o tom, být se svým nejlepším přítelem. Jay je můj nejlepší přítel. Ale jsme spolu už patnáct let. Touha nevydrží věčně. Chci říct, že to pořád děláme, občas, ale není to takové jako dřív. A když máš dítě, všechno se změní. Tolik let vidíš svého partnera víc jako rodiče než jako milence, že je potom těžké znovu vykřesat vášeň.“

	Myslím na svoje krátké manželství. Touha mezi námi nepohasla. Ale to mu nezabránilo odejít s někým jiným, po čtyřech letech vztahu, když našemu synovi byly sotva dva. Možná má pravdu. Nevzpomínám si, že bych kdy viděla ve svém ex, v Ianovi, svého nejlepšího přítele.

	„Zdá se mi to trochu smutné.“ A opravdu se mi to zdá smutné.

	„To je tím, že věříš v pravou lásku a štěstí na věky věků jako v pohádce. Takový život není.“

	„Myslíš si, že tě někdy podvedl?“ ptám se.

	„Rozhodně za sebou nějaké aférky má,“ přizná. „Kdysi dávno to byla jedna zpěvačka, se kterou pracoval. Myslím si, že spolu chvíli byli. Ale ať mezi nimi šlo o cokoliv, náš vztah to neovlivnilo. Vážně ne.“

	Dokáže to říct tak, že to zní rozumně. Já dokážu myslet jen na bolest ze zrady, kterou jsem cítila, když mě Ian opustil. Na to, jak tím ovlivnil, jak vidím samu sebe. Jak bezcenná jsem si v těch prvních letech připadala. Jak ošklivá. Krátká známost, kvůli které mě opustil, nevydržela, ale já se necítila o nic líp.

	„Nevěřím, že tohle někdy pochopím,“ pronesu.

	„Každý má nějaká tajemství, Lou,“ chlácholí mě. „Každý by měl mít právo na nějaká tajemství. Nikdy nemůžeš o člověku vědět všechno. Zbláznila by ses, kdyby ses o to snažila.“

	 

	Když odejde, uklízím po našem večírku a přemýšlím, jestli ji Jay nepodvedl jako první. Možná je tohle Sophiino tajemství a důvod jejích dostaveníček v hodinových hotelích. Možná to celé dělá proto, aby se cítila lépe nebo se tajně pomstila. Kdo ví? A možná o tom jen moc přemýšlím. Moc přemýšlet je moje specialita. Každému, co jeho jest, připomínám si. Zdá se, že je šťastná, a to mi stačí.

	Je jen chvíli po půl jedenácté, ale jsem vyřízená, tak nakouknu na okamžik k Adamovi a potěším se pohledem na jeho mírumilovný spánek. Leží na boku stočený do klubíčka pod pokrývkou Star Wars, s medvídkem zasunutým pod paží, tak zavřu a nechám ho spát.

	 

	Když se probudím v koupelně, je tma, stojím před zrcadlem, a než si úplně uvědomím, kde jsem, vnímám silnou bolest v holeni, kam jsem se kopla o malý koš na prádlo postavený v koutě. Srdce mi buší a zpod vlasů stéká pot. Jak se kolem mě zhmotňuje realita, noční můra se rozpadá a nechává po sobě jen ozvěny v mé hlavě. Stejně vím, co se mi zdálo. Pokaždé je to stejný sen.

	Jsem v budově, připomíná starou nemocnici nebo sirotčinec. Sama. Adam je uvězněný někde uvnitř a já vím, prostě vím, že když se k němu nedostanu včas, zemře. Má strach a volá mě. Něco zlého si pro něho přichází. Běžím chodbami a snažím se k němu dostat a ze stěn a stropů se po mně natahují úponky stínů, jako by byly součástí nějakého děsivého zla přebývajícího uvnitř budovy, a obtáčejí mě, až mě polapí. Slyším jen, jak Adam pláče, a snažím se té tmě utéct, ale lepkavá chapadla jsou odhodlaná nepustit mě k němu, sežvýkat mě a zatáhnout do nekonečné temnoty. Je to strašný sen. Drží se mě stejně jako stíny v té noční můře. Podrobnosti se noc od noci mění, ale příběh je pokaždé stejný. Nikdy si na něj nezvyknu, bez ohledu na to, kolikrát se mi zdál.

	Noční můry nepřišly s narozením Adama – mívala jsem je vždycky, ale předtím jsem bojovala o svůj život. Zpětně vidím, že to bylo lepší, i když tenkrát jsem to nevěděla. Noční děsy jsou prokletím mého života. Nemám naději na klidný noční spánek, přitom být matkou samoživitelkou je samo o sobě dost vyčerpávající.

	Už dlouho jsem nedošla tak daleko. Obvykle se probudím a zmatená stojím buď u své, nebo Adamovy postele, a často právě pronáším nějakou nesmyslnou vystrašenou větu. Stává se to tak často, že už mu to skoro nevadí, ani ho to nevzbudí. Je po otci hodně praktický. Ale smysl pro humor má díky bohu po mně.

	Rozsvítím světlo, podívám se do zrcadla a zaúpím. Je mi jasné, že černé kruhy, které se mi rýsují pod očima, make-up nezakryje. Ne za denního světla. No výborně. Říkám si, že nezáleží na tom, co si ten-chlap-z-baru neboli sakra-on-je-to-můj-nový-ženatý-šéf o mně myslí. Doufejme, že se bude cítit tak trapně, aby mě celý den ignoroval. Přesto se mi svírá žaludek a v hlavě mi hučí z přemíry vína a spousty cigaret. Koukej se sebrat, říkám si. Během jednoho dvou dnů se na to zapomene. Prostě tam jdi a dělej si svou práci.

	Jsou teprve čtyři ráno, trochu se napiju vody, zhasnu a odšourám se zpátky do své postele v naději, že si do šesti, kdy zazvoní budík, ještě chvilku zdřímnu. Snažím se nemyslet na to, jaké bylo cítit jeho ústa na mých, a jak se mi líbilo, i když to trvalo jen chvilku, vnímat tu naléhavou touhu. Cítit to spojení s někým. Zírám do zdi, v duchu počítám ovečky a najednou si uvědomím, že i když jsem nervózní, vlastně se těším, že ho zase uvidím. Stisknu zuby a nadávám si, jaký jsem idiot. Já přeci taková nejsem.

	
5 ADELE

	S úsměvem mu mávám, když se vydává vstříc svému prvnímu dni na klinice, a starší žena odnaproti, která vede vyvenčit svého malého slaboučkého psíka, to souhlasně pozoruje. David a já vždycky vypadáme jako dokonalý pár. Líbí se mi to.

	Přesto si oddychnu úlevou, když zavřu dveře a dům je jenom můj, i když ten vzdech vnímám tak trochu jako malou zradu. Miluju, když je tu David se mnou, ale ještě jsme se nestihli vrátit k tomu, co jsme spolu kdysi vytvořili, a atmosféra je plná nevyřčeného. Díky bohu je nový dům tak velký, že se může schovat ve své pracovně, a když obezřetně míjíme jeden druhého, dokážeme předstírat, že je všechno v pořádku.

	Přesto se cítím o něco lépe, než když přišel domů opilý. Ráno potom jsme to pochopitelně neprobírali, poslední dobou spolu nemluvíme. Místo toho jsem ho nechala s jeho články a šla nás oba zapsat do místního poměrně drahého fitness a pak jsem se procházela po nové honosné čtvrti a vstřebávala dojmy. Jsem ráda, když mám přehled o okolí. Chci být schopná si ho v duchu vybavit. Cítím se pak lépe. Jsem klidnější.

	Procházela jsem se téměř dvě hodiny a snažila se zapamatovat si obchody, bary a restaurace, dokud jsem je neměla v hlavě bezpečně uložené a připravené kdykoliv si je znovu vybavit, a pak jsem u místního pekaře koupila chléb, v lahůdkářství trochu oliv, krájenou šunku, hummus a sušená rajčata – všechno tak dekadentně předražené, že to vysálo do dna můj účet na domácnost –, a připravila jsem nám uvnitř piknik. Bylo sice dost teplo, abychom seděli venku, ale podle mě se mu na zahradu ještě nebude chtít.

	Včera jsme byli na klinice. Okouzlila jsem doktora Sykese a další lékaře a sestry, které jsme potkali. Lidé reagují na krásu. Zní to marnivě, ale je to pravda. David mi jednou řekl, že porotci věří víc lidem, kteří vypadají dobře, než lidem průměrným a ošklivým. Jsou to jen šťastně poskládané kosti a kůže, ale zjistila jsem, že dokážou kouzla. Ani nemusíte moc mluvit, jen naslouchat a usmívat se, a lidé se můžou přetrhnout. Jsem ráda, že jsem krásná. Kdybych řekla, že ne, lhala bych. A tvrdě pracuju na tom, abych pro Davida stále krásná zůstala. Všechno, co dělám, dělám pro něho.

	Davidova nová pracovna je podle toho, co jsem viděla, druhá největší v celé budově, podobnou by pravděpodobně měl, kdyby přijal místo v Harley Street. Přepychový koberec je krémový, stůl ostentativně robustní a venku se nachází velmi luxusní recepce. Žena za recepcí, světlovlasá a pohledná – pokud máte rádi tenhle typ – utekla dřív, než nás někdo mohl představit, což mě rozladilo –, ale doktor Sykes si toho ani nevšiml, jak mluvil na mě a na Davida, a červenal se, když jsem se smála jeho nepovedeným polovtipům. Myslím, že jsem si vedla celkem dobře vzhledem k tomu, jak moc mě bolelo srdce. Davida to muselo také potěšit, protože se potom trochu uvolnil.

	Dnes jdeme v rámci oficiálního uvítání na večeři k doktoru Sykesovi. Už jsem si vybrala šaty a vím, jak se učešu. Chci, aby na mě David musel být pyšný. Umím být dobrá manželka. Mám sice stále obavy, ale od chvíle, kdy jsme se přestěhovali, se cítím klidnější.

	Pohlédnu na hodiny tikající do nekonečného ticha domu. Je teprve osm. Zřejmě právě přišel do kanceláře. Dříve než v půl dvanácté nezavolá. Mám čas. Jdu nahoru do ložnice a lehám si na povlečení. Nechystám se spát. Ale zavírám oči. Přemýšlím o klinice. O Davidově kanceláři. O přepychovém krémovém koberci. O stole z leštěného mahagonu. O malém škrábanci na jeho růžku. Dvou malých křesílcích. Solidních židlích. Detaily. Zhluboka se nadechnu.

	
6 LOUISE

	„Dnes ti to moc sluší,“ podotkne Sue téměř překvapeně, když si svléknu kabát a pověsím ho do šatny zaměstnanců. Adam říkal to samé – stejným tónem – s tvářičkou vyjadřující mírný zmatek nad mou novou hedvábnou halenkou ze secondhandu a vyžehlenými vlasy, když jsem mu ráno před odchodem do školy do ruky vrazila toast. Ach bože, očividně jsem se snažila a uvědomuju si to. Ale ne kvůli němu. Když už, tak jemu navzdory. Válečné barvy. Něco, za co bych se schovala. A také se mi už nepodařilo znovu usnout, takže jsem se potřebovala nějak zabavit.

	Ráno obvykle odvedu Adama do družiny, jsem první na klinice a mám pro všechny připravenou kávu dřív, než přijdou. Ale dnešek byl pochopitelně jeden z těch dnů, kdy se Adam probudil nevrlý, na všechno si stěžoval, pak nemohl najít levou botu a nakonec, i když jsem byla dávno hotová, jsme stejně nervózně pospíchali, abychom stihli vběhnout do školní budovy včas.

	Dlaně se mi potí, a i když se usmívám, trochu se mi zvedá žaludek. Cestou ze školy jsem vykouřila tři cigarety. Obvykle se snažím vydržet nekouřit až do přestávky na kávu. No, obvykle. Ráda bych vydržela bez cigarety až do přestávky na kávu, ale ve skutečnosti většinou první vykouřím už cestou sem.

	„Díky. Adam je na víkend u otce, takže si můžu po práci zajít na skleničku.“ Možná budu po práci skleničku potřebovat. V duchu si poznamenám, že musím poslat Sophii zprávu a zjistit, jestli se se mnou nechce sejít. Jistěže bude chtít. Umírá zvědavostí, jak celá tahle komedie omylů dopadne. Snažím se, aby to znělo lhostejně, ale mně samotné zní můj hlas podezřele. Musím se sebrat. Jsem směšná. Pro něj to bude ale mnohem horší než pro mě. Já tady nejsem ta vdaná. Ty řečičky o zvednutí sebevědomí sice můžou být pravdivé, ale nic nemění na skutečnosti, že já tyhle věci nedělám. Pro mě to není normální jako třeba pro Sophii a dělá se mi z toho nanic. Zmítají mnou rozjitřené emoce a nedokážu se soustředit ani na jedinou věc. Možná jsem tuhle situaci nezavinila já, a přesto si připadám laciná a hloupá a cítím vinu a zlost. Poprvé po nekonečně dlouhé době jsem zažila něco podobného milostnému románku, a byl to omyl. Přesto a navzdory všemu, i navzdory vzpomínce na jeho nádhernou ženu, ve mně klíčí semínko nadšení z vyhlídky, že ho zase uvidím. Jsem jako rozechvělá puberťačka.

	„Elaine shora mi řekla, že všichni mají asi tak do půl jedenácté poradu,“ oznámí mi Sue. „Můžeme si dát pohov.“ Otevře svou tašku. „A nezapomněla jsem, že je řada na mně.“ Vytahuje dva umaštěné papírové sáčky. „Páteční sendviče se slaninou.“

	Tak se mi uleví, že jsem několik hodin v bezpečí, že si je s radostí beru, i když jsou jasnou ukázkou toho, jak otupující stereotypní život vedu, když světlým okamžikem týdne je pro mě páteční snídaně. Ale slanina je slanina. Některé části všedních stereotypů jsou méně demoralizující než jiné. Ukousnu si obrovské sousto a vychutnávám si ještě teplý chléb s máslem a prosolené maso. Jakmile jsem nervózní, jím. Vlastně jím kdykoliv. Jím, jsem-li nervózní, jím, pokud mi je fajn, jím, i když jsem šťastná. Je to jedno. Jiní lidé se rozvádějí a zhubnou na kost. U mě to fungovalo obráceně.

	Oficiálně nám pracovní doba začíná za dvacet minut, takže sedíme u nízkého stolku s hrníčky čaje a Sue vypráví o artritidě svého manžela a o párku gayů z domu odnaproti, kteří snad neustále souloží, a já se usmívám a pouštím to jedním uchem dovnitř a druhým ven a snažím se nenadskočit pokaždé, když na dveře dopadne z chodby něčí stín.

	Příliš pozdě si všimnu, že mi ukápl kečup, a tak mám na krémové halence přímo na hrudi zářivě rudou skvrnu. Sue okamžitě přiskočí, čistí ji a otírá vlhkými kapesníky a potom i mokrým hadříkem, ale všechno to úsilí vede jen k tomu, že je látka z velké části průhledná a vybledlý červený flek na ní stejně zůstane. Tváře mi hoří a hedvábí se lepí na záda. Tohle je předzvěst celého dnešního dne. Cítím to.

	Zasměju se jejím dobře míněným pokusům mě očistit, odejdu na záchod a zkusím vecpat co největší plochu halenky, jakou dokážu, pod sušák na ruce. Neuschne úplně, ale už není vidět ramínko mé praním lehce zašedlé podprsenky. Malé zadostiučinění.

	Musím se sama sobě vysmát. Koho chci obalamutit? Tohle neumím. Trávím víc času diskuzemi doma s Adamem o posledním díle Transformers než snahami o to, abych vypadala jako moderní sofistikovaná žena. Z deseticentimetrových podpatků mě bolí nohy. Vždycky jsem si myslela, že schopnost sebejistě chodit na vysokých podpatcích a být vždycky dokonale oblečená je něco, do čeho se doroste. Jenže se ukazuje, že to přinejmenším u mě neplatí – po krátké fázi chození po klubech kolem dvacítky nakonec mnohem častěji nosím džíny, trička, conversky a vlasy stažené do ohonu, vyšperkované závistí těch, kdo se tím stále ještě trápí. Závistí těch, kdo stále ještě mají důvod se snažit.

	Vsadila bych se, že ona nosí vysoké podpatky, napadne mě, když si upravuju oblečení. Jsem pitomec, že jsem se nedržela kalhot a plochých podrážek.

	Dnes ráno jsou telefony tiché, tak se snažím odpoutat pozornost od hodin neustále tikajících k půl jedenácté tím, že v systému zvýrazňuju složky případů pro pondělní sezenía připravuju seznam těch, kdo přijdou ve zbytku týdne. K některým případům – těm složitějším – už má kopie záznamů, ale chci, abych vypadala co nejvýkonnější, proto si dám záležet, aby můj seznam našel. Potom vytisknu e-maily, o kterých se domnívám, že jsou závažné, důležité nebo na ně vedení zapomnělo a následně vytisknu a zalaminuju seznam telefonních čísel a kontaktních adres policie, nemocnic a různých organizací, které by mohl potřebovat. Je to vlastně celkem uklidňující. Muž-z-baru se z mé hlavy pomalu vytrácí a je nahrazen mým-šéfem, i když jeho obličej nebezpečně připomíná starého doktora Cardigana, jehož nahradil.

	V deset mu položím vytištěné dokumenty na stůl a stavím se u kávovaru v koutě zkontrolovat, že je v něm přichystaná čerstvá káva. Podívám se, zda uklízeči doplnili čerstvé mléko do malé ledničky, ukryté ve skříni jako hotelový minibar, a že v misce je cukr. Nedokážu si pomoct a prohlédnu si fotografie ve stříbrných rámečcích na jeho stole. Jsou tam tři. Na dvou z nich je jen jeho manželka a na třetí je jejich společný záběr někdy z minulosti. Ta starší fotografie mne zaujme a zvednu ji. Vypadají tu úplně jinak. Tak mladě. Mohlo jim být nanejvýš něco málo přes dvacet. Sedí u velkého kuchyňského stolu, ruce mají navzájem propletené a něčemu se smějí. Vypadají tak šťastně, oba mladí a bezstarostní. On na ni upírá pohled, jako by byla tím nejdůležitějším na celé planetě. Ona má dlouhé rozpuštěné vlasy, ne stažené do drdolu jako na zbylých fotografiích, a i v džínách a tričku je naprosto úžasná. Stáhne se mi žaludek. Vsadila bych se, že ona se nikdy kečupem nepokecá.

	„Zdravím.“

	Tak se leknu, když slyším ten nepatrný skotský přízvuk, že málem upustím fotografii, a jak se ji snažím rychle vrátit na stůl, málem shodím úhlednou hromádku dokumentů a rozsypu je na zem. Stojí ve dveřích a já mám okamžitě chuť vyzvracet sendvič se slaninou. Ach bože, zapomněla jsem, jak dobře vypadá. Téměř blond vlasy, tak lesklé, že bych pro ně sama zabíjela. Dost dlouhé, aby se vpředu daly prohrábnout prsty, ale přitom elegantní. Modré oči, které se do vás přímo vpíjejí. Pleť, na kterou máte chuť si sáhnout. Ztěžka polknu. Je jedním z nich. Muž, který vám vyrazí dech. Obličej mi hoří.

	„Máte být do půl jedenácté na poradě,“ vyhrknu a přeju si, aby se v koberci otevřela díra a vtáhla mě do pekel hanby. Stojím v jeho kanceláři a prohlížím si fotografii jeho ženy jako nějaká stalkerka. Ach bože.

	„Ach bože,“ vydechne a ukradne mi ta slova přímo z hlavy. Z tváře mu vyprchá barva a vytřeští oči. Vypadá vyděšený, zaskočený a polekaný a to všechno dohromady. „To jsi ty.“

	„Podívej,“ spustím, „o nic nešlo, opravdu, byli jsme opilí, nechali jsme se unést, ale byl to jen jeden polibek. Věř mi, nemám v úmyslu o tom někomu vykládat, a myslím, že když se budeme oba snažit zapomenout, že k tomu někdy došlo, není důvod, proč bychom spolu nemohli vycházet a nikdo o tom nevěděl…“ Slova se ze mě sypou jak o překot, nedokážu je zastavit. Cítím, jak mi po těle stéká pot z nervozity a horka.

	„Ale,“ vypadá zmatený a polekaný, jak za sebou rychle zavře dveře, a já se mu nedivím, „co děláš tady?“

	„Aha,“ v celém svém žvanění jsem vynechala to nejdůležitější. „Jsem tvoje sekretářka a recepční. Tedy tři dny v týdnu. Úterky, čtvrtky a pátky. Nesla jsem ti na stůl nějaké věci a uviděla jsem…“ Kývnu hlavou k fotografiím. „No…“ Slova mizí do ztracena. Sotva bych mohla říct, důkladně jsem si prohlížela fotku tvojí ženy, přesně jako bych byla posedlá.

	„Ty jsi moje sekretářka?“ Tváří se, jako by dostal ránu pěstí do břicha. „Ty?“ Možná ne do břicha. Možná o něco níž. Vlastně je mi ho trochu líto.

	„Já vím.“ Pokrčím rameny a nasadím nepochybně děsivý komediální výraz. „Jaká je asi pravděpodobnost?“

	„Když jsem minulý měsíc byl u doktora Cardigana, byla tady jiná žena. Ne ty.“

	„Starší, trochu upjatá? To byla Marie. Ta tu pracuje zbývající dva dny. Je už částečně v důchodu, ale pracovala tady odjakživa a doktor Cardigan ji zbožňuje.“

	Nejde dál do místnosti. Evidentně mu dělá velkou práci se s tím vyrovnat.

	„Opravdu jsem tvoje sekretářka,“ opakuju pomaleji. „Nejsem stalkerka. Věř mi, ani pro mě tohle není právě příjemné. Viděla jsem vás včera, když jste tu byli s doktorem Sykesem. Krátce. Pak jsem se utekla schovat.“

	„Utekla jsi.“ Odmlčí se. Doba, po kterou to zpracovává, se zdá být nekonečná.

	„Ano,“ a dodám zahanbeně, „na záchod.“

	Následuje dlouhá pomlka.

	„Abych byl upřímný,“ promluví nakonec, „asi bych udělal totéž.“

	Pak se zasměje, je to krátký a nečekaný zvuk. „Ne, myslím, že ne. Byla jsi vážně zábavná, to si pamatuju.“ Jde za stůl, dívá se na všechno, co jsem tam položila, a já mu automaticky uhýbám z cesty.

	„Takže, nahoře máš vytištěný seznam sezení na pondělí. V kávovaru je –“

	„Je mi to opravdu líto,“ přeruší mě a pohlédne na mě těma nádhernýma modrýma očima. „Musíš si myslet, že jsem hajzl. Já si myslím, že jsem hajzl. Normálně tohle – no, já jsem tam nešel někoho sbalit a neměl jsem dělat to, co jsem dělal. Cítím se hrozně. Nedokážu to vysvětlit. Opravdu tyhle věci normálně nedělám a pro moje chování neexistuje žádná omluva.“

	„Byli jsme opilí, to je všechno. Vlastně jsi nic neudělal. Opravdu ne.“

	Tohle nezvládnu. Pamatuju si na to zahanbení v jeho hlase, když se ode mne odtáhl, odcházel na ulici a mumlal omluvy. Možná proto si o něm nedokážu myslet něco špatného. Byl to koneckonců jenom polibek. To jen v mé hlavě šlo o něco víc. „Zarazil ses včas, to je hlavní. Nic se nestalo. Vážně, zapomeňme na to. Začínáme dneškem. Nechci z toho mít ošklivý pocit o nic víc než ty.“

	„Schovala ses na záchodě.“ Jeho modré oči jsou ostré a vřelé.

	„Ano, a jednou z možností, jak se zbavit toho pocitu trapnosti, by bylo už nikdy se o tom nezmiňovat.“ Pousměju se. Pořád se mi líbí. Udělal tehdy, v tu chvíli, hloupou chybu. Mohlo to dopadnout hůř. Mohl jít se mnou domů. Chvilku o tom přemýšlím. Fajn, na chvíli by to bylo skvělé, ale dlouhodobě by to byl průšvih.

	„Fajn, takže jsme přátelé,“ prohlásí.

	„Jsme přátelé.“ Nepodáme si ruce. Na fyzický kontakt je přeci jen trochu brzy. „Jsem Louise.“

	„David. Rád tě poznávám. Tak, jak se má.“ Znovu nás přepadne pocit trapnosti, on si ale po chvilce promne ruce a sklouzne pohledem zpět na stůl. „Vypadá to, že tě těší zahltit mě prací. Čirou náhodou, nejsi místní?“

	„Jsem. Tedy, žiju tady už deset let, jestli to stačí k tomu považovat se za starousedlíka.“

	„A myslíš, že bys mě mohla zasvětit to místních záležitostí? Problémy, ožehavá témata? Sociální třenice a podobně. Chtěl jsem se poohlédnout po okolí, ale bude to muset počkat. Odpoledne mám další schůzku s někým z nemocnice a potom večeři s ostatními partnery.“

	„Hrubý nástin ti určitě poskytnu,“ navrhuju. „Něco jako komentář v kostce.“

	„Výborně. Přesně to potřebuju. Přemýšlím, že bych občas o víkendech dělal práci v rámci preventivních programů, proto by se mi hodil pohled někoho místního na zdejší specifika a příčiny vzniku závislostí. Je to moje specializace.“

	Trochu mě tím zaskočí. Nevím tady o žádném jiném lékaři, který by dělal práci v rámci preventivních programů. Tohle je drahá soukromá klinika. Naši klienti, ať už mají jakékoliv problémy, rozhodně netrpí nedostatkem privilegií a všichni partneři jsou ve svých oborech skuteční odborníci. Pacienty poslané z nemocnice na vyšetření pochopitelně přijímají, ale do terénu nechodí a zadarmo nepracují.

	„Je to severní Londýn, takže tu žije především střední třída,“ začnu. „Ale na jih od místa, kde bydlím, stojí velké sídliště. Tam rozhodně mají problémy. Vysoká nezaměstnanost mezi mladými. Drogy. A podobně.“

	Shýbne se pod stůl, vyloví svůj kufřík, otevře ho a vyndá z něj mapu zdejšího okolí. „Nalij nám kávu, já tu zatím udělám prostor. Označím si místa, která bych měl vidět.“

	Vyprávím skoro hodinu, ukazuju, kde jsou školy a ordinace, i ty nejodpornější lokály a podchod, ve kterém během jednoho roku třikrát někoho pobodali a o kterém všichni vědí, že tam nesmějí pouštět děti, protože se tam sjíždějí feťáci a prodávají se drogy. Samotnou mě překvapuje, kolik toho vlastně vím o místě, kde žiju, a také, kolik z mého života vyplývá na povrch, zatímco se bavíme. Než se podívá na hodinky a zarazí mě, ví nejen, že jsem rozvedená, ale i to, že mám Adama, kam chodí do školy, a že moje kamarádka Sophie bydlí v bloku viktoriánských bytů, který je hned za rohem od místní nejlepší školy druhého stupně. Ještě mluvím, když se koukne na hodiny na stěně a trochu znervózní.

	„Promiň, ale musím tě přerušit,“ omluví se. „Nicméně to bylo fascinující.“ Mapa je posetá jeho poznámkami a vedle si popsal další kousek papíru. Jeho rukopis je příšerný. Písmo doktora.

	„Doufám, že ti to k něčemu bude.“ Beru si hrnek a chystám se odejít. Neuvědomila jsem si, jak blízko u sebe jsme stáli. Trapný pocit je zpátky.

	„Bylo to skvělé. Děkuju.“ Znovu pohlédne na hodiny. „Jen musím zavolat své…,“ zaváhá. „Musím zavolat domů.“

	„Klidně můžeš říct své manželce.“ Usměju se. „Já se z toho nezhroutím.“

	„Promiň.“ Zjevně se cítí hůř než já. Což by také měl. „A děkuju. Že si nemyslíš, že jsem hajzl. Nebo mi to alespoň nedáváš najevo.“

	„Rádo se stalo,“ opáčím.

	„Myslíš si, že jsem hajzl?“

	Usměju se. „Kdybys mě potřeboval, jsem u svého stolu.“

	„Zasloužím si to.“

	Tak se zdá, říkám si, když se vrátím ke svému stolu a čekám, až trochu vychladnu, že to celé mohlo dopadnout mnohem hůř. Až do úterý nejdu do práce. Potom všechno zapadne do starých kolejí a naše společná chvíle skončí zametená pod kobercem života. Uzavřu se svým mozkem dohodu, že na to už nebude myslet. Udělám si dekadentní víkend. Užiju si ho. Budu se cpát levnou pizzou a zmrzlinou a možná se podívám na pár filmů na Netflixu.

	Příští týden je poslední týden školy a pak nás čekají dlouhé letní prázdniny. Moje dny se zaplní hroznými setkáními rodičů a dětí, při kterých si děti hrají a na které v rámci společné péče padne celý můj plat, budu se snažit zabavit Adama, aby alespoň občas odložil iPad a telefon a nehrál nekonečné hry, a nepřestanu se užírat pocitem, že jsem špatný rodič, když se k tomu snažím stihnout ještě všechno ostatní. Ale Adam je hodný kluk. Každý den mě dokáže rozesmát a i v okamžicích, kdy zlobí, ho miluju tak, až mě z toho bolí u srdce.

	Adam je muž mého života a dalšího už nepotřebuju, myslím si, když pohlédnu na dveře Davidovy pracovny, a úplně idiotsky mě napadne, jaké sladké hlouposti asi šeptá své ženě.

	
7 TEHDY

	Tahle budova v mnoha směrech připomíná Adele domov. Tedy alespoň domov, jaký byl předtím. Jak jako ostrov hnízdí v oceánu okolních pozemků. Přemítá, jestli někdo z nich – lékařů, právníků jejích zemřelých rodičů nebo i David – o tom někdy takhle přemýšlel, když ji na měsíc vystěhovali do tohohle odlehlého domu ve Westlands. Napadlo někdy někoho z nich, jak moc tady musí myslet na domov, o který přišla?

	Tenhle dům je starý, neví jak, ale je postavený z bytelných šedých skotských cihel, které se vzpírají zubu času. Zřejmě ho někdo daroval Westlandskému fondu, nebo patří někomu z rady představenstva, nebo něco podobného. Neptala se a ve skutečnosti ji to ani nezajímá. Nedokáže si představit, že by tu někdy mohla žít jen jediná rodina. Stejně by nakonec využívali jen pár pokojů, podobně jako oni v jejich domě. Velké sny, malé životy. Nikdo nepotřebuje obrovský dům. Čím by ho zaplnil? Dům musí být plný lásky a některé domy – včetně toho jejich bývalého – v sobě nemají tolik vřelé lásky, aby je zahřála. Terapeutické centrum dalo těmto místnostem alespoň smysl. Odsune vzpomínky na dětství, kdy se jako polozapomenuté dítě honila po chodbách a schodištích, hrála si na schovávanou a rozpustile se smála. Je lepší si namlouvat, že jejich dům byl prostě příliš veliký. Příjemnější je představovat si smyšlené skutečnosti než skutečné vzpomínky

	Jsou to už tři týdny a ona je stále jako omámená. Všichni říkají, že by měla truchlit. Ale kvůli tomu tu není. Potřebuje spát. Odmítá spát. Než ji sem poslali, přežívala dny a noci na kávě, Red Bullech a všech možných stimulantech, jaké dokázala sehnat, aby se vyhnula spánku. Tvrdili, že se nechová jako někdo, kdo právě přišel o oba rodiče. Že nespí, bylo to poslední. Stále nepřišla na to, jak si mohou být jistí, jak se má člověk v takové situaci normálně chovat. Co z nich dělá odborníky? A přesto chtějí, aby spala. Jak jim to může vysvětlit?

	Spánek je vypuštěná bestie, která ji napadá, had útočící v noci.

	Prý je tu pro své vlastní dobro, ale stále to cítí jako zradu. Jela sem jen proto, že to chtěl David. Je smutná, když má David starosti, a po tom, co pro ni udělal, mu dluží přinejmenším ten jeden měsíc. Její hrdina.

	Nesnaží se zapadnout, i když Davidovi i právníkům slíbila, že se bude snažit. Zúčastňuje se společných aktivit a komunikuje s terapeuty – i když je spíš jen poslouchá –, ale není si moc jistá, že to jsou skuteční odborníci. Celé jí to tady přijde trochu moc hippie. Sluníčkářské, jak by řekl táta. Přesně tohle mu vadilo před lety na její první terapii a tím, že se tomu teď podřizuje, jako by ho zrazovala. Raději by byla ve skutečné nemocnici, ale její poručníci i David se domnívali, že to není dobrý nápad. Westlands se dá považovat za místo k odpočinku, ale kdyby ji poslali do nějaké známé instituce, mohlo by to poškodit otcovy obchody. Proto je tady, ať už by s tím otec souhlasil, nebo ne.

	Po snídani jde většina obyvatel neboli pacientů na procházku. Dnešek je pro výlet jak stvořený; ani horko, ani zima, nebe je čisté a vzduch svěží, takže na chvilku podlehne pokušení přidat se a ploužit se pomalu za nimi, ale pak spatří nadšené obličeje skupinky, která se shromažďuje pod schody, a změní názor. Nezaslouží si být šťastná. Kam všechno její štěstí vedlo? Kromě toho by z přemíry pohybu byla unavená a ona nechce spát víc, než musí. Už takhle usíná příliš snadno.

	Zamítavě potřese hlavou a čeká, až se na tváři vedoucího skupiny Marka s vlasy staženými do ohonu – „Všichni se tu oslovujeme křestním jménem, Adele“ – objeví zklamání, a pak je nechá, otočí se a zamíří dozadu za dům, kde leží jezero.

	Je v půlce své malé okružní vycházky, když ho zahlédne asi šest metrů před sebou. Sedí pod stromem a plete věneček ze sedmikrásek. Bezděky se pousměje nad nezvyklostí toho, jak se vytáhlý teenager v tričku s obrázkem, džínách a s tmavými vlasy padajícími přes tvář zaujatě soustředí na něco, co obvykle dělají jen malé holčičky, ale pak se kvůli tomu úsměvu cítí provinile. Neměla by se ani usmívat. Na okamžik zaváhá a přemýšlí, že se vrátí a půjde jinou cestou, jenže mladík vzhlédne a spatří ji. Po chvilce jí zamává. Nemá na vybranou, musí jít k němu, ale nedělá si z toho hlavu. On jediný ji tady zajímá. V noci ho slyšela. Výkřiky a slova, která většinou nedávala žádný smysl. Rány, jak narážel do věcí. Překotný běh ošetřovatelů, kteří se ho snažili dostat zpátky do postele. Tohle zná. Dobře si to pamatuje. Noční děsy.

	„Ty nepečeš s partičkou objímačů stromů?“ zeptá se ho.

	Má kostnatý obličej, jako by do něj ještě nedorostl, ale může mu být asi tolik co jí, možná o rok víc, přibližně osmnáct, i když ještě nosí rovnátka.

	„Ne. Tebe to taky moc nebere, koukám?“ slova se mu derou z úst trochu šišlavě.

	Nemotorně zavrtí hlavou. Co je tady, ještě s nikým nezačala mluvit jen tak.

	„Já se ti nedivím. Kolem Marka bych se taky radši nemotal. Jemu v tom ohonu už musí růst lišejník. To samý tričko nosí třetí den v kuse. Není moc čistotnej.“

	Usmívá se. Neměla v úmyslu se zdržet, ale najednou si sedá.

	„Ty jsi ta holka, která maluje ohně,“ konstatuje. „Všiml jsem si tě v ateliéru.“ Dívá se na ni a ji napadne, že má modřejší oči než David, ale možná je to tím, že má tak světlou pleť a téměř černé vlasy. Do věnečku vplete další sedmikrásku.

	„Přemýšlel jsem o tom. Možná bys měla radši malovat vodu. Bylo by to víc terapeutický. Mohla bys jim říct, že oheň představuje tvůj smutek a to, co se stalo, a malováním vody se toho zbavuješ. Splachuješ to.“ Mluví rychle. Jeho mozek musí běžet rychle. Její funguje jako ponořený v melase.

	„Proč bych to dělala?“ zeptá se. Nedokáže si představit, že by se to dalo spláchnout.

	„Aby tě přestali přemlouvat, ať se jim otevřeš.“ Usměje se a mrkne na ni. „Něco jim předhoď a daj ti pokoj.“

	„Zní to, jako bys věděl, o čem mluvíš.“

	„Tohle není první léčebna, kde jsem byl. Nastav ruku.“

	Udělá to a on jí přes ni přetáhne věneček sedmikrásek. Nic neváží. Na rozdíl od těžkých Davidových hodinek, které jí visí na druhém zápěstí. Je to roztomilé gesto a ona na zlomek vteřiny zapomíná na pocit provinění a strachu.

	„Děkuju.“

	Chvilku mlčky sedí.

	„Přečetl jsem si o tobě v novinách,“ přiznává. „Mrzí mě, co se stalo tvým rodičům.“

	„Mě taky,“ přitaká a rychle změní téma. „Ty jsi ten náměsíčný kluk, co má noční můry.“

	Ušklíbne se. „Jo, za to se omlouvám. Vím, že furt budím lidi.“

	„Máš je už dlouho?“ Zajímá ji, zda je na tom stejně jako ona. Někdo, kdo by to mohl pochopit.

	„Jo. Co si pamatuju. Ale kvůli tomu tady nejsem.“ Vyhrne si rukávy. Vybledlé jizvy. „Zlozvyk.“

	Lehne si do trávy, opře se o lokty, nohy natáhne před sebe a ona udělá to samé. Slunce ji hřeje na pokožce a poprvé se jí daří nemyslet na plameny.

	„Myslí si, že drogy a zlý sny spolu souvisejí,“ pokračuje. „Pořád se vyptávají na moje sny. Je to blbost. Začnu si je vymýšlet.“

	„Oplzlý sen o Markovi,“ navrhne mu. „S tou tlustou ženskou z jídelny, co se nikdy nesměje.“ Rozesměje se a ona se k němu přidá. Je příjemné zase se s někým normálně bavit. S někým, kdo o ni nemá strach. S někým, kdo se ji nesnaží donekonečna rozebírat.

	„Říkají, že nechceš spát,“ po očku ji pozoruje. „Protože jsi spala, když se to stalo, a ty ses neprobudila.“ Nadhodí to tak zlehka. Klidně by se mohli bavit o čemkoliv. O pořadech v televizi. O hudbě. Ne o ohni, který jí zabil rodiče. A který konečně vnesl trochu tepla do jejich domu.

	„Myslela jsem si, že se o nás nemají bavit.“ Pozoruje třpytící se vodu. Je nádherná. Uhrančivá. Uspává ji. „Nerozumí tomu,“ povzdechne si.

	On se znovu usměje, krátce, jízlivě. „To není žádný překvápko. Mě považujou za nenapravitelnýho; jednou feťák, vždycky feťák. Ale copak oni něčemu rozuměj?“

	Nad vodou se mihne pták, jeho úzký zobák nechá na hladině úzkou brázdu. Ráda by věděla, co se snaží tak usilovně ulovit.

	„S tím spánkem je to u mě jinak,“ promluví nakonec.

	„Jak to myslíš?“

	Sedne si víc zpříma a podívá se na něj. Dojde k závěru, že se jí zamlouvá. Možná je i jiný způsob, jak se s tím vším vyrovnat. Způsob, který pomůže i jemu. Nemluví o tom, ale ani ona není na podobném místě poprvé. Pokaždé se léčí kvůli spánku. Nejprve to byly noční děsy a náměsíčnost, to jí bylo osm, a teď nechce spát vůbec.

	Spánek, pořád spánek. Hraný spánek, skutečný spánek. Předstírání spánku.

	A ve středu toho všeho je něco, o čem jim nikdy nic neřekla. Kdyby to udělala, navždycky by ji zavřeli. Tím si je jistá.

	„Nabídni jim něco, čím je uspokojíš. A já ti pomůžu s tvými nočními děsy. Dokážu ti pomoct mnohem lépe než oni.“

	„Fajn,“ souhlasí. Je zvědavý. „Ale na oplátku namaluješ nějakou vodu, i když se ti do toho nechce. Uchechtám se k smrti, až uvidím, jak jsou celí naměkko z toho, že tě zachránili.“

	„Platí,“ potvrdí.

	„Platí.“

	Potřesou si na to rukama a středy sedmikrásek ve slunečních paprscích zlatě zazáří. Položí se zády na trávu, líbí se jí, jak ji náramek lechtá na kůži, a chvíli spolu bok po boku mlčky leží a jen si užívají dnešní den a to, že je nikdo nesoudí.

	Našla si přítele. Nemůže se dočkat, až o něm řekne Davidovi.

	
8 ADELE

	Jsem vzhůru už od svítání, ale zatím jsem se ani nepohnula. Ležíme oba na boku, jeho paže je přehozená přese mne, a navzdory bolesti v mém srdci je to příjemné. Její váha působí ochranitelsky. Připomíná mi to naše začátky. Kůži má dokonale hladkou a na místech, kde se mu po předloktí táhnou jizvy, bez chloupků. Neustále je zakrývá, ale já se na ně ráda dívám. Připomínají mi, kým pod tím vším doopravdy je. Mužem, který se postavil ohni, aby zachránil dívku, kterou miluje.

	Slunce pronikající mezerami v žaluziích vykreslilo na dřevěné podlaze rozpité čáry. Vidím, že bude další nádherný den. Alespoň venku. Pod váhou Davidovy paže přemýšlím o včerejšku. Včerejší večeře u doktora Sykese dopadla skvěle. Psychiatři mi většinou připadali nudní a předvídatelní, ale já jsem byla okouzlující a duchaplná a vím, že jsem se všem líbila. Dokonce i manželky Davidovi říkaly, jaké má štěstí, že mne má.

	Jsem na sebe pyšná. I když bylo těžké se připravit – musela jsem uběhnout osm kilometrů na pásu ve fitness a zvedat opravdu těžké činky, abych se uklidnila –, ale když se David vrátil z práce, byla jsem ve viditelně dobré náladě a cvičení k té pohodě přispělo. Večer ve společnosti byl triumfální, bez sebemenšího zaškobrtnutí, a díky tomu, že jsme museli dávat na odiv naše štěstí, jsme tomu oba alespoň na malou chvíli uvěřili. Včera jsme se poprvé po mnoha měsících zase milovali, a i když to nebylo úplně takové, jak by se mi líbilo, vydávala jsem ty správné zvuky a snažila jsem se ze všech sil působit vzrušeně a oddaně. Bylo tak příjemné cítit ho těsně u sebe, i když se mi ani jednou nepodíval do očí a byl opravdu dost opilý.

	Já dodržela pravidlo jedné dvou sklenek, ale David ne. Nepřekročil hranici únosné špičky, ale jakmile jsme přišli domů, rychle si nalil a vypil velkou sklenici brandy, snad doufal, že si toho nevšimnu. Všimla jsem si a pochopitelně jsem nic neřekla, byť bych na to rozhodně měla právo.

	V tomto ohledu by se měl v rámci našeho nového začátku držet zpátky. I on si uvědomuje, že není možné být psychiatrem se specializací na závislosti a obsese a zároveň mít sám problémy s pitím. Na druhé straně stejně předpokládám, že nový začátek bere vážně jen jeden z nás.

	V našem manželství vždy o všem rozhoduje David. Stará se o mě. Někdo, kdo by nás sledoval opravdu zblízka, by mohl tvrdit, že mě dusí, a měl by pravdu, ale v jistých okamžicích jsem podle mě chytřejší než on. Tiskne se ke mně a já se opatrně pohnu, přitlačím se k němu, dráždím ho, vsunu si ho mezi půlky, stisknu ho a tlačím ho do toho zakázaného místa, kde bych ho měla nejraději. Možná bude ve spánku ovladatelnější. Jenže k tomu nedojde, odsune se ode mě, převalí se na záda a vezme s sebou i polovinu pokrývky. Něžně a tiše mumlá, jak se mu z hlavy vytrácí ozvěna snu a vrací se do světa probuzení, a já se musím ovládat, abych se na něho obkročmo neposadila, nepolíbila ho, nepoddala se vášni a nechtěla po něm, aby mě zase miloval.

	Místo toho zavřu oči a předstírám, že spím, dokud nevstane a neodloudá se chodbou do koupelny. Za chvíli se probudí k životu bojler a spustí se sprcha. Trochu to bolí. Jsem znovu odhodlaná být silná, ale nedokážu si pomoct. Máme v ložnici koupelnu s prostornou sprchou, ale on si vybral tu, která je dál ode mne, a já dobře tuším proč. Co tam dělá. Moje dráždění ho probudilo, ale raději než by se miloval se mnou, ukojí sám sebe. Je to hloupá fráze, ale nikdy se mi nelíbilo slovo masturbovat. Je tak vědecké. Vyhonit se je lepší, ale takový slovník se ke mně opravdu nehodí, a tak jsem se už dávno odnaučila mluvit hrubě a možná to teď zní divně jen v mé hlavě.

	 

	Než sejde dolů, mám už připravenou konvici kávy a ohřívám pár croissantů. Oba svým způsobem dusíme jeden druhého a já vím, že bude potřebovat něco na potlačení kocoviny, která ho trápí. Otočím se k němu zády a věnuju se něčemu u dřezu, aby si mohl vzít ibuprofen z příborníku, aniž bych ho mlčky soudila.

	„Prostřela jsem na stůl venku,“ oznamuju lehce a bezstarostně, zatímco rovnám snídani na podnos. „Bylo by škoda promarnit tak krásné ráno.“ Zadní dveře jsou otevřené a vzduch teplý, i když hodiny ukazují teprve něco po půl desáté.

	Obezřetně se podívá ven z okna a snaží se najít místo v květinovém záhonu, kam jsem pohřbila kočku, když mě nechal, ať si s ní poradím, a odešel se ven opít a vyvádět bůhvíco. Stále na to myslí. Já se to snažím nechat za sebou. On se upíná na věci, které nedokáže změnit, ale co se stalo, stalo se, ať se nám to líbí, nebo ne.

	„Dobře,“ věnuje mi polovičatý úsměv. „Čerstvý vzduch mě probere.“ Vychází mi vstříc, snad jako odměnu za to, jak dobře jsem si včera vedla.

	Moc toho nenamluvíme, ale já si užívám přívětivé ticho. Popíjím kávu, ujídám croissant a hedvábný župan si nechám rozevřený, aby mě slunce mohlo hřát do nahých nohou, a pak zakloním hlavu. Cítím, že se na mě občas podívá, a vím, že je pořád ještě unesený mou krásou. V tuhle chvíli jsme téměř spokojeni. Nevydrží to – nemůže to vydržet –, ale zatím si to vychutnávám. Snad o to víc, co by mohlo přijít.

	Poté, co dosnídáme, se jdu osprchovat, dávám si načas a užívám si v horké vodě. Den je nepopsaná stránka, ale má své nevyslovené zaběhlé zvyklosti. David bude několik hodin pracovat, pak si možná půjdeme zacvičit – dělat něco, při čem můžeme předstírat, že to děláme společně, třebaže pochopitelně cvičíme každý sám –, pak domů, večeře, televize a brzy do postele.

	Ve chvíli, kdy sejdu dolů, je už ve své pracovně a volá mě. To je překvapení. Obvykle chce být sám, když pracuje, a mně to nevadí. Má tam informace o pacientech, a i když možná pije trochu přes míru, ve všech ostatních ohledech je dokonalý profesionál.

	„Něco pro tebe mám,“ sdělí mi.

	„Aha.“ To je v našem jinak zaběhnutém pořádku něco nového, co mě zaskočí. Srdce se mi na chvilku zastaví, když mi jako první věc podá balíček prášků.

	„Tohle je na stavy úzkosti,“ vysvětluje. „Myslím si, že by mohly být lepší než ty minulé. Jeden třikrát denně. Nemají žádné závažné vedlejší účinky.“

	Beru si je. Jméno na přebalu mi nic neříká, jen další slovo, které nedokážu vyslovit. „Jistě,“ odpovím konsternovaně. Další prášky. Pořád na práškách.

	„Ale také pro tebe mám tohle.“ Jeho hlas zní slibně, proto vzhlédnu.

	Kreditní karta a mobilní telefon.

	„Karta je propojená s mojí, ale došel jsem k závěru, že je načase, abys ji už zase měla. To samé platí o telefonu.“

	Je to starý přístroj, myslím, že nemá připojení na internet, a jen základní funkce, ale mám z něj velkou radost. Už se nemusím spoléhat na to, že mi David dá peníze na domácnost. Už nebudu muset vysedávat doma a čekat na domluvený telefonát. Můj úsměv je na sto procent skutečný.

	„Jsi si jistý?“ ptám se, protože nedokážu uvěřit svému štěstí. Téměř zapomenu na první ránu, kterou mi uštědřil těmi prášky.

	„Jsem si jistý.“ Usmívá se, spokojený, že mi udělal radost. „Nový začátek, vzpomínáš?“

	„Nový začátek,“ opakuju a pak, než si to uvědomím, oběhnu stůl a obejmu ho kolem krku. Možná to myslí vážně. Možná se od teď bude víc snažit.

	„Děkuju, Davide,“ šeptám. Vtáhnu do nosu jeho vůni a on mé objetí opětuje. Jeho teplo. Stisk jeho paží. Jeho rozložitý štíhlý hrudník pod jemným tenkým svetrem. Z jeho blízkosti mi skoro vybuchne srdce.

	Když se od sebe oddělíme, všimnu si popsané mapky, kterou studoval, a poznámek ležících vedle ní. „Co je to?“ zeptám se s předstíraným zájmem. V tak úžasném okamžiku nesmím přestat být dobrou manželkou.

	„No, napadlo mě, že bych dělal nějakou práci v rámci preventivních programů. Dobrovolnickou. Pro nějaké neziskovky nebo tak. I proto jsem si myslel, že bys měla mít vlastní telefon.“ Uhne očima, ale já se dál usmívám.

	„To je skvělý nápad,“ tvrdím. „Opravdu.“

	„Ale znamená to, že možná budu víc mimo domov. O víkendech a po večerech. Budu se to snažit omezit na minimum.“

	Hovoří v krátkých větách a z toho poznám, že se cítí nesvůj. Během dlouhého manželství se naučíte všímat si maličkostí.

	„To je v pořádku,“ uklidňuju ho. „Podle mě je to opravdu dobrý nápad.“

	„Myslíš to vážně?“

	Teď je zase překvapený on. Vždycky mě těšilo, když pracoval hlavně v soukromém sektoru. Žít mimo špínu a bahno nemilosrdného života je svým způsobem uklidňující. Přemlouvala jsem ho, ať vezme místo v Harley Street, kam podle mého patří. Měli bychom na sebe víc času. Je úžasný. Každý to říká. Je takový odjakživa a zaslouží si být na samém vrcholu. Ale tohle mi vyhovuje. Oběma nám to bude vyhovovat.

	„Stejně jsem přemýšlela o tom, že bych to tady trochu předělala. Bude lepší, když se mi nebudeš plést pod nohy.“ Usměju se, aby si byl jistý, že si ho dobírám. Nenavrhnu, že bych si našla práci. Kam bych šla? Léta jsem nepracovala a z předchozí práce bych určitě nedostala doporučení.

	„Jsi moc dobrý člověk, Davide,“ vyslovím, i když je to těžké, a mám pocit, jako bych lhala. „Opravdu jsi.“

	Atmosféra v tu chvíli zhoustne, na okamžik je v místnosti těžko, a oba cítíme, jak se mezi nás zase vtírá minulost.

	„Tak já jdu a hned si jeden vezmu,“ hlásím. „Nechám tě tu.“ Odcházím s úsměvem, předstírám, že jsem si nevšimla jeho náhlých rozpaků, a navzdory práškům, které držím v ruce a které rozhodně nemám v úmyslu brát, cítím ve svých krocích nový elán. Telefon a kreditní karta. Dnešek je pro mě jako Vánoce.

	
9 LOUISE

	V neděli odpoledne se definitivně vzdám všech nadějí na to, že si víkend pro sebe užiju, a jen pozoruju hodiny a čekám, až se Adam vrátí domů. V pátek jsem byla se Sophií na skleničce a znovu jsem ji pobavila novými informacemi z aféry bossgate, jak tomu říká, ale viděla jsem, jak se jí ulevilo, že k ničemu dalšímu nedošlo. Co je v domě, není pro mě, připomněla mi. Málem jsem podotkla, že ona spí s kamarády a klienty svého manžela v jednom kuse, ale rozhodla jsem se to skousnout. Tak jako tak nemohla být venku dlouho a po dvou sklenkách vína jsem byla ráda, že se loučíme. Začínalo mě unavovat, jak se mým průšvihem skvěle baví.

	S lidmi, kteří žijí v páru, je potíž, že i když nejsou tak nudní, jak si nezadaní singles myslí, zapadnou do vyjetých životních kolejí a chodí na akce jen s jinými páry. Nikdo nechce, aby se mu do cesty pletlo páté kolo od vozu a rozhodilo jim ty krásné sudé počty. Pamatuju si to také. S Ianem jsme bývali stejní. Jak stárnete, jsou kolem vás najednou jen samé vdané nebo ženatí a ti, co nejsou, randí ze všech sil, aby nevybočovali z řady. Občas mi připadá, že všichni kromě mě někoho mají.

	V sobotu jsem uklízela byt, pustila jsem si k tomu naplno rádio a snažila se, abych to vnímala víc jako zábavu než otročinu, pak jsem se dívala na televizi, objednala si pizzu, popíjela dost víno a ještě víc kouřila a pak se za svou zhýralost nenáviděla. Co znělo jako parádní zábava, když jsem si to plánovala, skončilo ve skutečnosti dost žalostně.

	Moje rozhodnutí nemyslet na Davida taky nevyšlo. Co tenhle víkend dělali? Hráli tenis? Seděli na jejich bezpochyby dokonalé zahradě, popíjeli koktejly a společně se smáli? Vzpomněl si na mě? Měl k tomu nějaký důvod? Možná má v manželství problémy. Myšlenky se vracely stále dokola, jak jsem napůl sledovala televizi a popíjela víno. Potřebovala jsem na něho zapomenout, ale to se snadno řeklo a hůř udělalo. Během obou nocí jsem ve spánku chodila, v neděli jsem se probrala ve čtyři ráno, jak stojím v kuchyni nad dřezem, do něhož z kohoutku proudila naplno puštěná studená voda, děsivě blízko otevřeným dveřím na balkon. Do deseti dopoledne jsem ležela, pak jsem zhltla zbytky studené pizzy k snídani a donutila se zajít do supermarketu na týdenní nákup. Nato jsem se uvelebila na pohovce a čekám, až se vrátí Adam a zaplní prázdnotu mého života.

	Když padne sedmá, Adam se konečně vrací. Musím se přemáhat, abych se nerozběhla ke dveřím, a jak se ke mně řítí jako vítr, srdce mi radostí poskočí z toho hluku a energie. Občas je to vyčerpávající, ale je to můj báječný kluk.

	„Žádné hraní,“ sděluju mu, když mě chytá za nohy. „Mazej se vykoupat, je pomalu čas jít do postele.“ Protočí panenky a zasténá, ale pomalu se courá ke koupelně.

	„Ahoj synku.“

	„Díky, tati,“ zakřičí Adam s batohem zavěšeným na rameni a zvedne plastového dinosaura, „uvidíme se příští týden!“

	„Příští týden?“ zopakuju popleteně a Ian sklopí hlavu a na okamžik mi ukáže svou rozrůstající se plešku. Čeká, až náš syn zmizí z doslechu.

	„Chtěl jsem si o tom s tebou promluvit. Víš, Lisa dostala možnost strávit měsíc v domě na jihu Francie. Bylo by škoda, kdybychom to nevyužili.“

	„A co tvoje práce?“ Mám pocit, jako bych dostala facku.

	„Pár týdnů můžu pracovat odtamtud a na zbytek si vezmu dovolenou.“ Obličej se mu zbarví stejně, jako když mi říkal, že mě opouští. „Lisa je těhotná,“ vybafne. „Ona – my si myslíme, že tohle by pro ni mohl být dobrý způsob, jak s Adamem navázat kontakt, než se miminko narodí. Nemůže ho doopravdy poznat, když se s ním vidí jen občas o víkendu. Je to taky pro jeho dobro. Nechce, aby se cítil odstrčený. A já taky ne.“

	Od slova těhotná neslyším nic, jen bílý šum. Lisa je poměrně nová, spíš jméno v mé hlavě než skutečná osoba, a najednou je jí souzeno stát se navždy součástí mého života. Objevila se sotva před devíti měsíci. Předpokládala jsem, vzhledem k Ianovým vztahům po našem rozvodu, že z toho nic nebude a brzy to skončí. Matně si vybavuju, že mi říkal, že tentokrát je to jiné, ale nebrala jsem to vážně. Mýlila jsem se. Je.

	Bude z nich skutečná rodina.

	Ta myšlenka zajede jako nůž do mého náhle zahořklého a černého srdce. Budou bydlet ve vlastním domě. Lisa shrábne výsady Ianova trvalého vzestupu na korporátním žebříčku. Najednou mám pocit, že se ve svém malém bytě udusím. Není to ode mě fér, já vím. Ian mi platí hypotéku a ani jednou se se mnou nehádal kvůli penězům. Přesto ta bolest přehluší racionální část mého mozku a při pomyšlení na to, že mi Adama odvážejí na léto pryč, aby posledními tahy dokončili svůj obraz dokonalého štěstí, vidím rudě, jako by mi vybuchlo srdce a oči se zalily krví.

	„Ne,“ štěkám ta slova. „Nikam nepojede.“ Opře se o dveřní zárubeň, a tak na chvilku zahlédnu jeho bříško. Jak to, že on si dokázal najít někoho nového, toho pravého, a já ne? Proč jsem já ta, kdo zůstal sám, proč moje dny vypadají jako nudný remake Na Hromnice o den více?

	„Bude ho to bavit,“ přemlouvá mě Ian. „Ty to víš. A budeš mít čas pro sebe.“

	Vybaví se mi uplynulých čtyřicet osm hodin. Čas pro sebe není právě to, co teď potřebuju.

	„Ne. A měl sis napřed promluvit se mnou.“ Málem si dupnu, vím, že se chovám jako dítě, ale nedokážu si pomoct.

	„Já vím, omlouvám se, ale prostě se to stalo. Můžeš o tom alespoň popřemýšlet?“ tváří se dotčeně. „Jsou prázdniny. Vím, že pro tebe bývají komplikované. Nebudeš muset shánět hlídání, až budeš v práci, a budeš mít šanci si odpočinout. Vyrazíš si, kdy se ti zachce. Seznámíš se s novými lidmi.“

	Myslí chlapy. Ach bože. Přesně tohle můj víkend potřeboval. Soucit od bývalého, co mě podváděl. To je poslední kapka. Ani neřeknu znovu ne, jen před ním tak prudce zabouchnu dveře, že musí uskočit, aby ho neuhodily.

	Stiskne dvakrát zvonek, ale ignoruju ho. Je mi zle. Cítím se ztracená. A ještě horší než tohle je pocit, že na nic z toho nemám právo. Lisa to pravděpodobně myslí dobře. Ian si nezaslouží být nešťastný. A mě před tím pitomým opilým polibkem ani nenapadlo, že jsem nešťastná. Opřu se hlavou o dveře a přemáhám nutkání tlouct s ní o dřevo, abych tomu dala nějaký smysl.

	„Mami?“

	Otočím se. Adam se na mě nerudně kouká přes obývací pokoj.

	„Můžu teda jet do Francie?“

	„Řekla jsem ti, že se máš jít koupat,“ odseknu a nechám všechen vztek vybublat na povrch. Ian neměl žádné právo zmiňovat se před Adamem o prázdninách, než si promluví se mnou. Proč musím být ten zlý rodič vždycky já?

	„Ale…“

	„Švihej do koupelny. A ne, nemůžeš jet do Francie a tím to končí.“

	Zírá na mě nafouknutý vzteky, moje slova propíchla bublinu jeho nadšení. „Proč?“

	„Protože jsem to řekla.“

	„To není důvod. Chci tam jet!“

	„To jako důvod stačí. A neodmlouvej.“

	„To je pitomý důvod! Ty jsi pitomá!“

	„Adame, takhle se mnou nemluv. Teď se jdi koupat, nebo dnes nebude žádná pohádka.“ Nesnáším, když se chová takhle. Nesnáším samu sebe, když se chovám takhle.

	„Nechci žádnou pohádku! Chci jet do Francie! Táta chce, abych tam jel! Jsi zlá! Nesnáším tě!“

	Drží v ruce dinosaura, a než uteče do koupelny, mrskne ho po mně. Slyším prásknutí dveřmi. Nejen já u toho umím dělat divadýlko. Zvednu hračku. Na noze má nálepku Přírodopisného muzea.

	O to hůř se cítím. Slibuju mu ho věky a ještě jsem se k tomu nedostala. Když jste rodič na plný úvazek, nezbude vám čas na spoustu věcí.

	Koupe se jen chvilku a oba jsme přitom otrávení. Ignoruje moje pokusy vysvětlit, proč si myslím, že ty prázdniny nejsou dobrý nápad, jen na mě vrhá nasupené pohledy zpod vlhkých vlasů. Jako by už v šesti dokázal prokouknout moje výmluvy. Problém není v tom, že ještě nikdy nebyl na měsíc pryč. Ani v tom, že si myslím, že týden by byl lepší pro případ, že by se mu stýskalo po domově. Není to ani tak, že tatínek a Lisa potřebují čas pro sebe, než se narodí miminko – je to jen o tom, že nechci přijít o to jediné, co mi ještě zbylo. O něho. A Ian Adama také nedostane.

	„Nenávidíš tatínka a Lisu,“ brblá si, když balím jeho dokonalé tělíčko do velké osušky. „Nenávidíš je a chceš, abych je nenáviděl taky.“ Vystřelí do ložnice a nechá mě v provlhlých šatech klečet v koupelně na podlaze. Jen za ním šokovaně zírám. Tohle si myslí? Neškodilo by, kdyby měl záchvaty vzteku častěji. Přála bych si, aby brečel, křičel a zuřil, a ne se urážel a pak po mně plival tyhle jízlivé pravdy. Pravda z úst dítěte…

	„Chceš Harryho Pottera?“ zeptám, když si oblékne pyžamo a ručník visí na sušáku v koupelně.

	„Ne.“

	„Určitě?“

	Nedívá se na mě, jen pevně svírá medvídka. Příliš pevně. Zračí se v tom vztek a bolest. Jeho obličej je stále nasupený. Ještě by mohl vysunout spodní ret.

	„Chci jet s tátou do Francie. Chci jíst šneky. A plavat v moři. Nechci zůstat tady a chodit do prázdninové školy, když ty jsi pořád v práci.“

	„Já nejsem pořád v práci.“ Jeho vztek mě zraňuje, stejně jako jeho slova, protože v nich je něco pravdy. Nemůžu si vzít volno a strávit ho s ním, jako to dělají některé mámy.

	„Většinou jsi.“ Ztěžka si odfoukne a otočí se na bok obličejem ode mne. Medvídek, stále pevně sevřený v jeho náruči, na mě kouká přes jeho rameno skoro omluvně. „Nechceš, abych tam jel, protože jsi zlá.“

	Chvíli na něho zírám, najednou je mi těžko u srdce. Je to pravda. Adam by si mohl Francii opravdu užít. Byly by to jen čtyři týdny a v mnoha ohledech by mi to ulehčilo život. Ale ta myšlenka mě dál bodá jako nůž v břiše. Bylo by to snazší, to ano, ale také prázdnější.

	Navzdory ledovému chladu jeho zad otočených ke mně se k němu skláním, dávám mu pusu na temeno a ignoruju, jak je přitom napjatý. Nasaju tu úžasnou vůni, která je jen a jen jeho. Vždycky budu jeho máma, připomínám si. Lisa mě nikdy nemůže nahradit.

	„Budu o tom přemýšlet,“ pronesu hodně potichu ve dveřích, než zhasnu. Bylo by správné nechat ho odjet. Vím to, a přesto je mi do pláče, když si nalévám plnou sklenku vína a ztěžka usedám na pohovku. Celý měsíc. Za takovou dobu se toho může tolik změnit. Adam určitě povyroste. Zbude méně těch úžasných chvilek, kdy se má ještě chuť mazlit a držet mě za ruku a být šťastný, že je moje dítě. Během okamžiku se z něho stane puberťák, což jeho dnešní chování jen dokazuje. Potom vyroste a odejde a bude žít svůj vlastní život a já budu nejspíš pořád tvrdnout v tomhle mrňavém bytě, tvrdě se lopotit ve čtvrti, kterou si nemůžu dovolit, a zbude mi jen hrstka přátel na částečný úvazek. Vím, že ve své sebelítosti všechno přeháním a že ve skutečnosti jen nemůžu strávit to slovo těhotná a také dopad, který to bude mít na můj život. Nenapadlo mě, že Ian bude mít další děti. Když jsme byli spolu, děti ho moc nezajímaly.

	Já jsem byla jeho manželka na zkoušku, uvědomím si. Adam a já jsme byli rodina, na které si to natrénoval. Až se nit jeho života odvine o kus dál, budeme ta dříve navinutá příze. My nebudeme udávat barvu.

	Je to nepříjemné a smutné pomyšlení a já nemám smutné a nepříjemné myšlenky ráda, tak si naleju další víno a vymýšlím plány, jak ty týdny uspokojivě vyplnit. Mohla bych o víkendech jezdit pryč. Mohla bych začít běhat. Shodit přebytečná kila, která se mi usadila na břiše a stehnech. Nosit vysoké podpatky. Stát se někým novým. Je toho dost, aby se to vešlo do jednoho měsíce, ale mám chuť to zkusit. Nebo alespoň mám chuť to zkusit, když mám v sobě půl láhve Sauvignon Blanc. Než změním názor, napíšu Ianovi esemesku a oznámím mu, že s prázdninami souhlasím. Adam může jet. Téměř ihned toho lituju, ale ve skutečnosti nemám moc na výběr. Adam mě bude nenávidět, když řeknu ne, a nemůžu mu bránit, aby byl částí té druhé rodiny. Kdybych se snažila udržet si ho pouze pro sebe, jen bych ho od sebe odháněla. Když jsem ovíněná, cítím se silnější. Právě teď mi to celé připadá jako dobrý nápad.

	 

	Probudím se ve tmě vedle Adamovy postele. Jak se kolem zhmotňuje svět, ztěžka a zuřivě dýchám. Usnul rychle, ruku má ještě obtočenou kolem svého ošuntělého, potrhaného medvídka. Chvíli ho pozoruju a čekám, až se jeho klid přelije do mě. Jak mu asi připadám při těch příležitostech, kdy se probudí? Nějaký divný cizinec, který vypadá jako jeho máma? Pro kluka, který nikdy neměl zlé sny, to musí být nepříjemné, i když mě neustále ujišťuje, že mu to nevadí.

	Možná bych měla podstoupit nějakou terapii proti nočním děsům. Možná jednou. Mám se položit na pohovku, doktore? Co tak, kdybyste se ke mně přidal? Ach ne, jistě, jste ženatý. Možná bychom si měli promluvit raději o vašich problémech.

	Ani se tomu nedokážu zasmát. Adam pojede na měsíc pryč. Lisa je těhotná. Svět mě nechal na holičkách. Zalezu si zpátky pod svou propocenou přikrývku a říkám si, že se musím vzchopit. Jsou mnohem horší situace. Přinejmenším ta příhoda s Davidem dokazuje, že ještě existují muži, kteří mi připadají atraktivní. A co je důležitější, muži, kterým stále připadám atraktivní já. Všechno zlé je k něčemu dobré.

	 

	Navzdory svému nočnímu ujišťování se, že dělám správnou věc, a radosti v Adamově tváři, sotva mu sdělím, že se výlet do Francie neruší, je mi stále smutno, když se dívám, jak probíhá tlačenicí ve vchodu do školy, aniž by se alespoň ohlédl. Obvykle z toho mívám dobrý pocit. Jsem ráda, že si věří. Ale dnes mi to, jak na mě okamžitě zapomene, připadá symbolické, trochu to naznačuje celou moji budoucnost. Všichni utíkají dopředu a já na opačné straně dveří mávám lidem, kteří se neohlížejí a nechávají mě samotnou. Chvilku o tom přemýšlím, ale je to natolik abstraktní, že se tomu musím zasmát. Adam jde do školy stejně jako každý jiný den. A co na tom, že je Ian šťastný? To, že je šťastný Ian, neznamená, že já musím být nešťastná. Přesto mi slovo těhotná leží na srdci jako olověné závaží, kterého se neumím zbavit, a v očích mám tik z únavy. Už se mi nepodařilo usnout.

	Obklopená křikem a smíchem dětí a klábosením maminek ze severního Londýna si přeju, abych navzdory situaci s Davidem dnes šla do práce. V rychlosti si v duchu projdu seznam úkolů, které musím udělat, než skončí škola, a nijak mě nepřekvapí, že drhnutí vany mi na náladě nepřidá. Možná bych mohla vzít Adama na nákupy a obstarat mu něco nového na koupání a oblečení na léto. Jsem si jistá, že Ian na to myslel, ale chci se na dovolené, na kterou nejedu, alespoň nějak podílet.

	Přemýšlím, že bych koupila Lise jako dárek oblečení na miminko, ale na to je opravdu moc brzy. Jejich děťátko se mnou přece nemá nic společného. Proč by vůbec měla něco chtít od Ianovy bývalé manželky? Matky toho prvního dítěte? Té z nepovedeného vztahu. Co jí o mně Ian navykládal? Jak velký díl viny na mě hodil?

	Jakmile Adam zmizí uvnitř, vyrazím s hlavou vztyčenou pryč. Nemám chuť zabřednout s ostatními matkami do hovoru o letních prázdninách, zato mám hroznou chuť na cigaretu a chci si zapálit až za rohem. Mé oblečení je pravděpodobně stejně nasáklé kouřem, ale bez káravých pohledů od školního vchodu se obejdu.

	Vím, že se srazíme, ještě než k tomu dojde. Nečekaný úder do hlavy, náraz těla proti mému tělu, výkřik překvapení a pád dopředu. Zůstanu na nohou, ale ta druhá žena ne. Nejprve vidím jen její boty a nohy zkroucené na zemi. Nízké, nevýrazné, krémové podpatky. Bez známek sešlapání. Přepnu na autopilota, natáhnu k ní ruku a snažím se jí pomoct na nohy.

	„Omlouvám se, nedávala jsem pozor, kam jdu,“ vyrazím ze sebe.

	„Ne, to je moje chyba,“ pronese hlasem jak z cukrové vaty. „To já jsem nedávala pozor.“

	„No, tak to jsme to vyvedly obě dvě,“ prohlásím a usměju se. V tu chvíli se zvedne, vysoká, dokonale štíhlá, a já si s hrůzou uvědomím, kdo to je. Je to ona.

	„To jste vy.“ Slova ze mne vypadnou dřív, než je dokážu spolknout. Mé ráno se dramaticky zhoršilo od hrozného k ještě horšímu a tváře mi jen hoří. Zmateně si mě prohlíží.

	„Omlouvám se, my se známe?“

	Využiju hloučku výrostků, kteří kolem nás procházejí ke škole, abych skryla rozpaky, a než přejdou, podaří se mi nasadit dokonalý úsměv, jak tedy alespoň doufám. „Ne. Ale pracuju pro vašeho manžela. Na částečný úvazek. Viděla jsem vaši fotografii na jeho stole.“

	„Vy pracujete s Davidem?“

	Přikývnu. Líbí se mi, že řekne s, a ne pro.

	„Právě jsem ho tam nechala. Měla jsem chuť se po ránu projít,“ přiznává. „Svět je vážně malý, jak se zdá.“

	Pak se usměje a opravdu je tak úžasně krásná. Ten kratičký okamžik, kdy jsem ji zahlédla, toho moc neprozradil – jenže tehdy jsem prchala v panice na záchod – a doufala jsem, že je prostě jen tak fotogenická. Není. Připadám si vedle ní jako neforemná hrouda sádla a bezděky si zastrčím pramen vlasů za ucho, jako by mě to mělo najednou proměnit v reprezentativnější osobu.

	Mám na sobě staré džíny a mikinu s kapucí a skvrnou od čaje na rukávu, a než jsem opustila byt, ani jsem si nepřejela řasy řasenkou. Ona s lehce utaženým drdolem, v tenkém zeleném svetříku a zelených lněných kalhotách vypadá tak nenuceně šik. Pastelový obraz, který by měl působit afektovaně, ale nepůsobí. Hodila by se někam na jachtu do jižní Francie. Je mladší než já, možná jí ještě není třicet, ale vypadá dospěle. Já vypadám jako křupan. S Davidem musí tvořit krásný pár.

	„Jsem Adele,“ představuje se. I její jméno je exotické.

	„Louise. Omluvte můj zevnějšek. Ráno mám vždycky naspěch, a když nejdu do práce, ráda si poležím v posteli o půl hodiny déle.“

	„Nebuďte bláhová,“ uklidňuje mě. „Vypadáte skvěle.“ Na vteřinu zaváhá, a tak předpokládám, že hledá způsob, jak se rozloučit a jít si po svém, když dodá: „Poslyšte, předpokládám, že by vám mohla přijít vhod káva? Jsem si jistá, že jsem za rohem viděla kavárnu.“

	Tohle není dobrý nápad. Vím to. Ale dívá se na mě s takovou nadějí, že nedokážu přemoct svou zvědavost. Tohle je manželka muže-z-baru. David je ženatý s touhle nádhernou bytostí, a přesto se líbal se mnou. Můj moudrý mozek mi říká, ať se omluvím a odejdu, ale pochopitelně to neudělám.

	„Káva by mi přišla vhod. Ale tady ne. Do deseti minut se to tu zaplní maminkami ze školy a to si člověk rád odpustí. Tedy pokud nejste fanynka sboru vřeštících mimin a mateřského mléka ke kávě.“

	„Ne. To asi nejsem,“ usměje se. „Ale vy se tu vyznáte lépe.“

	Skončíme na zahrádce Costa Coffee nad kapučíny a kouskem mrkvového koláče, který koupí Adele navzdory mým protestům. Ranní chlad ustupuje, blíží se desátá a já trochu mžourám, jak jí přes rameno prosvítá hřejivé, zatím nízko stojící ostré slunce. Zapálím si cigaretu, nabídnu i jí, ale ona nekouří. Samozřejmě že ne. Proč by kouřila? Moje kouření jí, zdá se, během naší zdvořilé konverzace nevadí a já se zeptám, jak se tu zabydluje. Odpoví, že jejich nový dům je překrásný, ale přemýšlí, že některé místnosti přemaluje, aby je prosvětlila, a dnes ráno se vydala vybrat vzorky barev. Vypráví, že jim umřela kočka, což nebyl hezký začátek, ale teď už David chodí do práce a postupně si zvykají na všední rutinu. Prý se stále ještě rozhlíží. Zvyká si na nové místo. Všechno je tu hezké, pronese s odzbrojující nesmělostí. Je milá. Tak moc jsem chtěla, aby byla protivná nebo mrcha, ale není. Cítím se kvůli Davidovi hrozně a měla bych být sto tisíc kilometrů daleko od ní, ale fascinuje mě. Ona je ten typ člověka, na kterého se nedokážete přestat dívat. Trochu jako David.

	„Máte v Londýně přátele?“ zeptám se. Domnívám se, že tohle je bezpečná půda. Téměř každý má v hlavním městě nějaké přátele – někoho ze školy nebo z univerzity, koho jste si přidal na facebooku do přátel. I když to není vaše rodné město, lidé tu většinou stejně skončí.

	„Ne.“ Potřese hlavou, zlehka pokrčí rameny a nepatrně se kousne do spodního rtu, když odvrací pohled. „Nikdy jsem neměla moc přátel. Kdysi jsem měla nejlepšího přítele…“ Její hlas se vytratí a já mám na chvilku pocit, jako by si ani neuvědomovala, že tu jsem, a pak se její oči znovu setkají s mými a ona pokračuje, aniž by větu dopověděla. „To víte, život.“ Pokrčí rameny. Já myslím na to, co zbylo z mých přátelství, a chápu, co tím myslí. Jak stárneme, okruh přátel se zmenšuje.

	„Setkala jsem se s manželkami partnerů a přišly mi velmi milé,“ naváže, „ale většinou jsou o dost starší než já. Dostala jsem od nich řadu nabídek, abych vypomáhala s charitativní prací.“

	„Podle mě je práce pro charitu skvělá,“ poznamenám, „ale pořádné noci v baru se nevyrovná.“ Mluvím, jako by můj život byl plný probenděných nocí, a ne poklidných, o samotě strávených večerů, a snažím se nemyslet na svůj poslední skvělý večer venku. Líbala ses s jejím mužem, připomenu si. Nemůžeš se s ní skamarádit.

	„Díky bohu, že jsem vás potkala,“ usměje se a zakousne se do koláče. Jí ho s potěšením a já si připadám méně provinile, když se pustím do svého.

	„Myslíte si, že si najdete práci?“ zeptám se. Částečně se sobeckým zájmem. Pokud by chtěla pracovat se svým manželem, byla bych v háji.

	Zavrtí hlavou. „Víte, ještě nikdy jsem nepracovala, tedy kromě několika týdnů v květinářství, které stejně dopadly špatně. Asi vám to zní dost divně a je to divné a trochu trapné, ale prostě…“ Na okamžik zaváhá. „Když jsem byla mladší, měla jsem jisté problémy, přihodily se věci, se kterými jsem se musela vypořádat, a nějaký čas to trvalo, a teď bych ani nevěděla, kde začít. David se o mne vždycky postaral. Peníze máme, a kdybych si našla práci, měla bych pocit, že okrádám někoho, kdo ji potřebuje víc a možná by ji zvládal lépe než já. Myslela jsem si, že možná budeme mít děti, ale nestalo se. Tedy zatím ne.“

	Slyšet jeho jméno z jejích úst je zvláštní. Nemělo by být, ale je. Doufám, že se mi nechystá vyprávět, jak moc se snaží mít rodinu, protože to by mě mohlo dnes ráno dorazit, ale změní téma a vyptává se na můj život, na Adama, a mně se uleví, že se bavíme o něčem, co nemá nic společného s Davidem ani s těhotenstvím. Brzy jí líčím svůj více či méně pohnutý život, horší části předkládám jako vtipy a ty lepší jako ještě zábavnější historky, tak jak jsem zvyklá – naprosto otevřeně a překotně. Adele se směje. Zapálím si další cigaretu a gestikuluju, jak divoce vykládám o svém manželství, rozvodu, náměsíčnosti a nočních děsech a jak je legrační být matka samoživitelka, všechno podané jako ty nejlepší komediální skeče.

	Dvě hodiny utečou jak voda, ale v půl dvanácté nás vyruší zvonění staré nokie a Adele spěšně vytáhne z kabelky telefon.

	„Ahoj,“ pozdraví a rty naznačí mým směrem omlouvám se. „Ano, jsem v pořádku. Jsem venku, dívám se po nějakých vzorcích barev. A řekla jsem si, že si dám kávu. Dobře, něco vezmu. Ano, to už budu doma.“

	To je David, musí to být on. S kým jiným by mohla mluvit? Mluví úsečně, se skloněnou hlavou tiše hovoří do telefonu, jako bychom byli ve vlaku a všichni ji poslouchali. Během chvilky domluví a já si uvědomím, že se o mně nezmínila, což mi přijde trochu zvláštní.

	„Tohle snad už ani není telefon, spíš muzejní exponát,“ podotknu při pohledu na černou cihličku. „Jak je starý?“

	Adele se začervená, aniž by se na její olivové pokožce objevily nějaké skvrny, jen temný červený odstín. „Co má umět, to umí. Poslyšte, co kdybychom si vyměnily čísla? Ráda bych si tohle někdy zopakovala.“

	Pochopitelně chce být zdvořilá, takže jí nadiktuju číslo a ona si ho pečlivě uloží. Tohle už nikdy nezopakujeme. Jsme každá jiná. Po telefonátu zmlkne, pomalu si začneme sbírat věci a chystáme se k odchodu. Nedokážu se na ni přestat dívat. Je jako nějaká křehká éterická bytost. Její pohyby jsou jemné a přesné. I po pádu na ulici vypadá bez poskvrnky.

	„Moc ráda jsem vás poznala,“ loučím se. „Příště se budu snažit vás nesrazit na zem. A hodně zdaru s předěláváním domu.“ Chvilka souznění pominula a opět jsou z nás dvě trochu rozpačité neznámé.

	„Vážně to bylo příjemné,“ náhle se mě dotkne rukou. „Opravdu.“ Rychle a váhavě se nadechne. „A tohle bude znít hloupě…“ Vypadá nervózně jako třepetající se zraněné ptáče. „Ale byla bych raději, kdybyste se Davidovi o nás nezmiňovala. O kávě. Vlastně by možná bylo jednodušší vůbec mu o našem setkání neříkat. On umí být trochu zvláštní, pokud jde o to skloubit práci a rodinný život. On…,“ hledá vhodné slovo, „věci rád škatulkuje. Nechtěla bych, aby – prostě by bylo lepší o tom vůbec nemluvit.“

	„Jistě,“ řeknu, i když mě to překvapí. Má pravdu, zní to hloupě – vlastně ne hloupě, spíš podezřele. David je tak uvolněný a okouzlující. Proč by mu to mělo vadit? A pokud ano, co za manželství tohle je? Spíš by měl být rád, že si našla přítelkyni. Ale svým způsobem se mi trochu uleví. I pro mě je možná lepší, že o tom nebude vědět. Kdybych zítra přiběhla do práce a vykládala, že jsem byla na kávě s jeho manželkou, mohl by si myslet, že jsem nějaká pošahaná stalkerka. To bych si tedy myslela já.

	Usměje se a já vidím, jak se jí ulevilo, ramena jí poklesla o pár centimetrů a je zase klidná.

	Jakmile odejde, zamířím domů, abych se pustila do drhnutí vany, a napadá mě, že je dobře, že jsem ji potkala. Líbí se mi. Vážně se mi zamlouvá. Je vstřícná a přitom ne vlezlá. Působí přirozeně. Ani náhodou tak povýšeně, jak jsem usuzovala podle fotografií. Možná že mi teď, když ji znám, nebude její manžel připadat tak sexy. Možná dokážu přestat myslet na ten polibek. Znovu se cítím provinile. Je to milá žena. Ale nemohla jsem jí to říct, nebo ano? Do jejich manželství mi nic není. A pravděpodobně už o ní nikdy neuslyším.

	
10 ADELE

	Zapomněla jsem, jaké to je být šťastná. Tak dlouho se všechno točilo kolem Davidova štěstí – jak ho zbavit jeho špatných nálad, jak mu zabránit, aby pil, jak ho přimět, aby mě miloval –, že se v tom všem moje vlastní štěstí někam vytratilo. Ani to, že mám Davida, mi nepřináší pocit štěstí. A přitom bych nikdy nevěřila, že je to možné.

	Ale teď se ve mně spustil ohňostroj. Výbuchy pestrobarevné radosti. Mám Louise. Nové tajemství. Je vtipná a přímá. Závan čerstvého vzduchu do zatuchlého pachu nekonečného zástupu manželek doktorů. Je hezčí, než si myslí, a nebýt těch pár kil nadváhy, měla by nádhernou postavu. Ne štíhle chlapeckou jako já, ale oblou a ženskou. Je také tvrdá, směje se okamžikům svého života, kdy by jiní lidé očekávali soucit nebo projev lítosti. Opravdu je úžasná.

	Rychle prolétnu vzorník barev na stěny v ložnici – rozličné odstíny zelené s vhodně drahými názvy. Světlá nilská zeleň, pozemská zeleň, rezedová zeleň, kouřově olivová. Žádná z těch barev by se podle jména nedala poznat. Líbí se mi. Dohromady vypadají jako listy na stromech v lese. Nedokážu si ale vybrat vítěze, můj mozek je tak zaměstnaný vymýšlením všech věcí, které bychom s Louise mohly podnikat, že se nesoustředí na barvy.

	Louise pracuje jen tři dny v týdnu. Tím pádem zbývá spousta času na holčičí věci. Například cvičení. Rozhodně. Můžu jí pomoct zbavit se trochy přebytečného tuku a vylepšit jí postavu. Možná ji přiměju, aby přestala kouřit. To by se hodilo, nemůžu si dovolit, aby mi vlasy a oblečení páchly cigaretovým kouřem. To by nás prozradilo. David by zjistil, že mám novou přítelkyni, a to by se mu nelíbilo.

	Můžeme spolu popíjet víno na zahradě. Nebo venku v jednom z těch malých bister na Broadwayi, povídat si a smát se jako dnes. Chci o ní vědět všechno. Ztrácím se v představách vší té legrace, kterou spolu zažijeme.

	Nechám maličké plechovky barev být a jdu si udělat konvici mátového čaje. Hodím jeden z Davidových prášků do odpadu v dřezu a pustím kohoutek, abych se ujistila, že se úplně spláchne.

	Beru si čaj na zahradu do slunečního světla. Je krátce po obědě. Mám chvíli času, než David zase zavolá, a chci si užít ten pocit, kdy nic nemusím, jen přemýšlím a plánuju. Vím, že mu Louise o našem setkání neřekne. Není taková. A ví, že by to ani jedné z nás neprospělo.

	Bylo snadné se s ní seznámit. Díky mapce, kterou David přinesl domů z práce, kterou s její pomocí a znalostí místních podmínek jasně označil. Když jsme podle ní v neděli odpoledne označená místa projížděli, navigovala jsem a viděla, jak módní obchody přecházejí v zastavárny a obchody se zatlučenými výlohami. Podchody, do kterých by se vyjma feťáků nevydal nikdo při smyslech. Sídliště oprýskaných činžáků jen kilometr a půl od našeho nádherného domu. Všimla jsem si také základní školy se zdmi pomalovanými pestrými květinami. Celou cestu jsem četla Davidovy poznámky.

	Potom už to bylo snadné.

	Dvě neznámé ženy do sebe vrazí.

	Nepojala sebemenší podezření.

	
11 TEHDY

	David čeká na lince už nejméně deset minut, než ji a Roba konečně najdou, jak se smějí vysoko v koruně stromu u jezera. Těstovitý obličej sestry Marjorie je bez sebe strachy z jejich bezstarostného balancování ve větvích, když křičí, ať okamžitě slezou dolů. Adele nepotřebuje pobízet – srdce jí plesá radostí, že bude mluvit s Davidem – a Rob mrmlá něco zahořklého o pojištění a klientech, kteří spadnou a zabijí se, dokud nešikovně neuklouzne po drsné hrubé kůře a nepoleká Marjorii tak, že zaječí a totálně poruší poklidný étos Westlands. Smějí se jí jak nevycválaní školáci, ale Adele už rychle šplhá dolů a nestará se o to, že se jí vyhrnulo tričko a odře si břicho. Rychle přeběhne přes trávník do domu, nezpomalí ani na chodbě. Tváře jí hoří, oči jiskří. David čeká. Připadá jí, že od jeho minulého telefonátu uběhla celá věčnost.

	V léčebně nejsou povoleny mobily, kontakt s vnějším světem probíhá pod dohledem, a stejně tu asi není signál, ale David je hodný a volá často. Tento týden byl ale kvůli své ruce zase v nemocnici. Vběhne do malé kanceláře, popadne sluchátko starého přístroje připevněného ke zdi a hodinky, které on nemůže nosit, se jí houpají na zápěstí jako tlustý náramek. Jsou pánské a pro ni příliš velké, ale jí to je jedno. Když nosí jeho hodinky, má pocit, jako by byla s ním.

	„Ahoj!“ vyhrkne, sotva popadá dech a odhrnuje si vlasy z obličeje.

	„Kde jsi?“ zeptá se. Spojení je špatné. „Začínal jsem se bát, že jsi utekla nebo se něco stalo.“ Má to znít jako vtip, ale probublává tím znepokojení. Zasměje se a z druhé strany slyší, jak překvapením zalapal po dechu. Od chvíle, co se to stalo, se před ním ještě nezasmála.

	„Nebuď blázen,“ uklidňuje ho. „Kam bych odsud šla? Je to tu samá bažina. Vzpomínáš, jak jsme viděli Amerického vlkodlaka v Londýně? Nikdy bych na ty nekonečné pláně sama nevkročila. Může se tam skrývat bůhvíco. Jak bylo v nemocnici?“ zajímá se. „Dají ti kožní štěp?“

	„Říkají to. Každopádně už to skoro nebolí. V místech, kde to šili, je to horší, ale už se to hodně zklidnilo. O mě nemusíš mít strach. Soustřeď se, aby bylo líp tobě a mohla jsi odjet domů. Chybíš mi. Můžeme se pokusit začít znovu. Daleko od toho všeho, když budeš chtít.“

	„A vzít se,“ zasměje se. „Vezmem se co nejdřív.“ Jak říká Rob, proč by nemohla být šťastná? Proč by se měla cítit provinile, protože je šťastná? Nemůžeš se zasnoubit v sedmnácti, říkával její otec. V sedmnácti ještě nevíš, co chceš. A on je moc starý. Který dvaadvacetiletý kluk se chce starat o sedmnáctiletou puberťačku?

	Jenže otec se mýlil. Odjakživa chtěla Davida. V okamžiku, kdy poprvé pohlédla do jeho modrých očí, uviděla v nich všechno. Její maminka toho moc nenamluvila, jen poznamenala, že jeho farma je na pokraji bankrotu, protože otec pije a zpackal všechno, na co kdy sáhnul, matka se někam ztratila a David nezdědí ani penny. Má špatný původ. Bylo tolik způsobů, jak říct, že je nevhodný pro naši dokonalou holčičku, aniž by bylo nutné to skutečně vyslovit. Všechno, co její matka říkala, byla možná pravda, ale Adele ví, že to nemělo nic společného s tím, jaký David doopravdy byl. Nikdy nemělo.

	Milovala ho už jako osmiletá holka, když si hrála na loukách a pozorovala ho, jak pracuje, a miluje ho i teď. Bude z něho lékař. Už nemusí mít starosti se studentskou půjčkou. Stane se jejím manželem a ona všechno zdědí. Nesouhlas jejích rodičů už nehraje roli a ona se kvůli tomu nebude cítit provinile. Její rodiče jsou mrtví a, jak říká Rob, tím, že by si přála, aby zemřela s nimi, na tom nic nezmění. Jediná cesta je jít dál.

	„Máš spokojený hlas. Asi ti to tam svědčí.“ Vrtá mu to hlavou. Mírně obezřetný, jako by úplně nevěřil téhle očividné změně nálady, ale na tom není nic překvapivého. Když minule volal, sotva promluvila, ale to bylo před deseti dny a od té doby se toho hodně změnilo.

	„Cítím se lépe,“ přitaká. „Myslím si, že jsi měl pravdu. Tohle místo mi pomůže. A ještě něco,“ dodá, jako by si na to náhodou vzpomněla, „našla jsem si kamaráda. Jmenuje se Rob. Je stejně starý jako já. Je s ním legrace, pořád se spolu smějeme lidem, co tu jsou. Myslím, že si navzájem pomáháme.“ Slova se z ní jen hrnou, nedokáže si pomoct. Přitom je trochu nervózní. Jako by po všem, co se stalo, Davida nějak s Robem podváděla. Což je hloupé, protože tak to vůbec není. To, že miluje Davida, přece neznamená, že jí Rob nemůže být sympatický. „Musíš se s ním někdy seznámit. Myslím, že se ti bude taky líbit.“

	
12 ADELE

	Jeho odpolední telefonát mě nabil energií. Prohlásil, že přijde domů pozdě. Má se sejít se dvěma charitativními organizacemi, jejichž prostřednictvím by chtěl pomáhat s léčbou komunitních pacientů.

	Na jeho nejisté nedokončené věty odpovídám tak, jak se očekává, ale v duchu si říkám, co si asi bídou prolezlí feťáci ze zasviněných sídlišť pomyslí o Davidovi – jemuž se nabubřelý středostavovský vzhled, na kterém během studií medicíny tak tvrdě zapracoval, vsákl do kůže jako teakový olej –, až se mezi nimi objeví, aby si s nimi pohovořil o jejich problémech. Dokážu si představit, jak se budou smát na jeho účet, až bude pryč. Ale je to jeho sebemrskačství a mně se skvěle hodí do plánů. A já teď plány mám. Když si to uvědomím, sevře se mi žaludek.

	Chvíli je mi ho skoro líto, ale pak si připomenu, že to možná ani není pravda. Klidně by se mohl jít opít nebo se s někým sejít. Nebylo by to poprvé, bez ohledu na nový začátek. Už míval svá tajemství. Nemám čas ho kontrolovat. Rozhodně ne dnes. Jsem příliš nadšená, příliš zaměstnaná jinými záležitostmi.

	Říkám, že jsem vybrala barvy do ložnice, a že věřím, že se mu budou líbit. Předstírá, že ho to zajímá. Poznamenám, že jsem si vzala ty léky, abych mu ušetřila otázku. Myslím, že kdyby mohl, přišel by domů a sledoval mě, jak je polykám, ale místo toho musí akceptovat mou lež. Chce, abych byla netečná. Několik dnů, kdy jsme byli téměř spokojeni, se mi líbilo, ale nemůžou trvat dlouho. Zvlášť ne, když mám naši lásku zachraňovat jenom já. Ale zatím se tvářím, že je vše v pořádku. O všechno se postarám. Musím být statečná. V minulosti jsem to už dokázala. Můžu to zvládnout zase.

	Jakmile domluvíme, vrátím se do ložnice a jednu stěnu vymaluju delšími a tlustšími barevnými pruhy. Slunce na nich vykouzlilo skvrny a z opačné strany pokoje vypadají jako všechny barvy lesa. Rozhodně listů. Možná bych měla přidat i trochu světle hnědé a žluté, ale na to je už pozdě. Zelená bude stačit. Dívám se na stěnu a vybavují se mi listy a stromy. Jemu se určitě vybaví to samé. Možná je to to jediné, na co myslí. Pro stromy nevidí les.

	Umyju si ruce, zbavím se zaschlých barev, které mi dráždí kůži, a pak sejdu do sklepa. Stěhováci tam podle Davidových pokynů složili pár krabic. Neptal se mě, kam je chci dát, protože ví, že by mi to bylo jedno. Nezajímá mě to. Minulost je minulost. Proč stále odkrývat něco, co je pohřbené? Nedívala jsem se do těch krabic celé roky.

	Pod zemí, daleko od oken a slunečního svitu, je chladno a svit jediné holé žárovky mě nutí mžourat, když prohlížím krabice a snažím se najít tu správnou. Každému je jedno, jak vypadá sklep. Špinavé hrubé holé zdi možná prozrazují mnohem víc o pravé duši našeho domu.

	Opatrně se probírám krabicemi, nechci si ušpinit oblečení. Skvrny od barev nevadí, ale prach by mohl vyvolat pochybnosti. David ví, že špínu v domě nesnáším. Nechci, aby se mě vyptával, odkud se ten prach vzal. Nechci mu lhát víc, než musím. Miluju ho.

	To, co hledám, najdu opřené u nejvzdálenější stěny, kam slabé světlo skoro nedosáhne. Čtyři kartonové krabice naskládané na sobě, opotřebovanější, letitější, odřenější a potrhanější než zbývající světle hnědé, které jsme tu uskladnili – další knihy, staré spisy a podobně. Jsou z tlustší a solidnější lepenky a nic v nich ještě nikdy nebylo rozbalené. Pevné krabice, ve kterých se uchovávají zbytky životů. Vše, co se zachránilo z vyhořelého křídla domu.

	Sundám vrchní krabici opatrně na podlahu a nahlédnu do ní. Stříbrné svícny. A nějaké nádobí. Vyřezávaná skříňka na šperky. Pátrám dál. Chvíli mi trvá, než najdu, co hledám. Skrývá se to mezi různými drobnostmi, alby s fotografiemi, obrázky a knihami, které nezničil oheň, ale pořád jsou prosáknuté spáleninou. Nepáchnou po kouři. Kouř příjemně voní. Tohle je pach zmaru; černý a hořký. Volně uložené fotografie dám stranou, ale vyklouznou mi z ruky a na jedné zahlédnu svůj obličej; plnější, usmívající se, zářící mládím. Snad patnáct let. Je to tvář cizinky. Nevšímám si jí a soustředím se na to, co hledám. Někde to tu je. Schovala jsem to tam, kde vím, že by David nehledal, mezi ostatní věci, o kterých ví, že jsou jen moje.

	Je to až na dně, pod vším haraburdím, ale neponičené. Starý sešit. Šikovný úkryt. Poslední stránky jsem před lety vytrhla, protože některé věci mají zůstat skryté, ale drží pohromadě. Zadržím dech, když ho otevírám. Po letech ve tmě a vlhku jsou jeho stránky studené a trochu zkroucené a mají texturu podzimního šustivého listí. Písmo na první straně je pečlivé – upravené a podtržené. Pokyny z jiného života.

	Každou hodinu se štípni a řekni si: JSEM VZHŮRU.

	Jak se na ta slova dívám, mám pocit, jako by byla napsaná před chvilkou, úplně nás vidím, jak sedíme pod stromem, vane svěží vítr a jezero se čeří. Je to živoucí a přítomné, ne vzpomínka z minulého desetiletí, až se mi bolestivě stáhne břicho. Zhluboka se nadechnu a bolest zaženu.

	Vrátím krabice přesně tak, jak jsem je našla, a vezmu si sešit nahoru, nesu ho jako křehký starodávný text, který by se mi mohl rozpadnout v ruce, až na něj dopadne světlo, a ne jako laciný poznámkový sešit přivezený před lety z Westlands. Schovám ho do vnější kapsy své tašky na cvičení, tam nebude na očích.

	Tohle je to, co Louise potřebuje. Nemůžu se dočkat, až se s ní o to podělím. Ona je mé tajemství a brzy budeme mít další, společné.

	 

	Nakonec domů vůbec nepřijde pozdě, vkročí do dveří pět minut po sedmé. Kuchyní se linou příjemné vůně – strávila jsem čas přípravou chutného thajského kari – a já ho hned vleču nahoru, aby se podíval na barvy v ložnici.

	„Co si o tom myslíš?“ zeptám se. „Nemůžu se rozhodnout mezi zelení letního listoví vlevo a lesním oparem vpravo.“ Ani jedna z barev se tak ve skutečnosti nejmenuje, ale to se nikdy nedozví. Vymyslela jsem si je právě teď. Možná jsem to přehnala. Stejně si nejsem jistá, jestli mě vůbec poslouchá. Upírá pohled na pruhy zářící ve svitu zapadajícího slunce. Vidí v nich přesně to, co jsem v nich viděla já.

	„Proč tyhle barvy?“ zeptá se. Jeho hlas je bezvýrazný. Monotónní. Skomírající. Otočí se, aby se na mě podíval, a já v jeho chladných očích všechno vidím.

	Všechno, co stojí mezi námi.

	Výborně, pomyslím si a obrním se proti vzteku nebo tichu, které přijdou, a brousím si ostří do nadcházející bitvy.

	A teď to začne.

	
13 LOUISE

	Když přijdu do práce, David už je ve své kanceláři, a jak si věším kabát, Sue pozdvihne obočí a zakroutí hlavou. „Někdo tady dneska vstal z postele špatnou nohou.“ Na okamžik se leknu, že myslí mě, protože musím vypadat unaveně a podrážděně. Moje noční děsy mě zase probudily a pak jsem jen ležela v posteli a přemýšlela o Lisině těhotenství – zatím na ně nedokážu myslet jako na Ianovo nové miminko – a na to, že Adam bude měsíc pryč. Nakonec jsem se v sedm vykopala z postele, dala si tři kávy a dvě cigarety a dostala náladu pod psa. Lisino těhotenství nějak přivolalo zpátky všechny ošklivé emoce, kterými jsem si procházela, když mě Ian opustil. Vnímám jeho štěstí jako novou zradu, a i když vím, že je to pitomost, stejně to tak cítím. Jenže Sue nemyslí mě, má na mysli Davida.

	„Ani ráno nepozdravil,“ pokračuje a nalévá mi čaj. „A já jsem si doteď myslela, že je celkem okouzlující.“

	„Všichni máme špatné dny,“ poznamenám. „Třeba nerad vstává.“

	„Tak by neměl vstávat tak brzy. Převzal tvoji funkci ranního ptáčete.“

	Má pravdu. Pokrčím rameny a usměju se, ale srdce mi divoce tluče. Řekla mu Adele, že jsme spolu byly na kávě? Sedí vedle s mojí diagnózou obsesivní stalkerky a chystá se mě vyhodit? Cítím se strašně provinile. A to bych měla, ať už mu to řekla, nebo ne. Mám dost problémů sama se sebou, natož abych tutlala tajemství jeho manželky. On je můj šéf, ji ve skutečnosti ani neznám. Neměla jsem na vybranou, na kávu jsem s ní jít musela. Poprosila mě o to. Co jsem měla říct? Vybaví se mi její výraz, vystrašený a zahanbený, když mě žádala, abych o našem setkání nemluvila, a na okamžik se mě zmocňují pochyby. Působila tak zranitelně. Ale musím mu o tom říct. Musím. On to pochopí. Určitě to pochopí.

	Je třeba se tomu postavit čelem a zbavit se té tíhy, proto odložím skenování Mariiných poznámek ze včerejška a se srdcem v krku zaklepu na jeho dveře. Otevřu, aniž bych čekala na odpověď, a vejdu. Svěřím se mu. Otevřeně si o tom promluvíme.

	„Musím s tebou o něčem…“

	„Krucinál!“ vyštěkne a umlčí mě. Sundává víčko z plechovky drahé kávy – ne obyčejné z kliniky, ale přinesené z domova –, a jak se otočí, na kávový stolek se vysype lavina hnědého sněhu.

	„Doprčic práce, to sakra nemůžeš zaklepat?“

	Nejsem si jistá, jestli jsem už někdy viděla někoho opravdu soptit, ale teď to vidím. Je mi, jako by mi svým vztekem a agresí v hlase dal pohlavek.

	„Klepala jsem,“ mumlám. „Omlouvám se. Seženu hadr.“

	„Udělám to sám,“ vyjede na mě a vytáhne několik kapesníků z krabice na stole. „Mokrý hadr by to jen zhoršil.“

	„Naštěstí to neskončilo na koberci.“ Snažím se, aby to znělo povzbudivě. „Není proč plakat nad rozlitým kafem.“

	„Chtěla jsi něco?“ zírá na mě a najednou vypadá jako někdo úplně cizí. Chladný. Nepřístupný. Ani stopy po předchozím přirozeném šarmu a vřelosti. Nervozitou se mi stáhne hrdlo. Teď mu o kávě s Adele v žádném případě nemůžu vykládat. Nedokážu si vzpomenout, kdy naposledy jsem někoho takhle vytočila, aniž bych něco provedla. Je tohle jeho odvrácená tvář? Do mozku se mi zažere červ pochybností. Co když právě kvůli tomu chce Adele držet naše setkání v tajnosti?

	„Chtěla jsem se zeptat, jestli nemám udělat kávu,“ odpovím a snažím se držet hlavu vzhůru. „Ale vidím, že se obsloužíš sám.“ Otočím se, prkenně odejdu a potichu za sebou zavřu dveře. Mám hodně blízko k tomu, abych na něj vyletěla, ale potřebuju si udržet práci, a když si sedám, třesu se vzteky. Neudělala jsem nic špatného. Jak si může dovolit takhle se mnou mluvit? Takhle mě urážet?

	Jakákoliv vina, kterou jsem cítila, protože jsem byla na kávě s Adele, se vytrácí jako pára nad hrncem. K čemu mezi mnou a Davidem ve skutečnosti došlo? Hloupý polibek? To bylo všechno a s každým dalším dnem to připomíná spíš sen o něčem, co se nikdy nestalo. Fantazírování. S Adele se pravděpodobně stejně někde potkáme. Například na vánočním večírku. Tak co záleží na tom, jestli jsem se s ní náhodou někde neseznámila?

	„Říkala jsem ti to,“ poznamená Sue, když přijde k mému stolu a položí na něj zapomenutý čaj. „Neber si to osobně. Víš, jací jsou chlapi. V nitru jsou to jen rozmrzelí kluci.“ Opře se o stůl. „Především tihle rozmazlení nabobové.“ Usměju se, i když mě stále bolí, jak se ke mně choval.

	Hlavu vzhůru, Louise, povzbuzuju se v duchu, když zapínám počítač a chystám se začít. Pusť se do práce. O Adele stejně už nikdy neuslyšíš a David je jenom tvůj šéf.

	Odpoledne dorazí rodina Hawkinsových a je zřejmé, že pacient, jednadvacetiletý Anthony Hawkins, tady vůbec nechce být. Jeho rodiče jsou klidní zástupci střední až vyšší třídy, obklopuje je oblak vůní; drahý obličejový pudr, kolínská, parfém. Jsou dobře oblečení; on má oblek a ona nosí perly ke značkové halence a sukni, ale na očích jí vidím únavu. Zavedu je do čekárny, která vypadá jako přijímací salon nějakého exkluzivního klubu, a ona si sedne na krajíček ušáku. Manžel zůstane stát s rukama v kapsách a hlasitě mi poděkuje. Z jeho přehnané žoviálnosti je poznat, že tu nechce být o nic víc než syn.

	Anthony Hawkins je hubený, příliš hubený, cuká sebou, má tiky a jeho oči plné potlačovaného vzteku vypadají, jako by mu měly vyskočit z hlavy. Připomínají takové ty přesýpací oči na některých dětských hračkách, trochu se třesou a nedokážou zaostřit, nebo to alespoň nikdo z nás ostatních nevidí. Na mě se vůbec nedívá. I kdybych nevěděla, že je závislý na heroinu, nemusela bych být žádný génius, abych to uhodla. Anthony Hawkins by mohl být tváří plakátů o dětských závislostech. Vypadá, že každou chvíli vybuchne, ale podle mě se především bojí. Přesto si udržuju odstup. Jeho strach neznamená, že se neuchýlí k násilí, a já jsem u pacientů, kteří měli problémy se zákonem, vždy obezřetnější.

	„O tohle nestojím,“ mumlá, když David vyjde ven, aby ho zavolal do své kanceláře. „Nemám žádný problémy.“ Anthony Hawkins má přízvuk z obyčejné státní školy.

	„Tvoji rodiče mohou počkat tady,“ řekne David. Je vlídný, ale neoblomný. Ani známky po předchozí špatné náladě, ale i tak si mě vůbec nevšímá. „Je to jen hodinka. Nebude tě to bolet.“ Pokrčí rameny a věnuje Anthonymu svůj odzbrojující kouzelný úsměv. „A snad to pomůže, abys nemusel do vězení.“ V tu chvíli na něho Anthony podezíravě soustředí své ustrašené nejisté oči feťáka a následuje ho jako odsouzenec na popravu.

	Když se za nimi zavřou dveře, vidím, jak paní Hawkinsová povolí ramena a spadne z ní póza zdánlivé síly. Je mi jí líto. Ať už Anthony udělal cokoliv, rodiče to považují za své selhání. Není to tak dávno, co byl Anthony kluk jako Adam. A v očích jeho matky pravděpodobně stále ještě je. Udělám jim oběma čaj – do porcelánových šálků pro klienty, ne do hrnků pro zaměstnance – a sdělím jim, že doktor Martin je všeobecně uznávaný odborník. Nezajdu tak daleko, abych tvrdila, že se postará, aby jejich syn nešel do vězení – nesmíme slibovat –, ale mám potřebu jim něco říct a v očích ženy zahlédnu vděk, jako by si moje slova útěchy přivinula k hrudi.

	Nejistota světa kolem mě nutí myslet na Adama a v záchvatu mateřské paranoie mám najednou strach, že měl ve škole nebo v družině nějaký problém, a protože telefony na klinice jsou stále obsazené, prohrabu tašku a zkontroluju mobil, ale nemám žádné zmeškané hovory – všechno pochopitelně klape, jak má –, ale mám textovou zprávu. Od Adele. A kruci. Proč jsem mu o tom neřekla?

	 

	Nechtěla byste zítra něco podniknout, pokud nepracujete? Napadlo mě, že bychom si mohly jít zacvičit. Mají tam saunu a vířivku, takže by to mohla být příjemná relaxace. Můžu vám zajistit vstup. Bylo by hezké mít společnost! A x

	 

	Zírám na to. Kruci. Co mám teď sakra asi tak udělat? Nečekala jsem, že by se ještě ozvala. Přejíždím prsty po klávesnici. Asi bych to měla ignorovat. Jenže to by bylo nezdvořilé a pak bych se cítila provinile vůči jim oběma. Kruci, kruci, kruci. Chystám se napsat esemesku Sophii, abych ji požádalao radu, ale pak to zavrhnu. Vím, co by mi řekla, a když jí povím, že se přátelím s Adele, už to nepůjde vzít zpátky a bude chtít vědět o všem, co se bude dít. Nechci, aby se z mého života stala zábava pro ostatní.

	Znovu si přečtu zprávu. Měla bych odpovědět. Měla bych říct ano. To s Davidem bylo jedno opilecké selhání, je to minulost. Hloupá chyba na obou stranách. Možná by Adele mohla být moje nová přítelkyně. Mám pocit, jako by mě potřebovala. Rozhodně je osamělá. To z ní včera úplně sálalo. A není sama, i když to přiznávám jen hodně nerada. Já jsem také osamělá – a vyděšená, že takhle to už zůstane po zbytek mého života. Všechny týdny splývají v jedno.

	Adele i já jsme obě osamělé, a i když ona je úžasná a dokonalá, jen bůh ví, jaké je jejich manželství, když se David chodí opíjet a muchlovat s jinými. Tvrdil, že tohle normálně nedělá, ale to říkají všichni, nebo ne? A co jiného by mohl říct? Musíme spolu pracovat, s čímž v tu chvíli ani jeden z nás nepočítal. A ano, tehdy byl milý, ale dnes se choval hrozně. Co když se choval mile jen proto, že se bál, abych o tom neřekla doktoru Sykesovi? Když o tom tak přemýšlím, říkám si, že bych vlastně měla být na Adelině straně. Vím, jaké je žít s mužem, který vás podvádí. Vím, jak mě to odhalení zlomilo, a nenávidím se za to, že bych sama mohla někomu takovou bolest způsobit.

	Moc Adele neznám, ale je milá. Líbí se mi. A je příjemnější mít někoho, kdo mi napíše esemesku a navrhne, co bychom mohly dělat, než být pořád tak sama. Měla bych se s ní sejít. Je to zdvořilé. A pokud v tom budeme pokračovat, povím o tom Davidovi. Řeknu mu, že jsem měla v plánu mu to povědět, ale byl tak úsečný, že jsem mlčela. To je dobré řešení. Hned se cítím lépe.

	Mám snad jen jedinou výhradu. Proč nemohla navrhnout oběd nebo skleničku vína? Při pomyšlení na fitness mám chuť se někam zahrabat. Kromě pobíhání kolem Adama, kterému je teď šest, jsem léta nic nedělala a ani předtím to nebylo o moc lepší. Adele je očividně ve skvělé formě a já se vedle ní budu jen stydět. Dokonce si nejsem jistá, jestli mám nějaké oblečení na cvičení. Rozhodně žádné, které by mi bylo.

	Snažím se vymyslet nějakou chabou výmluvu a zbaběle vycouvat, ale pak se zarazím. Vzpomenu si na svoje přiopilé sebelítostivé rozhodnutí z víkendu, že shodím pár kilo, až bude Adam pryč. A začnu zase žít. Odepíšu, než se stihnu rozmyslet.

	 

	Jistě, ale vůbec nejsem ve formě, tak se mi nesmějte!

	 

	Samotnou mě to celkem potěší. Kašlu na Davida. Nedělám nic špatného. Odpověď přijde skoro ihned.

	 

	Skvělé! Dejte mi vaši adresu a já vás vyzvednu. Kolem poledne?

	 

	Z pomyšlení na to, že nádherná Adele bude v mém bytě, se mi stáhne žaludek snad ještě víc než z pomyšlení na cvičení.

	Nemohly bychom se sejít tam? odpovím.

	Neblázněte, mám auto.

	Nezbývá nic jiného než jí zdráhavě napsat mou adresu a v duchu si poznamenat, že musím dnes večer uklidit. Je to hloupé, jistě. Jsem osamělá matka v Londýně – Adele musí vědět, že nežiju v luxusním sídle –, ale vím, že se budu cítit zahanbeně. Asi ne tolik, jako v té tělocvičně, ale co, bude to test, zda naše přátelství má nějakou budoucnost, a také to poslouží jako poslední hřebíček do rakve té ne-věci mezi mnou a Davidem. Je to jen jeden den. Dopadne to dobře, říkám si. Co by se mohlo pokazit?

	 

	Sezení Hawkinsových se o půl hodiny protáhne, ale když Anthony konečně vychází z kanceláře, je klidnější. Stále má tiky, ale je vidět, že je uvolněnější. Když David mluví s rodiči a vyprovází je, Anthony ho neustále pozoruje. Z jeho tváře čiší nezpochybnitelný obdiv, i když se ho snaží před rodiči skrýt. Zajímalo by mě, co mu David řekl, že se otevřel tak rychle. Ale pak si vzpomenu, poněkud nabroušeně, jak jsem se cítila v tom baru. Dokáže v člověku vyvolat pocit, že je výjimečný. Zažila jsem to na vlastní kůži. Jak se zdá, jái Anthony jsme mu to spolkli.

	Když se vrátí ke stolu, předstírám, že píšu dopis, a i když vypadá klidnější, jako by den strávený řešením problémů ostatních nějak vylepšil i ten jeho, zachovám chladný výraz. Nevím, proč jsem se nechala tak vytočit. A přála bych si, aby mě přestal znervózňovat a rozrušovat. Když je blízko mě, chovám se hrozně nemotorně.

	„Pozval jsem Anthonyho Hawkinse na další sezení v pátek,“ sdělí mi. „Na stejnou hodinu, tři čtvrtě na čtyři. Je to v systému.“

	Přikývnu. „Mám naúčtovat tu půlhodinu navíc, kterou měl dnes?“

	„Ne, to je moje chyba. Nechtěl jsem ho přerušovat, když začal mluvit.“

	Co by na to řekl doktor Sykes? David možná chce dělat charitativní práci, ale tohle nemá s charitou nic společného. Nechám to být. Je to od něho hezké a to mě trochu mate. Je to muž mnoha protikladů.

	Vrací se do kanceláře, ale najednou se otočí a rychlým krokem se vrátí.

	„Poslyš, Louise, moc mě mrzí, že jsem se k tobě ráno choval tak neurvale,“ omlouvá se. „Měl jsem hroznou náladu, ale neměl bych si ji vylévat na tobě.“

	Tváří se upřímně. Snažím se zůstat nad věcí.

	„Ne, to bys neměl,“ přitakám. „Ale jsem jenom sekretářka, takže na tom tolik nesejde.“

	Slova znějí chladněji, než jsem zamýšlela, a on se trochu zarazí. Skloním oči zpět k práci, ale srdce mi tluče jak o život. Na dlaních mě nepříjemně svědí pot.

	„No, chtěl jsem se jen omluvit.“ Jemný tón hlasu je pryč. Otočí se a odkráčí. Málem ho volám zpátky, okamžitě lituju své zpupnosti a říkám si, jak je to hloupé, když bychom měli být přátelé, ale pak si vzpomenu na zítřejší schůzku s Adele. Jsem chycená v pasti, neměla jsem s tím dělat tajnosti. Neřeknu mu o tom teď? Civím na zavřené dveře. Ne, napadne mě. Budu se držet svého plánu. Pokud by to vypadalo, že se s Adele budeme přátelit, pak mu o tom povím.

	Potřebuju kávu. Ve skutečnosti bych potřebovala něco silnějšího, ale káva bude muset stačit. Jak se můj život mohl tak zkomplikovat?
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	„Ach bože, to je tak příjemné. Tady bych vydržela sedět pořád.“ Louise si opře hlavu o dřevo a spokojeně si vzdychne. Sedíme vedle sebe na nejvyšším schodu v sauně, obklopené oblaky páry a pokožka se nám leskne kapičkami vody a potu.

	„Já tu nikdy nevydržím víc než deset minut,“ přiznám. „Musíš milovat horko.“ Přesto je to příjemné, všechno napětí se vytrácí a moje tělo nemá na vybranou a relaxuje. Bylo to několik skvělých hodin. Louise působila roztomile nesvá, když jsem se u ní zastavila. Viděla jsem, že ve skutečnosti nechce, abych chodila dovnitř – tašku už měla připravenou u dveří –, ale já jsem trvala na to, aby mne provedla. Jen těžko mohla odmítnout, a i když má řadu chyb, nezdvořilost k nim rozhodně nepatří. Což je dobře, protože já jsem si to uvnitř chtěla prohlédnout.

	„Tady bych klidně strávila dovolenou,“ mumlá napůl se smíchem.

	Také zavírám oči a v duchu si procházím svůj katalog místností jejího bytu. Obývací pokoj; televize, krémová pohovka s béžovými potahy na starých polštářích, na levé područce dírka propálená od cigarety. Modrý koberec. Takový, co hodně vydrží. Bezpečný pro děti. Ložnice. Malá, ale s dostatkem místa pro manželskou postel. Za postelí výrazná tapeta. Vestavěná bílá skříň. Bílá komoda se zásuvkami s povrchem zavaleným věcmi na líčení. Směs laciných šperků přetékající z malé taštičky – těch, co se přidávají zdarma k obličejovým krémům nebo do dárkových sad. Župan pověšený na háčku na dveřích – kdysi bílý a nadýchaný, teď zhrublý a sepraný, se skvrnami od kávy a čaje na rukávech.

	Detaily jsem se naučila vnímat hodně pozorně. Detaily jsou důležité, když místo chcete vidět. Je to stísněný byt. Adamův pokoj – ten jsem nestudovala tak pečlivě – je mnohem menší a plný barev, ale rozhodně útulný. Žije se tu.

	„Kromě toho,“ pokračuje Louise a já už dávám pozor, protože vím, že mám všechno v hlavě bezpečně uložené, „je nicnedělání vždycky lepší než cvičení. Zítra mě bude všechno bolet.“

	„Ale budeš se cítit lépe,“ dodám.

	„Myslím, že líp se cítím už teď,“ uznává. „Díky, že jsi mi pomohla. A nesmála ses.“ Myslím, že se mi zamlouvá. Vzhledem k okolnostem si vedla dobře. Rozhodně se snažila. Neběhala jsem tak rychle ani tak dlouho jako jindy, ale nechtěla jsem ji zničit. Dnešek byl věnovaný spíš Louise a tomu, aby ji zaujalo fitness, než mému vlastnímu cvičení, a po včerejšku, který jsem skoro celý proležela v posteli, jsem měla ztuhlé klouby, a tak bylo příjemné se jen protáhnout a nedat si tolik do těla. Nejprve jsme se věnovaly lehčímu kardio cvičení a pak jsem jí předvedla různé posilovací stroje a ona je všechny statečně vyzkoušela a vystřídala podle mého návrhu v kolečku tak, aby se jí pěkně zvýraznily svaly.

	„Víš, ráda bych měla pravidelného parťáka na cvičení,“ prohodím, jako by mě to napadlo poprvé. „Co kdybys ve dnech, kdy nemáš práci, chodila cvičit se mnou?“ odmlčím se, skloním hlavu a ztiším hlas. „Nebo o víkendu, až půjdu sama. Víš, bez Davida.“

	V tu chvíli se na mě podívá, se směsicí starosti a zvědavosti, ale neptá se, proč to tajnůstkářství. Vím, že se nezeptá. Tak blízké si ještě nejsme.

	„To by bylo fajn,“ připustí po chvíli. „Mám před sebou dlouhý měsíc. Adam jede s otcem do Francie. Vím, že to pro něj bude báječné a tak a asi to zní hloupě, protože jsem z něho většinou vyčerpaná a dala bych cokoliv za možnost mít měsíc jenom pro sebe, ale ve skutečnosti si připadám trochu ztracená.“ Hrne to ze sebe rychle. „Zítra po obědě končí škola a jeho otec si ho přijde v půl šesté vyzvednout. Zařizovalo se to tak narychlo, že jsem si to ještě nedokázala srovnat v hlavě.“ Náhle si na něco vzpomene, protože se posadí zpříma, oči dokořán. „Ale sakra. Chtěla jsem si říct o den volna a úplně jsem zapomněla. Musím jim zavolat a omluvit se.“

	„Uklidni se,“ chlácholím ji. Je pochopitelné, že zapomněla. Má teď v hlavě jiné věci. „Zavolej, že jsi nemocná. Proč bys měla přijít o peníze?“

	Tvář se jí zachmuří. „Já nevím.“ Podívá se na mě. „Tvůj manžel měl včera hodně špatnou náladu a já to nechci ještě zhoršit.“

	Podívám se na svoje kolena. „To on umí,“ uznám skoro zahanbeně, než zvednu hlavu a trochu se na ni usměju. „Ale když zavoláš, že jsi nemocná, nic se tím nezmění. A je to jenom jeden den. Pro tebe je hodně důležitý, ale pro něj to nic neznamená.“

	„To je pravda,“ souhlasí. „Možná to udělám.“

	Chvíli jen tiše sedíme a pak se zeptá: „Jak dlouho jsi vdaná?“

	Tohle je neškodná otázka. V normálním přátelství už by se na to zeptala, ale Louise a já pochopitelně nejsme běžné přítelkyně.

	„Deset let,“ odpovím. „Od svých osmnácti. Milovala jsem ho od chvíle, kdy jsem se mu poprvé podívala do očí. Byl to ten pravý. Věděla jsem to.“

	„Byla jsi hodně mladá,“ poznamená.

	„Možná. Asi ano. Víš, že mi zachránil život?“

	„Zachránil ti život?“ Navzdory horku a vlhku se dokonale soustředí. „Myslíš doopravdy nebo v přeneseném smyslu slova?“

	„Doopravdy. V tu noc, kdy mi zemřeli rodiče.“

	„Ach bože. To je mi líto.“ Vypadá velmi mladě, když si odhrne z tváře mokré blond vlnité vlasy a hodí si je na ramena, a mě napadne, že až shodí tak pět kilo, budou její lícní kosti úžasné.

	„To je v pořádku; stalo se to už hrozně dávno.“

	„Co se stalo?“

	„Já si z té noci ve skutečnosti vůbec nic nepamatuju. Bylo mi sedmnáct, skoro osmnáct. Spala jsem v domě rodičů v jejich sídle v Perthshire.“

	„Tvoji rodiče měli sídlo? Jako opravdové panské sídlo?“

	„Ano. Jmenovalo se Fairdale House.“ Louise se mi zdá pořád zajímavější: krásná, raněná princezna. „Říkala jsem, že vlastně nepotřebuju práci. Každopádně,“ pokrčím rameny, jako by mi to bylo trapné, „moje ložnice nebyla moc blízko u jejich. Měli jsme rádi svůj vlastní prostor. Rozhodně oni ho měli rádi. Milovali mě, ale nebyli to právě milující rodiče, jestli ti to dává smysl. A když jsem povyrostla, tak jsem ten prostor mezi námi ocenila. Mohla jsem si pouštět muziku tak nahlas, jak jsem chtěla, a propašovat Davida do domu v noci, aniž by o tom věděli, takže to bylo fajn.“

	„A?“ Zaujatě naslouchá, ale já vím, že se chce dostat k jádru příběhu – k Davidovi. To mi vyhovuje. Stejně neznám detaily požáru. Všechno mám jen z druhé ruky.

	„Zkrátka a dobře moji rodiče měli nějaké hosty a vyšetřovatelé dospěli k závěru, že po jejich odjezdu byli oba dost opilí. Někdy v noci začalo hořet a rozpoutal se požár. Asi kolem druhé, kdy se dovnitř dostal David, pronikl do mojí ložnice a vytáhl mě ven, už hořela víc než polovina domu. Ta polovina, ve které jsme bydleli. Já jsem byla v bezvědomí. Plíce jsem měla poničené kouřem a David měl popáleniny třetího stupně na paži a rameni. Musel podstoupit transplantaci kůže. Myslím si, že tehdy se rozhodl, že bude raději psychiatr než chirurg. Navzdory popáleninám se snažil vrátit dovnitř pro moje rodiče, ale to už nebylo možné. Nebýt jeho, byla bych také po smrti.“

	„Páni,“ vydechne. „To je úžasné. Chci říct strašné, to jistě, ale svým způsobem také úžasné.“ Odmlčí se. „Co tam uprostřed noci dělal?“

	„Nemohl spát a chtěl mě vidět. Měl se za několik dní vrátit na kolej. Podle mě prostě šťastná náhoda. Já se každopádně snažím na to moc nemyslet.“

	Ještě přemýšlí o tom, co se stalo, a podle mě ji to musí trochu hryzat. Cítit se až jako ta druhá. Možná je zvyklá být vždycky někde v pozadí. I když si to neuvědomuje, má přirozený šarm a lidé mají vždy tendenci ho shazovat. Mám rozhodně v úmyslu jí ten lesk vrátit.

	„Jdu se na chvilku ochladit do bazénu,“ pronesu. Po těch řečech o požáru nedokážu v páře vydržet. „Co kdybychom si potom dali v restauraci salát? Zdravý a lahodný.“

	„Jistě,“ souhlasí. „Jestli mě budeš takhle honit, budou mi moje staré džíny desítky sedět dřív, než řekneš švec.“

	„A proč ne?“

	„No jo, proč ne?“

	Nadšeně se na mě usměje, když odcházím do blaženě chladného vzduchu, a já se cítím šťastná. Líbí se mi. Opravdu.

	Rychle, zprudka skočím do vody, která mi příjemně chladí kůži, a dlouhými pravidelnými tempy plavu a doháním cvičení, které jsem zanedbala. Potřebuju vzrušení, které ho doprovází. Miluju vzrušení.

	 

	Čerstvě nalíčené s vysušenými vlasy míříme do restaurace, když zahlédnu hodiny na stěně. Jsou dvě.

	„Je tolik hodin? Počkej,“ vyděšeně vyhrknu, dřepnu si na bobek a začnu se prohrabovat v tašce.

	„Všechno v pořádku?“ strachuje se Louise. „Nechala jsi něco v šatně?“

	„Ne, to není,“ mračím se rozčilením. „Telefon. Zapomněla jsem si telefon. Nejsem zvyklá ho nosit, chápeš, ale jsou dvě, a pokud to nezvednu…“ Teď ze sebe najednou sypu slova zase já. Podívám se na ni a zkusím se usmát. Není to přesvědčivé. „Poslyš, co kdybychom se šly najíst ke mně? Mají tady výborné saláty, ale já mám v lednici také nějaké dobroty a můžeme si sednout na zahradu.“

	„No, já nevím –“ očividně není příliš nadšená z představy, že bude v mém domě – Davidově domě –, ale přeruším ji.

	„Hodím tě potom domů.“ Znovu se usměju, snažím se být oslnivá, úžasná a krásná. „Bude to fajn.“

	„Tak jo,“ kývne, i když není úplně přesvědčená. „Pojedeme k tobě. Ale nemůžu se zdržet moc dlouho.“

	Líbí se mi. Silná, vřelá, zábavná.

	A také snadno ovladatelná.
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	V autě se snažím konverzovat, vykládám jí, že se můžu zdržet jen asi hodinu, protože Adama pouštějí z družiny v pět, proto musím být zpátky nejpozději v půl páté, ale ona mě neposlouchá. Reaguje, jak se očekává, ale neustále se dívá na hodiny na palubní desce a příliš rychle se řítí ucpanými londýnskými ulicemi. Proč tak pospíchá? Jaký důležitý hovor nestihne? Mezi nervózně staženými obočími se jí vytvořila vráska. Uvolní se až ve chvíli, kdy vstoupíme do domu. Což je poněkud ironické, protože mně se po překročení domovního prahu udělá trochu zle. Neměla bych tady být. Ani náhodou.

	„Zbývá deset minut,“ vybídne mě s úsměvem. „Projdi si to tu.“

	Je to krásný dům. Naprosto dokonalý. Dřevěné podlahy –bytelné, z dubových parket, žádný laciný laminát – se táhnou po celé délce chodby, ze které se na jedné straně zvedá elegantní schodiště. Tohle je dům, ve kterém se dá dýchat. Vzduch je svěží, cihlové zdi staré a solidní. Tenhle dům tu stojí už déle než století a klidně bude stát i další. Nakouknu do jedné místnosti, je to pracovna. Stůl u okna. Kartotéka. Ušák. Police plné knih, všechny v tvrdé vazbě, žádné čtení na dovolenou. Pak je tu krásný obývací pokoj, stylový, ale ne přeplácaný. Světlý a vzdušný. A všechno je původní. Srdce mi tluče tak, až mě z toho bolí hlava. Připadám si jako vetřelec. Co by si David pomyslel, kdyby věděl, že jsem tady? Jedna věc je dát si kávu s jeho ženou, ale jiná je být u něj doma. Možná by si myslel, že jsme obě šílené. A Adele by si to myslela také, kdyby věděla, k čemu mezi mnou a Davidem došlo. Nenáviděla by se za to, že mě pozvala domů. Nenáviděla by mě. Nejhorší je, že tady, kde se cítím naprosto nepatřičně, zase toužím po muži-z-baru. Nechci, aby mě nenáviděl. Budu mu to muset říct. Budu muset vyrukovat s pravdou.

	Bože, já jsem tak pitomá. Nikdy jsem to s Adele neměla nechat zajít tak daleko. Ale co s tím mám teď dělat? Nemůžu jen tak odejít. Musím zůstat na oběd, jak jsme se dohodly. A navíc se mi líbí. Je milá. Ani trochu povýšená nebo nafoukaná.

	„Tady je!“

	Jdu za ní do kuchyně, která je asi stejně velká jako celý můj byt a pravděpodobně i stejně drahá. Vyleštěný povrch žulových desek září a já na něm nedokážu najít jediný kroužek od hrníčku nebo skvrnu od kávy. Adele drží v ruce malou černou nokii. V tomhle domě působí hodně nepatřičně. Proč má tak úděsně starý telefon? A proč ta panika, aby se dostala domů?

	„Je ti dobře?“ ptám se. „Proč tě tak děsí, že bys nestihla hovor? Je to něco důležitého?“

	„Hm, bude to znít hloupě.“ Nepatrně nahrbí ramenaa soustředí se na naplnění konvice z filtrovací nádoby, aby se vyhnula odpovědi. „To David. Má strach, když nezvednu jeho hovor.“

	Jsem zmatená. „Jak víš, že bude volat?“

	„Protože volá každý den ve stejnou dobu. Má o mě strach, to je celé.“

	Nepříjemný pocit z toho, že jsem v jejich domě, i bolestivé pocity vůči Davidovi okamžitě zmizí a jen na ni zírám. Tahle nádherná elegantní mladá žena se žene v panice domů, aby čekala na hovor od manžela? „Ty musíš být doma, když ti zavolá? Jak často volá?“

	„Není to tak, jak to vypadá,“ namítá a věnuje mi prosebný pohled. „Jen několikrát za den. A mám mobil, takže teď už nemusím být doma.“ Ovládá ji panika, nebo strach? Je to jako dostat facku. Co vlastně o Davidovi vím? Jeden propitý večer a z toho jsem si vykouzlila jeho charakter. Fantazírování. Vybaví se mi jeho špatná včerejší nálada. Ta do mých představ o něm vůbec nezapadala. Stejně jako to, že je ženatý.

	„Dobře,“ založím si paže na hrudi. „Protože tohle zní víc než trochu divně a autoritářsky.“

	Začervená se a rychle vloží do porcelánové konvice několik sáčků mátového čaje. „Je rád, když ví, že jsem v pořádku, to je vše.“

	„Proč?“ ptám se. „Jsi dospělá.“ Obě sebou trhneme, když se telefon rozezvoní. „Možná by sis toho neměla všímat. A zavolat mu později.“

	Podívá se na mě tak vyděšeně a nervózně, že se hned cítím provinile. Usměju se. „Dělám si legraci. Nebudu rušit.“

	Odběhne do chodby s telefonem přitisknutým k uchu. Voda se začne vařit, naliju ji do porcelánové konvice. Neslyším všechno, ale když se zaposlouchám hodně pozorně, občas něco zachytím. Teď se opravdu cítím jako vetřelec, ale nemůžu si pomoct. Jsem příliš zvědavá. Je to tak podivné. David je sice o pár let starší než ona, ale ne zas o tolik, abych v něm dokázala vidět otcovskou postavu. Její hlas se nese až ke mně.

	„Nezapomněla jsem. Teď už to vezmu. Jen jsem se vracela z tělocvičny, to je celé. Ne, všechno je v pořádku. Dělám si čaj. Miluju tě.“

	Co v jejím hlase slyším? Je vyděšená? Klidná? Zahanbená? Těžko říct. Možná spolu takhle normálně mluví. Napadne mě, že bych vyšla zadními dveřmi ven a zakouřila si, ale už se vrací. Když telefonovala, ani jednou se nezasmála, ale působí už trochu uvolněněji.

	„Zalila jsem čaj,“ oznámím.

	„Skvělé.“ K hovoru se nevrací a já se neptám. „Vyndej z toho příborníku nějaké talíře a v lednici je hummus, studené maso a výborné plněné papriky.“

	Zatímco obdivuju zdravé pochoutky, kterými mají napěchovanou obří nerezovou dokonale čistou lednici, vyndává pita chléb z chlebníku a nenápadně otevře skříňku nad ním. Ohlédnu se přes rameno a zarazím se.

	„Páni, to je ale prášků.“

	„Trpím záchvaty úzkosti.“ Rychle dvířka zabouchne. „Asi jsem nervózní od přírody. Proto tak ráda cvičím. Pomáhá mi to zbavit se napětí.“

	„Kolik prášků denně bereš?“ Skříňka je nacpaná léky a já musím myslet na to, že tolik léků přece nikomu nemůže zrovna prospívat.

	„Jen jeden dva. Ty, co mi předepíše David. Vezmu si je později. Po jídle.“

	Vidím, že je jí to nepříjemné, ale můj výraz je vždycky hodně čitelný. Mně připadá naprosto v pořádku. Spíš mi nepřipadá v pořádku volání jejího muže a ty prášky. A předepsané manželem? Ani si nejsem jistá, jestli je to etické. Najednou tu vůbec nechci být. Tohle nebyl dobrý nápad. Představovala jsem si, že žijí v dokonalém manželství, ale teď, i když jsem viděla tenhle překrásný fascinující dům, jí vůbec nezávidím. Dokonce ani její krásu a eleganci. Opravdu ne. Ten dům mi připadá jako zlatá klec. Co tu může celý den dělat? Můj život je možná vyčerpávající kolečko stereotypních činností, ale alespoň něco dělám.

	„Pojď, vezmeme si to na sluníčko,“ navrhne a mně je jasné, že tohle téma je prozatím uzavřené.

	 

	Po cvičení mám obrovský hlad a jídlo je vynikající, ale ještě lepší je, že Adele vůbec nejí tak, jak jsem si představovala. Myslela jsem si, že bude jedna z těch žen, které po třech soustech salátu vykřikují: „Bože, já jsem tak přecpaná!“, ale ona se cpe stejně hladově jako já. Netrvá dlouho a zmizí skoro všechno, co jsme si přinesly, a Adele musí dojít pro další chléb.

	„Proč nemáte děti?“ vypadne ze mě. Nechápu, proč by je nemohli mít. Mají peníze, ona nepracuje a jsou spolu už dlouho.

	Než Adele odpoví, napije se čaje. „Asi jsme je chtěli každý v jinou chvíli. David je dřív chtěl, ale já ještě nebyla připravená. A teď je to naopak.“

	„Biologické hodiny?“ ptám se.

	„Možná. Asi ano.“ Pokrčí rameny. „Hodně se soustředíme na jeho kariéru.“

	„No, on asi ano, ale tebe to přece musí nudit.“ Nevím, proč se jí na tohle všechno vyptávám. Nevím, proč se jí snažím pomoct, ale snažím se. Působí podivně zranitelně.

	„Vařím. Sama uklízím dům. Nesnesla bych, kdyby sem někdo chodil a uklízel. Asi se mi zamlouvá tradiční rozdělení rolí. Prostě chci, aby byl šťastný.“

	Vážně nevím, co na tohle říct, a cítím, jak se zespodu na stehnech potím. Zatímco ona doma uklízí, vaří a chodí cvičit, aby vypadala dokonale, on se opíjí a balí osamělé matky se závazky.

	„Ach bože! Zapomněla jsem!“ Vyskočí a běží dovnitř jako gazela a já si hned říkám O co jde teď? Nějaký další Davidem nařízený úkol, na který zapomněla? Co se v tomhle domě sakra děje? Ale vrátí se celá rozzářená a v ruce drží starý sešit. „Chtěla jsem ti to dát už v tělocvičně, ale pak mi to ta záležitost s telefonem úplně vyhnala z hlavy. Tohle by ti mohlo pomoct zbavit se nočních můr.“

	Jak si tohle mohla sakra zapamatovat? Zmínila jsem se o nich, když jsme spolu byly na kávě, ale jen letmo.

	„Také jsem je mívala. Dost hrozné. David se mi pokoušel pomoct, dal mi knihu o síle snů z antikvariátu, ale nakonec jsem skončila na léčení.“

	„Když tvoji rodiče zemřeli?“ začínám chápat.

	„Ne, ještě předtím. Byla jsem hodně mladá. Po smrti rodičů jsem také měla potíže se spánkem, ale úplně jiného rázu. Jak dlouho máš noční můry? Byla jsi kvůli tomu někde?“

	Mám pocit, jako bych dostala ránu do žaludku. Bože, koukni se na nás. Adele i já máme obě noční můry. A stejně špatný vkus na muže.

	„Od malička,“ přiznávám a nutím se mluvit lehkovážně. „Předpokládám, že stejně jako ty. Máma se mnou byla u doktora, ale všichni si mysleli, že z toho prostě vyrostu. Očividně k tomu nedošlo. Místo toho jsem si na ně zvykla. Byl to děs, když jsem s někým začala chodit. Ve spaní jsem chodila, oči vytřeštěné dokořán jako z nějakého hororu, a když se mě pokoušeli probudit, mlátila jsem je a pak se usedavě rozplakala.“ Usměju se, i když ty vzpomínky nijak veselé nejsou. Iana to unavovalo. Stejně si myslím, že i to byl důvod, proč jsme se rozešli. „Znova jsem šla k doktorovi, ale on mi řekl, že tohle nemůžou být skutečné noční děsy, protože si je pamatuju, takže mi nezbylo nic jiného než se s nimi smířit. Prášky na spaní mi trochu pomáhají, ale ráno mi po nich bývá nanic a nechci je brát, když se napiju vína.“

	Nedodám, že každý večer piju víno. Nemusí to vědět. Přece se každý večer neopíjím. Jedna nebo dvě skleničky mi neublíží, ať si říká, kdo chce, co chce. Francouzům to funguje. Nechci myslet na Francii. Těhotná.

	„Ten doktor neměl pravdu,“ tvrdí Adele. „Někteří lidé si svoje noční můry pamatují. Třeba ty nebo já. Víš, jak je to vzácné?“

	Ještě jsem ji neviděla takhle nadšenou. Dokonale se soustředí. Je zaujatá. Sedí zpříma, záda napjatá. Potřesu hlavou. Vážně jsem o tomhle nikdy takhle nepřemýšlela. Prostě to ke mně patří.

	„Noční můry má méně než jedno procento dospělých a jen nepatrný zlomek z nich si je pamatuje. Lidé jako ty nebo já.“ Usměje se, opravdu šťastně. „Není to pozoruhodné, že se najdou dva, když je jich tak málo?“

	Vypadá tak nadšeně, že se mě znovu zmocní pocit viny. Měla bych jít domů. Vrátit se do svého života a opustit ten její. Nestojím o její pomoc. Ale jsem zvědavá. Říkala, že má problémy s úzkostí, ne se spánkem. Pokud je na tom jako já, pak by pro ni spánek podle mě byl na prvním místě. Podívám se na tenký sešit na stole mezi námi.

	„A jak by mi tohle mohlo pomoct?“

	„Musíš se naučit svoje sny ovládat.“

	Rozesměju se, nedokážu si pomoct. Jsem rozený cynik a tohle zní jako nějaké new age meditační bláboly. „Ovládat sny?“

	„Já jsem se to naučila. Vím, že to zní šíleně, ale změnilo mi to život. Vezmi si ten sešit a přečti si ho. Věř mi, když se budeš snažit, zbavíš se nočních děsů a budeš mít takové sny, jaké si budeš sama přát. Lucidní snění.“

	Zvednu sešit a otevřu ho na první stránce. Slova jsou úhledně napsaná a podtržená.

	 

	Každou hodinu se štípni a řekni si: JSEM VZHŮRU.

	Podívej se na svoje ruce. Spočítej si prsty.

	Podívej se na hodiny (nebo hodinky), pak se koukni jinam a zase na hodiny.

	Zůstaň v klidu a soustřeď se.

	Mysli na dveře.

	 

	„Je tvůj?“ Listuju sešitem. Některé části jsou děsivě načmárané, pečlivost se očividně po první stránce vytratila a několik stran z konce sešitu je vytržených. Nezacházelo se s ním zrovna s láskou.

	„Ne,“ odpoví. „Patřil někomu, koho jsem znala. Ale částečně je to moje práce. Byla jsem u toho, když se naučil, jak se to dělá.“

	
16 TEHDY

	„Štípni se a řekni si Jsem vzhůru? Každou hodinu? Ty chceš, abych tady chodil a dělal tohle? Jako by nestačilo, že už takhle si o nás dost lidí myslí, že jsme cáklí.“

	„Tím pádem je to jedno, ne?“

	„Když myslíš.“

	„A co jako s tím počítáním prstů?“

	Přivlastnili si místo pod stromem u řeky, a protože počasí je pořád pěkné, tráví horké dny lenošením ve stínu větví.

	„Ve snu vypadají tvoje ruce jinak. Všechno o tom jsem se dozvěděla v knize, kterou mi dal David, když jsem byla malá. Rodiče mi ji vzali – podle nich to byla slátanina a David si to asi myslel taky –, ale já ne. Naučila jsem se z ní všechno, co teď naučím tebe.“ Je skoro šťastná a ty okamžiky štěstí se dostavují častěji, i když jsou pomíjivé, a pořád je plná zármutku a viny, s nimiž se zatím nedokázala vyrovnat. Vrátil ji zpět do života.

	„Mají recht,“ ušklíbne se Rob. „Jsi fakt blázen.“

	Plácne ho a rozesměje se. „Je to pravda. Uvidíš. Stejné je to s časem. Ve snu nikdy neběží stejně. Hodiny se střídají rychleji.“

	„Jsem vzhůru.“ Usměje se na ni. „Vidíš? Už to dělám.“ Roztáhne prsty na ruce a dívá se na ně.

	„Nemusíš hned dělat všechno najednou.“

	„Když už mám vypadat jako idiot,“ prohlásí Rob, „tak pořádnej.“

	Adele se zahledí na svoje ruce, pod nehty má zaschlou modrou barvu a Davidovy hodinky na slunci házejí prasátka. Rob měl pravdu, ošetřovatele potěšily její nové vodní malby – pokud se jim tak dá říkat –, ale jí to v tom, aby nechala svou rodinu odpočívat, rozhodně nepomáhá. Naopak si začala představovat starou nepoužívanou studnu v lese za domem svých rodičů. Vidí se, jak stojí nad ní a hází do ní svou minulost. Možná ji jednoho dne metaforicky naplní a pak ji bude moct zakrýt a pohnout se dál. Možná pak bude spát. Jako dřív. Ty chvíle v její hlavě chybí. Jsou její součástí a pocit provinilosti není dost velký, aby ji přinutil úplně se od nich odstřihnout.

	„Prostě to zkus, Robe,“ pobídne ho. „Pak mi poděkuješ.“

	„Tak jo, tak jo. Ale dělám to jen kvůli tobě.“ Mrkne na ni, usmějí se na sebe a ji na chvilku nehřeje jen sluneční záře, ale i vřelý pocit v jejím nitru.

	
17 LOUISE

	Pocit provinění z toho, že jsem v práci předstírala nemoc, spláchne vlna smutku, když se Adam vypraví na měsíc pryč, vyběhne z bytu a mě tu nechá se zvláštní nepopsatelnou bolestí, kterou svým nadšením umí způsobit jen děti. Jen co za ním zapadnou dveře, začne mi náš malý byt připadat moc velký a prázdný. Jako by všichni moji blízcí mizeli a mě tu nechali samotnou. Nevím, co si mám se sebou počít. Ploužím se bytem, až už nedokážu déle vzdorovat vábení láhve s vínem. Když hledám otvírák, všimnu si starého sešitu od Adele, který jsem odložila do zásuvky kredence. Chvíli se na něj dívám a nakonec ho vytáhnu.

	Na vnitřní straně obalu sešitu, nahoře v růžku, je pečlivě napsané jméno. ROBERT DOMINIC HOYLE. Tahle slova mě zaujmou mnohem víc než seznam pokynů na protější stránce. Každou hodinu se štípni se a řekni si: JSEM VZHŮRU. Prozatím si soupisů instrukcí nevšímám – ale alespoň mám doma co dělat – a přemýšlím o jménu neznámého. Vždycky jsem milovala knihy s ručně vepsaným jménem, například ty z antikvariátů, které kdysi někdo někomu daroval a vepsal do nich věnování, samostatný příběh ukrytý v několika slovech, a tohle je stejné. Kdo je ten chlapec? Přátelí se s ním Adele a David ještě? Myslel si, stejně jako já, že je to úplná pitomost, když mu Adele nabídla pomoc?

	Otočím na další stránku, očekávám, že najdu další instrukce, ale je tu toho mnohem víc, sotva čitelným rukopisem, špičatým sevřeným písmem psaným kuličkovým perem, které se vůbec neudrží v lince. Vypadá to jako záznam pokusů. Otevřu si víno, naliju plnou sklenici, usadím se a zvědavá, co skrývá tahle zapsaná časová kapsa, tenhle útržek Adeliny minulosti, začnu číst.

	 

	Jestli se budu pořád štípat jako šílenec, zmodraj mi ruce tak, že si ošetřovatelé začnou myslet, že jsem si zase začal píchat (kruci, jak bych chtěl), ale aspoň nějak zabiju hodiny na tomhle zaprděným místě. Dva dny počítám vlastní prsty, civím na hodiny a štípu se jak o život, a nic. Podle Adele mám být trpělivý. Aspoň že se u toho usmívá. Neumím být trpělivý. Zato ji umím rozesmát. A ona mě taky. Jsem fakt rád, že tu Adele je. Bez ní bych se v tomhle sluníčkářským vidlákově radši nudou utopil v jezeře. Na ty pitomý terapie jsem chodil. Nevím, proč mě museli trestat hned dvakrát a posílat mě sem. Tohle je pro tu krávu Ailsu typický. Je to zadarmo, tak to uděláme. Jsem si jistej, že doktorovi o mně nakukala pěkný nesmysly, abych jí nepřekážel v bytě a ona si mohla šoustat, s kým a kdykoliv se jí zachce.

	Adele je jiná. Zkouším tyhle blbiny jen kvůli ní. Sny mi ve skutečnosti tolik nevadí, někdy se mi dokonce určitým zvrhlým způsobem líbí. Mívám v nich pocit, že jsem víc naživu než v reálným světě. Někdy to v něm je jako chodit pod vodou. Všichni jsou tak nezajímaví. Všichni jsou předvídatelní. Každý kope jen sám za sebe. Včetně mě, ale co lidi taky čekaj? Viděli, kde žiju? Lidi jsou prostě hnusný a zaslouží si, aby se k nim ostatní hnusně chovali. Ale Adele ne. Adele je stejně krásná zvenčí i zevnitř. Jasně že kvůli tomu, co jsem teď napsal, nikdy nesmí vidět tyhle zápisky. Nechci, aby se mi smála. Možná jsem vtipnej a chytrej, ale taky jsem vychrtlej a poďobanej a na zubech mám ty hnusný rovnátka. Nedala by to. Myslela by si, že ji chci ojet (a to fakt nechci). Myslím, že většinu lidí nemám rád. Většinou pro mě ani neexistujou, ne ve skutečným smyslu, ale Adele rád mám. Jsem s ní rád. Když jsme spolu, jsem šťastnej a moje tělo tak neprahne po tom se sjet. Jsme přátelé. Podle mě jsme asi nejlepší přátelé. Nepamatuju si, že bych někdy měl takhle dobrýho kámoše. Adele Rutherfordová-Campbellová je moje první nejlepší kamarádka. A kupodivu je to dost hezkej pocit.

	 

	Když zazvoní domovní zvonek, zvednu se tak rychle, že nohou málem kopnu do láhve a vyliju všechno, co v ní zbývá. Při překotném úprku obývákem na sešit úplně zapomenu. To je Adam, musí to být on. Změnil názor. Nakonec se mu měsíc beze mě zdá moc dlouhý a pláčem a kopáním si vynucuje, aby ho Ian vzal zpátky domů. Ke mně. K jeho mamince. Středu jeho vesmíru. Navzdory hlasitým výkřikům nadšení, které vydával, když s medvídkem pod paží v půl šesté odcházel, je můj přiopilý mozek přesvědčený, že to musí být on, že se vrací domů, takže když otevřu dveře, dokážu jen zmateně zírat.

	„Ach,“ pronesu. „To jsi ty.“

	„Ahoj.“

	Není to Adam. Je to David. David stojí ve dveřích mého bytu, opírá se o zárubeň, jako by ho držela, aby neupadl. Moje oči ho vidí, ale mozek tomu odmítá uvěřit. David je tady.

	„Volala jsi, že jsi nemocná. Napadlo mě, že se stavím, jestli něco nepotřebuješ.“ Vypadá nejistě, ale kupodivu mu to na vzhledu jen přidává a já najednou nevím, kam s vínem, které držím v ruce. Co tady ksakru dělá? Proč by sem chodil? Proč jsem si nenanesla make-up? Proč mám rozcuchané vlasy? A proč se o to já pitomec vůbec zajímám?

	„Bolela mě hlava. Už je to lepší.“

	„Můžu dál?“

	Srdce mi buší a rudnu. Vypadám příšerně. Ne že by na tom mělo záležet. Nezáleží. Také se cítím, jako by mě přistihl, že v práci lžu, a pod tím vším ještě leží to pitomé tajemství, do kterého jsem se sama zamotala. Hele, já se kamarádím s tvojí manželkou!

	„Jistě.“ Ustoupím stranou a teprve v tu chvíli mi dojde, že není úplně střízlivý. Není namol, ale nedokáže přesně zaostřit a jeho chůze není tak jistá, jak by měla být. Vpotácí se do kuchyně, odkud ho nasměruju do obýváku. Cestou vezmu ještě jednu sklenici na víno a novou láhev z ledničky a pak ho doženu. Sešit, který mi Adele včera dala, leží na stolku vedle pohovky, a jak si sedám, rychle ho shodím na zem, aby na něj neviděl. Je mi trochu zle. Co tady sakra dělá? Chce mě vyhodit z práce? Jakou má náladu?

	Sedí na okraji pohovky, vyhýbá se nepořádku a já si vybavím čistotu a vzdušnost jeho domu a trochu se zhroutím do sebe. Na televizi leží prach, už věky jsem ho neutírala a opuštěné hračky a vytažená herní konzole svědčí o Adamově nedávné přítomnosti. Podám mu sklenici a novou láhev a do své si naliju zbytek z té, kterou jsem beztak už skoro vypila. Zítra budu mít v práci kocovinu, ale předpokládám, že v tom nebudu sama. Ale bude pátek a navíc se nemusím starat o to, že je potřeba odvést Adama do školy. Z toho mě znovu přepadne pocit prázdnoty a mám ještě větší chuť pít.

	„Jak jsi zjistil, kde bydlím?“ Sedět takhle vedle něho je divné. Celým tělem jako by mi projížděla elektřina, zrazuje mě, i když chci zůstat nad věcí.

	„Měl jsem strach, že jsi nepřišla kvůli mně.“ Nedívá se na mě. „Kvůli tomu, jak hnusně jsem na tebe vyjel. Říkali, že sis ještě nikdy nevybrala nemocenskou.“

	To je částečně pravda. Je to dobrá práce a mám to blízko. Raději přechodím chřipku, než bych riskovala, že o ni přijdu, a současně je to úžasný odpočinek od matek a dětiček ve škole. Třikrát týdně společnost dospělých. Kvůli fingování nemoci se cítím provinile. Měla jsem být upřímná, ale znělo to tak přirozeně, když o tom Adele mluvila, a navíc, ne že bych byla první na světě, kdo to občas udělá.

	„Ve tvé složce je adresa i telefon, ale bál jsem se, že když zavolám, zavěsíš mi.“ Po očku se na mě podívá; tváří se provinile, je smutný a opilý. Krásný. Ten typ muže, o kterého se máte chuť starat. Kdo ale vlastně je? Proč ho můj den volna vůbec zajímá? A proč bych měla zavěsit svému šéfovi? Myslím na skříňku plnou léků a na Adelin milý úsměv. Snaží se mít pod kontrolou i mě? Nebo jen můj mozek považuje chování všech mužů za podezřelé, protože jsem naštvaná na Iana za to, že je šťastný s někým jiným? Ach jo, nesnáším, když moc přemýšlím.

	„Asi bys měl jít domů,“ navrhnu.

	Zamračí se a odvrátí pohled, jako by najednou zjistil, že tu něco chybí. „Tvůj syn je v posteli?“

	„Ne. Je na měsíc s otcem. Dnes odjížděli.“ Už se mi trochu točí hlava, přestože mi Davidův příchod zvedl hladinu adrenalinu, ale dám si další lok vína.

	„Aha,“ pronese. Je sice trochu opilý, ale není hloupý, a tak vidím, jak mu dochází moje lež o nevolnosti. Nemůže s tím ale nic moc dělat, ledaže by chtěl doktoru Sykesovi říct, že byl u mě v bytě a popíjel se mnou, což by rozhodně znělo divně.

	„Musí být fajn mít rodinu.“

	„Já jsem rodinu měla,“ zní to zatrpkleji, než jsem zamýšlela. Lisa je těhotná. „Teď jsem matka samoživitelka v Londýně, kde je vždycky tak snadné najít si nové přátele, když ti je třicet. Anebo není.“ Zvednu sklenici. „Žít jako rebel. Každopádně,“ dodám, „vy ještě děti mít můžete. Oba jste dost mladí.“ Řeknu to skoro agresivně – nekompromisně mu připomenu, že je ženatý. A sobě také. A svému tělu, které se nedokáže vyrovnat s jeho blízkostí.

	Rychle vypije víno a nalije si další, a i když jsem sama celkem opilá, zdá se mi, že je v tom nějak moc zběhlý. Je tohle součást jejich problémů? Že pije? Jak často je v tomhle stavu?

	„Zajímalo by mě, jestli to byl osud,“ začne. „Že jsme se my dva potkali v tom baru.“

	Chci se nahlas rozesmát, ale vyjde ze mě jen neohrabané zahihňání. „Podle mě to byla jen smůla.“

	Podívá se na mě, opravdu podívá, hledí mi do očí, jako by si ani nevšiml, jak jsem rozcuchaná a že nejsem nalíčená a vůbec vypadám příšerně.

	„Takhle to opravdu vidíš?“

	Trochu se mi stáhne žaludek. Nemůžu si pomoct. Něco se mnou dělá. Jako by se můj mozek zavřel do krabice a kontrolu převzalo tělo. „No, když to vezmu kolem a kolem, mně to nic dobrého nepřineslo. Konečně jsem potkala muže, který se mi líbí, a on je ženatý.“ Vím, že flirtuju. Přiopilé pootevření dvířek. Mohla jsem říct, že to byla chyba a že se to už nikdy nestane. Měla jsem to říct. Ale neřekla.

	„Už dlouho jsem se necítil s nikým tak uvolněně,“ pronese. „Hodně jsme se spolu nasmáli. Lidé by měli umět jeden druhého rozesmát. To by je mělo podržet, ať se stane cokoliv.“

	Připomene mi to Sophii, která říká, že jsou s manželem nejlepší přátelé, a cítím se smutná a ztracená. Co ode mě chce?

	„Tenhle byt je tak útulný. Zabydlený.“ Všimne si, že se stydím. „Víš, jak to myslím. Žije se tady.“

	„Podle mě hledáš spíš slovo nepořádek.“

	„Pořád na tebe myslím.“

	Říká to tak smutně, ale mně stejně poskočí srdce. Myslí na mě. Okamžitě přemýšlím, jak často a kdy a na co myslí a celou dobu mi podvědomí šeptá, znáš jeho manželku, je ti sympatická, a on divně mění nálady a jeho manželství je taky prazvláštní. Ale žaludek se mi dál svírá a začínám být vzrušená a roztoužená.

	„Nejsem ničím mimořádná,“ namítnu a vnímám každý nerv v těle a cítím se vedle něho neohrabaně. „Tvoje žena je dokonalá.“

	„Ano,“ souhlasí. „To je.“ Znovu se napije vína a já také. Kam tohle povede? Povede to tam, kam si myslím, že to vede? Měla bych ho přinutit odejít, vím, že bych měla, ale místo toho sedím, ztěžka polykám a celé tělo se mi třese vzrušením. „Ale ty jsi…,“ podívá se na mě a já úplně změknu. „Ale ty jsi krásná.“

	„Jak dlouho jste spolu?“ musím to zklidnit. Potřebuju se uklidnit. Měla jsem mu říct, že se s ní znám. Měla, ale neřekla. Tím by to celé skončilo, ať už je to cokoliv, ale já to zatím nedokážu. Ne, že by se vůbec něco dělo.

	„Jak dlouho?“ zopakuje a zírá si na nohy. „Vlastně celou věčnost.“

	Myslím na to, jak o nich vyprávěla ona. Jak ji zachránil před požárem. Proč nevidím stejnou lásku k ní i u něho? Ale proč by ji přede mnou taky dával najevo? „Je také lékařka?“ ptám se. Lži, pravdy a kontrolní otázky.

	„Ne. Není. Já ani nevím, co vlastně dělá. Ale nepracuje.“ Stále se na mě nedívá, jen točí vínem ve sklenici a pak se znovu dlouze napije. „A už dlouho mě nedokázala rozesmát.“ V tu chvíli se na mě podívá a jeho obličej je tak blízko mému, že mám pocit, že se mi rozskočí srdce.

	„Proč spolu tedy zůstáváte?“ Tahle slova jsou hrozná zrada na Adele, ale já ho chci postrčit. Chci vidět, jestli se chytí nebo ho přemůžou výčitky a třeba odejde. Ale ať to dopadne, jak chce, já z toho vyjdu s prázdnou. Pokud zůstane, budu si zas připadat jako idiot. „Pokud se cítíte nešťastní, možná byste měli jít od sebe,“ navrhnu. „Jakmile se rozhodnete, není to už tak těžké.“

	Ostře, krátce se uchechtne, jako by tohle byla ta nejbláznivější věc, jakou dnes slyšel, a to celý den poslouchá blábolení bláznů, a pak na chvíli zmlkne a civí do sklenice. Co za člověka se ukrývá za tím šarmem a inteligencí? K čemu tyhle opilecké splíny?

	„Nechci se bavit o mém manželství,“ prohlásí nakonec. „Nechci na svoje manželství myslet.“ Pak se dotkne mých vlasů, natočí si na prst uvolněnou kadeř a já mám pocit, že hořím vzrušením. Víno, Adamova nepřítomnost, osamělost a opojný pocit vítězství, že je v mém bytě, to všechno jsou třísky, které rozpalují můj chtíč. Chci ho. Nemůžu si pomoct. A on mě chce také. Nakloní se blíž a jeho rty se přitisknou k mým, lehce jako motýlí křídla a najednou nemůžu dýchat.

	„Musím si…“ Zahanbeně kývnu směrem do chodby a pak se zvednu a odejdu do koupelny.

	Dojdu si na záchod a opláchnu si obličej studenou vodou. Tohle nemůžu. Nemůžu. Myslím na to, ale přitom se rychle umyju a děkuju bohu, že jsem si oholila nohy a depilovala třísla, když jsme šly s Adele cvičit. Jsem opilá. Nemyslí mi to. Zítra se za tohle budu nenávidět. Tohle všechno mám na mysli, ale příliv opileckého chtíče to spláchne pryč. Adam je na měsíc pryč. Lisa je těhotná. Proč bych si dneska v noci nemohla užít? Můj obličej v zrcadle je rudý.

	Jen dneska, říkám si. Už se to nikdy nebude opakovat. Možná už odešel domů. Uvědomil si, jakou udělal chybu, když přišel, a vrátil se do svého dokonalého domu ke své dokonalé manželce. To by bylo dobře, říkám si, i když mě moje tělo usvědčuje ze lži. Tohle nemůžu udělat. Neměla bych to dělat.

	Když otevřu dveře, stojí před nimi a čeká na mě, a než stačím něco říct, přitáhne si mě k sobě, líbá mě a já jsem od konečků prstů až po temeno hlavy úplně zelektrizovaná. Myslím, že mumlám něco o tom, že bychom to neměli dělat, ale současně z něho stahuju oblečení a opilecky klopýtáme k ložnici. Jednou to potřebuju udělat. A pak se toho dokážu vzdát. Musím.

	 

	Později, když zase popadneme dech a nevíme, jak se chovat jeden ke druhému, si jde dát rychlou sprchu a já si obleču svůj laciný župan a uklidím sklenice a láhve od vína v obýváku. Nevím, jak se cítím. Nevím, jak bych se měla cítit. Bolí mě hlava a z kombinace sexu a vína jsem opilejší, než bych měla být. Smývá mě ze sebe.

	Snažím se nemyslet na to, že ho doma čeká Adele s jídlem ohřátým v troubě. Kůže mě svědí, jak se mě dotýkal, i když v srdci mám pusto. Je to už tak dávno, že mám pocit, jako by se moje tělo právě probudilo. Nebyl to dokonalý sex – na to jsme byli oba moc opilí –, ale byla v tom blízkost a vřelost, a když jsme se milovali, díval se na mě, opravdu se na mě díval, a byl to ten muž-z-baru, ne můj-šéf-a-Adelin-manžel, a já jsem se ovládla a neprohlížela si jizvy, které má z toho, jak zachránil svou ženu před požárem.

	Když přijde do kuchyně, je oblečený a nedokáže se mi podívat do očí. Cítím se lacině. Zasloužím si to. Osprchoval se, ale nenamočil si vlasy, kondom spláchl do záchodu, všechny důkazy nevěry jsou pryč.

	„Měl bych jít,“ prohodí. Přikývnu a pokusím se usmát, ale je to spíš úšklebek.

	„Zítra se uvidíme v práci.“ Čekám, že otevře dveře a rychle vypadne, a na chvilku to vypadá, že to i udělá, ale pak se vrátí a políbí mě.

	„Omlouvám se,“ hlesne. „Vím, že je to průšvih.“

	Myslím na Adelin milý úsměv a chci mu říct, že se cítím stejně provinile jako on, protože ji podvádím, ale nedokážu to.

	„Zapomeň na to. Stalo se. Už se to nedá vzít zpátky.“

	„Já to nechci brát zpátky. Ale věci jsou…“ Zaváhá. „Složité. Nemůžu to vysvětlit.“

	Není to tak složité, mám chuť říct. Lidé podvádějí pořád. Důvody jsou vždycky sobecké a přízemní, jsou to výmluvy, které to dělají složitější. Ale zůstanu zticha. Hlava mě bolí a jsem citově vykolejená.

	„Musíš jít,“ postrčím ho ke dveřím. Nechci, aby řekl něco dalšího, kvůli čemu se budu cítit ještě hůř, než se už cítím. „A neboj, v práci to nedám najevo.“

	Zdá se, že se mu ulevilo. „Dobře. Ona někdy… nevím jak…“ Co říká, nedává smysl, ale nechám ho domluvit. „Nemám rád, když… tohle by se do práce dostat nemělo.“

	Rád věci škatulkuje. Tak to Adele říkala. Kdyby jen tušila, jak moc.

	„Běž,“ opakuju a tentokrát jde.

	No, zhodnotím, když se dveře zavřou a najednou jsem zase sama a děsivě osamělá, a je to. Dosáhla jsem na nové, ještě hlubší dno. Tohle by neudělala ani Sophie. Po všech těch obavách, jak divně se chová k Adele, jsem s ním měla sex při první příležitosti, která se naskytla.

	Naliju si sklenici vody, vezmu si ibuprofen a odšourám se zpátky do postele. Nechci na to myslet. Nechci myslet na ně. Nechci myslet na sebe. Chci se z toho vyspat.

	 

	Proberu se v kuchyni, kohoutek puštěný naplno a pažemi máchám kolem svého obličeje, jak odháním sny. Lapám po dechu, hlava mi hoří. Už je světlo, mžikám očima a ztěžka dýchám. Na okamžik se leknu, že sluneční paprsky jsou plameny požáru, který kolem zuří, ale pak se pomalu proberu do normálního světa. Sen si jasně pamatuju. Stejný jako vždycky. Adam se ztratil. Temnota ožívá a přichází si pro mě. Tentokrát to ale bylo trochu jiné. Pokaždé, když jsem se v opuštěné budově dostala blízko k Adamově hlasu a otevřela dveře, našla jsem Adele a Davida v hořící místnosti a oba na mě křičeli něco, čemu jsem nerozuměla.

	Je šest ráno a já se cítím hrozně, žaludek mám jako na vodě z kocoviny a viny a zbytků snu a je mi příšerně. Je moc pozdě na to, abych ještě usnula, a dokonce mě napadne, že bych mohla zavolat do práce a říct, že jsem nemocná další den, ale nechci, aby se ze mě stalo tohle. Sue si už všimla, že nechodím do práce tak brzy jako dřív, a další den, kdy bych byla nemocná, by v ní vyvolal obavy. Kromě toho si přeju, aby se věci vrátily k normálu. Předstírat, že se včera nic nestalo. I když si říkám, že jsem hrozná mrcha, vzpomínka na včerejší sex mě těší. Nebyla jsem – nikdy se neudělám napoprvé –, ale probudil moje tělo a chvíli potrvá, než si zase zvyknu na život bez sexu.

	Udělám si kávu a jdu do obýváku. Pohled mi padne na sešit ležící na podlaze. Probudí se ve mně znovu pocit viny. Adele se mi snaží pomoct a já se vyspím s jejím manželem. Jak jsem to mohla dopustit?

	Musím to, co se stalo s Davidem, zavřít do škatulky v mé hlavě, oddělit to od Adele, protože jinak bych mohla udělat něco hloupého jako jít a říct jí o tom, abych se cítila lépe. Nejenže bych se necítila lépe, ona by se cítila hůř. Myslím na Sophii a její aféry, na to jak nikdy nikdo manželce nic neřekne, na to, že životy všech jsou pravděpodobně snůška tajemství a lží, když se oklestí až k jádru. Nikdy nevíme, kdo se pod kůží ve skutečnosti ukrývá. V rámci jakési solidárnosti s Adele se štípnu.

	„Jsem vzhůru,“ pronesu a připadám si hloupě, když slyším ta hlasitá slova v prázdném bytě. Celé je to hloupost, ale vytrvám. Dívám se na ruce a počítám prsty. Nedokážu se přinutit, abych vstala a šla se do kuchyně podívat na hodiny. V duchu si řeknu, že tuhle část můžu udělat i v práci. Nejde přece o nějaké skutečné pokání. Ne za to, co jsem provedla. Tuhle zradu sotva srovnám tím, že budu dobrá studentka. Bože, jak mě bolí hlava. David a Adele, vlastně nevím, co pro mě kdo z nich znamená. Mám milence? Novou kamarádku? Ani jedno? Fascinují mě – jako jednotlivci i jako pár, ale tohle je právě ono. Nemůže z toho vzejít nic jiného než průšvih. Nemůžu si je udržet oba. Nejde to. Musím se rozhodnout.

	Ozve se telefon, který je stále ještě v ložnici, a mně se rozbuší srdce.

	„Bonjour, Maman,“ zdraví Adam a směje se. „Ahoj mami! Jsem ve Francii, šneky jsme ještě nejedli, ale táta mi řekl, že ti mám zavolat, než půjdeš do práce…“

	Zvlhnou mi oči a nejradši bych Iana políbila, když slyším Adamovo nadšené ranní brebentění, při kterém se snad ani nenadechuje. Ian dobře ví, jak je pro mě těžké nechat moje děťátko, aby s nimi odjelo, především teď, když se mezi nás dostalo to těhotenství. Ví, jak je pro mě důležité s ním mluvit, aniž bych to musela být já, kdo volá. Ví, že nechci mít pocit, že se doprošuju, i když je Adam moje dítě a vždycky bude. Ví, jak jsem pyšná a že jsem schopná ublížit sama sobě, když se cítím ublížená. Zná mě. Možná ho štve, jak se ke mně choval, a mě štve, že je šťastný, ale zná mě. Po noci s Davidem je tohle zvláštní úleva. Několik minut se směju se svým chlapečkem, který pak někam odběhne, a Ian mi vyloží, že je všechno v pořádku, počasí dobré a nikde se nezdrželi. Běžná zdvořilostní konverzace, ale cítím se líp. Tohle je můj skutečný život, i když si v něm teď připadám trochu nejistě. Tohle je život, se kterým jsem smířená.

	Jestli někdy tenhle průšvih, který jsem si zavařila, vyplave na povrch, zůstane mi alespoň Adam a jistým způsobem i Ian. Naše dítě nás spojuje.

	Když zavěsíme, cítím se lépe a sprcha odplaví tu nejhorší část kocoviny. V proudu vody pod sprchou si prohlížím ruce a počítám si prsty. Štípnu se a řeknu si, že jsem vzhůru. Snažím se nemyslet na sex s Davidem, když ho ze sebe smývám. Obléknu si kalhoty a jen minimálně se nalíčím. To, co se stalo včera v noci, se nesmí opakovat. Opravdu nesmí. Musím udělat to, co je správné. To znamená nevybrat si Davida.

	
18 ADELE

	Zaplatila jsem to kreditní kartou společně s mnoha dalšími věcmi ze supermarketu. Obyčejně si schovávám účtenky z nákupů pro případ, že by se po nich ptal, ale už to několik let neudělal, a kdyby zase začal, budu předstírat, že jsem tuhle ztratila. Nepodaří se mi tak nakoupit všechno, co potřebuju, ale zatím našla kreditní karta využití. Nemůžu si dovolit vzít další peníze z částky na domácnost, protože jsem z nich hodně utratila za Louisinu permanentku do fitness, a budu podle toho muset upravit výdaje – abych použila Davidovu oblíbenou frázi.

	Nicméně to znamená jen tolik, že budu muset obětovat něco z mých lahůdek. Místo kuřete od biofarmáře to bude vykrmené kukuřicí ze supermarketu. David si toho rozdílu ani nevšimne, i když pod všemi těmi vrstvami je srdcem stále kluk z farmy. Rozpozná čerstvé vejce ze statku od toho z velkochovu ze supermarketu, ale to je asi tak všechno. To já mám ráda luxusní dobrůtky a on mi to umožňuje.

	Hledám elektronickou cigaretu a náhradní baterii a náplně. Ona teď asi není v takovém rozpoložení, aby přestala ze dne na den kouřit, ale tohle určitě vyzkouší. Vím, že to udělá. Ráda lidem vychází vstříc. Cítím další vlnu zahořklosti. Malá vstřícná tlusťoška. Bojuju s nutkáním mrsknout tím drahým zařízením o zeď.

	Sedím v kuchyni zalité slunečními paprsky, které dovnitř dopadají otevřenými zadními dveřmi, a při vzpomínce na ni se znovu rozpláču, až mi od nosu visí nudle. Děsím se pomyšlení, jak musím vypadat. Dokážu si představit, že příšerně. Dnes jsem se ještě nedívala do zrcadla. Nemám chuť dívat se na tu krásnou tvář, která mě nechala na holičkách. Má káva stojí na stole vystydlá a netknutá a já civím rozmazaným pohledem na mobil, který svírám v dlaních. Zhluboka se nadechnu, vzchopím se a rychle napíšu zprávu, kterou jsem si v duchu připravila.

	 

	Doufám, že jsi v pořádku, i bez Adama . Mám pro tebe dárek, abych tě trochu rozveselila! Co kdybychom šly

	v pondělí cvičit? A pak na oběd? Můžeme si vypracovat těla do bikin, i když nemáme dovolenou! A x

	 

	Nezmíním se o tom, jak jsme se včera pohádali s Davidem, jak utekl a jak jsem předstírala, že spím, když se konečně vplížil dovnitř a zmizel v místnosti pro hosty. Neřeknu jí o tom, jak uprostřed noci přišel do mého pokoje, stál nade mnou a mlčky na mě zíral, a jak jsem ležela, s očima pevně stisknutýma, a cítila, jak z jeho napjatého zaťatého těla vyzařuje hněv a vztek, a já skoro nedýchala, dokud neodešel. Neřeknu jí, že jsem ani nevstala, abych ho viděla, když odchází do práce, ale místo toho jsem ležela a plakala do polštáře a snažila se nepozvracet a pořád ještě se přemáhám, abych nezvracela.

	Nic z toho jí neřeknu, protože jsem rozzlobená a nechci, aby se cítila ještě hůř, než se už asi cítí. Nechci přijít o svou novou přítelkyni, i když mě podvedla a cítím vůči ní zášť a závist. Tohle musím překonat. Nijak by mi to nepomohlo a David by mě potom nezačal milovat.

	Je to hodně nečekané. Překvapilo mě, jak rychle nabral jejich vztah na obrátkách. Včera v noci jsem vyprovokovala hádku, ale to nebylo obtížné. Mezi námi to pod povrchem tak vře, ty listově zelené zdi, kočka, ta věc, která se stala, než jsme se přestěhovali, a stále a stále dokola tajemství naší minulosti, které nás příliš svazuje. Myslela jsem si, že půjde ven a někde se opije, ale nečekala jsem, že z baru zamíří ke dveřím Louise. Ještě ne. Ne včera.

	Znovu propuknu v pláč. Uvnitř mám bezednou studnici slz. Snažím se zhluboka nadechovat, abych je dokázala ovládnout. Vím, že tohle bude těžké. Je hodná. Zmínila se o mně a snažila se ho poslat domů. A byla opilá. Když jste opilí, snadno se přestanete ovládat; to děláme všichni. Je mi zle z pomyšlení, že s ním spala, a z toho, jak mě to bolí, ale nemůžu jí to dávat za vinu. Seznámila se s ním dřív než se mnou a její touha už byla probuzená. Alespoň se nepokouší v tom pokračovat v práci, přestože ten večer v baru pro ni musel být v jejím smutném nevýznamném životě výjimečný. To se mi na ní líbí. Je pochopitelné, že se do něho beznadějně zamilovala. Jak bych se na ni mohla zlobit za to, že jí připadá fascinující, když ho sama tak miluju?

	Bylo to rychlejší, než jsem čekala. Líbí se mu víc, než jsem předpokládala, a to mi vyrazilo dech.

	Musím být silná. Za ta léta jsem vyměkla. David je díky Louise šťastný, na tom jediném záleží, i když mám chuť jít na kliniku, vyvléct ji za vlasy na ulici a seřvat ji, že je tak slabá – že před mým nevěrným manželem rozhodila nohy tak snadno. Připomínám si, že ji potřebuju, aby byl šťastný. Musím se vzchopit a připravit plán.

	Napiju se studené kávy a přinutím se vyjít na slunce. Čerstvý vzduch osvěží moje rozpálené tváře. Je ještě časně, slunce nestačilo zahnat ranní chlad. Doufám, že jsem to všechno neodhadla špatně. Doufám, že jsem na Louise vsadila správně. Doufám, že je přesně taková, jaká si myslím, že je. Pokud ne, mohlo by se to celé hodně zkomplikovat. Tímhle se nesmím rozptylovat. Musím se na to dívat pozitivně.

	Nejdřív se potřebuju vyspat. Opravdu vyspat. Jsem unavená, emocionálně i fyzicky, ale pokaždé, když zavřu oči, vidím jenom je. Jeho ubohý smutek, když sedí na odrbané pohovce. Jejich opilecké šoustání. Slzy sebelítosti poté, co spláchl kondom. To, jak si drhnul tělo sprchovým gelem, který si přinesl v cestovním balení v kapse saka, stejným gelem, jaký má doma, pro případ, že bych ucítila její vůni přes chodbu. Její vinu a touhu. Znovu se mi udělá zle.

	
DRUHÁ ČÁST

	 

	19 LOUISE

	„Proč ses stal psychiatrem?“ ptám se. Nějak nedokážu uvěřit, že ležím v jeho náruči. Dnes je to poprvé, co zůstal a povídal si se mnou, místo aby běžel hned do sprchy, smyl ze sebe pocit provinění a pokradmu odešel. Dnes večer jsme si opravdu povídali, o mém rozvodu, o mých nočních můrách, o směšných rande, která se mi Sophie pokoušela za ta léta domluvit. Smáli jsme se a bylo moc příjemné slyšet jeho smích.

	„Opravdu to chceš vědět?“

	„Ano,“ přikývnu na jeho teplém hrudníku. Jistěže to chci vědět. Chci o něm vědět úplně všechno. Navzdory tomu, že jsem si slíbila, že se tohle už nikdy nebude opakovat, je to potřetí za deset dní, co se objevil u mě v bytě. Jednou o víkendu – a i když mu pokaždé říkám, ať jde domů a že v tom nemůžeme pokračovat, stále ho pouštím do dveří i do své postele a zdá se, že s tím nedokážu přestat. Jakmile ho vidím, jako by se moje předsevzetí rozpouštěla. A co je horší, hrozně toužím ho vidět. Pijeme spolu, milujeme se a on se na mě dívá tak roztouženě, že celá jihnu. Je to hloupé. Je to šílené. Ale tluče mi z toho srdce. Jsem vzrušená. Chvílemi jsem úplně ztracená. Zkouším si namlouvat, že je to jenom ten-muž-z-baru, abych se necítila tak provinile, ale vím, že si to nalhávám. Je tu něco, co mě přitahuje k nim oběma.

	Měla jsem Davidovi říct, že znám Adele, ale už dávno jsem propásla vhodný okamžik, a kdybych mu to řekla teď, vypadala bych jako blázen. Přitom se nedokážu přestat přátelit s Adele. Je tak zranitelná. A ukazuje mi Davidovu druhou tvář, která mě zajímá skoro stejně jako ona. Každý den si plánuju, že jednoho z nich nechám jít, a každý den se vyhýbám rozhodnutí.

	Do Adele jsem se jistým podivným způsobem zamilovala; je krásná, smutná, fascinující a chová se ke mně tak hezky. A pak je tu David; temné tajemství. V posteli je jemný a vášnivý, ale nikdy nemluví o svém manželství, které, jak vím, nějak nefunguje. Vím, že bych se s jedním z nich měla rozloučit, ale nedokážu to. Mám pocit, jako bych byla s oběma propletená a oni byli propleteni se mnou. Čím víc podléhám Davidovi, tím víc mě fascinuje Adele. Je to začarovaný kruh.

	Zkouším si je zaškatulkovat, jako to dělá on. Oddělila jsem je. Adele je moje kamarádka a David můj milenec, ne její panovačný manžel. Není to dokonalé, ale prozatím to skoro funguje. Pro Adele jsou dny a pro Davida noci. Možná ho vídám víc než ona. Ale nelíbí se mi, jak se díky tomu cítím. Téměř vítězoslavně.

	„Když jsem jako teenager pracoval na naší farmě, motávala se kolem mě jedna holčička. Byla hodně osamělá. Její rodiče byli bohatí – vlastnili obrovské panství – a rozmazlovali ji, ale přitom ji ani nebrali na vědomí, jestli chápeš, jak to myslím. Pořád měli něco na práci. Někdy na ni vůbec neměli čas. Povídala si se mnou, když jsem pracoval, vykládala mi o nočních můrách, kvůli kterým nespí,“ vypráví David. „Když mi došlo, že ji to opravdu trápí, našel jsem v antikvariátu jednu knížku o spánku a snech a dal jsem jí ji.“ Mírně ztuhnu, poněvadž si vzpomenu, jak se Adele o knize zmínila, a je zřejmé, že ona je tou holčičkou, o které mluví. Hned se znovu cítím provinile, ale současně jsem zvědavá. Proč neřekne, že noční můry mívala jeho manželka? Vždyť je jasné, že vím, že je ženatý. Proč o ní nikdy nemluví?

	„Pomohlo jí to?“

	„Myslím, že ne. Ta knížka byla hodně new age, jestli si to dobře pamatuju, prostě plná nesmyslů. A rozhodně se nehodila pro její věk. Myslím, že jí tu knížku nakonec rodiče vzali a poslali ji na léčení. V té době jí bylo teprve osm nebo devět. Můj táta byl farmář. Mezi námi, pití mu šlo líp než farmaření, a kdykoliv měl nějakou nehodu se stroji, musel jsem to urovnávat. Věděl jsem, že chci být lékař, i když tenkrát to bylo spíš fantazírování, ale když jsem dal té holčičce tu knížku, bylo to poprvé, kdy jsem chtěl někomu pomoct napravit hlavu. Ty části, do kterých se nedostaneš skalpelem.“ Přitáhne si mě blíž, a i když mi toho o sobě zatím moc neprozradil, cítím, že tímhle se mi snaží trochu otevřít.

	„A je to zajímavá práce,“ pokračuje. „Dostat se do něčí hlavy a vidět, jak funguje.“ Podívá se na mě. „Co se mračíš?“

	„Já se nemračím.“

	„Ale mračíš. Buď se mračíš, nebo ti strašně rychle zestárlo čelo.“ Svraští legračně to svoje a odlehčí tím okamžik, který by mi neměl připadat vážný, ale připadá.

	„Já nevím,“ řeknu. „Tak nějak si myslím, že hlavy lidí by se měly nechat na pokoji. Nelíbí se mi představa, že si někdo hraje s tím, co mám tam uvnitř.“ Opravdu si to myslím, ale mračím se hlavně kvůli Adele. Z jakého úhlu vypráví tu příhodu. Holčička, kterou znával. Není to lež, ale pravda tak docela také ne.

	Usměje se na mě a já si nedokážu pomoct a zase propadnu kouzlu jeho široké hrudi pod mou hlavou. Syn farmáře. Možná se vyhýbá tomu, aby o ní mluvil, protože mi nechce ubližovat, ale já nejsem žádný zabedněnec, který nechápe, o co jde.

	„Proto sedím za stolem a nelehám si na pohovku.“

	„Vsadím se, že já bych tě na svou pohovku dokázal dostat.“

	„Nebuď sprostý, to se k tobě nehodí.“ Šťouchnu ho do žeber a oba se zasmějeme.

	„Ale vážně,“ promluví po chvilce, „jestli chceš pomoct s těmi nočními děsy, můžu ti slíbit, že ti nedám žádnou pochybnou směšnou knížku a nepošlu tě pryč, ať si to vyřešíš sama. Už na to mám lepší kvalifikaci.“

	„To se mi ulevilo,“ snažím se, aby to znělo lehkovážně, ale myslím na sešit, který mi dala Adele, a co by si asi David pomyslel, kdyby to věděl. Skoro si přeju, aby býval vstal a odešel jako jindy.

	„Možná bys měl najít tu holčičku,“ zamumlám. „Podívat se, jestli ještě nepotřebuje tvoji pomoc.“

	Na to už nic neřekne.

	
20 TEHDY

	Déšť buší do oken a uspává Adele, která leží na posteli s Robem po jeho sezení s terapeutem. Měla by být v ateliéru, ale malování ji nudí. Šla na jógu, aby uklidnila ošetřovatele, prý by jí to mohlo pomoct relaxovat, a opravdu jí to pomohlo, hlavně od jednotvárnosti malování – ale ve skutečnosti by chtěla být s Robem na čerstvém vzduchu. Možná na vřesovišti, pro změnu ne u jezera. Nemají opouštět pozemky bez ,vedoucího skupiny‘, ale mohli by vyklouznout ven a nikdo by si toho nevšiml. To jsou totiž tihle hippíci, jak říká Rob. Samá důvěra. Přes den ani nezamykají bránu.

	„Jsem vzhůru,“ oznámí Rob a štípne se. „Ale jen tak napůl. Je to všechno tak bezútěšný.“

	Ona se usměje a vzdychne. Doufala, že bouřka pročistí vzduch, ale místo prudkého lijáku padá jen nepřetržitý šedivý déšť; Rob má pravdu, bezútěšný je to pravé slovo.

	„Kdy to začne fungovat?“ zeptá se Rob. „Už mě nebaví počítat prsty. Skoro čekám, že jich jednoho dne napočítám jedenáct.“

	„Dobře,“ odpoví mu. „Až se to stane, budeš vědět, že sníš. A pak si můžeš představit dveře a otevřít je, aby ses dostal, kamkoliv budeš chtít. Ale jsou to teprve dva dny. Trpělivost, mladý Jedi.“

	„Jestli je to všechno jenom sranda, tak moje pomsta bude sladká a strašlivá.“

	„Kam ve snu půjdeš?“ zeptá se. „Až se ti podaří vytvořit ty dveře.“ Je tak příjemné ležet vedle něj. Není to jako s Davidem, žádný chtíč, vášeň a bušení srdce, ale něco jiného. Něco klidného, co přináší útěchu. „Půjdeš domů?“

	Zasměje se. Ne tím nakažlivým vřelým smíchem, ale spíš krátkým zaštěknutím, které si obvykle vyhrazuje pro ironii. Už to rozpozná.

	„Ani náhodou. Ale mohl bych si nechat zdát o nějakým pořádným jídle. Tady by se vážně měli naučit líp používat koření. Mmmm.“

	Všimne si, že se snaží změnit téma. Vždycky si myslela, že Rob nemluví o své rodině kvůli ní, protože ona už žádnou nemá. A najednou má pocit, že je špatná přítelkyně. Najednou se cítí jako někdo, kdo druhého jen využívá. Všechno se točí jen kolem ní, o co všechno přišla, jak se znovu vzpamatuje, jak se posune dál, ale on o svém vlastním světě ještě vůbec nemluvil. Bavil ji příhodami z doby, kdy bral drogy, ale to bylo všechno. Nic skutečného. Nic o jeho citech.

	„Vážně je to tak zlé?“ Leží na zádech a zírají na strop, ona se vedle něj převalí a opře se o svou paži. „Proto jsi bral heroin?“

	„Ne.“ Usměje se. „Heroin jsem si píchal, protože se po něm cítíš parádně. A pokud jde o moji rodinu, žil jsem hlavně se svojí sestrou Ailsou. Je jí třicet.“ Vidí na ní, jak na tu věkovou propast reaguje. „No, byl jsem takový dost pozdní nápad, což je opravdu zdvořilý způsob, jak říct, že jsem tady omylem. Každopádně bydlím se svojí sestrou. Je taky mimo, jen trochu jinak než já, myslí si o sobě, že je dar od Boha. Stojí to všechno za prd – ale tohle fakt nechceš slyšet.“

	„Jsi můj kamarád,“ připomene a šťouchne ho do vyzáblých žeber. „Kromě Davida nejspíš můj jediný skutečný přítel. Jasně že chci slyšet všechno.“

	„Ty seš mnohem zajímavější, ty moje smutná Šípková Růženko.“

	„To určitě.“ Mírně zčervená. Líbí se jí, když jí tak říká, přestože by se jí to líbit nemělo, jako by se tím trochu posmívali jejím zemřelým rodičům.

	Rob dramaticky vydechne. „Bože, já bych se sjel.“

	„Nikdy jsem drogy nezkusila,“ přizná. „Ani trávu.“

	To ho překvapí. „To kecáš.“

	„Ne, vážně, ani trávu. Bydlíme – bydleli jsme – v naprosté pustině. Autobusem do školy, autobusem ze školy, a když jsem měla potíže, zařídili mi domácí vyučování.“

	„Každá další vrstva, kterou schováváš pod svojí nádhernou kůží, je víc a víc zajímavá. Domácí vyučvání? Pak není divu, že ses zabouchla do vidláka.“

	To malé popíchnutí nechá Adele bez odpovědi. Ví, že si Rob myslí, že je na Davidovi příliš závislá. Slyší to stejně často v tom, co Rob řekne, jako v tom, co neřekne.

	„Tohle musíme napravit,“ rozhodne. „Bude se ti to líbit.“

	Nahlas se zasměje. Když Rob mluví o drogách, zní to jako ta nejpřirozenější věc na světě. Předpokládá, že pro něho také je. A není tak špatný.

	„Alespoň trávu.“

	„Tak jo,“ souhlasí. „Zkusím to.“ V tom okamžiku to myslí vážně, jenže zároveň ví, že ve Westlands se pravděpodobně nic takového nestane. Může se cítit volná a divoká jako Rob a nemusí k tomu fetovat. Ale možná by to měla zkusit, pomyslí si rebelsky. Možná by se chvilku měla chovat jako normální teenager.

	Co by si pomyslel David? Snaží se tu otázku potlačit. Odpověď zná. David by neměl radost. A je v pořádku, že si před každým rozhodnutím nejprve položí otázku, jestli by s tím souhlasil David? To není normální. Možná by měla být trošku víc jako Rob. Přestat brát všechno tak vážně. Být nezávislejší. Jen pomyšlení na to jí připadá jako zrada. David ji miluje a ona miluje jeho. David jí zachránil život.

	Ale stejně, pomyslí si. Mohla by to zkusit a nic mu o tom neříct. Nebylo by to žádné velké tajemství. Prostě jen chvilka, kdy se pobavila. Nechá si to pro sebe. Třeba se jí to ani nebude líbit. Dívá se na Davidovy hodinky, které se volně houpou na jejím zápěstí. Už byly dvě.

	„Beru tě za slovo,“ stvrzuje Rob. „Sjedeme se spolu. Bude to super.“ Vidí, jak si láme hlavu a přemýšlí, jak to provést. Jaký by asi byl Rob, kdyby vedl její život? Možná by měl prospěchové stipendium na nějaké dobré vysoké škole. Možná by byl tím synem, kterého si její rodiče doopravdy přáli.

	„Musím jít,“ sdělí mu a on překvapeně vzhlédne.

	„Máš další sezení?“

	Zahanbeně zavrtí hlavou. O tomhle mu neřekla. „Ne, jde o moje právníky. Jsou tady. Chci si s nimi o něčem popovídat. Týká se to dědictví.“ Neví, proč se cítí tak rozrušená, ale je. „Chci vědět, jak to vypadá se škodami na domě. A musím zajistit bezpečnostní službu, aby pořídila alarmy a zabezpečení domu.“

	„Kvůli tomu sem jedou?“ skoro slyší, jak o tom jeho mozek přemýšlí.

	Když vstává, nechá si vlasy viset přes tvář. „Ano. Je to složité.“ Nakonec mu věnuje svůj oslnivý úsměv. Jímavý. Takový ten, kterým ho ujistí, že je všechno v pořádku. „Soustřeď se na štípání. A jestli to už brzy nezvládneš, začnu si myslet, že žádné noční můry nemáš.“

	Taky se usměje. „Dobře, mistře Yodo. Ale jenom, že jsi to ty. A napřed si ho asi vyhoním.“

	„Krása.“

	Oba se usmívají, když odchází, a Adele to potěší. Ví, že si o ni Rob dělá starosti. Ví, že si myslí, že ji David příliš ovládá. A ví, že určitě nebude mít radost z toho, co se chystá udělat.

	
21 LOUISE

	Je to už deset dní, co mi Adele dala startovací balíček s elektronickou cigaretou, a týden od chvíle, kdy jsem naposledy kouřila skutečnou cigaretu, a nemůžu si pomoct, ale jsem na sebe trochu pyšná, když ji schovávám do kabelky a kráčím do práce. Měla jsem to zkusit dřív. Viděla jsem je všude, ale na seznamu věcí, které musím udělat, skoncování s kouřením vždycky dopadlo tím, že jsem ho odsunula na další den. Ale těžko bych to mohla nezkusit, když Adele za cigaretu utratila tolik peněz, a i vzhledem k tomu všemu. Nečekala jsem, že se mi to bude zamlouvat, nečekala jsem, že to bude fungovat, ale je příjemné, když se ráno probudím a vlasy mi nepáchnou kouřem. Ani oblečení. Adam bude taky rád, i Ian, i když na něm nesejde, ale na druhou stranu nechci být matkou, kterou macecha může odsoudit za to, že kouří, i když má dítě. Což teď nejsem. Popravdě si myslím, že ji možná používám trochu moc často – dá se snadno používat i v bytě –, ale slíbila jsem si, že až se Adam vrátí domů, budu s ní zacházet stejně jako se skutečnou cigaretou, a když si budu chtít potáhnout, půjdu na balkon.

	Zlehka si vykračuju, dýchám letní ranní vzduch a cítím se šťastná. Neměla bych. Všechno se v tolika směrech tak hrozně zkomplikovalo a je to moje chyba, ale nějak se mi to daří ignorovat. Dokonce si trochu provinile užívám i to, že je Adam pryč. Pořád mi chybí, ale mám větší svobodu. Můžu být žena, jaká chci být, a ne jen Adamova máma.

	Dnes ráno mi váha ukázala o kilo méně. Nejenže je to desátý den s e-cigaretou, ale také desátý den bez těstovin, brambor, pečiva a nemůžu uvěřit, o kolik lépe se nyní cítím. Adele měla pravdu. Cukry jsou ďáblovo dílo. Nech si je pro dny, kdy se chceš rozmazlovat. Když Adam není doma, je také mnohem snazší držet dietu. Samé přírodní steaky, ryby a saláty. K snídani vajíčka. Dokonce ani nemám hlad, ale to je částečně tím, že většinu času se mi svírá žaludek touhou nebo pocitem provinění. Nakonec se mi možná těch pět kilo podaří shodit. Omezila jsem i víno a to, co vypiju, si započítávám do denních kalorií. Teď se ještě pořádně ponořit do té záležitosti se sny, abych se v noci opravdu vyspala. Dnes musím to cvičení opakovat každou hodinu, ne jen odhodlaně začít a pak to nechat vyšumět. Rozhodla jsem se, že se budu víc snažit. Adele mi pomáhá s tolika věcmi a já mám pocit, že ji zrazuju. A uvědomuju si, jak šíleně to zní.

	Dnes jsem tu brzy – alespoň jednou v poslední době –, ale nejdu hned dovnitř, rozhodnu se raději obejít blok a pokochat se nádherným jitrem. Také se mi to přičte na krokoměru, mé nové telefonní aplikaci, která na mě mlčky tlačí, abych dosáhla svých deseti tisíc. Další Adelin nápad. Je to dobrá kamarádka. A nejhorší na tom je, že kdyby se cokoliv z tohohle ocitlo v nějaké diskuzní televizní show, byla bych za neskutečnou mrchu. Možná přesně to jsem. Rozhodně se tak chovám. Vím to. Ale věci nikdy nejsou úplně černobílé, ne? Opravdu mám Adele ráda. Je to nejlepší kamarádka, jakou jsem za poslední roky měla, a je tak jiná než všechny ostatní. Elegantní, ve formě, milá a zajímá se o mě. Se Sophií si připadám, jako bych žadonila, aby mě vtěsnala do svého nabitého společenského diáře. S Adele to takové není. Od té doby, co se vídám s Adele, jsem Sophii napsala jen minimum zpráv. Její přátelství by mi mělo stačit, já vím. Ale nestačí. Poslední dny moc nejím, ale chutě mám pořád. Adele a David. Chci je oba. Další důvod, proč jsem nemluvila se Sophií. Pořádně by mi vynadala. Vyndám si e-cigaretu a za chůze z ní potahuju.

	Každopádně, říkám si, když se přede mnou zase objeví klinika, ten sex nepotrvá věčně. Adam bude pryč už jen několik týdnů a potom Davida nebudu v noci pouštět dovnitř. Co kdyby se Adam někdy setkal s Adele? Co kdyby o tom řekl Davidovi? A která matka by chtěla dítěti dávat takovýhle příklad? Tvářit se, že je v pořádku, když si ženatý muž přijde zašoustat, a pak zmizí? Přesvědčuju samu sebe, že přesně tohle je na tom nejdůležitější, ale jen si lžu do kapsy. Hlavní důvod je, že Adam je příliš malý, aby udržel tajemství, a kdyby se někdy z nějakého důvodu stavil po škole na klinice, poslední, co potřebuju, je, aby poznal toho pána, který někdy v noci chodí za maminkou. Celé je to tak podlé. Horší než to, je to hloupé a sobecké. Ale když se mě David dotkne, celá ožiju. Miluju, když ho ze sebe cítím. Miluju, když se dotýkám jeho kůže. Miluju jeho úsměv. Když je se mnou, připadám si jako puberťačka. A když jsem s Adele, mám pocit, jako by na mně záleželo. Jako bych pro ni byla důležitá.

	Když sahám pro klíče od kanceláře, cítím, jak se pásek v mých kalhotách pomalu posunuje. Rozhodně jsem zhubla. Možná mě tihle dva, Adele a David, vrátí zpátky do života.

	 

	„Nebyla jsem si jistá, jestli chceš taky.“ Sue dává vařit vodu a předvádí mi sendvič se slaninou. Skrz papír prosvítá kečup a omastek. „Jestli ne, vždycky to můžu někde udat.“ Usměje se. „Nebo sníst sama.“

	„Ne, díky.“ Jsem šťastná, že jsem porušila další stereotyp. „Den, kdy se můžu rozmazlovat, mám až zítra.“ Po včerejším sexu mám hlad, ale nesu si v krabičce dvě natvrdo vařená vejce a dám si je místo sendviče. Příprava je při dietě klíčová, to mě Adele také naučila, tak si vařím vždy šest vajec najednou a schovávám si je do lednice. Slanina hezky voní, ale cítím zvláštní uspokojení z toho, že jí odolám. Jako bych alespoň něco dokázala ovládat. Slanina není ta rozkoš, které bych měla říct ne, ale je to začátek. „Promiň,“ omluvím se. „Měla jsem ti to napsat nebo říct. Dám ti peníze.“

	„To ani náhodou.“ Sue přede mě postaví čaj. „Vypadáš teď dobře. Úplně záříš.“ Zvědavě si mě prohlíží.

	„Nejsem těhotná, jestli se chceš zeptat na tohle!“ Sice se mi poslední dobou zlepšila nálada, ale slovo těhotná se mi z hlavy dostat nepodařilo.

	„Spíš jsem se chtěla zeptat, jestli nemáš nějakého chlapa.“

	„To by bylo fajn.“ Usměju se a soustředím se na loupání vajíčka.

	„No, jestli budeš pokračovat v tom, co děláš, budeš je brzy muset odhánět,“ předpovídá. „Tak krásná ženská jako ty by neměla být sama. Je čas vrátit se do hry.“

	„Možná,“ připustím. „Teď se ale soustředím na sebe.“ Stále se usmívám, i když se mi dělá trochu zle při představě, že bych tohle všechno měla vysvětlovat Sue s jejím spořádaným životem a manželstvím na celý život. Sue by si myslela, že jsem blázen a dělám chybu, a měla by pravdu. Ale zároveň jsem po nekonečné době konečně šťastná. Je to vážně tak hrozné? Pokud to nikomu neublíží? Všichni máme svá tajemství. Adele, já i David. Nemůžu v tom pokračovat, pokud to tak zůstane? Nemůžu je mít oba?

	Sue se na mě stále dívá, je si jistá, že něco tajím, a já se jí nedivím. Vím, že mi září oči a vykračuju si jako už dlouho ne.

	Dojím vejce, podívám se na své ruce a spočítám prsty. Doufám, že je Adele v pořádku. Pohádali se včera? Proto přišel? Nebo tvrdil, že dělá práci pro charitu, aby mohl jít ven z domu? Občas o nich přemýšlím víc, než přemýšlím o sobě. Pil, ale když odcházel, nebyl opilý. Asi by to dokázal zamaskovat. Začínám si myslet, že na pití potají je opravdu odborník. Možná bych si s ním o tom měla promluvit. Pije. Možná právě proto se jejich manželství pokazilo? Adele nepije vůbec. Když jsme spolu obědvaly, já si dala sklenici vína, ale ona ne. To, že jsem omezila víno, mi určitě pomohlo shodit další kila rychleji.

	Nechám Sue s jejím druhým sendvičem a jdu do Davidovy kanceláře zapnout kávovar. V jakémsi bláhovém smyslu se cítím, jako bych předstírala, že spolu žijeme. Žaludek se mi chvěje trémou a nedokážu ovládnout nadšení. Vždycky jsem měla ráda svou práci, ale teď se k tomu přidalo vzrušení. Někdy se přistihnu, jak se dívám na jeho ruce, když podepisuje recepty a dopisy, a vzpomínám, jak se mě dotýkaly. Kde byly.

	Pořád si občas vzpomenu, jak se Adele vyděsila při pomyšlení, že zmeškala jeho volání, i na ty hory prášků v jejich kredenci, ale co když na tom vážně není nic divného? Může být přecitlivělá. Dokonce i ona připustila, že měla v minulosti problémy. Třeba se ji David opravdu snaží spíš chránit než ovládat? Kdo ví, co se u nich ve skutečnosti odehrává za zavřenými dveřmi? Jeho se nemůžu zeptat, prozradila bych, že znám Adele, a potom by si opravdu myslel, že jsem pošahaná stalkerka, a navíc bych ji tím opravdu podvedla. Je to celé tak zamotané. Vím to, ale nezabráním tím svému srdci, aby netlouklo jako splašené, když se objeví ve dveřích.

	„Dobré ráno,“ zdravím.

	„I tobě dobré ráno.“ Vypadá unaveně, ale jeho úsměv je vřelý a opravdový a modré oči září jen pro mě, až mi vyrazí skvrny na tvářích. Je to směšné. Denně spolu pracujeme. Měla bych být zvyklá, že ho vidím, ale dnešní ráno je jiné. Včera v noci, když jsme leželi a povídali si, se něco stalo. Jistěže to netrvalo věčně – na naše chladnoucí těla se zase brzy snesl známý pocit viny. Muži jsou zvláštní. Jako by se povídáním a pocitem blízkosti provinili víc než sexem. Ale tak to asi je. Když mě Ian podváděl a já jsem přestala být posedlá sexem, zraňovala mě nejvíc právě tahle myšlenka. Možná proto, že smích je těžší zaškatulkovat.

	Celé je to nechutná zrada, to jsem mu chtěla říct, když odešel. Tohle všechno. Ale nedokázala jsem mluvit. Jak bych mohla? Nechci, aby to skončilo, to je nepříjemná ryzí pravda. Chci sedět na dvou židlích a užívat si to. Chci svého milence i svou novou nejlepší kamarádku.

	„Máš dobrou náladu,“ prohodím.

	Chystá se odpovědět, usměje se lehce pootevřenými ústy a já z nějakého důvodu celá zjihnu, když vidím, jak má ruce zastrčené do kapes kalhot, ale vtom dovnitř nakráčí doktor Sykes.

	„Davide? Můžu na slovíčko?“

	Usměju se, zamířím zpátky ke svému stolu a cestou za nimi zavřu dveře. Ten malý okamžik mezi námi je pryč a možná je to tak lepší. Musím se vzchopit. Ať už je mezi námi cokoliv, nemůže to trvat věčně a já se k tomu nesmím upínat. Je to jen chtíč. Přejde to. Nesmí to přerůst v něco většího, to nedopustím. Přesto mi ta slova znějí prázdně. Srdce mi tluče příliš rychle na to, aby to mohla být pravda.

	 

	Během přestávky na oběd vyřizuju už šestý telefonát Anthonyho Hawkinse, s každým dalším je rozrušenější a rozrušenější a já se ho ze všech sil snažím uklidnit a nějak se ho zbavit.

	„Jak jsem řekla, pane Hawkinsi, předám váš vzkaz doktoru Martinovi, jakmile bude volný. Jestli se jedná o naléhavý případ, mohu vám doporučit…“

	„Chci mluvit s Davidem. Potřebuju s ním mluvit.“

	„V tom případě se postarám o to, aby vám zavolal, jakmile to půjde.“

	Slyším, jak zrychleně dýchá. „A máte číslo mého mobilu? Jste si jistá? Nechci, aby volal na špatné číslo.“

	Zopakuju mu číslo, které mám před sebou na obrazovce, a on konečně zavěsí. Přidám tenhle poslední hovor k seznamu zpráv pro Davida. Přeju si, aby porada brzy skončila a on si Anthonyho převzal. Abych byla upřímná, mám trochu strach. Pokud vím, jejich sezení zatím probíhala dobře a Anthony je objednaný na příští pondělí. Na vlastní přání má tři i víc sezení týdně a jen doufám, že tuhle nutkavou potřebu mluvit před víkendem s Davidem nevyvolala nějaká náhlá recidiva.

	Konečně se doktoři vynoří a já okamžitě podám seznam hovorů Davidovi. „Vím, že je čas na oběd, ale myslím, že bys mu měl zavolat. Zněl dost rozrušeně.“

	„Když mluvil, bylo mu dobře rozumět?“ David kontroluje časy hovorů.

	„Ano. Myslím, že ano.“

	„Hned mu zavolám. A můžeš mi sehnat číslo jeho rodičů a právního poradce? A jeho praktického lékaře?“

	Přikývnu. Jsme už zase šéf a sekretářka, což navzdory obecnému klišé není ani trochu sexy. „Pošlu ti je do mailu.“

	„Díky.“

	Cestou do kanceláře si pročítá poznámky. Tak trochu doufám, že se ohlédne a usměje se na mě, nebo něco podobného, ale neudělá to. Jeho hlava je zaměstnaná Anthonym. To se mi na něm líbí. Zdejší lékaři – skvělí odborníci – se dokážou od svých pacientů dokonale odříznout. Asi je to správné a profesionální, ale David podle mě takový není. Na druhou stranu pochybuju, že by tihle doktoři každou noc pili. To on je divný. Donekonečna přemýšlím o tom, jací démoni ho pronásledují. Jak může někdo, kdo umí tak skvěle naslouchat druhým a dokáže je tak rozmluvit, selhat, pokud má něco přiznat sám sobě.

	Sním si salát u svého stolu a pak se nechám mírně ukolébat ospalostí pátečního odpoledne. Anthony volá ještě dvakrát. Připouští, že právě mluvil s Davidem, ale tvrdí, že na něco zapomněl a že s ním musí mluvit znovu. Zdvořile ho přeruším, nechci se nechat zatáhnout do konverzace, pro niž nemám kvalifikaci.

	Ve dvě třicet se rozsvítí kontrolka Davidovy telefonní linky 1. Hovor trvá asi minutu a já vím, že je to Adele. Snažila jsem se jejich hovory nesledovat, ale nemůžu si pomoct. V půl dvanácté a v půl třetí každý den. Krátké hovory. Na zdvořilou konverzaci pracovních hovorů nejsou dost dlouhé. Každý den mi připomenou, jak byla Adele vyděšená, že se nestihne vrátit včas ze cvičení, a strávila jsem s ní dost času, abych viděla víc jejich hovorů z druhé strany, i když si je pokaždé jde vzít do jiného pokoje nebo alespoň na chodbu. Ze všeho, co je na mé situaci špatně, ze všeho, kvůli čemu bych se měla cítit hrozně, mě tyhle hovory hryžou nejvíc. Co to s těmi dvěma je? Co je to za podivnou lásku? Je to vůbec láska? Břicho se mi stáhne palčivou žárlivostí.

	Před koncem pracovní doby, když odejde poslední klient a všichni už myslí na víkend, vyjde David ze své kanceláře, na sobě sako, v ruce kufřík. Nečekám, že se bude v práci zdržovat – nikdy to nedělá, bylo by to divné –, ale stejně cítím mírné zklamání.

	„Je Anthony v pořádku?“ zeptám se částečně proto, že mám starost, a částečně proto, že s ním chci mluvit. Vím, že nemůže zacházet do detailů, ale stejně to chci vědět.

	„Když bude volat, snaž se s ním mluvit stručně,“ odpoví. „Dal jsem mu číslo mojí přímé linky, ale když se nedovolá, mohl by volat na tvoji. Nepouštěj se s ním do žádných osobních diskuzí.“

	Přikývnu, trochu zmateně. Co se děje? „Jistě.“ Můj obličej je ale jeden velký otazník a on to vidí.

	„Trpí obsesivní poruchou. Myslím, že mu heroin přinesl jistou úlevu, ale pak se i z toho stala obsese. Doufal jsem, že se ke mně nepřimkne tak rychle, ale spletl jsem se.“

	Přemýšlím o těch telefonátech. „On je na tobě závislý?“

	„Pravděpodobně. Nechci, aby se stal závislý i na tobě, kdyby se nedovolal ke mně. On si nemyslí, že jsem nějak výjimečný – v minulosti se často obsesivně fixoval na nové lidi. Jenom jsem zapadl do jeho vzorce chování.“

	„Já ty hovory zvládnu,“ pronesu. Chci ukázat, že jsem ve své práci dobrá, a současně mě těší, že má o mě starost. Ale já mám spíš strach o něj. „Je nebezpečný?“

	„To si nemyslím,“ usměje se. „Je jen trochu v úzkých. Ale ty nemáš v popisu práce tohle pokoušet.“

	Sue je v kuchyňce, oplachuje hrnky, než je dá do myčky, a vidí na nás, proto se ho nemůžu zeptat, jaké má plány na víkend – a ve skutečnosti to ani nechci vědět; mezi námi stále stojí Adele, i když o ní nikdy nemluvíme –, a tak sotva probereme pracovní záležitosti, popřeje mi hezký víkend a zamíří ke dveřím.

	Při odchodu se ohlédne, rychle se podívá přes rameno. Poslední pohled. Žaludek se mi zachvěje štěstím, že se ohlédl, a pak se stáhne žárlivostí. Na víkend jde k ní. Myslí na mě vůbec někdy? Vím, že někdy určitě ano, protože se objevil v sobotu u mých dveří, ale jak o mně přemýšlí? Uvažuje, že by ji kvůli mně opustil? Ráda bych věděla, co pro něho znamenám. Kam tohle vede, pokud vůbec někam. Neměl by o tom už mluvit? Nejsme přece děti. Už zase si připadám uboze a sesunu se do křesla. Měla bych to skončit. Vím, že bych měla.

	Podívám se na hodiny. Bude pět. Přestanu si všímat hodin a pak zase kouknu zpátky a čas je pořád stejný. Musím vyčistit kávovar a dokončit nějaké papírování na pondělí a pak také vyrazím domů.

	Uvažuju, že bych si večer šla zaběhat, ale jsem tak unavená z toho, jak špatně spím, že je mi jasné, že to neudělám. Štípnu se. „Jsem vzhůru,“ mumlám si.

	
22 ADELE

	Přestože jsme strávili večer doma jako každý jiný pár – večeří, televizí, minimální konverzací –, David včera zase spal v pokoji pro hosty. Svaloval to na horko, ale tohle je velký starý dům a tlusté zdi udržují pokoje celkem chladné. Při cestě do postele se na mě ani nepodíval. Nebylo to úplně nečekané, ale stejně se mi bolestivě stáhl žaludek.

	Když jsem ráno slyšela, že chodí po domě, vstala jsem a vyrazila do fitness, abych se mu nemusela dívat do tváře přes neviditelnou hořkou propast v našem manželství. Musela jsem upustit trochu emocí, proto jsem si pořádně zaběhala na páse a pak si dala kolečko na strojích s mnohem těžšími zátěžemi než dřív, ale netěšilo mě to. Všechno mi to přijde jako mrhání časem. Copak na tom záleží? Záleží ještě vůbec na mně?

	Domů jsem přišla včas, abych stihla připravit lehký oběd, a David potom odešel. Za prací pro komunitní centra. Vyzvedl ho nějaký chudě oblečený muž ve starém autě. Všichni tihle dobrodinci vypadají stejně. Na tom se od Westlands nic nezměnilo. Jako by jim špatné oblečení nějak přidávalo na ceně. Alespoň mi nelhal, že jde pracovat, i když si myslím, že to nakonec stejně využije k tomu, aby mohl jít za Louise.

	Když odešel, napadlo mě, že bych Louise napsala zprávu a zeptala se, jestli bychom si nezašly kávu – najednou jsem se v domě cítila osamělá –, ale pak jsem to zavrhla. Nevím, kam David poslední dobou chodí, a i když žijeme v hustě obydlené oblasti, náhody se dějí. Jenom proto, že se teď cítím zle, nemůžu riskovat, že by nás spolu někde zahlédl z auta.

	Místo toho jsem hodinku dvě uklízela dům a drhla koupelnu, až se leskla a já nemohla popadnout dech, a pak mě vyrušilo zarachocení sobotní pošty – jako obvykle pozdě – ve schránce.

	Když jsem spatřila obálku, důvěrně známé logo společnosti v rohu a úhledně napsanou adresu, byla jsem ráda, že jsem se dnes vyhnula hádce. Už by toho bylo moc a to opravdu nepotřebuju. Po tomhle bude dost rozhozený. V mých myšlenkách je minulost jako tekutý písek, ve kterém je David uvězněný a pomalu, pomaloučku se propadá hloub. Znovu mě to rozesmutní.

	Otevřu obálku, projdu si sloupce popisů a plateb a pak přelétnu přiložený dopis. Nic neobvyklého nebo překvapivého, ale to není nikdy. Do Fairdale House nejezdíme a od té doby, co jedno křídlo vyhořelo, v něm nikdo nebydlel. Ještě jednou si dopis přečtu. Hlavní budova potřebovala několik oprav. Opravil se plot. Všechny bezpečnostní kamery fungují. Žádné škody na majetku. Plyn i elektřina jsou stále zapojené a poplatky uhrazené. Kanalizace funguje. Nájem za pronajatá pole je zaplacený. V letním výkazu je vždy méně výdajů než v zimním. Není nutné tolik topit kvůli skotské zimě. Abych byla upřímná, myslím si, že většina lidí zapomněla, že tam nějaké panství vůbec je: zámek Šípkové Růženky za živými ploty.

	Položím dopis a účty na kuchyňský příborník, aby si jich David všiml. Srovnám je tak, aby se zdálo, že jsem je jen náhodně odložila. I to ho otráví. Neměla bych je vůbec otevírat. Když vidím logo společnosti, mám je položit na jeho stůl. Dopis je adresovaný nám oběma, ale všichni vědí, že o peníze se stará on. Já jsem jen nádherná loutka: tragická manželka, o kterou je třeba se postarat.

	Právníci se nás přestali ptát, jestli panství prodáme. Nikdy to neuděláme. I když v budoucnu, možná… Žaludek se mi stáhne z toho, co všechno by bylo možné. Včetně možnosti, že naše tajemství vyplave na povrch a bude se moci rozpadnout na prach a zmizet. Konečně svoboda. Ta myšlenka je opojná, ale také mi dodává sil.

	Podívám se na hodiny. Je půl deváté. Letní den se chýlí ke konci. David bude venku do deseti. Nechce, abych na něho čekala s večeří, tak si s tím nemusím dělat starosti. Mám kam jít a není důvod to odkládat. Musím se přichystat. Musím být připravená. Jistým způsobem se na to vlastně těším.

	Jen musím být velice, velice opatrná.

	
23 LOUISE

	„Ty kráso! Sjíždíš se něčím? To ti povím, zabředla jsi fakt do slušnýho svinstva! A dobře víš, že já v tomhle umím chodit!“ Sophiin hlasitý a rozhodný nesouhlas je z telefonátu velmi zřejmý a já si nadávám, že jsem nemlčela.

	„Co sis myslela? A proč jsi mi o tom neřekla už dávno?“

	„Měla jsem toho moc,“ mumlám. Co jí dává právo mě soudit? Takhle by se neměla chovat.

	„To není možný. I když pominu tu záležitost se šéfem, nemůže to přinést nic dobrýho. Jsem sice moc ráda, že konečně chodíš mezi lidi, ale tohle jsem úplně na mysli neměla.“ Snaží se svoje litanie zjemnit tím, že je vtipná, ale stejně jsem celá rudá, zatímco pochoduju po bytě. Zavolala mi jen proto, že jí vybouchl plán na dnešní večer a zůstala doma s Ellou. Pravděpodobně si ani nevšimla, že jsem jí přestala psát esemesky.

	„Já vím, já vím,“ přikyvuju. „Ukončím to.“

	„Ukončíš s kým? S ní nebo s ním? Mně se zdá, že vyjebáváš s oběma.“ Odmlčí se. „Spíš s oběma?“

	Trochu se zasměju, ale štve mě. „Ne, jasně že ne. Já jen… nevím – vždycky, když chci jedno nebo druhé skončit, nedokážu to.“

	„Chceš poradit?“ zeptá se Sophie, než nás přeruší slabý hlásek v pozadí. „Počkej, Louise.“ Její hlas se ztiší, jak mluví s někým jiným. „Cože?“ zahartusí podrážděně. „Ello, říkala jsem ti, že maminka telefonuje. Běž poprosit tatínka. No tak ho popros ještě jednou.“ Vrátí se na linku. „Promiň, Lou. Zpropadený děti…“

	Stáhne se mi hrdlo. Nejsem si jistá, že o její radu stojím. Ve skutečnosti po ní chci, aby se zasmála a prohlásila: Je to v pohodě, copak to takhle není naprosto vzrušující? Mám pocit, že tohle mi ale říct nechce. A nemýlím se.

	„Pokud stojíš o mou radu, zlato,“ pokračuje, „pošli je do háje oba. Nemůžeš být její kamarádka, protože jsi píchala s jejím mužem, a to je hnus, a nemůžeš být jeho milenka, protože je ženatý se ženou, se kterou ty se kamarádíš, a to je taky hnus. Zahýbat znamená mít tajnosti – a já si nemyslím, že ty jsi na tohle stavěná –, to ber jako poklonu. Máš na víc, Lou. Koukni se na Badoo nebo jinam. Najdeš tam hordy sexy chlapů – věř mi. Nezadaných a tak. Přísahám bohu, že jestli nebudeš mít založený profil, až se příště uvidíme, budeš ve velkým průšvihu. Souhlas?“

	„Souhlas,“ lžu, abych ji umlčela a zbavila se jí.

	„Musím končit, Lou – Ella asi dostane záchvat. Ale dej mi vědět. Jsem tady, kdybys mě potřebovala.“

	Zavěsí, ale já v hlavě stále slyším ozvěnu jejích slov. Pošli je do háje oba. To se jí lehko řekne, když má tak nabitý život a rodinu a zálety. Sophii nikdy nechybí pozornost nebo společnost.

	Asi se s ní neuvidím, než se vrátí Adam, a pak se stejně budu muset s Davidem rozejít, takže se to celé vyřeší. Ne že bych měla potřebu se Sophii zavděčit. Jestli mi kvůli mé aférce zavolá, vyslechnu ji, budu přitakávat, ale svoje rozhodnutí si nechám pro sebe. Proč se nemůže chovat stejně? Myslí si, že ví všechno nejlíp, ale neví. Nedokážu si představit, že by mi Adele takhle nařizovala, co mám dělat. Adele by mě vyslechla a podpořila – jako pravá kamarádka.

	Uvědomuju si, jak bláznivě to vzhledem k situaci zní, proto Sophii rozhodně vyženu z hlavy, naliju si druhou sklenici vína a přidám do něj trochu ledu, aby mi déle vydrželo. Necítím se kvůli pár kaloriím navíc provinile, popravdě to dnes mohlo být horší. Víkendy jsou při dietě těžké, ale teď vnímám ten rozdíl a je to trochu snazší. Nebyla jsem běhat, protože mě zase zradil spánek, a nedokázala jsem se k tomu donutit, ale byla jsem se projít, a i když mám ukrutnou chuť na pečivo, dala jsem si k obědu rybu a salát a pak jsem zavolala Adamovi a Ianovi a nechala si vyprávět o všech laskominách, kterými se cpali, až mi kručelo v žaludku.

	Kvůli vínu se mrskat nebudu. Člověk si musí trochu dopřát a já se neopiju tak, abych se nechala svést na temnou cestu přejídání. Mám prázdnou kredenc a jsem moc líná na to, abych v tuhle noční hodinu vyrazila ven. Potřebuju víno, abych usnula. Jsem si jistá, že moje noční můry se zhoršily, ale na tom není nic překvapivého, když souložím s manželem mé nové kamarádky. V duchu pronesu ta slova tak ostře, až sebou trhnu. Jasně, není divu, že špatně spím.

	Projíždím televizní kanály a hledám rozptýlení. Talentová show, ale to je asi tak všechno. Stará epizoda Inspektora Frosta. Nic, co by mě zaujalo. Upiju ještě trochu vína a v myšlenkách se vrátím k Adele a Davidovi. Určitá část mého mozku na Adele a Davida myslí neustále. Myslí na mě? Myslí na mě ona? Skoro se rozesměju. Je to tak děsné! Měla bych jít brzy spát. Ještě že se zítra můžu dospat, když to v noci nepůjde.

	Jdu do kuchyně a doliju si sklenici. Stále zbývá více než polovina láhve a to je mnohem lepší než obvykle. Pije David doma? Šli na večeři? Mají spolu sex, aby zamaskoval vinu? Srovnává naše těla? Bože, doufám, že ne. Zaháním otázky, které mi bzučí v hlavě.

	Ze zásuvky vytáhnu sešit. Tohle je moje spojení s nimi, a když už je stejně mám v hlavě, můžu se klidně šťourat v Adelině minulosti, přestože je dost obtížné ta načmáraná zmatená slova rozluštit. Také jsem se v posledních dnech hodně zlepšila v procvičování. Třeba mi to opravdu pomůže se zmátořit.

	Vypnu televizi a odnesu si sklenici vína do ložnice. Jsem trochu otupělá a přiopilá, ačkoliv jsem toho zase tolik nevypila. Díky dietě se ze mě ještě stane laciná holka. Vzhledem k okolnostem se snažím nemyslet na to, jak moc laciná už ve skutečnosti jsem.

	Nechám si tričko, ale zbytek oblečení shodím na podlahu a vlezu si do postele. Už mi těžknou oči, ale dopřeju si ještě pořádný doušek vína. Nečistila jsem si zuby. Udělám to, až dopiju – máta a víno se k sobě nehodí –, ale spíš usnu dřív a vyčistím si je, až mě za několik hodin probudí zlý sen. Jsem rebelka, říkám si a usměju se tomu, jak daleko ve skutečnosti mám k rebelství. V posteli před desátou. Rozsvítím lampičku u postele a otevřu sešit. Z ostrého rozeklaného písma mne napřed bolí oči, ale pomalu si zvykám na jejich podobu. Adelina a Davidova minulost. Tvůj spánek, napovídá mi můj vnitřní hlas. Čteš to, aby ti to pomohlo se spaním. Jo, jistě, odpovídám si. My dobře víme, že je to lež.

	 

	… Začne to stejně jako vždycky. Běžím a všichni jsou mi v patách. Dealeři z okolí, moje dávno ztracená zbytečná matka, Ailsa, ten kluk, kterýho jsem jednou zmlátil v zadní uličce jen proto, že mě svrběla kůže, neměl jsem matroš a vřel ve mně vztek. Jsou to oni, vím, že jsou to oni, ale taky nejsou. Zrůdný verze jich samotných tak, jak je ve skutečnosti vidím; propadlý oči, povislá kůže, špičatý zuby, zakrvácený, jak mi svojí existencí bez přestávky pijou krev. Mám na rukou jizvy v místech, kde mě matka a Ailsa sevřely a pokousaly, než jsem jim utekl. Nepotřebuju psychiatry, aby mi řekli, co to znamená. Řekli by, že si za to můžu sám. Cítím se provinile kvůli svojí závislosti a kvůli tomu, jakej má dopad na mojí rodinu. Jizvy a kousance a sání mojí krve jsou o tom, že mě poslali na léčení a přinutili mě vzdát se jediný věci, která mi v tomhle tklivým životě přináší potěšení.

	Běžím věžákem. Ne tím, kde bydlím s Ailsou, ale tím, kde bydlela moje máma s Kudlou, tím svým zajíčkem, co se ve skutečnosti jmenoval Terry, předtím, než zmizel. Věžák je starej a výtahy tak nechutně páchnou močí, že i když fungujou, jdeš radši pěšky po schodech. Ve snu utíkám po schodech a slyším je za sebou, volají na mě a nadávají mi. „Víme o tobě! Nemysli si, že nevíme!“ křičí máma. Šišlají, ústa mají plný ostrých zubů. Slyším, jak do betonových schodů naráží kov, a mám pocit, jako by se moje nohy brodily melasou. Nedokážu zrychlit. Vyběhnu na podestu a ohlédnu se.

	Jsou o dvě patra níž, ale běží rychle, v divný, napůl lidský, napůl zvířecí smečce. Místo prstů maj na rukou dlouhý nože. Vlečou je za sebou. Chystají se mě rozřezat a rozkrájet a potom sníst. Jsem moc unavenej, nedokážu běžet dál nahoru, a tak mířím ke dveřím, co vedou k řadě nuzných bytů. Odněkud zní dunění hiphopu. Ve dveřích je výplň z umatlanýho skla, skrz kterou vidím Kudlu, ten mi nikdy nedá pokoj.

	Zírá na mě z opačné strany špinavýho skla, zvedá nože-prsty do vzduchu a máchá s nima, jako by mě odpočítával.

	Jsem v koncích. Dostanou mě, vím to. Jejich prsty mě rozsápou na kusy. Obyčejně v tomhle místě snu ztuhnu a proberu se až ve chvíli, kdy se ke mně dostane Ailsa. Ale tentokrát ne. Tentokrát se moje já ve snu zachová jinak.

	Dveře.

	Prsty.

	Podívám se na svoje ruce. Na pravé ruce mám o jeden malíček navíc. Stojím na podestě a málem se rozesměju. Sním a vím o tom. Zvuk kovu škrábajícího o beton ztichne, jak se soustředím. Dívám se na dveře na podestě, ale vím, že tohle nejsou dveře, který hledám. Otočím se ke zdi, na kterou nějací amatéři nastříkali odfláknutý tagy. V duchu ty čáry přeskupím, až se z nich poskládají malý dveře s kulatou klikou jako z dětský kresby.

	Příšery za mnou se blíží, ale já si jich nevšímám. Jdu blíž a otevřu svoje nový snový dveře. Myslím na pláž. Ne na tu ubohost z prázdnin v Blackpoolu, kde skoro každej den pršelo a Ailsa měla celou dobu pubertální záchvaty vzteku, protože si s sebou nemohla vzít svýho nanicovatýho frajera, ale na pořádnou snobskou pláž z výloh cestovních kanceláří.

	Stisknu kliku a vejdu dál.

	Moje noční můra mizí, já stojím na bílý pláži a ve vlasech mi povívá teplej vánek. Mezi prsty u nohou cítím horký písek a přes nohy se mi přelije teplá voda. Na sobě mám kraťasy a triko. Je mi fajn. Mám chuť se smát. Chci, aby to viděla Adele, a ona se hned objeví – Adele ze snu. Voda je nepřirozeně modrá, ale takhle jsem si vždycky představoval oceán. Přidám delfíny. Přidám číšníka, kterej nám nese koktejly. Vypadají divně. Nikdy jsem koktejl neměl, ale chutná jako jahodová šťáva, což by podle mýho měl. Jsem v pokušení přidat i jehlu a matroš, ale neudělám to. Ve snu se směju a pak se směje i snová Adele, ale dál už to nedokážu udržet a probudím se.

	ALE JÁ TO DOKÁZAL. Nemůžu uvěřit tomu, že jsem to dokázal. Já to fakticky dokázal! Jsem král svejch vlastních snů. Příště to bude lepší. Vím to. Jsem strašně vzrušenej, už nedokážu znovu usnout. Jsou čtyři ráno a všichni spí, ale moje srdce tluče jako o život. Takhle skvěle jsem se ještě nikdy kvůli ničemu necítil. Bylo to jako kouzlo. Skutečná magie, žádnej matroš. Mám sto chutí jít a říct to Adele, ale holky jsou v druhý půlce domu a já nemůžu riskovat, že by mě tam chytli.

	Vykopli by mě. Když jsem sem přišel, bral bych to, ale teď ne. Jsem totálně mimo. Přitom, jak tohle píšu, se směju jako blázen. Nepovím jí, že jsem si představoval, že jsem na pláži s ní a že se objevila hned, jako by to tak mělo bejt. Jako bych si nedokázal představit, že bych bez ní mohl bejt šťastnej. Dost mě to děsí, kdo ví, jak by to brala.

	Máme za sebou skoro půlku zdejšího pobytu. Co bude, až odjedeme? Nedokážu si představit, že by mě doktor David snesl ve svý blízkosti. Adele říká, že se mu budu líbit, ale ona nezná lidi tak jako já, a mně připadá, že je to despota posedlej touhou ovládat lidi.

	Pořád musím myslet na to, co měl znamenat ten nesmysl s právníkama. Netlačil jsem na ni, ale chovala se pak divně. Nakonec mi to poví. Vím, jak přinutit lidi, aby se nakonec svěřili. Na sezeních teď víc poslouchám, než mluvím. Každej chce mluvit o sobě. To je základ. Možná bych tady měl začít dělat. (VTIP).

	Venku se probouzej ptáci. Pořád nemůžu uvěřit, že jsem to dokázal. Celý to štípání a počítání prstů se vyplatilo. Ovládám svoje pošahaný sny. Tohle David neumí. Tohle je něco, co je jen moje a její…

	 

	Z vína se mi točí hlava a nedokážu zaostřit, poslední větu si musím přečíst dvakrát. Zavřu oči. Jen na vteřinku. Sešit mi vyklouzne z rukou. Musím si vyčistit zuby, pomyslím si a pak usnu.

	
24 ADELE

	Je to hrůza. Hrůza. Dnešní ráno se nedá popsat jinými slovy. Hádky umlkly, ale tohle mrtvé ticho je horší. Je mi zle. Třesu se. Nevím, co říct, nebo jestli existuje něco, co bych měla říct. Nebo dokázala říct. Celé je to moje práce.

	„Přestěhuju se do pokoje pro hosty. Prozatím. Na nějaký čas. Myslím, že to bude nejlepší. Dokud se nerozhodneme, co budeme dělat dál.“ Jeho hlas je profesionálně klidný, ale on je plný energie. Znám ho. Chce se mi plakat, ale neudělám to. Nasadím bohorovně apatický výraz. Nechci, aby viděl, jak moc mi ubližuje.

	„Kde je kreditní karta?“ zeptá se s chladným pohledem.

	Věci, které jsem objednala v teleshoppingu, začaly chodit v osm ráno a v devět už tu bylo všechno. Vše jsem přesně načasovala, zaplatila jsem si přesnou hodinu doručení. Nakupování jsem se usilovně věnovala přibližně hodinu, ale Davidův účet American Express teď po mých překotných nákupech krvácí. Nový kávovar – nejlepší model. Nová pekárna – to samé. Nějaké šperky. Velmi drahý fotoaparát. Multifunkční kráječ s veškerým příslušenstvím. A to nejdůležitější, špičkový kuchyňský robot. Tisíce liber fuč.

	Poslušně jako dítě sundám kabelku z opěrky kuchyňské židle, podám mu ji a dívám se, jak tu cennou kartu vytahuje z mé peněženky a stříhá ji.

	„Myslel jsem si, že tohle bude náš nový začátek,“ podotkne, když plastové čtvrtky háže do koše. Vypadá tak chladně. Chci mu říct, že všechno, co se děje, bude v pořádku, a aby mi věřil, ale nemůžu. Vydala jsem se po téhle cestě, dělám věci, které ho ode mne odhánějí k ní, a musím v tom vytrvat. Nesmím být slabá. Musím věřit v Louise, v sebe a v to, že David odvede svou práci.

	„Myslel jsem si, že tohle všechno máme dávno za sebou,“ mumlá a dívá se do chodby, kde to vypadá, jako bychom se právě nastěhovali. Všude samé krabice. „Zařídím, aby se to všechno vrátilo.“ Odmlčí se. „Jestli chceš, můžeš si nechat robot.“

	Vím, na co myslí. Další věc, která by mě mohla déle udržet v pasti domova. „Nedá se to vrátit,“ prozradím mu. Stejně jako nemůže zrušit členství ve fitness. Máme předplacený celý rok. Bylo to levnější a tehdy jsem si myslela, že ho tím potěším. Náš nový začátek.

	Pozorně si ho prohlížím. Cítí ke mně ještě alespoň zbyteček lásky? Musí. Jde k mé tašce na cvičení a bere z ní moje klíče od domu.

	„Mám práci ve středisku preventivních programů. Nemám na vybranou. Dohodli mi schůzku, ale budu tam jen dvě hodiny.“

	Samozřejmě musí ven. Práce je na prvním místě. Vždycky chtěl pomáhat lidem. Až na nás. Až na mě. Tohle vzdal. Pro mě má jen prášky, prášky a zase prášky. Nechápu, proč si bere moje klíče, dokud nedojde ke kuchyňským dveřím a nezamkne. Když si dává klíč do kapsy, nepříjemně štěkavě se uchechtnu. Nemůžu si pomoct.

	„Ty mě tady zamykáš?“ Nemůžu tomu uvěřit. Naše manželství je pro nás už nějakou dobu jako vězení, oba to cítíme, ale teď se z něho stává můj žalářník?

	„Je to pro tvoje dobro.“ Alespoň má tu slušnost, že se červená a nedívá se mi do očí. „Jen pro dnešní ráno. Nemůžu být… Nemůžu…“ Nedokáže najít správná slova. „Nemůžu si dovolit nechat se rozptylovat.“ Nejasně mávne směrem k chodbě a pak k mé tváři. „Tímhle vším.“ Odvrátí se. Nedokáže se na mě dál dívat. „Odpočiň si. Možná budeme zase muset změnit léky. Zítra to vyřeším.“

	Zaseknu se u toho slova. Rozptylovat. Ve skutečnosti tím myslí, že se nesmí nechat rozptylovat přemýšlením o tom, kde zrovna jsem a co dělám. Ani naše telefonáty mu nestačí.

	Možná by ses měl přestat rozptylovat tím, že šukáš svoji tlustou recepční, chce se mi na něho zakřičet, ale neudělám to. Prášky, které mě přinutil před ním spolknout, začínají účinkovat a já začínám být trochu malátná. Ve skutečnosti mi to nevadí. Trocha spánku mi udělá jen dobře.

	Zazvoní mu mobil. Jeho odvoz je tady. Můj mobil mi nevzal – nevím, jestli záměrně nebo proto, že je ještě rozčilený a zapomněl na něj –, ale jsem ráda. Pro jistotu jsem ho schovala, jenže už takhle a zřejmě předčasně příliš riskuju. Telefon ještě přijde na řadu.

	„Později si o tom promluvíme,“ prohodí cestou ke dveřím. Jsou to prázdná slova. Nikdy spolu nemluvíme. Nemluvíme o nás, nemluvíme o tom. Odmlčí se a ohlédne se, myslím, že chce ještě něco dodat, ale rozmyslí si to.

	Chvíli se díváme jeden na druhého, kdysi milenci, dnes protivníci, a pak zmizí.

	Slyším, jak v zámku dveří zarachotí klíč, a zmocní se mě pocit, že jsem v domě pohřbená. Je divné vědět, že nemůžu ven. Dlouho jsem se necítila tak bezmocná. Co kdyby hořelo? Co když začne hořet, až usnu? Jsem omámená prášky. Co když dám pánev na plotýnku a zapomenu na ni? Zvážil tyhle věci? Ne že bych ještě nikdy nezažila požár. Možná si myslí, že jsem natolik vynalézavá, že teď už bych se dokázala sama dostat ven. A abych byla upřímná, kdybych se snažila, okno otevřu snadno.

	Mlčky stojím, dívám se na sklo a myslím na plameny. Hlavou se mi honí myšlenky, ale bolest ve tváři mě vrátí do přítomnosti. Mám v sobě jeho prášky, ale potřebuju spíš ibuprofen.

	Vezmu si dva, zapiju je vodou a zamířím do koupelny dole. Rozsvítím, nahnu se nad umyvadlo a prohlížím si v zrcadle svůj obličej. Na lícní kosti mi vyskočila pořádná podlitina. Na oteklé tváři mám napjatou pokožku, a když se jí zlehka dotknu, cuknu sebou. Včera byla jen červená. Dnes na mém obličeji působí jako jeho značka. Ale oko můžu otevřít, což je úleva. Podlitina během týdne zmizí, jsem si jistá.

	Je to strašné. Ráno se nejdřív ze všeho staral o můj otékající monokl, ale to přešlo, jakmile začaly chodit první nákupy, které jsem objednala. Znovu přišly záchvaty vzteku a ty samé naléhavé otázky ze včerejší noci, na které jsem dál odmítala odpovědět. Chtěl vědět, kde jsem byla. Proč jsem byla venku, když přišel domů. Co jsem dělala.

	Pochopitelně jsem mu nemohla říct, kde jsem skutečně byla – měla jsem v úmyslu vrátit se dřív než on, ale špatně jsem si to načasovala, což byla další chyba mého včerejšího fiaska –, ale něco jsem mu možná říct měla. Nebo neměla. Celkem mě baví, že nad ním mám tuhle tichou převahu. Klidně si mě může zamknout, ale to, co chce vědět, je zamčené v mojí hlavě. A tam to zůstane. Ale přesto se cítím hrozně, když jsem tu sama.

	Nebolí mě jenom obličej. Bolí mě také nohy a ruce. Mé svaly křičí, jak dostaly zabrat. Dokonce mě bolí i žebra.

	Potřebuju se vykoupat. Potřebuju to všechno ze sebe spláchnout a přemýšlet. Pomalu jdu po schodech nahoru a uvažuju, jestli se víc lituju nebo nenávidím. Roztočím kohoutek naplno, a než se napustí vana, přestěhuju jeho košile z naší skříně do té menší v pokoji pro hosty. Pověsím je podle barev, tak jak to má rád. Dotýkám se jich se vší něhou, se kterou se už nemůžu dotýkat jeho. Zmítají mnou pochybnosti a cítím se velmi, velmi osamělá.

	Vyndám telefon, který mám schovaný pod krabicí od bot Jimmy Choos vzadu v kredenci, pak se svléknu a ponořím se do horké bublinkaté vody. Telefon položím na dosah ruky na poklop od toalety. Možná mi bude chtít zavolat. Třeba je mu to líto. Možná mi řekne, že by byl rád, kdyby se všechno zlepšilo. Jsou to liché myšlenky. Už jsme se na téhle cestě dostali příliš daleko.

	Zavřu oči a nechám si konejšit svaly vodou. Obličej mi bolestivě tepe; pomalým srdečním rytmem zklidněným nějakou drogou, kterou mě přinutil polknout. Je mi to svým způsobem příjemné. Málem usnu, když mě zhurta probere vibrování. Esemeska. Od Louise. Zírám na displej. O víkendech nikdy nepíše.

	 

	Dokázala jsem to!!!

	 

	Čtu ta slova a pak se navzdory bolesti v obličeji usměju. Dokázala to. Ona to vážně dokázala. Srdce se mi rozbuší, cítím jeho rytmus tepat v hrudníku i v lícní kosti. Miluju Louise. Opravdu ji miluju. Skoro se dmu pýchou.

	Najednou vůbec nejsem ospalá.

	
25 TEHDY

	Kouř je silný a sladký, a když jí doputuje do plic, je to takový šok, že kašle, až se rozpláče, a oba se smějí, i když má v plicích stejný pocit, jaký měla pár dní po požáru.

	Rob si vezme joint zpátky a dlouze pomalu potáhne. Vyfoukne kolečko kouře. „Takhle, má drahá,“ pronese se snobsky nadřazeným přízvukem, „se to má dělat.“

	„Kde jsi to sehnal?“ zkusí to znovu a tentokrát se jí podaří potlačit nutkání rozkašlat se. Účinek je skoro okamžitý. Teplý, tetelivý pocit závrati. Líbí se jí to.

	Rob pozdvihne obočí. „Mám jisté neodolatelné způsoby.“

	„Ne, vážně. Kde?“ Rob ji naplňuje energií. Uvědomuje si, že je do něho trochu zamilovaná. Je tak jiný. Nikdy nepotkala někoho, koho by vůbec nezajímaly ty věci, které by člověk měl považovat za důležité. Všechny ty věci, které považovali za důležité její rodiče. Ty věci, o kterých si myslí David, že jsou důležité. Mít plán. Kariéru. Rob je jako vítr. Tady, tam a všude. Směr neznámý. Musí být skvělé být takový.

	„Od jednoho ošetřovatele. Přemluvil jsem ho, aby mi to sehnal.“

	„Od kterého?“ Upřeně ho pozoruje. Ani si nedokáže představit, jak by měla začít.

	„Záleží na tom? Všichni jsou stejný,“ opáčí a dívá se do noci. „Prostě jeden z nich.“ Jsou zamčení v jedné z koupelen. Vytáhli si horní část okna, vyklánějí se ven namáčknutí na sebe a kouří. Šla do chlapeckého křídla, i když Rob trval na tom, že přijde za ní. Chtěla to udělat. Chtěla to riziko podstoupit. Něco cítit. A bavilo ji plížit se po chodbách až k hlavnímu schodišti, prosmýknout se kolem jediného světla nad nočním stanovištěm ošetřovatelů a pak do druhého zakázaného křídla Westlands. Když se sem dostala, nemohla popadnout dech, jak se smála, a teď, s trávou v plicích, se cítí úžasně.

	Ráda by věděla, který ošetřovatel a odkud to sehnal a proč jí to nechce říct. Je to kvůli tomu, že mu neřekla, proč tady byli ti právníci? Neptal se, ale zná ho a dobře ví, že to není tím, že by nebyl zvědavý. Jistěže je zvědavý. Je to nejchytřejší člověk, jakého zná, snad kromě Davida. Vezme si od něho joint a nasaje kouř. Chladný vánek povlává jejími vlasy, takže má pocit, že létá. Trochu se směje, bez důvodu. Létá. Možná Robovi řekne o těch právnících. Stejně už mají společné tajemství. Rob, jako by věděl, na co myslí, promluví.

	„Kam chodíš ve snu? Chci říct, co máš za těma dveřma?“

	„To je různé,“ odpoví. Je to únik. Vysvětlit to je pro ni těžší. Poprvé ty dveře otevřela hodně dávno. Teď je to jiné, už několik let. On je v tom všem nováček. „To záleží na mé náladě.“

	„Je to hrozně divný,“ usoudí. „Divný, ale super.“

	Poprvé se to Robovi podařilo před pěti dny a od té doby to bere jako přirozenost. Adele ví, že nelže – ne že by si myslela, že bude –, protože všichni terapeuti mluví o jeho progresi. Všichni se cítí samolibě. Když přestal křičet ze spaní, stal se z něho zlatý hoch Westlands. Myslí si, že ho vyléčili. A jí že také pomohli. Kdyby tak věděli, že oni neudělali vůbec nic. V mysli máme dveře, které je potřeba otevřít, ale ne tak, jak si oni myslí. Ani náhodou. Jak by tuhle pravdu přijali? Asi by potřebovali terapii. Hlasitě se tomu zasměje. Začíná myslet jako Rob.

	„Jako bych mohl dělat, cokoliv si zamanu,“ vykládá Rob.

	„Ano,“ přitaká. „A zbavíš se nočních děsů.“

	„Amen,“ uzavře to a podá jí zbytek jointu. Už mají skoro dokouřeno, ale to nevadí. Točí se jí hlava a má pocit, že kdyby kouřila dál, udělalo by se jí špatně, ale líbí se jí, jak zvláštně se cítí, a přeje si jenom se smát. Všechno je tak legrační. Usměje se na Roba a on se usměje na ni a nemusejí nic říkat. Po chvíli si položí hlavu na jeho rameno. Je hubené a kostnaté, úplně jiné než Davidova široká ramena a svaly vypracované na farmě. Davidovy hodinky by na Robově ruce plavaly stejně jako na její. Stejně se jí líbí, když se může o Roba opřít. Cítí se bezpečně.

	Trochu ji mrzí, že s Davidem tohle nikdy nezažije. Davidovi se v noci skoro nic nezdá a noční můry nemá vůbec. Když se mu o tom pokusila vyprávět, neposlouchal ji. David by nikdy nedokázal to, co Rob, to je prostý fakt. Ale to jí nebrání, aby se cítila skvěle, protože existuje někdo, kdo to dokáže. Přítel, který to dokáže. Někdo, s kým se o to může podělit. Alespoň o část z toho.

	
26 ADELE

	Dodrží slovo, je z domu pryč jenom dvě hodiny, a když přijde domů, chovám se pokorně. Přestože mě zpráva od Louise naplnila nadšením, jsem stále zničená událostmi z včerejší noci a svým propastným selháním. Chovala jsem se příliš sebejistě a teď je moje sebedůvěra na nule a cítím se děsivě osamělá.

	„Přestěhovala jsem ti oblečení do pokoje pro hosty,“ začnu mírně, když mě najde v kuchyni přiměřeně vystrašenou.

	Vrátí klíč do zámku kuchyňských dveří a je na něm vidět, jak je mu nepříjemné, že mě tu zavřel. Alespoň že má tolik slušnosti. Chvíli zůstane stát čelem ke dveřím a pak se otočí. Bojovnost nás oba opustila. Jeho ramena jsou stejně pokleslá jako moje.

	„Proč jsi vymalovala naši ložnici a chodbu těmi barvami?“ zeptá se. Položil mi tuhle otázku už mnohokrát a mně se líbí, že říká naši, jako bychom stále byli my.

	„Jsou to jen barvy, Davide,“ opakuju odpověď, kterou mu dám pokaždé. „Líbí se mi.“

	Znovu mi věnuje ten pohled, jako bych byla cizinec z jiné planety, kterému nemá šanci porozumět. Pokrčím rameny. Nic jiného mi nezbývá.

	„Pokoj pro hosty nemaluj.“

	Přikývnu. „Doufám, že tam budeš spát jen dočasně.“

	Takhle to vypadá, když spolu mluvíme. Tahle naprostá nekomunikace. Možná by všechny ty léky potřeboval spíš on, místo aby si otupoval mozek opíjením. Pití mu nedělá dobře. Není dobré pro jeho budoucnost. Měl by s tím přestat, ale já si teď nemůžu dovolit šlápnout vedle. Možná přestane, až tohle všechno skončí. Možná mi potom dovolí, abych mu pomohla.

	Zamumlá něco o práci, odejde, aby se zavřel do pracovny, a konverzace je prozatím u konce. Předpokládám, že při pohledu na mě dostal chuť na brandy, a já nechci analyzovat, jaké ho k tomu dohánějí důvody.

	Nechám ho jít a nepředhazuju mu, že vím, že má v pracovně schovaných několik láhví alkoholu a že možná nejsem jediná v tomhle manželství, kdo má svoje tajemství, ač si myslí, jak dobře je ukryl. Místo toho začnu dělat to, co umím nejlíp, k večeři připravuju pečená jehněčí žebírka. Na teplé večeři je něco povzbudivého, co oba potřebujeme.

	Prošpikuju tučnou kůži rozmarýnem a ančovičkami, a jak sekám a smažím a slévám brambory a zeleninu na přílohy, začne mě z výparů v kuchyni pálit rána na tváři. Zakryla jsem ji make-upem a David si bezpochyby myslí, že ji ukrývám před ním, ale to se plete. Ukrývám ji před sebou. Stydím se za svou slabost.

	Prostřu na stůl v jídelně nás nejlepší servis, zapálím svíčky, a než ho zavolám, přichystám všechny chody. Nalila jsem mu sklenici vína, ale svou jsem naplnila jen vodou San Pellegrino. Nejsem si jistá, jestli jsem to udělala proto, abych ho potěšila, nebo se potřebuju uklidnit po těch ohavnostech ze včerejška. Hledám nějaký náznak pochvaly, ale on si mého snažení ani nevšimne.

	Máme plné talíře, ale ani jeden z nás skoro nejí. Snažím se konverzovat o jeho práci pro komunitní centrum – jako by mě to zajímalo –, ale přeruší mě.

	„Co se děje, Adele?“

	Podívám se na něho a stáhne se mi žaludek. Nemá obavy, je úplně chladný. Tohle všechno je součástí mého plánu, jenže ve skutečnosti to tak nechci. A rozhodně to nechci už teď. Snažím se vymyslet, co na to říct, ale došla mi slova. Jenom doufám, že ve světle svíček vypadám dobře i s modrajícím monoklem, který se snaží nevnímat. Odloží nůž a vidličku.

	„To, co se stalo předtím, než jsme se přestěhovali, bylo –“

	„Byla to tvoje chyba.“ Hlas se mi vrátil, i když je skřehotavý, jako by křída skřípala o tabuli. „Víš, že to byla tvoje chyba. Říkal jsi to.“

	„Řekl jsem to, abych tě uklidnil. Nemyslel jsem to tak. Chtěla jsi nový začátek a já se pokusil vyjít ti vstříc.“

	Nedokážu uvěřit, že má tu troufalost tohle vyslovit. Ojíždí svoji recepční. Nový začátek. Odložím nůž a vidličku, opatrně je položím na okraj talíře. Moje snažení s přípravou večeře přichází vniveč.

	„Připouštím, že jsem nějaké chyby udělala,“ promluvím. „A mrzí mě to. Víš, že mám problémy. Myslím, že stěhování mě rozhodilo.“

	Potřese hlavou. „Nedokážu tě už ovlá– nedokážu už na tebe dávat pozor. Zeptám se tě ještě jednou. Kde jsi byla včera v noci?“

	Ovládat. To chtěl říct. Už mě nedokáže ovládat.

	„Byla jsem na procházce,“ přiznám. „Ztratila jsem pojem o čase.“

	Zíráme jeden na druhého, snažím se tvářit nevinně, ale nevěří mi to.

	„Opravdu,“ dodám a okamžitě toho lituju. To je slovo, které používá každý, kdo lže. Opravdu jsme jenom přátelé. Tohle říkával David, když jsme bydleli v Blackheath. A fajn, možná s ní nešoustal, ale rozhodně byla víc než jen přítelkyně.

	„Takhle to nemůže pokračovat,“ pronese.

	Mluví o nás nebo o mně? Chce mě někam zavřít? Další léčebna, kde by mně mohli pomoci, tentokrát dlouhodobě? Zatímco on si tady bude užívat moje peníze a svou svobodu? Chce se mi z toho plakat.

	„Možná jsem vynechala pár prášků,“ přiznám. Tohle je riskantní. Nechci, aby sem jezdil z práce dohlížet, jestli je beru. Potřebuju čistou hlavu, mozek mi funguje dobře. „Já se s tím vyrovnám. Ty to víš.“

	Jako v našich počátcích, když mě zahrnoval nekonečnou láskou do doby, než jsem se dala zase dohromady. Jenže tahle studnice vyschla.

	„Víš, že mě nikdy nemůžeš opustit, Davide,“ připomenu mu. Je dobré vyslovit nahlas jeho jméno. „Ty to víš.“ Tohle je hrozba. Vždycky to byla hrozba.

	A je to tady, minulost ležící mezi námi stejně jako netknutá žebírka, dušený pórek, karotky a tři druhy brambor. Přesto vím, že dělám dobrou věc pro záchranu svého manželství.

	„Já vím,“ neodporuje a odsune svou židli od stolu. „Já vím.“ Cestou na chodbu se na mě ani nepodívá. „Dám si sprchu a půjdu si brzy lehnout.“

	„Ložnici znovu vymaluju,“ navrhnu pro zmírnění svých slov. „Pokud se do ní vrátíš.“

	Tehdy se ohlédne a takřka nepostřehnutelně přikývne, ale v očích mu vidím lež. Je jenom jedna postel, kterou by chtěl sdílet, a ta není moje. Napadne mě, co asi dělá Louise. Ráda bych věděla, zda na mě nebo na něho myslí. Ráda bych věděla, zda všechny moje plány nepřijdou vniveč.

	Večeře, zdá se, skončila. Dívám se, jak odchází, a sotva zaslechnu těžké kroky na schodech, zvednu se a vyprázdním jeho sklenici vína. Přejíždím pohledem po porcelánovém servisu. Nesnědeném jídle. O tenhle život jsem tak tvrdě bojovala. Podlitina mě bolí a přemáhám pláč. Zhluboka, přerývaně se nadechnu. Nikdy jsem neplakala. Nevím, co se to se mnou stalo. Změnila jsem se. Tomu se málem zasměju. Alespoň že mě neopustil smysl pro humor. Dám odmáčet pánev a vtom zazvoní zvonek. Krátce, ostře, nečekaně.

	Jdu na chodbu a podívám se nad schody, ale David se sprchuje a neslyší. Mám pocit, že se nedokážu nadechnout. Kdo by to mohl být? K nám nechodí neohlášené návštěvy. Nemáme přátele. Jen Louise. Ta by sem nepřišla. Nebo ano? Tohle není chvíle, kdy by se měla přiznat. Všechno by se tím zkomplikovalo.

	Otevřu dveře jen na tři centimetry a vykouknu škvírou. Na druhém schodu nervózně přešlapuje mladík, jako by se bál vyjít až nahoru.

	„Mohu vám nějak pomoci?“ zeptám se tiše a otevřu dveře dokořán.

	„Je tady doktor Martin?“ zeptá se. „Jsem Anthony. Řekněte mu, že je tady Anthony. Jsem jeho pacient.“ Klopí oči, ale když se na mě podívá, je mi jasné, jak mě asi vidí. Křehká kráska s černým monoklem. Najednou se mi včerejší noc hodí. Ohlédnu se přes rameno, jako bych byla nervózní, než odpovím.

	„Šel si lehnout, bolela ho hlava. Je mi líto.“ Mluvím potichu. Jsem ráda, že jsem se na večeři neoblékla moc honosně. I s monoklem bych působila příliš blazeovaně a nedosažitelně. Mám na sobě dlouhé letní šaty s úzkými ramínky a rozpuštěné vlasy. Nespustí ze mě oči, tenhle pohled znám. Viděla jsem ho už u mnoha mužů. Překvapení, touha, chtíč. Tak na ně působím. Myslím, že na Davida úplně zapomněl.

	„Jsem jeho manželka,“ vysvětlím, „a nemůžu s vámi mluvit,“ dodám ještě.

	Hubený tmavovlasý mladík škube rukama a jednou nohou dupe do schodu, ale asi si to neuvědomuje. Má na sobě černé triko a na pažích jizvy po vpichách. Poznám, co je zač.

	„Musíte odejít,“ šeptám a nahnu se ven, vím, že když se trochu předkloním, nabídnu mu vzrušující pohled na své poprsí. „Prosím.“ Zvednu ruku téměř tam, kde mi zvětšující se monokl hyzdí tvář. „Tohle není vhodná chvíle.“

	„Jste v pořádku?“ zeptá se. Jeho snobský přízvuk vůbec neladí s jeho vzhledem.

	„Prosím, běžte už,“ opakuju, „myslím, že jde.“ Snažím se, aby v mém hlase zazněl náznak naléhavosti, a pak zavřu dveře. Přes sklo vidím, že ještě chvíli váhá, než jeho temný stín zmizí.

	Opřu se o zárubeň. Anthony. Jeho jméno mi lahodí jak božská ambrózie. Ramena se mi uvolní, jak ze mě padá hanba ze včerejšího selhání. Možná to nakonec všechno dobře dopadne.
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	„Co se ti proboha stalo?“ ptám se užasle. Je středa a Adele dnes vidím v tomhle týdnu poprvé. A teď vím proč.

	Myslela jsem si, že se určitě ozve v pondělí ráno – nejen proto, že cvičení se stalo součástí mého nového života –, ale také proto, že jsem měla takovou radost, že ovládám své sny. Co víc, opravdu jsem věřila, že ji to taky potěší. Myslela jsem si, že bude chtít všechno slyšet. Jenže se neozvala. Napadlo mě, že bych jí poslala další zprávu, ale nechtěla jsem být vlezlá, a také jsem nechtěla, aby to vypadalo tak, že členství v klubu, které mi zaplatila, beru jako hotovou věc.

	Napřed jsem byla jen trochu zklamaná, ale v pondělí večer, když jsem seděla sama doma a neukázal se ani David, se zklamání změnilo v obavy. Co když jsem Adele způsobila svou víkendovou esemeskou potíže? Co když ji viděl David? Ale i kdyby ji viděl, určitě by přišel a chtěl by vědět, co to má znamenat. Je možné, že Adele má moje číslo uložené pod falešným jménem. A on možná také, když na to přijde. Ale pokud ano, proč se mi tedy neozvala? Vzal jí telefon?

	Včera byl David v práci tichý, žádné úsměvy a letmé pohledy jako předtím, a když jsem šla po druhém osamělém večeru sama do postele, cítila jsem se, jako by mi oba dali kopačky, a musela jsem se ze všech sil přemáhat, abych jí nenapsala esemesku, zda je všechno v pořádku. Bylo zvláštní, jak mi můj život připadal prázdný, když v něm najednou nebyl ani jeden z nich. O to větší strach jsem měla. Potřebovala jsem je. Bolelo mě vidět, že se mi David vyhýbá. A představivost mi běžela na plné obrátky, když o sobě nedala vědět ani Adele. Řekli si o mně? Oni a já. Vždycky oni a já, bez ohledu na to, jak se cítím s nimi spojená. Spojená nebo vklíněná mezi ně. Jeden nebo druhý.

	Ale když před sebou vidím Adele, je mi jasné, proč se nechtěla sejít dřív. Je mi z toho trochu zle. Snažila se blednoucí monokl zakrýt make-upem, ale stejně je vidět. Tmavě modrá přechází do zelena na její dokonalé lícní kosti. Zaschlý a olupující se make-up barvy snad ještě víc zviditelnil.

	„Ach, to nic,“ odbude to a soustředí se na řízení – nebo předstírá, že se soustředí, aby se na mě nemusela podívat. „Hloupá nehoda. Otevřela jsem dvířka skříňky přímo sobě do tváře. Jako pitomec.“

	Snaží se, aby to znělo bezstarostně, ale já jí na to neskočím. Na rozpáleném sedadle auta se mi potí nohy. Něco se stalo. Zkoumavě si ji prohlížím, když dává blinkr a zahýbá. Vypadá menší, dokonce vystrašená. Její vlasy postrádají svůj obvyklý lesk. Poprvé mám pocit, že oslňující jsem já, ne ona. Několik nocí kvalitního spánku mě úplně změnilo. Jsem svěží a nabitá energií. Takhle dobře jsem se necítila už roky, pokud někdy vůbec. Cítím se jako nový člověk a mám chuť to se svou přítelkyní oslavit, ale teď, když ji vidím tak maličkou, skoro se za svou radost stydím.

	„Myslela jsem si, že bychom dnes mohly cvičení vynechat,“ pokračuje. „Necítím se na to. A je tak krásně. Co kdybychom si daly oběd na zahradě a tys mi vyprávěla o svých snech.“ Pak se usměje a já si všimnu, že sebou nepatrně trhla. Jemné zachvění, ale stačí, abych poznala, že ji rána ještě bolí.

	„Určitě,“ souhlasím. Mozek mi běží na plné obrátky. Kdo si otevře dvířka skříňky přímo do obličeje? S takovou silou? Je to vůbec možné? Telefonní hovory. Prášky. Monokly. Z toho všeho se mi svírá žaludek. Zoufale se snažím ignorovat všechny náznaky, že by s Davidem mohlo být opravdu něco v nepořádku. Adele miluje cvičení. Proč tam nechce jít? Má na těle víc modřin a bojí se, že bych si jich v šatně všimla?

	Chystám se něco říct, ujistit se, že je v pořádku, ale vtom zazvoní mobil, který má položený na klíně. Nemusím se ptát, kdo volá.

	„Právě jedu do fitness,“ oznámí, jen co vezme hovor. Zní to, jako by se omlouvala. „Ano, to je pravda. Ne, pojedu rovnou domů. Slibuju. Dobře, promluvíme si. Ahoj.“

	„No, to bylo romantické,“ podotknu suše a otevřu okýnko. V autě je horko a mně se zvedá žaludek z jejího monoklu a rozhovoru, který jsem právě slyšela. Je mi hrozně. Jsem naštvaná. Zničená. Zmatená. Je jisté, že David se mojí posteli nevyhýbá proto, že by se snažil dát do pořádku jejich manželství.

	„Pohádali jste se?“ Nepoužiju slovo bít. Nechci, aby si myslela, že se ptám, jestli ji David uhodil, i když přesně na to se ptám. Přesto si nedokážu představit, že by toho byl David schopen. Rozhodně ne můj David. Adelin David je pro mě velká neznámá.

	„Ale ne,“ popře, ale soustředí se na parkování a nepodívá se na mě. „Ne, nic takového. To jen, znáš to, manželství.“

	Neznám, uvědomuju si. Já o jejich manželství nic nevím, ale od většiny ostatních se dost liší, rozhodně tedy od mého a Ianova. Ian a já jsme ještě před jeho aférou měli stejně jako všichni problémy. Občas jsme na sebe křičeli, ale nikdy jsem se ho nebála. S Davidem a Adele je to jiné. Telefonáty, její nervozita, jeho nálady, prášky a teď tohle. Kolik toho mám ignorovat jen proto, že mně připadá jiný? Mám Adele ráda. Díky ní se dokážu v noci pořádně vyspat, což je ta nejlepší věc ze všech. Nechci, aby byla nešťastná a zraněná. Ale moje city k Davidovi jsou také skutečné. Jsem blázen? Je David násilník? Budu mít brzy monokl na oku já? Celé mi to přijde tak neskutečné.

	Opravdu ji mohl uhodit? ptám se sama sebe, když vystupuju z auta. Vážně? Určitě ne. Možná Adele říká pravdu a byla to nešťastná nehoda. Proto možná nepřišel ke mně. Staral se o ni. Cítil se trochu provinile? Chytím se tohoto vysvětlení, a než s Adele dojdeme ke dveřím, napětí v mém žaludku trochu poleví. Nehoda, to je celé.

	Na chodbě stojí kuchyňský robot, zabalený v krabici. Když ho Adele spatří, zasměje se, jako by se sypalo rozbité sklo. Řekne, že je to dárek od Davida, ale posílají ho zpátky. Nechtěla přestat chodit do fitness.

	Nálada mi zase poklesne, jak si v hlavě rovnám další dílky skládanky. Měl to být dárek, nebo za tím byl další pochybný motiv? Snažil se ji David ještě víc připoutat k domu? Kdyby nejezdila do fitness, měla by o důvod méně chodit ven a vídat se s lidmi, se kterými se vídat chce? Možná to vyvolalo hádku. Ohradila se a on ji uhodil? A teď se stydí za svoje chování, obměkčil se a posílá to zpátky? Ale proč spí se mnou, pokud tak žárlí na to, jak Adele tráví svůj čas? Proč není pořád doma s ní? A proč nežárlí na to, co dělám já, když není se mnou? Možná je na to v našem vztahu moc brzy. Viděla jsem filmy, kde byli muži zpočátku velmi galantní, a pak se z nich stali násilníci. Ale nějak nedokážu v duchu spojit Davida a násilí do jedné věty. Možná o mě nestojí tolik, aby musel vědět o každém mém pohybu. Možná, pokusím se přesvědčit samu sebe, ji vůbec neuhodil.

	„Která skříňka?“ ptám se, když vejdeme do kuchyně. Část mozku mi říká, ať jsem zticha a nechám to být, ale jsem příliš zvědavá. Nedokážu si pomoct. Zmateně se na mě podívá, zatímco nenuceně vyndává talíře a připravuje oběd ve stylu tapas – jak se zdá, mají na něj v lednici vždycky dost hummusu a salátu ze syrového zelí – a prostírá je na stůl, jako by to bylo něco naprosto běžného

	„Která skříňka? Víš…“ Mávnu rukou kolem své lícní kosti.

	„Aha!“ dojde jí. „Aha, tohle.“ Okamžik očima horečnatě přejíždí po řadě skříněk. „Tahle. Ta nad konvicí. Opravdu jsem hrozná nešika. Chtěla jsem ibuprofen, vtom začala vřít a do očí mi vyhrkla pára, takže jsem neviděla na to, co dělám. Vážně hloupé.“

	Přikývnu a usměju se, ale srdce mi divoce buší, protože vím, že lže. Vybrala si skříňku namátkou, ale z místa, kde stojím, vidím, že by se musela dost přikrčit, aby ji dvířka uhodila do lícní kosti. Nedokážu si představit, jak by ji při otevírání mohla udeřit do tváře. A rozhodně by to neudělala takovou silou, aby si způsobila tohle zranění. Monokl už bledne, takže ho musí mít několik dní.

	Málem vyslovím otázku, která visí ve vzduchu – Udělal ti tohle David? –, ale neseberu odvahu. Nemyslím si, že to chci vědět, ne tady a ne teď. Nedokázala bych ovládnout vlastní emoce. Nedokázala bych skrýt vinu. Skončilo by to tím, že bych jí přiznala, co dělám s jejím manželem, a to nemůžu. Nemůžu. Ztratila bych je oba. Kromě toho je na tohle teď příliš křehká. Asi bych ji úplně zničila.

	Pořád je mi zle, tak raději vezmu láhev perlivé vody a dvě sklenice a vynesu je na čerstvý vzduch. Poprvé po dlouhé době mám chuť na skutečnou cigaretu a tu elektronickou nedokážu vydolovat z kabelky dost rychle.

	„Tak už mi to pověz!“ vybídne mě hned, jak za mnou přijde se dvěma plnými talíři, které vypadají úžasně, jenže já vůbec nemám chuť. „Opravdu jsi to dokázala?“

	„Jo.“ Zhluboka se nadechnu páry a nechám se trochu uklidnit nikotinem. Radostí zatleská rukama jako malé dítě a dnes poprvé vidím na její tváři výraz opravdového štěstí.

	„Věděla jsem, že to zvládneš. Prostě jsem to věděla.“

	Usmívám se. Nedokážu si pomoct a Davida prozatím odsunu stranou. Škatulkování. Tohle jsme já a Adele. Jejich manželství není moje starost. A i když je to sobecké, umírám touhou jí to vyprávět už od nedělního rána, kdy jsem se probudila.

	„Cítím se tak skvěle,“ začnu, „nikdy jsem netušila, jak velký rozdíl může několik nocí kvalitního spánku způsobit. Mám tolik energie.“

	„No tak vyprávěj! Jak jsi to udělala?“

	„Prostě se to stalo,“ pokrčím rameny. „Vlastně to bylo snadné. Usnula jsem při čtení sešitu, který jsi mi dala. Rob v něm našel svoje snové dveře, takže se to asi přeneslo do mého podvědomí. Každopádně, měla jsem obvyklou noční můru: Adam je ztracený v tom velikém opuštěném starém domě, volá mě a já se ho snažím najít a mezitím se ze zdí plazí ta chapadla a snaží se mi dostat ke krku.“ Připadám si hloupě, když jí to vyprávím, protože to zní hloupě, ale Adele to zaujme. „Pak jsem se zastavila a zamyslela. Já tady přece nemusím být. Tohle je sen. A najednou ležely na zemi přede mnou.“

	„Dveře?“ zeptá se.

	Přikývnu. „Dveře z domečku pro panenky, který jsem měla jako dítě. Růžové, pomalované motýlky. Ale tyhle byly větší, jako by vyrostly se mnou. Objevily se tam najednou, z ničeho nic. Jak jsem je uviděla, vzpomněla jsem si na dům, ve kterém jsem vyrůstala, než moji rodiče odjeli do Austrálie, kde se pokoušeli zachránit rozpadající se manželství. Pak jsem si dřepla na bobek, otevřela dveře a propadla jsem skrz. Byla jsem tam. Zpátky v tom domě. Byl přesně takový, jako když jsem byla malá.“

	„Co se stalo s těmi dveřmi?“

	„Podívala jsem se nahoru a už tam nebyly. A pak jsem si uvědomila, že jsem to dokázala.“

	„A nevzbudila ses? Když ti došlo, že to umíš ovládat? Myslím, že Robovi chvíli trvalo, než zvládl zůstat ve svém snu.“

	„Ne, já byla v pohodě.“ Žaludek mi povolil, a než se pustím do pokračování, ukousnu si kus papriky plněné ricottou. Jsem ráda, že se o to mám s kým podělit. „Procházela jsem domem, jedla mámin jablečný koláč, který jsem našla v lednici, a pak jsem došla do svého pokojíčku, lehla si do postele a usnula jsem.“

	„Ty jsi šla spát?“ dívá se na mě, napůl nevěřícně, napůl pobaveně. „Mohla ses vydat, kamkoliv sis přála, a ty jsi šla spát? Ach, Louise.“ Potřese hlavou a rozesměje se, ale tentokrát sebou necukne. Cítí se díky mně lépe.

	„Bože, to byl tak sladký spánek,“ vydechnu. „Několik uplynulých nocí bylo úžasných. Myslím, že můžu upřímně říct, že mi změnily život. Neuvědomovala jsem si, jak strašně jsem pořád unavená.“

	Vloží si do úst kousek pita chleba s hummusem, a zatímco žvýká, stále udiveně kroutí hlavou. „Ty jsi šla spát.“

	„Já vím.“ Teď se rozesměju já.

	„Budeš se cítit úplně stejně odpočatá, i když budeš dělat cokoliv jiného,“ vykládá. „To mi věř. Můžeš jít kamkoliv, s kýmkoliv chceš. Je to tvůj sen. Ty ho ovládáš.“

	„Kamkoliv s kýmkoliv?“ pozdvihnu obočí. „Napadá mě Robert Downey Jr. A myslím, že postel by tam mohla zůstat.“ Obě se rozesmějeme a já si uvědomuju, jak je mi sympatická. Je to moje kamarádka. A já jsem mrcha. Ona moc kamarádek nemá a ta, které pomáhá, spí s jejím manželem, který se k ní už tak chová dost hnusně. Skvělé. Pomyšlení na to, že mi pomáhá, mi připomene Roba ze sešitu.

	„Rob se ve snu dostal na pláž,“ připomenu. „Představoval si, že je tam s tebou.“ Mám trochu obavy ze zmínky o sešitu pro případ, že by si vzpomněla, kolik detailů v něm je, a chtěla ho zpátky, ale počínám si v tolika věcech špatně, že chci alespoň něco udělat správně. Nechci číst nic dalšího, pokud jí to bude vadit. „Jsi si jistá, že ti nevadí, že to čtu? Je to hodně osobní. Cítím se trochu divně při čtení o tvé minulosti, kterou popsal někdo jiný.“

	„Je to hrozně dávno,“ odpoví tiše. Po obloze přejde mrak a na jejím krásném obličeji se objeví smutný stín, ale rychle se zase vyjasní. „Vím, že bude lepší, když si přečteš něco, co o mně napsal někdo jiný, než kdybych to měla vysvětlovat já. To mi vážně nejde.“

	Vzpomenu si, jak jsem ji vnímala, když jsem se před ní běžela schovat na toalety. Myslela jsem si, že je sebevědomá a elegantní, naprosto nepodobná téhle nervózní ženě, která se tak podceňuje. Je zajímavé, jak se dokáže lišit obraz, jakým na lidi působíme, od toho, jací skutečně jsme. Jak ona vidí mě? Jsem v jejích očích zavalitá ošuntělá blondýna, nebo je to jinak?

	„Takže ti nevadí, že si to čtu?“

	„Ne.“ Potřese hlavou. „Vlastně si ho můžeš nechat. Měla jsem ho dávno vyhodit. Na tohle období se snažím vůbec nemyslet.“

	Tomu rozumím. Přišla tehdy při požáru o rodiče, což muselo být děsné. Ale stejně mě ten život na stránkách sešitu zajímá.

	„S Robem jste pořád kamarádi?“ zeptám se. Nikdy o něm nemluví, což mi připadá zvláštní vzhledem k tomu, jak blízcí si byli ve Westlands.

	„Ne,“ odpoví s pohledem upřeným na talíř. Tentokrát jí na obličej padne stín, aniž by k tomu potřebovala mraky na obloze. „Ne. David ho neměl rád. Nevím, co s ním teď je.“

	Uvnitř domu se ozve zvonek a Adele s omluvou odběhne, aby se podívala, kdo zvoní, a ta zvláštní chvíle je pryč. David ho neměl rád. Další známka Davidova panovačného chování a já nevím, jak mám přimět svůj mozek, aby ji ignoroval. Ale možná o tom už nebudu muset přemýšlet. Tenhle víkend mi na dveře bytu nezaklepal a v práci mi také nevěnuje žádnou zvláštní pozornost. Možná je po všem. Je hrozné, jak moc to bolí.

	Adele se vrací, mumlá cosi o prodejci, který nabízí po domech utěrky a nejsou teď úplně všude, ta hrozná krize a já na ni ohledně Roba netlačím. Nechci říct něco, co by způsobilo, že by chtěla sešit vrátit. Tihle dva lidé se stali nesmírně důležitou součástí mého života, a přitom jim rozumím tak málo, že nechci přijít o tenhle pohled do jejich minulosti. A když to Adele nevadí, tak na tom přece není nic špatného?
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	„Ale namouduši,“ ujišťuju ho. „Opravdu? Myslíte to vážně?“ Můj smích zní v telefonu jako příjemné zvonění a skoro slyším, jak se doktor Sykes na opačném konci trochu uvolnil. „To mě mrzí,“ pokračuju. „Vím, že se taková věc nesmí zlehčovat a nedělám to, ale David? To je k smíchu. Ano, mám monokl na tváři, ale můžu si za to sama. Byla jsem nepozorná v kuchyni. David vám to přeci řekl?“

	Popravdě se celkem bavím, když mi doktor Sykes vtipkuje do ucha. Pro feťáka je typické, že bude přehánět, a Anthony mě pochopitelně chtěl chránit, takže to, co viděl, pořádně nafoukl. Naprosto dokonalé. Davidovi jsem sdělila, že se v neděli večer objevil u našich dveří – pochopitelně jsem mu to řekla. Pravděpodobně by to stejně zjistil, jakmile by ten mladík přišel na sezení. Ale neprozradila jsem mu, že jsem v něm vzbudila dojem, že mám strach. A neřekla jsem mu, že Anthony přišel znovu, skoro jako na zavolanou, když tu byla Louise. Rychle jsem se ho zbavila, ale naznačila jsem mu, že jsem ráda, že ho vidím. Očividně o mě měl strach. Celkem milé.

	Možná bych měla s Louise začít obědvat ve městě pro případ, že by se znovu potuloval u našeho domu a ona ho viděla.

	David přišel v pondělí do práce a okamžitě Anthonymu doporučil jiného terapeuta. Dost ho zneklidnilo, že ho Anthony zřejmě musel někdy sledovat až domů, protože věděl, kde bydlíme. A možná ne jednou. Možná několik večerů pozoroval náš dům z konce ulice a snažil se sebrat odvahu a zazvonit. Podle Davida je Anthony závislý jenom proto, že trpí obsesivní poruchou a vytvořil si na něho fixaci. Sotva to tomu klukovi můžu vyčítat. Já Davida šíleně miluju od chvíle, kdy jsem ho poprvé uviděla, ale Anthonyho obsese jsou, zdá se, o něco nevypočitatelnější. Jeden pohled na můj krásný poraněný obličej a jeho fixace se přesunula na mne. Takže teď musím v telefonu bránit svého nebohého manžela a zbavit ho podezření z toho, že bije vlastní ženu.

	Doktoru Sykesovi, alespoň to tak vypadá, je velmi nepříjemné, že to se mnou má probrat. Dal si mě na hlasitý odposlech; slyším v telefonu vzdálenou ozvěnu. Poslouchá nás David? Dovedu si představit, jak se tvářil, když se rozhodli, že mi zavolají. Docela vyděšeně. Nechtěl by, aby to došlo tak daleko. Nevěděl by, co řeknu. To mě trochu zlobí. Měl by mi v tomhle mnohem víc věřit. Nikdy bych nezničila jeho kariéru. Proč bych to dělala? Chci, aby byl úspěšný. Vím, jak je to pro něho důležité.

	„Abychom si to ujasnili,“ uzavřu celou věc. „K žádnému násilí nedošlo. A nikdy jsme spolu neměli konflikt před nikým cizím. Rozhodně ne před pacientem.“ Měli konflikt. To vyjadřuje správnou míru rozhořčení. Všichni koneckonců patříme ke střední třídě, doktor Sykes z nás nejvíc. Určitě se tímhle cítí dost pokořený. „Uklízela jsem v kuchyni po večeři, když ten mladík přišel ke dveřím a ptal se po Davidovi. Řekla jsem mu, že si David šel lehnout, protože ho bolela hlava, a to bylo celé. Musel si všimnout mého monoklu a vymyslel si k tomu příběh. Třeba se cítil odmítnutý mým manželem a chtěl ho za to potrestat?“ Vím přesně, jaké to je. To máme s mladým Anthonym Hawkinsem společné.

	„Přesně to jsem si myslel,“ souhlasí doktor Sykes. „Ale zjevně jeho rodiče poté, co jim řekl, co viděl… tedy, když tvrdil, co viděl, cítili morální povinnost projevit zájem.“

	Zdá se, že se mu ulevilo. Možná měl trochu pochybnosti. To by mne nepřekvapilo. Je tak snadné tahle semínka zasít lidem do hlavy. Koneckonců nikdo z nás ve skutečnosti neznáme toho druhého.

	„Jistě,“ přitakám. „A prosím, poděkujte jim za to, že projevili zájem, ale tady opravdu není důvod znepokojovat se. Tedy pomineme-li mou nešikovnost.“ Teď se trochu zasměju, jako by mě to celé pobavilo. „Chudák David,“ dodám. „Je ten poslední muž na světě, který by uhodil ženu. Prosím, řekněte rodině toho chlapce, že doufám, že se mu dostane takové pomoci, jakou potřebuje.“

	Tohle by mi mohlo hrát do karet, napadne mě, když se rozloučíme a zavěsíme. Davidovi se uleví, jak dobře jsem to zvládla, a snad mi nechá trochu víc prostoru a vrátí se ke svým šoustacím večerům s obojakou Louise. Pokud mě bude chtít dál dusit, vždycky můžu pohrozit, že řeknu doktoru Sykesovi, že jsem lhala a že mě uhodil. Byla by to planá hrozba – ve srovnání s těmi dalšími, které mám schované –, ale to by si David neuvědomil. Proč bych ho ničila? Ano, jsme bohatí, ale David vždycky chtěl víc a já mu jeho kariéru nedokážu vzít. To by ho naprosto zničilo.

	Mnohem důležitější je, že se mi tahle příhoda s Anthonym hodí. Bude se cítit hrozně, protože jeho rodiče šli na kliniku a nahlásili to. Můžu využít jeho pocit provinění a strachu, že mě vystavil nebezpečí ze strany násilnického manžela, a přinutit ho, aby udělal, co chci. A třešničkou na dortu je, že i kdyby o tom někomu řekl, všichni by to považovali jen za další jeho fantazírování. Nikdo ho nebude poslouchat.

	Rychle napíšu zprávu Davidovi.

	 

	Jsi v pořádku? Ten hoch potřebuje pomoc!! Xx

	 

	Vím, že jsou pravděpodobně ještě všichni spolu v místnosti a že zprávu doktor Sykes zřejmě uvidí. Další důkaz neviny, pokud by byl potřeba. A také připomenutí manželovi, že když se něco zhatí, jsme a vždycky budeme tým. V jeho očích se tímhle naše manželství nespraví – i já vím, že na to už došel příliš daleko –, ale bude se ke mně chovat lépe.

	Zazvoní domovní zvonek, tři ostrá zadrčení. Zběsilá. Domyslím si, že se ten nebohý kluk přišel kát.

	Všechno skvěle vychází.
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	Ještě než si sundám z ramene kabelku, naliju si sklenici vína. Nervy mám napjaté k prasknutí a hlavu jako včelín. Nevím, co si mám myslet.

	O polední přestávce jsem se šla projít, protáhnout si nohy namožené po včerejším večerním běhání a trochu si pročistit myšlenky. Byla jsem unavená tím, jak neustále civím na Davidovy dveře a přeju si, aby mi zavolal a vysvětlil, o co tady k čertu jde. Celý den jsem jako na trní. Ignoruje mě, jako bychom byli v pubertě, a ne dávno dospělí, a nedokážu pochopit, proč něco neřekne, pokud se se mnou už nechce vídat. Koneckonců začal si on. Ne já. Proč si se mnou nemůže prostě promluvit? Žaludek mám tak stažený, že nedokážu jíst, i kdybych chtěla.

	Rozhodla jsem se, že po procházce půjdu a vyjasním si to s ním – ať je to profesionální, nebo ne –, ale když jsem se vrátila, nebyl u svého stolu, a Sue, zčervenalá vzrušením, mi řekla, že přišli rodiče Anthonyho Hawkinse a jsou s Davidem u doktora Sykese.

	„Anthony tvrdí, že viděl, jak doktor Martin praštil svoji manželku. Přímo do obličeje!“ Sue to pronesla s takovou škodolibou radostí, že jsem měla pocit, jako bych sama dostala ránu. Pro ni drby, pro mě další zmatek v hlavě. Potom jsem Davida už neviděla. Seděla jsem za stolem, ale otupělá myšlenkami, které vždycky skončí někde v půlce, a obavami jsem chtěla jen vypadnout, což jsem také úderem páté udělala. Potřebovala jsem sklenici vína. Potřebovala jsem přemýšlet.

	Sále nevím, co si mám myslet. Víno je studené a svěží, vezmu si e-cigaretu a jdu si sednout na balkon a vpustím do zatuchlého bytu čerstvý vzduch. Adele tvrdí, že narazila na dvířka od skříňky, ale Anthony tvrdí, že viděl, jak ji David uhodil. Proč by Anthony lhal? Pokud je to pravda, jak to mohl Anthony vidět? Nakukoval k nim oknem? V pondělí David předal Anthonyho novému lékaři a já jsem si myslela, že to udělal kvůli tomu, že se na něj Anthony příliš fixoval. Ale možná to bylo proto, že Anthony viděl něco, co David nechtěl, aby viděl.

	Cítím se hrozně, piju další sklenici a začíná se mi trochu točit hlava. Dnes jsem toho moc nesnědla a teď mě chuť přešla úplně.

	Zvonek zvoní dvakrát, než ho, ztracená v myšlenkách, zaslechnu a běžím dovnitř.

	„Ahoj.“

	Je to on. Je sotva šest a on poprvé tenhle týden stojí u mých dveří. Myslela jsem si, že se už nevrátí, a jsem tak překvapená, že nedokážu nic říct, jen ho pustím dovnitř. Přinesl víno, které hned otevře, a vyndá si sklenici z kredence.

	„Chovej se jako doma,“ zamumlám zmítaná protichůdnými pocity.

	„Rád bych,“ podotkne se smutným – nebo sebelítostivým, to nedokážu poznat – úšklebkem. Vypije celou sklenici a hned si nalije další. „Dneska to byl den blbec,“ zhodnotí, zakloní hlavu a vzdychne si. „Tohle je život naprd.“

	Dost pije; teď, když jsem to sama omezila, si to jasně uvědomuju. Je alkoholik? Jde o tohle? Prohlížím si ho. Rvačka, pěst, obličej.

	„Nemůžu se zdržet moc dlouho,“ oznámí a pak si pro mě sáhne a přitáhne si mě k hrudníku. „Ale musel jsem tě vidět. Neustále si opakuju, že toho musím nechat, slibuju si, že toho nechám, ale nedokážu to.“

	„Vidíš mě celý den.“ Jsem v jeho objetí ztuhlá. Cítím z něho brandy? Napadne mě strašná myšlenka. Co když pije v práci? Políbí mě na temeno a pod závanem alkoholu a vody po holení cítím jeho vůni. Nedokážu si pomoct, ale líbí se mi to. Když jsem tady v noci sama, právě po tomhle hrozně toužím. Ale jestli si myslí, že teď půjdeme rovnou do postele, nebo že vůbec půjdeme do postele, je na omylu. Celé dny se na mě ani nepodíval a teď se prostě přižene zpátky. Odtáhnu se a vezmu si svou skleničku. Zapomeň na něj. Dívám se na ruku, kterou drží sklenici. Silná. Velká. Vidím monokl na Adelině tváři. Pro jednou budu taková přítelkyně, jaká si myslí, že jsem.

	„Ale jinak,“ namítne. „Tady můžeme být my dva konečně spolu.“

	„My.“ To slovo zní hluše, když ho zopakuju. „Těžko tu je nějaké my, ne?“ opřu se o kuchyňskou linku, nechci s ním jít do obýváku nebo do ložnice jako obvykle. Dnes jsem ještě nemluvila s Adamem a nehodlám jeho hovor propásnout, rozhodně ne kvůli chlapovi, který podvádí a možná bije svou manželku. Najednou se cítím unavená. Adam se za týden vrátí domů a všechno tohle bláznovství stejně musí skončit. Možná to bude úleva.

	Nepatrně se zamračí, všimne si mé špatné nálady. „Jsi v pořádku?“

	Pokrčím rameny. Srdce mi divoce tluče. Nesnáším hádky. Nezvládám je. Mám sklon chovat se spíš jako naštvaný zamlklý teenager než vztekle vyštěknout, co je špatně. Spolknu víno a pak se zhluboka nadechnu. Kašlu na to. Tohle je jediná příležitost promluvit si o jejich manželství, kterou budu mít. Tohle je možnost, jak se můžu něco legitimně dozvědět.

	„Sue mi řekla, co se stalo. S rodiči Anthonyho Hawkinse. Co říkali?“

	„Díky bohu se to vyjasnilo,“ oddychne si. „Tohle jsem dneska vážně nepotřeboval.“ Tehdy se na mě podívá, všimne si mého podezíravého výrazu a spadne mu brada.

	„Tedy Louise!“

	„Co?“ zní to zahanbeně a přesně tak se cítím. Když teď stojí přede mnou, připadám si jako pitomec, že jsem málem uvěřila, že by mohl něco takového udělat. Ani Adele neřekla, že ji uhodil. Ale děje se tu tolik věcí, které nedávají smysl, a já ničemu nerozumím.

	„Snad si vážně nemyslíš, že jsem uhodil svou ženu?“

	„Já nevím, co si mám myslet,“ vykřiknu. „Nikdy nemluvíš o svém manželství. O své ženě. Chodíš sem,“ mávnu rukou po svém směšném malém bytečku, jako by ojížděl ten, a ne mě. „Přinejmenším tedy, když se ti to hodí. Mluvíme spolu, ale ty nikdy nemluvíš o vašem manželství. Pokaždé, když na něj zkusím zavést řeč, dusíš to v sobě a vypadáš přitom tak strašně nešťastně, že nedokážu pochopit, proč v něm zůstáváš. S ní. Tak se krucinál rozveď!“

	Chrlím to ze sebe, všechen dlouho potlačovaný zmatek a bolest prskám v zuřivém vzteku přes rty. Viděla jsem Adelin monokl. Vím, jak je slabá. Vím o těch telefonátech. O ničem z toho mu nemůžu říct, i když bych hrozně chtěla, aby mi to vysvětlil, tak se vrátím jen k té katastrofě, která je mezi námi. Ke katastrofě, ze které on zná jen polovinu.

	Dívá se na mě, jako bych do něho zabodla nůž, ale já pokračuju. „Chci tím říct, že vůči ní to taky není moc fér, nebo je?“

	„Opravdu se mě musíš ptát, jestli jsem ji uhodil?“ přeruší můj výlev. „Znáš mě vůbec?“

	Skoro se rozesměju nahlas. „Znám tě? Jak bych tě asi mohla znát? Ty znáš mě – já jsem otevřená kniha. Víš o mně všechno. O mně mluvíme. Ale o tobě? Já nevím, co si o tobě mám myslet.“

	„Doprčic, jasně že jsem ji nepraštil.“ Celý se schoulí, jako by z něho vyprchal život. „Ona tvrdí, že otevřela dvířka od skříňky v kuchyni a bouchla se o ně. Já nevím, jestli je to pravda, ale vím, že jsem ji neuhodil.“

	Zatetelím se radostí a úlevou. Alespoň to vysvětlují oba stejně.

	„V neděli večer za mnou přišel Anthony,“ pokračuje, „ale já jsem se právě sprchoval. Musel vidět její obličej a vymyslel si tu historku. Nevím proč, snad aby získal mou pozornost, nebo se mi pomstil, co já vím.“

	Možná je to pravda. Zní to věrohodně. A já se cítím hrozně, že jsem o něm pochybovala, ale co mám dělat, když v sobě dusím tolik otázek? O nich, o nás, o tom, kam tohle všechno vede?

	„Proč se mnou nikdy nemluvíš?“ dotírám. „Pořádně. O tvém životě.“

	Upírá pohled do sklenice vína. „Ani bych nevěděl, kde začít,“ prohlásí nakonec. „A není to tvoje starost. Nechci, aby to byla tvoje starost. Nechci…,“ zaváhá, hledá vhodné slovo. „Nechci tě tím vším nakazit.“

	„Co tím chceš říct?“ ptám se. „Koukni, já nečekám, že ji kvůli mně opustíš. Vím, že pro tebe nejsem důležitá –“

	„Nejsi pro mě důležitá?“ skočí mi do řeči. „Jsi jediná dobrá věc, která mě potkala. A právě proto musím být tak opatrný. Proto s tebou nechci mluvit o svém manželství nebo o svém životě. Nechci, aby cokoliv z toho stálo mezi námi.“

	Vypije svou sklenici několika dlouhými hlty. Jak může někdo takhle pít a nepozvracet se? Sklenici za sklenicí, tak rychle. Jeho sebelítost není atraktivní, ale mému žalu dělá dobře, že si myslí, že jsem důležitá. Cítím se díky tomu silnější.

	„Zapomeň teď na chvíli na mě,“ navrhnu. „Doma jsi očividně nešťastný. Tak odejdi. Proto odešel můj manžel a mě to nezabilo. Zranilo, ale překonala jsem to. Život jde dál.“ A Ian teď bude mít miminko s náhradnicí a já si ve svém životě připadám jako duch. Tuhle myšlenku si nechám pro sebe. „Nevidím v tom problém.“

	„Nemůžeš vidět, v čem je problém. Musela bys nás znát. Opravdu znát. A já si nejsem jistý, že vůbec známe my jeden druhého.“ Mluví zahořkle. Zírá do sklenice a jeho slova zní příkřeji. „Ale něco se změnit musí,“ pokračuje nakonec. Začíná mluvit trochu nejasně. „Musím vymyslet, jak to udělat. Jak se jí bezpečně zbavit.“

	„Zkus si s ní promluvit,“ navrhnu ve snaze být k Adele v tomhle naprosto neloajálním okamžiku co nejvíc loajální. „Je to tvoje žena. Musí tě milovat.“

	V tu chvíli se rozesměje, napřed je v tom skutečné pobavení, ale pak ten zvuk zhořkne. „Jo, miluje mě. To rozhodně.“

	Myslím na svou křehkou kamarádku, jak utíká, aby vzala jeho hovor, polyká prášky, vaří večeře a mám vztek. Jak se k ní může takhle chovat? S takovým opovržením? Jestli ji nemiluje, měl by jí dát svobodu, aby mohla milovat někoho jiného. Někoho, kdo se k ní bude chovat tak hezky, jak si zaslouží.

	„Jdi domů,“ pobídnu ho chladně. „Jdi domů a dej si do pořádku ten bordel se svojí ženou. Já to teď nedávám.“ Neřekne ani slovo, ale zírá na mě očima zamlženýma alkoholem. Řídí? Rozhodnu se, že je mi to jedno. Je to jeho problém. Právě teď chci, aby šel pryč. „Jdi,“ opakuju. „A už nepij. Jsi úplně namol.“ Je mi do pláče kvůli němu, kvůli Adele, kvůli sobě. Hlavně kvůli sobě. Nechci se s ním hádat. Chci ho pochopit.

	Nedívám se za ním, když odchází, ani neopětuju stisk jeho dlaně, když se na odchodu dotkne mé ruky.

	„Dám to do pořádku,“ zamumlá ve dveřích. „Nějak. Slibuju.“

	Nevzhlédnu. Nic mu nenabídnu. Možná jsem mrcha a hraju to na obě strany, ale čeho je moc, toho je příliš. Chci ho, ale ne takhle. V tomhle nedokážu pokračovat. Opravdu nedokážu. On a Adele mě trhají ve dví.

	 

	Když odejde, naliju si další sklenici vína a nutkání rozplakat se vyřeším tím, že zavolám Adamovi. Ani jeho živočišná radost mi nedokáže zvednout náladu, a když mi vypráví, jaký měl den, že byli v akvaparku, o skluzavkách, na kterých byl s Ianem, část mé mysli si znovu přehrává rozhovor s Davidem. Reaguju tak, jak se očekává, a jsem ráda, že slyším svého chlapečka, ale současně se mi uleví, když mi oznámí, že už musí končit. Potřebuju klid. Připadám si prázdná a zničená a smutná a mám kopu dalších pocitů, které ani nechci zkoumat. Tohle byla naše první pře a možná také poslední. Také si uvědomuju, příliš pozdě, že si nemyslím, že Adele uhodil. Hluboko v sobě tomu nevěřím. Už ne.

	Sice ještě není ani devět, ale vezmu si víno a zalezu si pod přikrývku. Chci na všechno na chvíli zapomenout. Zaspat to. Možná ráno bude všechno nějak lepší. Cítím se otupělá, ale částečně se stále nenávidím za to, že jsem ho poslala pryč. Když jsme spolu mohli být v posteli. V posteli s mým Davidem, ne s Adeliným. Stále vidím výraz na jeho obličeji, když si uvědomil, že si nejsem jistá, jestli neuhodil svou ženu. To neuvěřitelné zklamání. Ale také mám stále před očima Adelin monokl. Všechen ten strach a tajnosti zobrazené v chorobných zelenajících a modrajících podlitinách. Ať ji uhodil, nebo ne, v jejich manželství něco není v pořádku. Ale na téhle situaci není v pořádku nic a z nás tří jsem pravděpodobně ta nejhorší já.

	Cítím se chycená v pasti. Vím, jak bych se měla zachovat. Udělám jedinou věc, kterou můžu, a vypiju sklenici vína do dna. Hlava se mi točí, jak jsem opilá, tak zavřu oči. Adam bude brzy doma, pak se k němu budu moct přitulit, do našeho bezpečí. Soustředím se v myšlenkách na svého chlapce. Jediného člověka, kterého můžu milovat, aniž bych trpěla pocitem viny nebo špatnosti. Usnu.

	Tentokrát, když se po mně začnou natahovat nechutná chapadla a otevřu dveře domečku pro panenky, nepropadnu do domu svého dětství, ale do domu, kde jsme bydleli s Ianem poté, co jsme se vzali. Když jsme byli oba šťastní. Jsem na zahradě, je krásný slunečný den – není moc horko, ale příjemně teplo, a hraju si s Adamem. Ale je mu šest, jako teď mému skutečnému Adamovi, není to maličké batole, jako když jsme tam žili, jsme u rybníka a pokoušíme se chytat pulce. Nohy mám mokré a zablácené, ale oba se smějeme, když potápíme síťky a zavařovací sklenice do slizké vody. Ve vzduchu se vznáší vůně grilovaného masa a barbecue omáček, a ještě než na něho vědomě pomyslím, slyším, jak David volá, že burgery jsou hotové. Se smíchem se otočíme a Adam se rozběhne k němu. Chystám se ho následovat, když koutkem oka zahlédnu v rybníčku něco třpytivého. Obrys pod hladinou. Na okrajích se stříbřitě tetelí a získává pod tmavou hladinou postupně tvar. Mračím se, jsem zmatená. Tohle je můj sen, dokážu ho ovládat – a přesto nevím, co to je. Udělám krok vpřed, na hladinu rybníka a kráčím po vodě jako Ježíš – skoro se tomu směju, jsem ve svých snech bůh –, až dojdu blíž a těsně u toho si přidřepnu. Ponořím ruku do vody. Zčeří se, ale zářící obrys pod hladinou zůstane na místě. Uvědomím si, že jsou to další dveře, a moje domněnka se potvrdí, když se jejich okraje světle rozzáří. Hledám kliku, ale žádná tu není. Dveře bez kliky, které jsem si nepřimyslela.

	Ještě chvíli si je prohlížím, ale znovu na mě zavolá David a pak i Adam. Čekají na mě s jídlem a já chci jíst s nimi. Zářící dveře se vytrácejí a najednou pode mnou není nic, jen rybník.

	Probudím se brzy, krátce po páté, znechucená sama sebou a dehydratovaná vínem. Sen, který jsem si vytvořila, byl tak dokonalý, my tři představující šťastnou rodinku, ale Adele měla pravdu, navzdory žízni se cítím odpočatá. Moje znechucení ze sebe sama mě trochu hryže. Měla jsem si ve snu představovat Adele. Měla bych k ní být loajální. Vždycky se ke mně chová tak mile, zatímco David je nespolehlivý nevěrný opilec a bůhví co ještě, ale pokud ten sen prozrazuje něco o mém podvědomí, šíleně po něm toužím. Do své skutečné postele ho možná nepustím, ale v mé hlavě ho tam chci. A nejenom kvůli sexu. Ve snu mě miluje a já miluju jeho, tvoříme rodinu, a nikde ani stopy po Adele. Vymazala jsem ji ze světa.

	Zasténám, vstanu, jdu se vyčurat a postavit vodu na sporák. Šla jsem spát brzy, takže jsem dokonale probuzená a nemá smysl jít si ještě na hodinu lehnout. Voda v konvi se začne vařit a já se snažím ze sebe setřást zbytky živého snu tím, že nahlédnu do Adamova pokoje. Trochu se mi zlepší nálada, protože už brzy bude doma. A Sophie se také vrátí a potom bych měla přátelství s Adele ukončit. Dát na Sophiinu radu. Zbavit se Adele i Davida a vycouvat z téhle pitomé situace, do které jsem se sama navezla.

	Dám si sprchu, abych ze sebe smyla zbytky včerejší kocoviny, pak se obléknu a připravím do práce, ale když usednu ke druhému hrníčku čaje, je teprve sedm. Na zaprášenou televizi dopadají sluneční paprsky a připomenou mi druhé dveře ze snu, ty třpytivé, které jsem viděla na dně rybníka. Vyndám z šuplíku v kredenci sešit. Třeba je Rob viděl také. Po včerejším večeru už bych to neměla číst. Škodím dost i bez toho, abych se šťourala v jejich minulosti. Ale nedokážu si pomoct. Chci se o nich dozvědět víc. A omlouvám to těmi druhými dveřmi.

	 

	Je to tak snadný. Můžu jít, kam si zamanu. Většinou chodím na vymyšlený místa, protože jsem nikde nebyl a domů mě nikdo nedostane. Ale všude kam chodím, je i Adele. Nepředstavuju si ji tam, ale ona se vždycky objeví. Možná je to tím, že na ni pořád myslím. Ne tak, že bych ji chtěl ojet, je to mnohem lepší. Nějak čistší. V mých snech se často sjedem. To mám nejradši. Můžu se sjet a přitom nemám dojezdy ani absťáky.

	Adele zase normálně spí. Všichni v léčebně nás teď milujou, jako by měli něco společnýho s tím, jak jsme se zlepšili – úplně z nás tečou. Ale já jsem fakt rád, že spí. Vím, že nelže, protože jsem se mockrát v noci vplížil k ní do pokoje a pár minut ji pozoroval. Ty jo, tohle zní divně, když to po sobě teď čtu. Ale je jako Šípková Růženka a já na ni dávám pozor. Je to takový mírumilovný a já teď nepotřebuju tolik spát, když už nemám noční můry. Jen na začátku, než to začnu ovládat. Občas se rozhodnu, že tam zůstanu o trochu dýl. Jen tak pro srandu. Jako kdybych jel na horský dráze. Vím, že mi nemůžou ublížit, protože je ovládám.

	Jo, je dobře, že pořádně spí. Má co dohánět, když se týdny snažila zůstat vzhůru, a potřebuje se zbavit všech těch svejch sraček. Je zvláštní mít o někoho strach. Já jsem ještě nikdy o nikoho strach neměl, ale o Adele strach mám. O svoji rodinu ne a o sebe už vůbec ne. Před Adele mi všichni byli lhostejný. Na nikom nezáleželo. Vlastně jsem si myslel, že není možný, aby mi někdy na někom záleželo. Je tohle láska? Možná Adele svým způsobem miluju.

	Představuje si ona ve svejch snech mě, nebo tam má vždycky jen toho svýho nudnýho Davida? Její David mi dělá dost starosti. Nechápu, čím jí tak učaroval. Myslím, že Adele nevidí, jakej doopravdy je. Říká, že mu VĚŘÍ. Jo, jasně. Vsadil bych se, že tohle David miluje. Věří mu tak moc, že na něho přepsala správu svejch peněz a věcí. Neskutečný bohatství a on to má celý na starosti. Proto tu byli její právníci. Konečně mi to řekla. Věděl jsem, že mi to řekne. Nemá ráda tajemství. Ale co to má sakra znamenat? David si žije ve vatě někde na tý svý univerzitě, sbírá titul za titulem a ona je zavřená v blázinci a předá mu vládu nad svým majetkem, penězma a vším.

	Nemůžu tomu uvěřit. Skoro jsem se na ni rozkřičel, ale nedokázal jsem to, protože bylo vidět, že se cítí blbě, když mi to říkala. A teď je pozdě. Prej je to jen dočasný, teď se tím nechce zabejvat a stejně se budou brát, ale kdo sakra dá někomu svoje peníze? I kdyby jen na chvíli. Chci říct, proč by to dělala? Jasně z lásky a podobný blbosti. Nezná lidi tak jako já. Celej svůj život si žila jako v bavlnce. Nechápe, že každej kope sám za sebe. Davidovi nevyčítám, že si ty prachy vzal – konečně udělal něco míň pitomýho, než doteď dělal –, zlobím se na ni. Peníze kazí lidi a David mohl mít kupu peněz z jejich farmy – kdyby je tatík všechny neprošustroval. Legrační je, že nakonec ty prachy stejně má. Díky Adele.

	Vsadím se, že až se Adele dostane ven, zpátky na ni to nepřepíše. Vsadím se, že bude mít kupu výmluv. David, chudej chlapec z farmy, kterej má teď v rukou bohatství. Mám chuť se tomu smát, protože je to fakt šílený. Když se v noci probudím, tak mě to štve, že jdu radši zase spát. A taky mě to přivedlo k otázce, co se ve skutečnosti stalo Adeliným rodičům. Chci říct, jak je možný, že tam byl David uprostřed noci a včas ji zachránil? Nebyl tam náhodou včas taky na to, aby založil ten požár?

	Tak nějak mi přijde, že by se mu to náramně vyplatilo. Náš zdejší pobyt pomalu končí, ale jestli si Adele myslí, že na ni a na tohle všechno zapomenu, tak ani náhodou. Budu na ni dávat pozor. Protože nechci ani na vteřinu myslet, že David…

	 

	„Omlouvám se,“ promluví. Jsme v jeho kanceláři, odděleni psacím stolem. Třesu se. Třesu se od chvíle, kdy jsem ráno odložila sešit.

	„Vím, že jsem pil, ale myslím to vážně, když říkám, že to dám do pořádku,“ pokračuje. Je tichý. Zamyšlený. Možná má kocovinu. „Vím, že moje manželství nestojí za nic. Vím to. A neměl bych tě tím zatěžovat. To, co jsi včera v noci řekla –“

	„Nepřišla jsem mluvit o včerejšku.“ Přeruším ho, chovám se k němu chladně. Mám pocit, jako bych byla ponořená v ledové vodě. „Potřebuju si odpoledne vzít volno. Zlobí mě bojler a zrovna mi volal instalatér, že by mohl přijít mezi druhou a šestou. Sue říkala, že odpoledne ji nečeká nic zásadního, takže by se postarala o moje klienty.“ Na odpoledne má David domluvena čtyři sezení a já jsem ráda. Nemusím se bát, že by přišel domů a našel nás spolu.

	Napsala jsem Adele hned ráno, když dorazil do práce, a věděla jsem, že je sama a je to bezpečné. Neřekla jsem, kvůli čemu, nechtěla jsem ji znepokojit, proto jsem napsala:

	 

	Včera jsem měla ve snu divné další dveře. Bez kliky. Nedokázala jsem je otevřít. Zdálo se ti někdy něco takového? Mám odpoledne volno, kdybys měla chuť na oběd.

	 

	Přirozeně, nenuceně, i když se mi při psaní třásly ruce. Okamžitě odpověděla ano a navrhla malé bistro se zahrádkou dál od kliniky a také trochu stranou hlavních ulic a v hustěji obydlené oblasti. Ani ona nestojí o to, aby nás někdo viděl.

	„Jistě,“ přitaká. Dlaně se mi potí, když se na mě dívá, a poprvé je to pro mě někdo cizí. Ne můj David, ne Adelin David, ale snad Davidův David, ten, který vždycky dostane to, co chce. V duchu tisíckrát děkuju Adele, že s obědem souhlasila. Nevydržela bych čekat do pondělí. Potřebuju znát pravdu a ona je jediná, kdo mi ji může říct. Začínám si dávat dohromady skládanku jejich šíleného manželství a to, co se objevuje, se mi vůbec nelíbí.

	„Doufám, že to není nic závažného,“ pokračuje. „Bojlery se dokážou prodražit.“ Tehdy vzhlédne. „Pokud bys potřebovala –“

	„Mám pojištění.“ Znovu ho přeruším. Opravdu se mi chystal nabídnout peníze? Čí? Svoje nebo Adeliny?

	„Fajn.“ Je stručný, můj stálý chlad ho znervózňuje. Vypadá ublíženě, ale já si nejsem jistá, jak moc mi na tom záleží.

	„Děkuju.“ Nezvykle nejistou chůzí zamířím ke dveřím, vím, že se za mnou dívá.

	„Louise.“

	Otočím se a podívám se na něho. Ruce si zasunul do kapes a to mi připomene, jaké jsem cítila elektrizující napětí, když jsme spolu poprvé mluvili v téhle místnosti. Stále ho cítím, táhne mě k němu, ale je tlumené pochybnostmi a podezřením. Je potlučené jako Adelina tvář.

	„Víš, já o tebe opravdu stojím,“ spustí. „Skutečně. Pořád na tebe myslím. Nedokážu si pomoct. Je to, jako bych ve své hlavě vedl jiný život.“ Slova se z něho řinou a já dokážu myslet jen na to, že dokud nebudu vědět, tak tohle právě teď vůbec nepotřebuju.

	„Myslím… myslím, že jsem se do tebe zamiloval. Je mi jasné, že si musím napřed udělat pořádek ve svém životě. Musím tuhle situaci vyřešit. Celou noc jsem byl vzhůru a přemýšlel, jak to udělám, a vím, že ty tomu nerozumíš a já ti to moc neusnadňuju, ale jde o něco, co si musím vyřešit sám. Ale pustím se do toho. Dnes. A chápu, že se na mě zlobíš. Chtěl jsem ti to říct. To je celé.“ Krev se mi hrne do tváří, do nohou, do celého těla, jako by proudila mými žilami a snažila se najít způsob, jak uniknout z těla. Teď? Tohle mi říká teď? Už takhle mám v hlavě cirkus a on na mě hodí tohle. Zamiloval se do mě? Ach bože. Nevím, co si mám myslet. Nevím, jak se mám cítit. Ale čeká na mě Adele, a než se nad tímhle budu moct zamyslet, potřebuju se od ní dozvědět alespoň částečnou pravdu. Musím vědět, co je David za člověka, jaký opravdu je hluboko uvnitř. V jeho hlavě. Přikývnu, ztěžka polknu a pak ho tam nechám stát, popadnu tašku ze svého stolu a pádím na čerstvý vzduch, aniž bych se rozloučila se Sue.
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	Sedím na sluníčku, popíjím sklenici vychlazeného zapovězeného Sancerre a čekám na Louise. Louise. Je neuvěřitelné, jak tahle úžasná žena dokáže ovlivnit mou náladu. Včera, když šel David rovnou z práce do jejího ošuntělého bytečku, cítila jsem se tak zraněná, že jsem ji chtěla zabít, jakkoliv směšně a ze všech svých sil se mě snažila hájit a jeho poslat domů. Abych byla upřímná, bylo to trochu moc málo a trochu moc pozdě, ale mnohem horší bylo, že se David po tom všem, co jsem pro něho udělala v telefonním hovoru s doktorem Sykesem, rozhodl, že půjde rovnou za ní, a ne za mnou. Mohla jsem ho úplně zničit, ale on to vůbec nevzal v úvahu. Neprojevil žádnou vděčnost. Pak přišel domů, opíjel se v pracovně a nakonec se zhroutil do své postele. Ani mi nepoděkoval.

	Miluju Davida. Miluju ho upřímnou, hlubokou láskou, i když to může znít jako klišé, ale jsem silnější než on. Ano, situace se změnila, ale zase to budu já, kdo si bude muset ušpinit ruce. Včerejší hořkou noc jsem nicméně spolkla. Zatlačila jsem ji hluboko do svého nitra, kde se mě nedotýká, protože si další hádku nemůžeme dovolit. Zatím ještě ne. A potom, jako zázrakem, jsem od Louise dostala zprávu. Druhé dveře. Popíjím víno a usmívám se, i když sedím sama a každému, kdo jde kolem, možná připadám trochu bláznivá. Viděla druhé dveře. Konečně. Tím se všechno mění. Než je otevře, musí být všechno na svém místě. Předtím, než se dozví.

	Tetelím se vzrušením, když ji spatřím, jak zahýbá za roh a přichází ulicí. Vypadá dobře, opravdu dobře, a já jsem na ni pyšná. Dokonce teď, když je štíhlejší a v lepší formě, chodí víc zpříma a její lícní kosti – i když nikdy nebudou tak výrazné jako moje – jemně zdůrazňují její nádherný obličej. Mě svaly bolí z nedostatku pohybu a záda mám strnulá napětím. Já uvadám, zatímco ona rozkvétá. Není divu, že se do ní David zamiloval. To pomyšlení bolí. To pomyšlení bude vždycky bolet.

	„Víno?“ prohodí a usměje se. Je nervózní, a jak se snaží pověsit kabelku na opěradlo židle, upadne jí na zem.

	„Proč ne? Je nádherný den a tohle je milé překvapení.“ Vidím, jak si pozorně prohlíží zbytky modřin na mém obličeji. Teď rychle mizí, jako by si uvědomovaly, že svou práci už odvedly. Mávnu na číšníka, aby přinesl druhou skleničku.

	„Jak to, že máš volno?“

	„Ale, rozbil se mi bojler,“ odpoví rozjařeně. „Instalatér přijde večer, ale napadlo mě, že si zahraju na rebelku a vezmu si na odpoledne volno.“

	Je strašlivá lhářka. A vzhledem k tomu, že po celou dobu našeho přátelství spí s mým manželem, je to docela vtipné.

	Číšník se rychle vrací s vínem a dvěma jídelními lístky. Obě předstíráme, že je pečlivě čteme, a ona si mezitím dá několik rychlých doušků vína.

	„Takže ty jsi viděla další dveře?“ ptám se a spiklenecky se nakloním blíž, i když jsme tu jediní hosté. Chci, aby měla pocit, že jsme si blízké. „Kde? Jak vypadaly?“

	„V rybníku u našeho starého domu. Byla jsem tam,“ trochu se začervená, „s Adamem, hráli jsme si a pak, když jsme se chtěli vrátit, se objevily pod hladinou. Zářily.“

	Neříká mi o svém snu pravdu – musel tam být i David, poznám to podle toho, jak se červená –, ale je mi to jedno. I kdyby si představovala, že ji najednou ojíždějí tři Davidové, bylo by mi to jedno. Mě zajímají jen ty dveře. Na těch záleží.

	„Stříbřitě se třpytily,“ dodá. „A potom zmizely. Zažilas to někdy?“

	Zmateně potřesu hlavou. „Ne. To je divné. Nechápu, na co tam jsou.“

	Pokrčí rameny. „Možná mi jen zastávkoval mozek.“

	„Možná.“ Ale srdce mi divoce buší. Dopředu přemýšlím o tom, co musím udělat, než je otevře.

	Číšník se vrací, aby převzal naše objednávky, ale já sehraju divadýlko, že nemám hlad a že jsem šla ven jen proto, abych se s ní viděla, ale pak z jejího výrazu pochopím, že ji něco hryže a má strach, a je mi jasné, kam až v sešitě se dostala. Vím, o čem tenhle oběd ve skutečnosti je. Musím se hodně přemáhat, abych se tvářila vážně a nesmála se tomu, jak je dnešní den dokonalý a jak skvěle jsem to celé naplánovala.

	„Musíš si něco dát, Adele. Začínáš být moc vyhublá. Každopádně,“ dodá příliš nonšalantně, „dnes je to na mě.“

	„Ach, díky,“ vyhrknu. „Hrozně se stydím, ale až když jsem přišla sem, došlo mi, že jsem si zapomněla vzít peněženku. Vůbec mi to nemyslí.“

	Objedná nám dvakrát ravioli s houbami – převezme iniciativu, což by tehdy, když jsme se seznámily, nikdy neudělala – a pak počká, až číšník odejde, a naváže.

	„Opravdu jsi přišla bez peněz, nebo David hlídá, kolik jsi utratila?“

	Louise jde přímo k věci, to se musí nechat. Tvářím se nervózně, jako bych se snažila něco skrývat, mumlám, jak je to směšné obvinění, než se ke mně nakloní a vezme jednu mou neklidně poletující ruku do svých dlaní. Gesto porozumění, přátelství, lásky. Věřím, že mě má opravdu ráda. Ne tolik, jako chce mého manžela, ale opravdu mě má ráda.

	„Přečetla jsem si v sešitě něco, co mě trochu znepokojilo,“ pokračuje. „Klidně mi řekni, jestli si myslíš, že mi do toho nic není, a ať se o to nestarám, ale opravdu jsi na něho přepsala svoje dědictví? Po tom požáru? A pokud ano, prosím, řekni, že to bylo jen dočasné.“

	„Ach, s tím si nedělej hlavu,“ uklidňuji ji a vím, že vypadám jako poraněná laň zírající do hlavně lovcovy pušky. Klasická oběť hájící svého tyrana. „David umí s penězi nakládat mnohem lépe než já a muselo se toho tolik zařídit a, ach bože, tohle je tak trapné…“

	Stiskne mi ruku. „Nebuď hloupá. Na tomhle není nic trapného. Mám o tebe strach. Ale přepsal to zase zpátky na tebe, že? Potom, co ses vrátila z Westlands a začali jste spolu žít?“

	Její ruka je lepkavá. Má na tom osobní zájem, to dobře vím.

	„Chystal se,“ blábolím. „Opravdu to chtěl udělat. Ale po několika měsících jsem měla znovu problémy a on se rozhodl – my jsme se rozhodli –, že bude lepší, když se bude o všechno starat on. Potom jsme se vzali, a tak to stejně byly naše peníze.“

	„Páni.“ Opře se a pořádně se napije vína, jak jí to celé dochází a její podezření se potvrzuje.

	„Zní to hůř, než to ve skutečnosti je,“ dodám tiše a zahanbeně. „Dává mi kapesné a peníze na jídlo a alespoň si nikdy nemusím dělat starosti s financemi.“

	„Peníze na jídlo?“ vytřeští oči. „Kapesné? Co to je? Je snad rok devatenáct set padesát?“ odmlčí se. „Teď už dává smysl ten příšerný telefon.“

	„Ale mě telefon netrápí. Opravdu, Louise, na tom nezáleží. Jsem šťastná. Chci, aby byl David šťastný.“ Možná to přeháním s dojemností, ale vždycky je snazší uvěřit pravdě a já jsem dojemná v tom, jak se snažím, aby byl šťastný.

	„Vy nemáte ani společný účet nebo něco takového?“

	„Ale na tom opravdu nezáleží, Louise. Mně to nevadí. Když něco chci, on mi to obstará. Tak to v našem manželství chodí. Nedělej si s tím starosti. Vždycky se o mě staral.“ Odsunu si z obličeje pramínek vlasů a bezděčně přejedu konečky prstů po mizejícím monoklu. Nepatrné gesto, které postačí, aby si ho všimla a spojila si v hlavě monokl a peníze.

	„Jsi jako dítě,“ prohlásí. Vím, že se jí hlavou honí naše tajné přátelství, telefonáty, prášky, monokl a teď i peníze a všechno do sebe začíná zapadat. Právě teď má mnohem radši mě než Davida. Myslím, že právě teď Davida nenávidí. Já bych Davida nikdy takhle nenávidět nedokázala. Možná to je ten největší rozdíl mezi námi dvěma.

	„Prosím, nech to být. Opravdu je to v pořádku. Kdy se vrací Adam?“ použiju její poznámku o dětech k tomu, abych změnila téma. „Musíš se na něho moc těšit. Možná trochu povyrostl. V tomhle věku rostou rychle, viď?“

	Nesou nám jídlo, ona nám objedná druhou skleničku vína a současně si v duchu dodá na seznam Davidových vad to, že nemám vlastní dítě. Jenom tím přitopí pod kotlem svého vzteku. Ravioli jsou vynikající, ale ona je honí po talíři, sotva se jich dotkne. Asi bych měla dělat to samé, abych podpořila svůj nervózní dojem, ale už mě unavuje, kolik dobrého jídla přijde vniveč, a tak je jím – delikátně, přesto jím –, zatímco mi vypráví o Adamových prázdninách a o tom, že ho to tam asi doopravdy baví.

	Ani jedna z nás nevěnuje jejímu vyprávění velkou pozornost. Ona má hlavu zaplněnou zlobou a zklamáním a já nadšením z toho, že objevila druhé dveře. Správně a ve správných okamžicích reaguju a usmívám se a ona se nutí dál mluvit, ale už si přeju mít tenhle oběd za sebou. Musím toho tolik udělat.

	„Není to…?“ zarazí se v půli věty, zamračí se a zírá někam za moje rameno.

	„Kdo?“ otočím se.

	„Je to on.“ Stále se tam dívá a napůl se zvedá ze židle. „To je Anthony Hawkins.“

	Už ho také vidím, a i když mi hodně pomohl, teď se cítím podrážděně. Sleduje mě. Jistěže ano. „Možná tady někde bydlí,“ nadhodím.

	„Nebo tě sleduje.“ To je celá ona, moje ochránkyně. Milenka mého manžela.

	„Á, o tom pochybuju.“ Zasměju se, ale zabodnu do Anthonyho rozzuřený pohled. Uvědomí si, že se kvůli němu cítím nesvá, dojde mu to a zahne do malého obchůdku na rohu. „Asi si jen šel koupit cigarety.“ Hodilo se mi, že mě obdivuje, ale je nepřijatelné, aby mě sledoval.

	„Asi,“ připustí nepřesvědčeně. Obě sledujeme dveře, dokud nevyjde ven, a já doufám, že si Louise nevšimne roztouženého pohledu, který mi na odchodu věnuje, ale dívá se proti sluníčku, a tak jsem pravděpodobně v bezpečí. Ne že by to bylo důležité. Zítra bude Anthony to poslední, co by ji mohlo znepokojit.

	 

	Když dojíme, popoženu ji za jejím fiktivním instalatérem a jdu si zacvičit. Dojedu do fitness těsně předtím, než David znovu zavolá, ale nejdu cvičit, jak mu tvrdím; roztáčím další kolo svého plánu. David mi oznámí, že přijde po práci hned domů, protože si musíme promluvit, a pak se domlouvám s recepčním na tom, co potřebuju. Tvrdím, že toho mám teď hodně a nemůžu počkat, ale požádám je, aby mi po šesté zavolali domů a potvrdili, že mou žádost vyřídili. Nepochybuju, že to udělají. Tohle je velmi exkluzivní klub, platíme si plné členství, a co víc, já jsem vždy zdvořilá a milá. Když nejsem doma, chovám se vždy zdvořile a mile a na zaměstnance zdvořilost a vlídnost platí. Někteří zdejší členové by se ode mě mohli učit.

	Vzrušením nemůžu popadnout dech a nervy mám napnuté k prasknutí z toho, co přijde. Když dorazím domů a připravuju večeři, ruce se mi chvějí a sotva se soustředím. Mám rozpálené tváře, jako bych dostávala horečku. Snažím se dýchat zhluboka, ale nadechuju se jen mělce a trhaně. Stále se soustředím na druhé dveře a připomínám si, že taková šance se mi pravděpodobně už nikdy v životě nenaskytne.

	Zpocené prsty mi sklouzávají po cibuli, kterou se pokouším nakrájet, a málem se říznu. Nevím, proč si na tomhle jídle dávám tak záležet. Stejně skončí v koši, ale všechno musí vypadat co nejpřirozeněji, a od té doby, co jsem vdaná, se vaření překvapivě stalo mou doménou. Nedbale nakrájená kolečka cibule by mohla prozradit, že vím, co má přijít, a David je teď vůči mně hodně podezíravý.

	Slyším v zámku jeho klíče a celé tělo mi strne napětím. Kuchyňská světla jsou najednou až příliš ostrá. Tentokrát se mi podaří hluboký nádech. Pohledem zkontroluju svůj mobilní telefon, leží na kuchyňské lince kousek od dřezu, někde v místech mezi mnou a pevnou linkou připevněnou na stěně. Pohlédnu na hodiny. Bude šest. Dokonalé.

	„Ahoj,“ pozdravím. Je na chodbě, vím, že se chce jít schovat do své pracovny. „Koupila jsem ti láhev Châteauneuf-du-Pape. Pojď ji prosím otevřít, ať může dýchat.“

	Jde do kuchyně jako pes, kterému se nechce, ale nabídli mu kousek masa. Jak se tohle naší lásce mohlo stát?

	„Takže pořád předstíráme, že je všechno v pořádku,“ pronese unaveně.

	„Ne,“ odpovím ublíženě. „Ale můžeme se chovat jako slušní lidé. Rozhodně můžeme zůstat přáteli a mezitím zapracovat na našich problémech. Tohle si přeci navzájem dlužíme, nebo ne?“

	„Podívej…“

	Zazvoní telefon, a i když ho čekám, málem nadskočím a v rukou pevně sevřu nůž, kterým krájím. Vykročím k telefonu, ale David mi zastoupí cestu, přesně jak jsem očekávala.

	„To bude z kliniky,“ oznámí. „Vezmu to.“

	Sklopím oči, krájím cibuli, a jak poslouchám, pod kůží mi hrají všechny nervy. Je načase, aby jeho blažená malá tajná známost dostala stejné trhliny jako tohle manželství.

	„Prosím? Tady David Martin. Aha, zdravím… Chcete tohle potvrdit? Promiňte, já nevím, jestli vám rozumím. Rozšířené členství?“

	Otočím se čelem k němu, musím, s nevinným výrazem a obavou, že bude zuřit, že příliš utrácím a že mám přítelkyni, o které jsem mu neřekla. Nedívá se na mě. Zatím.

	„Pro koho?“ mračí se.

	Vtom to spatřím. Šok, jak se to snaží strávit. Zmatek.

	„Promiňte, řekl jste Louise Barnsleyová?“ Pak se podívá na mě, ale stále se snaží srovnat si to v hlavě. Jeho svět se právě převrátil vzhůru nohama a pak se ještě jednou celý otřásl v základech. „A tohle je rozšířené členství na kartu, kterou založila moje manželka?“

	Prosebně pokrčím rameny a ústy zformuju Je to moje kamarádka.

	„Jistě, ano, děkuji. To je v pořádku.“ Jeho oči sklouznou k mému mobilnímu telefonu, a ještě než zavěsí, natáhne se pro něj, takže ani nestihnu předstírat, že jsem pro něj chtěla jít sama.

	„Omlouvám se,“ řeknu. „Náhodou jsme se seznámily. To je celé. Je to moje přítelkyně. Nechtěla jsem ti nic říkat. Cítila jsem se osamělá. Chová se ke mně hezky.“

	Neposlouchá mě, ale prochází zprávy v mém telefonu a tváří se, jako by měl každou chvíli vybuchnout. Většinu zpráv jsem si nechala. Pochopitelně. Připravovala jsem se na tuhle chvíli.

	Dlouze na mě zírá a svírá můj telefon tak pevně, až si pomyslím, že by ho mohl rozmáčknout. Čí krk by teď nejradši rozmáčkl, můj, nebo Louisin?

	„Omlouvám se,“ opakuju.

	Je bledý, čelist má pevně zaťatou, celé tělo se mu třese zadržovanými emocemi, které se snaží ovládnout. Takového jsem ho viděla jen jednou a to už je hodně dávno. Chtěla bych ho obejmout. Říct mu, že všechno bude v pořádku. Že mu všechno vynahradím. Ale nemůžu. Musím být silná.

	„Jdu ven.“ Slova se mu derou skrz zuby. Myslím, že mě ani nevidí.

	Vyřítí se ke dveřím, volám za ním, ale on ani nezpomalí v uragánu vzteku a zmatku.

	Dveře se zabouchnou a já jsem sama. V tichu slyším tikání hodin. Chvíli se dívám za ním a pak si naliju sklenici otevřeného červeného vína. Mělo by dýchat o něco déle, ale mně je to jedno.

	Po prvním doušku si dlouze vzdychnu a pak zatočím hlavou, abych povolila napětí v ramenou. Chudák Louise, myslím si. Jsem zničená, ale snažím se to ze sebe setřást. Stále mám dost věcí na práci. Nejprve zjistíme, zda Anthony nechal balíček tam, kam jsem ho požádala, aby ho dal. A pak se podívám, co dělá David. Moje únava bude muset počkat.

	Koneckonců spát můžu, až budu mrtvá.
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	Zítra odjíždějí. Měsíc je za nimi a ani jeden z nich, hvězdných pacientů, nemá důvod déle zůstávat. Je to zvláštní pocit, ale Adele si nemůže pomoct a při balení se usmívá. Propouštějí ji z Westlands, a až David dodělá školu, provdá se za něho. Navzdory tomu všemu, co se přihodilo,vypadá její budoucnost dobře. Starost jí dělá jenom Rob. Dělá si z toho legraci, ale Adele pozná, že se nechce ani v nejmenším vrátit ke své sestře. Mrzí ji, když vidí, jak se trápí. A mrzí ji také to, že ho opouští. To jediné ji tíží, zato velmi, když skládá oblečení do svého malého, ale šikovného kufříku.

	„Nechceš se jít projít k jezeru?“ navrhne. Sedí na její posteli, dívá se, jak balí, a poprvé za tu dobu, co ho zná, vypadá víc jako malý kluk než jako ten téměř-muž. Tmavé vlasy mu visí přes obličej, ale stejně zahlédne zablýsknutí rovnátek, která Rob na svých zubech tak nenávidí. Ale tričko má vyžehlené. Ještě nikdy nepoznala nikoho, kdo by si žehlil trička, nebo dokonce džíny. Možná si žehlí i ponožky. Adele napadne, že je to možná jediný kousíček světa, nad kterým má kontrolu v jeho jinak nezvladatelném životě. Malý záblesk konformity v jeho divočině.

	Rob vyndá cosi z kapsičky a usměje se. Pečlivě ubalený joint. „Poslední zbytek trávy. Klidně si můžeme zahulit. Třeba nás nachytaj a budeme tu muset ještě zůstat.“

	Ví, že v to tak trochu doufá. Ví, že by byl rád, kdyby mohli zůstat déle, a jistá část v ní si přeje totéž, protože si nedokáže představit, že už Roba nebude denně vídat. Ale David jí tolik chybí, že se celá chvěje nedočkavostí, až ho uvidí a políbí a vezme si ho, protože už nejsou žádní rodiče, kteří by s tím nesouhlasili.

	Rob počítá, že tohle je konec jejich přátelství, ale ona ví, že není. Třeba by Rob mohl bydlet s nimi, až se vezmou. Davidovi se bude líbit, je si tím jistá. Jak by se mu mohl nelíbit? Rob je tak skvělý, že se musí líbit každému.

	Vezme ho za ruku. Je to příjemné. Skoro zapomněla, jaké je držet za ruku Davida, a má trochu pocit, jako by ho zrazovala, ale David tady není, zato Rob ano a jistým způsobem ho také miluje.

	„Tak na co čekáme?“ ptá se.

	Dnes není teplo, vítr po hladině honí chladný vzduch, který sem tam štípne, ale oni ho nevnímají, jen sedí pod stromem, kde se poprvé setkali, a podávají si joint. Tohle jí také bude chybět. Nedokáže si představit, že by se David někdy chtěl zkouřit. Nemůže mu říct, že tady měla drogy. Zděsil by se. Další tajemství, které zná jen ona a Rob.

	„Možná spálím ten sešit,“ prohlásí Rob. „Obřad na rozloučenou.“ Jeho hlas zní bezstarostně a oči mu září jako vždycky, ale ona ví, že je na dně. Pevně stiskne jeho ruku.

	„Ne, nech si ho. Třeba tvoje sny ukrývají ještě další překvapení, to nikdy nevíš.“ Potáhne, líbí se jí ta uklidňující otupělost, a vrátí mu joint zpátky. „A až přijedeš na návštěvu, můžeš mi o nich vyprávět. Kde jsi byl, koho jsi viděl.“ Usměje se na něho. „A koukej si mě alespoň v některých nechat.“

	„Ty mě taky,“ opáčí. „Toho suchara Davida budeš vídat pořád. Nepotřebuješ ho mít i ve snu.“

	Z legrace ho šťouchne do paže a on se rozesměje, i když to myslel vážně. Až se ti dva seznámí, bude to jiné. Jak by je mohla mít ráda oba, pokud by spolu nedokázali vycházet? To by nešlo.

	„Tobě nevadí, že se vracíš zpátky do vašeho domu?“ zeptá se.

	„Ani ne.“ Není si jistá, ale je to součást jejího léčebného plánu. Postavit se k tomu čelem. Vrátit se na místo, kde její trauma vzniklo. Strávit tam nějaký čas.

	„Je tam spousta místností, které nejsou poničené, a ty, které zničil požár, jsou uklizené a provizorně opravené. David se o to postaral.“

	„Ještě aby ne, když jsi mu dala všechny svoje prachy,“ odsekne Rob suše.

	„Ne, nedala,“ reaguje popuzeně. „Pořád ti to opakuju. Je to jen dočasné. Takhle je to jednodušší. Poplatky za univerzitu, zaměstnanci v domě, odsud bych se o to nedokázala postarat. A navíc je toho na mě moc. Já jsem ráda, že si to vzal na starost. Pusť to z hlavy, Robe. A nikomu o tom neříkej. Už takhle to měl David po požáru dost těžké, ještě aby se to dozvěděly noviny.“

	„Dobře, dobře. Prostě o tebe mám strach.“ Teď není vhodná chvíle na jejich první hádku, oba si to uvědomují. Rob se na chvíli odmlčí. „A ještě větší strach mám z toho, že budeš sama v tom velikým domě.“

	„Budu v pořádku. Je to jenom na pár týdnů. Jsou tam lidé, kteří na mě dohlédnou. Pár místních, moji právníci a pochopitelně můj lékař. Někdo mi bude nosit jídlo a uklízet, když bude potřeba. A David slíbil, že bude jezdit na víkendy, když to půjde.“

	„Máš před sebou úplně novej život,“ prohodí melancholicky. „Mysli na mě, jak jsem uvězněnej v tom zavšiveným činžáku s mojí příšernou sestrou.“

	„Vážně je to tak hrozné?“ ptá se. Zatím jí o svém životě nikdy pořádně nevyprávěl, i když se ho k tomu v uplynulých dvou či třech týdnech snažila jemně ponouknout.

	„Je to, jak to je.“ Pokusí se vyfukovat kroužky z kouře, ale vítr je pokaždé roztrhá dřív, než se zformují, a on to nakonec vzdá. „Až do zítra na to nechci myslet.“

	„Víš, že mi můžeš volat,“ ujistí ho. „Dám ti číslo na mobil. Kdybys měl problémy, zavolej. Přijeď a můžeš pár dní zůstat.“

	„Jasně, z toho by byl David celej odvařenej.“

	„David je na univerzitě,“ odpoví a pak v odbojném okamžiku dodá: „a je to přece můj dům.“

	Zakření se jeden na druhého a Adele vidí, že ji miluje, a v nitru ji to hřeje, i když je to trochu komplikované. David je pro ni vším, ale nyní má v srdci místo i pro Roba. Nebýt jeho, nikdy by se necítila o tolik lépe. Možná by tu byla zavřená nadobro.

	„Myslím to vážně,“ prohlásí zasažená přívalem lásky. „Kdykoliv.“

	„Fajn,“ souhlasí. „Možná přijedu.“

	Doufá, že přijede. Doufá, že neskončí zase v průšvihu a raději jí zavolá. Jenže ví, jak je Rob hrdý. Stejně jako David, jen jiným způsobem.

	„Slibuješ?“ ujišťuje se a nakloní se k němu, takže jsou tvářemi tak blízko u sebe, že ho její vlasy lechtají na bradě.

	„Slibuju, ty moje krásná Šípková Růženko. Slibuju.“

	„Dobře.“ Políbí ho na nos. „Tak ujednáno.“

	
32 LOUISE

	Neměla jsem ho pouštět dovnitř, neměla jsem ho pouštět dovnitř, opakuju si a nedokážu myslet na nic jiného, jak se celá ta hrozná situace vyostřuje a hroutí. Kdybych ho nepustila dovnitř, nemusela bych to teď řešit. Ještě ne. Chci zvracet. Nevím, co říct.

	Třese se vzteky, jak stojí v mém obýváku, mává na mě příšerným Adeliným mobilem a křičí něco o tom, že si četl všechny esemesky. Já pláču a ani nevím, kdy jsem začala. Možná hned, jak vkročil do dveří. Okamžitě jsem věděla, že ví, a přála jsem si, aby nevěděl. Žaludek mám jako na vodě, připadám si, jako by mě při něčem nachytali a já se z toho pokoušela vymluvit. Nenávidím se.

	„Celou dobu?“ nedokáže tomu uvěřit, pořád si to nemůže srovnat v hlavě. „Ty ses celou dobu přátelila s mojí ženou a neřeklas mi to?“ Jeho skotský přízvuk je silnější než vztek. Hrubý, vesnický. Překvapuje mě to. Hlas někoho cizího.

	„Nevěděla jsem jak!“ křičím na něho a rukama nesmyslně gestikuluju, snad ve snaze to celé někam odsunout. „Nestála jsem o to… vrazila jsem do ní na ulici, doslova, ona upadla a pak jsme spolu šly na kafe! Nestála jsem o její přátelství, ale poslala mi esemesku a já jsem nevěděla, co mám dělat!“

	„A tebe nenapadlo, že bys jí měla říct, že děláš pro mě? Nenapadlo tě, že tak by to bylo normální?“

	Jsem tak zaskočená, že na chvíli zmlknu, takže to musí vypadat, že se cítím provinile. Napadlo mě, že ví všechno. Možná našel Adelin telefon a šel rovnou za mnou? Možná s ní ještě nemluvil? Nebo Adele tuhle část vynechala. Třeba měla moc velký strach. Nevím, co říct. Měla bych mu říct, že to samozřejmě věděla? Že mě požádala, abych si to nechala pro sebe? Ale tím bych ji dostala do ještě větších potíží. A Adele je přitom jediná z nás, kdo v téhle situaci neudělal nic špatného. Nic neřeknu.

	„Copak jsi vážně tak šílená?“ Křičí tak, až na mě prskne. „Ježíši, já jsem si myslel, že jsi tak upřímná. Tak normální. Sledovala jsi mě?“

	„Bylo mi jí líto!“ ječím na něj, i když stěny jsou tu slabé a Laura odvedle to rozhodně uslyší. „Byla tak osamělá!“

	„Ježíšikriste, Louise. Chápeš, jak je tohle šílené, chápeš to?“

	„Nechtěla jsem se s ní přátelit. Nechtěla jsem.“ Samotné mi ta slova znějí uboze. „Seběhlo se to tak naráz a na začátku jsem si myslela, že to, co se mezi námi stalo v baru, byla jednorázovka.“

	„Ale proč jsi mi to neřekla? Všechny tyhle hnusné lži, Louise? Co jsi vlastně zač?“

	„Já ti nelhala, já jsem jenom –“ bezmocně pokrčím rameny. Jenom jsem ti to neřekla. Je to ubohé, vím to, ještě než mě přeruší.

	„Cos mi to o sobě říkala? Že jsi jako otevřená kniha?“ Jízlivě se ušklíbne, ani ho nepoznávám. „Jsi skrz naskrz zkažená. A já si myslel, že tobě můžu věřit.“ Otočí se a rukou si tak razantně prohrábne vlasy, jako by scházel jen kousek, než si je vytrhne i s kořínky. „Nedokážu to pochopit. Prostě nedokážu.“

	„Čeho se tak bojíš, Davide?“ využiju příležitosti. Nejlepší obranou je útok, a pokud si myslel, že mi může věřit, tak proč mi nikdy neřekl všechno? Možná je ten skrz naskrz zkažený on. „Že možná vím něco, co bych vědět neměla? Že jsem možná Adele pomohla najít sebevědomí a tebe odsunula stranou? Vyšachovala tě ze hry? Vrátila jí její život?“

	„Cože?“ prudce se otočí a dívá se na mě, opravdu se na mě dívá poprvé od chvíle, kdy vtrhnul dovnitř jako tornádo. Mračí se. Ztiší hlas. „Co ti o mně řekla?“

	„Pch, ona o tobě nikdy neřekne nic jiného, než že tě miluje.“ Teď se ušklíbnu já. „Ale mám oči. Vidím, jak s ní zacházíš. Jak je z tebe nervózní. Vidím, jak jsi jí vymyl mozek.“

	Věnuje mi dlouhý přísný pohled. „Ani na vteřinu nevěř tomu, že víš něco o mém manželství.“

	„Vím, že máš všechny její peníze. Proto od ní nechceš odejít? Chudý chlapec z farmy zachrání bohatou dědičku, pak na sebe nechá přepsat její dědictví a nikdy jí ho nevrátí? Ty jsi jak chodící zápletka z Agathy Christie!“ Teď zuřím. Ano, možná má právo být na mě naštvaný a já nevím, jak bych se cítila v jeho situaci – podvedená a možná zneuctěná –, ale spal se mnou za zády vlastní ženy, takže to nejsem já, kdo by se měl stydět.

	„Ty si o mně myslíš, že jsem hajzl, viď?“ Je bledý a třese se, ale v očích mu žhne.

	„Ne, tak to není,“ odpovím a nenávidím se za to, že mi z očí vyhrkne čerstvý příval slz. „Mám tě ráda. Dokonce jsem si myslela, že tě miluju. Rozhodně to k tomu spělo. Ale je tu řada jiných věcí, Davide. Věcí, o kterých jsi se mnou nechtěl mluvit. O kterých se bojí mluvit i tvoje nebohá žena.“

	„Co si sakra myslíš, že víš, Louise?“ Jeho slova jsou ledová a odměřená, najednou je děsivě klidný. Zadržuje vztek. Je to hrozba, anebo otázka? Mám teď větší strach, než když křičel. Myslím na to, jak se ho Adele bojí, na jeho jizvy po spáleninách a na to, jak ji zachránil z ohnivého pekla. Myslím na ty peníze. Choval se jako hrdina kvůli ní nebo kvůli sobě?

	„Co se doopravdy stalo Adeliným rodičům?“ vyhrknu na něj tichým hlasem skryté obvinění a založím si ruce na hrudi. „Požár uprostřed noci a ty jsi byl jako náhodou nablízku. Vyprávěla mi o tom. O svém hrdinovi.“ Nakonec udělám pche, abych dala jasně najevo, co si o tom myslím, i když ve skutečnosti vlastně nevím, co si o tom mám myslet.

	„Zachránil jsem jí život.“ Zavrčí a šťouchne do mě prstem, jako by mě chtěl probodnout. O krok ustoupím.

	„Ano, zachránil. Ale jejím rodičům ne. Ti umřeli a to se ti náramně hodilo, co?“

	Vytřeští oči, když mu dojde, kam mířím. „Ty hnusná mrcho. Ty si myslíš…?“

	„Já nevím, co si mám myslet!“ ječím. „Už jsem unavená tím, jak o tom musím pořád přemýšlet. Prášky, telefonáty, všechny tyhle věci! Snažím se v téhle neskutečné situaci přijít na to, co jsi zač. Nikdy jsem o takových věcech přemýšlet nechtěla! Nikdy jsem nechtěla být její kamarádka, ale jsem a mám ji ráda a je mi z toho všeho nanic!“ Jsem tak rozčilená, že se nestíhám nadechovat, sípu a namáhavě lapám po vzduchu. „Připadám si jako hrozný hajzl!“

	„Ježíšmarjá, Louise, uklidni se.“ Udělá krok ke mně, snaží se mě uchopit za paže, ale já ho ze sebe setřesu a sípavě dýchám a pláču zároveň. Je šokovaný záplavou mých emocí; to je zřejmé.

	„Jsem její jediná přítelkyně.“ Jsem na nejlepší cestě ke zhroucení a nedokážu se zastavit. Unavuje mě pořád si klást otázky a vnitřně se jimi sžírat. „Její jediná kamarádka. Jak je to možné?“

	„Louise, poslyš –“

	„Co se stalo s Robem, Davide?“

	V ten moment ztuhne, téměř cítím, jak celý svět kolem nás zadržel dech. Můj dech se trochu zklidňuje. „Proč už se spolu nekamarádí?“ ptám se. „Co jsi udělal?“

	Zírá na mě. „Jak ses o něm dozvěděla?“ Ta slova jsou sotva víc než šepot.

	„Co jsi udělal?“ ptám se znovu, ale cosi v jeho výrazu mě varuje, zda to opravdu chci vědět. Jako by mě vůbec neslyšel. Dlouho mlčí a já si uvědomím, že nezírá na mě, ale na cosi za mnou, na cosi, co vidí jenom on.

	„Máš padáka,“ pronese nakonec.

	Čekala jsem něco úplně jiného než tahle chladná a nezaujatá slova. Nedává mi to smysl.

	„Cože?“ zamračím se zmateně.

	„Zítra dáš výpověď. E-mailem. Je mi jedno, jaký uvedeš důvod – něco si vymysli. To bys měla zvládnout.“

	Jsem jako opařená. Moje práce? Bere mi mou práci?

	„A kdyby tě náhodou napadlo, že o téhle ubohé aférce řekneš doktoru Sykesovi, tak mu ukážu tohle.“ Zvedne Adelin telefon. „Budeš vypadat stejně posedle jako Anthony Hawkins.“ Přistoupí ke mně, děsivě klidný a dokáže se ovládat. „Protože jenom blázen se začne potají přátelit s manželkou muže, se kterým spí.“ Trochu se odtáhne. „Doktor Sykes je ze staré školy. Bude mu jedno, že jsem s tebou spal. Ale tebe si za to přestane vážit. A sám si najde způsob, jak by se tě mohl zbavit.“

	Ztratím svou práci. Najednou je to všechno až příliš skutečné. David mě nenávidí, nevím, jestli je Adele v pořádku, a teď ještě přijdu o práci. Myslím na tu první noc v baru, kde jsme se smáli a opíjeli se a já se díky němu cítila plná energie, a najednou mi z očí znovu vyhrknou slzy sebelítosti. Zavinila jsem si to sama, měla jsem s tím počítat, ale tím, že to vím, se to celé jen zhorší.

	„Říkal jsi, že mě miluješ.“ Moje bázlivá tichá slova působí pateticky.

	Nic na to neřekne, ale má pokřivený zahořklý výraz a vůbec ničím nepřipomíná mého Davida.

	Chce se mi dál plakat, a co je horší, ani teď, když je to venku, nejsem o nic moudřejší. Na všechna moje obvinění mi nedal jedinou odpověď.

	„Davide, řekni mi –“ začnu a nenávidím se za ten škemravý tón, za tu potřebu něco napravit.

	„Drž se ode mě dál,“ přeruší mě ledovým hlasem. „Drž se dál od Adele. Jestli víš, co je pro tebe dobré, Louise, v tomhle mi věř. Drž se od nás dál. Nepleť se mezi nás, jasné?“

	Kývnu jako vystrašené dítě, bojovnost ze mě vyprchala. Za co vlastně bojuju? To, co jsem řekla, se nedá vzít zpátky, ale nejsem si jistá, jestli bych to vůbec chtěla vrátit. Chci odpovědi, a ty mi odmítá dát.

	„Už tě nikdy nechci vidět,“ dodá. Ta slova jsou tichá a krutá. Kopanec do ledvin, po kterém zůstanu bez dechu stát, a on se otočí a odchází.

	Pak slyším klapnutí domovních dveří a jsem sama.

	Složím se, sesypu se na podlahu, stočím do klubíčka a vzlykám jako dítě, dlouhými, rychlými nekontrolovatelnými vzlyky.

	David je tak rozzuřený. A já ani nemůžu napsat Adele, abych ji varovala.

	
33 ADELE

	Než se vrátí domů, zajde si na skleničku. David má vždycky potřebu dát si skleničku, ale tentokrát mi to nevadí. Jsem ráda, že se napřed zklidní. Když se otevřou přední dveře, jsem připravená, sedím u kuchyňského stolu a na tvářích mám stopy slz. Ale nepláču. Umím si představit, že pro dnešní večer měl plačících žen až dost.

	Jsem z Louise stále zničená. Stále dokola se omlouvám, že jsem mu neřekla o své přítelkyni, ale cítila jsem se osamělá a bála jsem se, že mi ji zakáže vídat a že jsem se jenom pokusila chovat normálně. Myslela jsem si, že pro mě bude vhodná. Ptám se, kde byl. A jestli pro něho Louise něco znamená, když se při vyslovení jejího jména tak rozčílil. Jistěže mi neřekne pravdu, i když by už měl být moudřejší.

	Tvrdí, že je to jedna z jeho pacientek, a pátravě sleduje, jak zareaguju. Zkouší mě. Neskočil na to, že jsem v tom nevinně, na to mě zná příliš dobře. Nechám trochu poklesnout bradu a zmateně vzdychnu. „Aha.“ Abych byla upřímná, trochu mě zklamal. I kdybych nevěděla, že s Louise spal a že byla jeho sekretářka, po tomhle bych rozhodně podezření pojala. Sice Davida neskutečně miluju a mít obsesivně fixovaného pacienta je celkem věrohodné, ale mít dva takové nějak přesahuje hranici uvěřitelnosti. Jediné, co můžu udělat, je spolknout to, a tak mlčím. Kladu správné otázky a on odsekává odpovědi. Telefon mi nevrátí, ale tím, že mě nepodrobil výslechu ohledně našeho přátelství, trochu prozradil vlastní provinění. Je mi líto Louise – očividně si většinu vzteku vylil na ní. Není zvyklý zlobit se na ni. Se mnou je to něco jiného. Už nemá sílu stále se na mě hněvat. Zničilo by ho to.

	„Možná bychom měli na pár týdnů odjet,“ navrhne. Má pokleslá ramena a zírá na podlahu. Je unavený. Hrozně unavený. Ze všeho. Ze mě.

	„To nemůžeme,“ opáčím. A upřímně, opravdu nemůžeme. To do mých plánů vůbec nezapadá. „Jsi v práci teprve pár týdnů. Jak by to vypadalo? Prostě Louise – svou pacientku – předej někomu jinému, jako jsi to udělal s tím chlapcem.“

	„Tak možná jen na několik dnů. Abychom si mohli pořádně promluvit.“ Podívá se na mě. Podezíravě. Nervózně. V tom krátkém pohledu je všechno. „Rozhodli se, co budeme dělat.“

	Hodná malá Louise si naše tajemství nechala pro sebe, ale zmínila se o prášcích a telefonátech a on by rád věděl, do jaké míry to byla náhoda a do jaké míry jsem to celé nějak narafičila.

	„Nemůžeme pořád utíkat,“ namítnu jemně a rozumně. „Máme problémy, ale musíme se jim postavit.“

	Přikývne, ale zamyšleně mě pozoruje. Podvedla ho Louise, ne já, přesto mi ani trochu nevěří. Neustále se snaží analyzovat moje nálady, moje myšlenky, moje chování. Není přesvědčený, že jsem nevěděla, kdo Louise je, ale dokud mu to sama nepotvrdí, nemůže mi nic dokázat. Cítím, jak se na drahých kuchyňských dlaždicích mezi námi formuje pevná bojová hranice.

	Je na pokraji zhroucení a brzy něco udělá. Přinejmenším se se mnou rozvede, nehledě na moje výhrůžky, že ho zničím. Myslím, že se přes ně už přenesl, a nějakou dobu je mi jasné, že moje nadvláda nad ním se vytrácí. Ulevilo by se mu, kdyby se to uzavřelo a měl to za sebou. Alespoň dočasně, než by mu došlo, že si kvůli něčemu, co se stalo už strašně dávno, naprosto zničil svůj jinak dokonalý život.

	Ale já budu jednat rychleji než on. Jsem v tom lepší. Jsem vždycky o krok napřed. Utvrzuju se ve svém rozhodnutí. David nikdy nebude šťastný, dokud se neosvobodí od minulosti, a já nebudu nikdy šťastná, dokud nebude šťastný David.

	Konečně odcházíme z kuchyně, ale abychom se vyhnuli trapnosti okamžiku, kdy společně kráčíme do našich oddělených ložnic, odejde napřed do své pracovny a já potom zamířím po schodech do naší velké prázdné postele. Chvíli jen ležím, civím do tmy a přemýšlím o tom všem. Přesněji přemýšlím o nich, o nás, o něm.

	Pravé lásce se do cesty vždy staví překážky.

	
34 LOUISE

	Předtím jsem se cítila nabitá energií, ale teď jsem naprosto vyčerpaná. Dva dny jsem skoro nespala, v hlavě si neustále přehrávám a omílám hádku s Davidem. Z bytu jsem vyběhla jen na chvíli, s vlasy staženými do ohonu v marné snaze zakrýt fakt, že jsem se ani neosprchovala, a v blízkém obchodu jsem nakoupila víno a nezdravé jídlo. Sophie se mě esemeskou ptala, jak se mám, ale já ji bez odpovědi vymazala. Teď od ní nepotřebuju žádné kázání typu ,Já jsem ti to říkala‘.

	Málem se pozvracím, když odešlu e-mail, kterým dávám výpověď. Napsala jsem ho čtyřikrát, přes slzy sebelítosti, než jsem konečně stiskla Odeslat. Davida jsem dala do přílohy, a když jsem uviděla jeho jméno, chtělo se mi znovu plakat. Doktor Sykes mi okamžitě volal, měl o mě starost, což mě také rozplakalo, ale současně jsem tím podpořila svou výmluvu na ,rodinné záležitosti‘.

	Nešla jsem do dalších detailů a on na mne netlačil. Řekl, že mám měsíc na rozmyšlenou a po tu dobu to bere jako neplacené volno. Najdou za mě dočasnou náhradu. Tomu jsem se nebránila. Možná se za měsíc situace změní. Možná se David uklidní. Možná se odstěhují. Ani jednomu z nich vlastně nerozumím, tím pádem nevím, co udělají. Zdvořilý a pozorný e-mail, který mi poslal David – do přílohy dal doktora Sykese –, jako by psal někdo cizí, ne muž, který na mě vztekle řval včera večer v mém obýváku. Měla jsem pravdu. Vůbec ho neznám. Jediná moje skutečná přítelkyně je Adele. Zničil nás obě.

	Stále mám obavy o Adele. Napůl jsem doufala, že se dřív či později objeví u mých dveří, ale zatím tu nebyla, což mě nepřekvapuje. Má takový strach, že by mohla Davida rozzuřit, že to pravděpodobně nebude riskovat. Už jsem viděla, jak dokáže zuřit. Pocítila jsem, jaká nenávist z něho sálala. Nedokážu si představit, že bych mu měla léta dělat hromosvod. Možná dokonce pracuje z domova a v práci nahlásil, že je nemocný. Když se právě neutápím ve své sebelítosti, představuju si ho jako nějaké monstrum typu Hannibala Lectera. Především ale potřebuju vědět, že je Adele v pořádku. Slíbila jsem, že se od ní budu držet dál, ale copak to jde? David byl na konci naší hádky tak chladný. Čemu asi musela čelit ona, když přišel domů? Stále mám před očima její monokl. On sice tvrdil, že ji neuhodil, ale nepopírají náhodou všichni násilníci svoje činy?

	Jsem tak unavená a psychicky rozrušená, že moje logické myšlení vyletělo komínem. Myslím jen na to, že musím zjistit, jak je na tom Adele, a nezbývá mi moc času. Pozítří se vrací Adam, a kde na to potom vezmu čas? Rozhodně ho bude méně a já nechci Adama do téhle bryndy zatáhnout. Musím za tím zabouchnout dveře. Stále mi to připadá naprosto neskutečné, není ani David, ani Adele. A nemám ani práci. Spolknu další slzy. I já začínám být unavená tím, jak pořád brečím. Je to tvůj průšvih, neustále si opakuju. Tak si ho vypij až do dna.

	Zítra. Pokud to půjde, uvidíme se zítra, ale jak to udělat, abych ani jednu z nás nevystavila ještě větším problémům? Naliju si sklenici vína, je mi jedno, že jsou sotva dvě odpoledne – tohle jsou výjimečné okolnosti –, a zabořím se do pohovky. Musím uklidit byt. Nechci, aby mě Ian soudil, až se vrátí zpátky. Rozhlížím se a oči mi spočinou na notebooku pohozeném na podlaze u televize, kde jsem ho nechala, když jsem poslala e-mail doktoru Sykesovi, a vtom mě to napadne.

	Doktor Sykes mi řekl, ať si vezmu měsíc volna. To není stejné, jako by mě vyhodil – i když tys mě vyhodit chtěl, děkuju pěkně, ty prevíte-z-baru –, a tím pádem možná ještě nesmazali můj vzdálený přístup.

	Sednu si do tureckého sedu na koberec a s vínem v ruce a srdcem tlukoucím jako o život, jako by mě někdo mohl sledovat, se připojím na server kliniky. Potí se mi dlaně, a i když technicky vzato neporušuju žádná pravidla, cítím se, jako bych svému milenci procházela e-maily a zprávy v mobilu. Otevřu si Davidův kalendář na zítřek. Odpoledne má pořádně zaplněné. Nejméně do pěti neodejde z práce. I kdyby šel domů na oběd, v půl druhé už bude zpátky. Odpojím se, a zatímco popíjím víno, vymýšlím plán.

	Ráno si dvakrát zkontroluju jeho diář a ujistím se, že na poslední chvíli nikdo nezrušil sezení. Zajedu si na Broadway koupit laciný mobil s předplacenou kartou. Adele potřebuje telefon a já nevím, jestli jí David vrátil tu rachotinu, kterou měla. Dám jí telefon, který si může někam schovat, a já si budu jistá, že mi může zavolat, bude-li mít opravdu vážné potíže. Mnohem klidněji je pak nechám oba jít. Musím je nechat. Nemám na vybranou.

	Mám plán a hned se cítím o něco lépe, a když si nesu víno na odpolední slunce na balkon, uvědomím si, že se cítím lépe i proto, že jsem se postavila Davidovi. Trhni si, pomyslím si. Kdo si sakra myslíš, že jsi?

	Snažím se nemyslet na to, jaké to bylo, když jsme spolu byli v posteli, a na to, jak mi chybí jeho blízkost, přestože se za to nenávidím. Nemyslím na to, jak se vždycky zjeví za prvními dveřmi v mých řízených snech a hrajeme si spolu na šťastnou rodinu. Myslím na to, jak odkopnutá se cítím a že za to může on a že by byla ostuda, kdybych si od něho nechala nakazovat, co mám dělat, jako malá nervózní Adele.

	Zítra. Zítra to všechno budu moct hodit za hlavu.

	
35 ADELE

	Musí se ozvat několik zazvonění, než mi dojde, že je to domovní zvonek. Napřed si moje zamlžená mysl představuje nějaké exotické ptáky, kteří vnikli do domu, pak přemýšlím, jestli jsem vůbec v domě, a pak to zaslechnu znovu. Domovní zvonek. Rozhodně domovní zvonek. Rozčílí mě to, a jak si na pohovce sedám, připadá mi moje hlava nesmírně těžká.

	„Adele?“ Zamračím se, jak se místnostmi nese ten odosobněný hlas. Opravdu je to ona? Myslela jsem na ni tak usilovně, že teď nevím, jestli ji slyším nebo je jenom v mé hlavě. Těžko se soustředím a ona je se mnou tak propletená, že teď v tomhle stavu nevím, kde já končím a kde ona začíná.

	„Adele, to jsem já. Louise! Prosím, pusť mě dál. Zdržím se jen chviličku. Chci se jenom ujistit, že jsi v pořádku.“

	Louise. Je to ona. Má spasitelka. Usmívám se, i když to musí vypadat, že jsem spíš sjetá, což zřejmě také jsem. Po bradě mi stéká slina, neobratně ji otřu, než se postavím na nejisté nohy. Věděla jsem, že přijde, ale nečekala jsem ji tak brzy.

	Zhluboka se nadechnu, abych se pokusila pročistit si hlavu, a chvilku se rozhoduju, zda mám jít ke dveřím. Mohlo by to být riskantní, přesto ukryju věci, které potřebuju, do malé vyřezávané týkové krabičky v odkládacím stolku. Nevím, kde jsem je koupila a od koho, ale alespoň konečně našly využití.

	Znovu mě volá jménem a já zahlédnu svůj odraz v zrcadle. Vypadám příšerně. Jsem zpocená, bledá a zorničky mám tak rozšířené, že mám oči téměř černé. Rty mi cukají. Nepoznávám se. To mě rozesměje a nečekaný zvuk smíchu mě skoro vyděsí. Pustit ji dál, nebo nepustit, to je otázka. Ale potom si ta část mého mozku, která normálně funguje, uvědomí, jak tohle můžu použít jako svou výhodu. V určitém momentu jsem se chystala tenhle zlozvyk stejně předstírat, tak teď nemusím. Můj plán běží jako po drátkách. Ale to moje plány vždycky.

	Klopýtám ke dveřím, otevírám je a prudce mrkám pod ostrým sluncem. Před hodinou bych se nebyla schopná ani pohnout, ale teď se soustředím a moje končetiny dělají to, co jim řeknu. Jsem na sebe celkem pyšná, ale Louise se tváří vyděšeně. Vteřinu mi trvá, než si uvědomím, že jsem to já, kdo se trochu kolíbá, ne ona nebo venkovní chodník.

	„Ježíš, Adele,“ vyhrkne, rychle vejde dovnitř a jemně mě vezme za ruku. „Vypadáš příšerně.“ Vede mě do kuchyně. „Jsi opilá? Pojď si dát trochu kávy. Měla jsem o tebe ohromný strach.“

	„To s mým telefonem je mi… moc líto,“ nedokážu dobře vyslovovat. „Tak líto.“ Posadí mě na židli. Sednout si je úleva. O věc méně, na kterou bych se musela soustředit.

	„Nemáš se za co omlouvat,“ ujistí mě a mezitím napouští konvici a hledá hrníčky a instantní kávu. Jsem ráda, že pro případy nouze mám nějakou v kredenci. Jsem sice napůl při vědomí, ale asi bych nenašla energii na vysvětlování, jak se obsluhuje kávovar.

	„Máš právo mít přátele, Adele. Každý má právo mít přátele.“ Její oči prohledávají místnost a hledají důkazy rvačky, ale nic nevidí. „Co je to s tebou? Jsi nemocná? Dal ti něco?“

	Pomalu, aby svět zůstal na místě, potřesu hlavou. „Prášky. Možná jsem si jich vzala víc, než jsem měla.“

	Jde ke skříňce s léky a otevře ji, a mně je jasné, že přemítá, jestli je možné, aby z prášků člověku takhle zčernaly oči.

	„Ne, neboj se, to je v pořádku, jsou na předpis,“ mumlám. Ji to ale nezastaví, jistěže ne. Ignoruje malou obrannou řadu ibuprofenů a tabletek proti pálení žáhy, sáhne pro balíček za nimi a rozprostře ho na lince. Konvice se vypne, ale nejde k ní. Studuje etikety. Všechny na sobě mají úhledně vepsané moje jméno a instrukce s dávkováním, které předepsal můj manžel.

	„Doprčic,“ pronese nakonec. „Tohle ti předepsal David?“

	Kývnu. „Na nervy.“

	„Tohle není na nervy, Adele. Tohle jsou silná antipsychotika. Chci říct fakt silná. Ve větší či menší míře všechny.“

	„Ne, to se určitě pleteš, mám je na uklidnění,“ opakuju.

	Nic na to neřekne, ale dál si prohlíží krabičky, mnohé s napůl vyprázdněnými blistry po prášcích, které jsem spláchla do dřezu. Jednu krabičku vysype.

	„Není tu příbalový leták. Nosí ti je domů David, nebo si je vyzvedáváš sama?“

	„Nosí je on,“ odpovím tiše. „Mohla bych prosím dostat kávu? Jsem hrozně unavená.“ Vlastně jsem překvapená, jak rychle se dávám do kupy vzhledem k tomu, že je to teprve podruhé, co jsem to zkusila.

	Konečně udělá kávu a sedne si proti mně. Po té malé buclaté Louise není ani stopy. Malá buclatá Louise už neexistuje. Během několika uplynulých dnů, kdy ji trápil srdcebol, shodila zbývající přebytečná kila.

	„Jak dlouho tě nutí tohle brát?“ ptá se.

	Pokrčím rameny. „Dlouho. Ale pořád zkouší něco nového.“ Upřeně hledím do kávy a těším se z příjemného pocitu tepla v konečcích prstů, kterými držím hrnek. „Neberu je pořád. Ale někdy na mě dohlédne.“

	Opřu si hlavu o stěnu za sebou, unavuje mě pořád ji držet vzhůru. Mozek se možná probírá, ale zbytek těla k tomu má hodně daleko. „Řekla jsem mu, že bych se zase chtěla starat o svoje peníze,“ mumlám, jako by tahle informace nebyla důležitá. „Než jsme se stěhovali. Potom, co se stalo v Black-heath. Ale řekl, že ne. Řekl, že napřed musím brát nějakou dobu prášky, abych se uklidnila, a pak si o tom promluvíme. Nějakou dobu mě nutil, abych je brala, a já vždycky odmítla, ale pak jsem si řekla, že to zkusím. Kvůli němu. Kvůli nám.“

	„Co se stalo v Blackheath?“ Její sebelítost zmizela, zase ji pohltil náš příběh. Na chvíli se odmlčím, než pokračuju.

	„Myslím, že měl pletky.“ Skoro ta slova zašeptám, ale ona se trochu předkloní, aby slyšela, a zčervenají jí tváře. Bolí to, viď? Tak teď vidíš, jaké to je.

	„Jsi si jistá?“ zeptá se.

	Pokrčím rameny. „Myslím si to. Vybral si ženu, která vlastnila malou kavárnu kousek od kliniky. Jmenovala se Marianne.“ To hezké jméno mi stále hořkne na jazyku.

	„Páni.“

	Jo, páni, Louise. Srovnej se s tím. Už se necítíš tak výjimečná, viď? Mám chuť se smát a na chvilku se vyděsím, že se možná opravdu rozesměju, proto si raději rukou zakryju ústa, jako bych potlačovala slzy, a odvrátím pohled.

	„Měl to být náš nový začátek. Tenhle dům. Tahle práce. Řekla jsem mu, ať mi vrátí mé peníze, chtěla jsem se o ně zase starat, ale on začal šílet. On… on…“ Dech se mi zadrhne a Louise vytřeští oči.

	„On co, Adele?“

	„Víš, jak jsem ti říkala, že nám umřela kočka, když jsme se sem nastěhovali?“ odmlčím se. „No, on ji nakopl. Opravdu tvrdě. A pak, když byla omráčená, po ní dupal.“ Dívám se k zadním dveřím a na zahradu, kde jsme ji pohřbili. „Zabil ji.“

	Louise nic neřekne. Co by měla říct? Je tak vyděšená, že nedokáže promluvit.

	„S Davidem je potíž,“ navážu unaveně a pořád trochu nezřetelně. „Dokáže být tak okouzlující. Tak zábavný a laskavý. Ale když se rozzuří, je jako někdo cizí. A poslední dobou jako bych ho neustále rozčilovala. Nechápu, proč mě nenechá jít, když je tak nešťastný,“ pokračuju, „tak moc bych si přála, aby mě zase miloval.“ A to je pravda. Opravdu bych si to přála.

	„Kdyby se s tebou rozvedl, musel by ti vrátit majetek,“ pronese. Ztvrdl jí výraz, jak do sebe zapadly dílky skládanky, které jsem před ní pečlivě rozložila, a pak zaloví v kabelce a vytáhne mobilní telefon.

	„Tohle jsem ti koupila. Má předplacenou kartu a je v něm moje číslo. Někam si ho schovej. A když budeš potřebovat, zavolej nebo napiš, ano?“

	Přikývnu.

	„Slibuješ?“

	„Slibuju.“ Usrkávám chladnoucí kávu a stále se mi třesou ruce.

	„A když to půjde, neber ty prášky. Nejsou ti k ničemu dobré. Ty nejsi nemocná. Kdo ví, jak by ti mohly poškodit rovnováhu v mozku. A teď si pojď lehnout. Než se vrátí, můžeš se z toho vyspat.“

	„Co budeš dělat, Louise?“ zeptám se s paží ovinutou kolem jejích ramen, jak mě táhne nahoru do schodů. „Neprovedeš nic hloupého, viď, že ne? Nepůjdeš za Davidem, viď?“

	Zahořkle se usměje. „To je dost nepravděpodobné vzhledem k tomu, že mě vyhodil.“

	„Cože udělal?“ předstírám překvapení. „Ach, Louise, za to můžu já. Je mi to strašně líto.“

	„To není tvoje chyba. Ať tě ani nenapadne myslet si něco takového. Neudělala jsi nic špatného.“

	Její tělo je silné, pevnější a štíhlejší než při našem prvním setkání. Tuhle novou Louise jsem stvořila já a na chvíli, než se uložím do své pohodlné postele, jsem na ni pyšná.

	„A Louise,“ zamumlám ospale, jako by mě to náhodou právě napadlo. „Květináč u předních dveří. Ten vpravo.“

	„Co je s ním?“

	„Schovala jsem si tam náhradní klíč pro případ, že bych si omylem zabouchla. Chci, abys to věděla.“ Odmlčím se. „Jednou mě tu zamknul. Byla jsem vyděšená.“

	„Kdyby to udělal znovu, hned mi zavolej.“ Skoro vrčí, rozzuřená jako tygřice.

	„Nevím, co bych si bez tebe počala,“ hlesnu, když mě přikryje pokrývkou a jemně mi odhrne vlasy z obličeje. „Opravdu netuším.“

	A to je pravda.

	
36 LOUISE

	Můj malý chlapeček je hnědý jako čokoláda. Možná už ne tak malý. Vyrostl. I když je pozdě a on skoro nedokáže udržet oči, vidím, jak je opálený a kypí zdravím, a skoro se rozpláču, když mi vběhne do náručí a pevně mě obejme. Moje štěstíčko.

	„Mami, něco jsem ti přivezl.“ Podává mi přívěsek na klíče s mušličkou zalitou v pryskyřici. Je to levný plážový suvenýr, ale mně se moc líbí. Líbí se mi, protože ho vybral pro mě.

	„Ale ne, ten je krásný! Moc děkuju! Hned ráno si ho dám na svoje klíče. Teď si odnes kufr do pokojíčku a já se rozloučím s tátou, ano?“

	„Brzy se uvidíme, vojáku,“ zahlaholí Ian, a když si Adam odtáhne svůj malý kufřík na kolečkách, usměje se na mě. „Sluší ti to, Lou. Zhubla jsi?“

	„Trochu.“ Jsem ráda, že si všiml, ale i když vypadám štíhlejší, nejsem si jistá, že sloveso slušet přesně vystihuje to, jak dnes vypadám. Celou noc jsem nespala, převracela se a házela sebou v posteli a přemýšlela o mizerném životě Davida s Adele, o svém bolavém srdci a o tom, že jsem bez práce, a utápěla jsem se v sebelítosti, takže teď vypadám vyřízeně.

	„Tak to jsem ti asi neměl vozit tohle.“ Podá mi tašku. Dvě láhve červeného francouzského vína a nějaké sýry.

	„To se vždycky hodí,“ s úsměvem si ji vezmu. Neřeknu mu, že jsem přišla o práci. To může počkat, než si připravím nějakou výmluvu, kterou to vysvětlím. V žádném případě mu nepřiznám pravdu. Nechci, aby si myslel, že jsme teď na stejné lodi, pokud jde o morálku. On mě podváděl a já spala s ženatým mužem. Takhle mu rozhodně nenahraju. Řeknu mu, že můj nový šéf si přivedl vlastní sekretářku nebo něco podobného. Tohle jsem se naučila o milostných aférách. Plodí lži.

	„Asi bys měl jít,“ pobídnu ho. „Lisu musela cesta autem unavit.“ Eurostar měl zpoždění, takže je téměř půlnoc. Doma měli být v devět.

	„Jo, je unavená.“ Najednou vypadá rozpačitě. „Díky, Louise,“ dodá. „Vím, že to není lehké.“

	„To je v pořádku, vážně,“ ujistím ho a mávnu, aby šel. „Přeju ti to. Opravdu.“ Nedokážu se rozhodnout, jestli to je lež nebo není, ale myslím, že oboje. Je to komplikované. Ale chci, aby už šel. Po intenzivních prožitcích uplynulých týdnů nemám sílu na konverzaci a přijde mi skoro neskutečné, že se vracím k obyčejným dnům.

	Pomůžu Adamovi obléknout pyžamo, pevně ho obejmu, a když nasávám jeho vůni, ospale mi vykládá příhody z výletu, z nichž jsem většinu slyšela už po telefonu. Nevadí mi to. Mám pocit, že bych tohle vyprávění dokázala poslouchat celou noc. Postavím mu vedle postele velkou umělohmotnou sklenici s vodou a pak si povídáme a on je stále ospalejší a ospalejší.

	„Stýskalo se mi po tobě, maminko,“ vyzná mi. „A jsem rád, že jsem doma.“

	V tu chvíli se mi skoro rozskočí srdce. Já mám svůj vlastní život. Možná se celý točí jenom kolem tohohle malého kluka, ale miluju ho celým srdcem čistou, pravou a nezkaženou láskou.

	„Taky se mi po tobě stýskalo,“ odpovím. Tahle slova nedokážou vystihnout, jak se cítím. „Co kdybychom se zítra jeli podívat do Highgate Woods, když bude hezky? Dáme si zmrzku a budeme si spolu hrát. Chceš?“

	Usměje se a přikývne, ale už odplouvá do svého světa spánku. Dám mu pusu na dobrou noc a ještě se na něho chvíli dívám, než zhasnu a nechám ho samotného.

	Jsem strašlivě vyčerpaná. To, že je Adam doma, mě uklidnilo, takže teď mě tíží jenom únava. Naliju si sklenici silného červeného vína, které Ian přivezl, a nedokážu přestat zívat, jak ze mě padají poslední zbytky napětí. Pokusím se Davida a Adele vytěsnit z hlavy. Adele má telefon. Jestli bude mít potíže, může zavolat. Pochopitelně pokud nebude příliš omámená tím nechutným koktejlem prášků, které jí dává David. Ale s tím já nic nenadělám. Napadlo mě, že bych zavolala doktoru Sykesovi, ale uvěřil by mi? A jsem si celkem jistá, že Adele by lhala, aby ochránila Davida – a sebe. Nechápu, proč ho stále miluje, a je očividné, že tohle je pravda, ačkoliv mně přijde jasné, že on je s ní jenom pro peníze. Je hodně bohatá? Kolik toho utratil? Možná spolu jsou tak dlouho, že si Adele plete závislost s láskou.

	Hryže mě i to, jak Adele říkala, že David měl pletky s někým tam, kde bydleli předtím. Tolik k jeho úzkostlivému Já tohle nedělám. Bolí to a pořád si v duchu přehrávám, jak se choval tehdy v noci, jak chladně se mnou mluvil. Jako někdo cizí. Jeho odvrácená strana, jak řekla Adele.

	Dlouze si vzdychnu, jako bych je oba chtěla tím výdechem ze sebe dostat. Adam je doma. Musím se soustředit na něho. Na něho a na hledání nové práce. Ať si doktor Sykes říká, co chce, na kliniku se vrátit nemůžu. I kdyby David odešel, to místo je ho příliš plné – příliš plné toho všeho. V budoucnu už bych tam nikdy pracovat nemohla. Už by to bylo jiné. Laxně hledám na internetu práci, ale nic vhodného pro sebe nenacházím, a z toho jsem ještě zoufalejší. Díky bohu mám v bance našetřeno tolik, abych pár měsíců vyžila, ale nevydrží mi to navždycky a pak budu závislá na Ianově štědrosti. Nejraději bych se stočila do klubíčka a počkala, až to všechno pomine. Místo toho dopiju sklenici a zamířím do postele. Adam je zpátky a s lenošením bude konec.

	Rychle usínám. V posledních dnech skoro nemám noční děsy, objeví se na vteřinu dvě, já si zkontroluju prsty a pak se otevřou dveře z domečku pro panenky a jsem pryč. Ze zahrady s rybníčkem se stala zvyklost. Adam je tu se mnou, a i když se bavíme, je šedý pošmourný den, protože i do mnou ovládaných snů se promítá moje nálada. Vím, že sen je jenom moje fantazie a vysnít si jenom nás dva není úplně ideální. David s námi dnes negriluje. Nechci ho tady. Ne s tím jeho drž se od nás dál, jestli víš, co je pro tebe dobré, které mi uvízlo v hlavě.

	Jsem u rybníka, ale Adama od hejn pulců a ryb odlákala autíčka a náklaďáky roztroušené po trávníku a skoro od nich nezvedne hlavu. Vím, že je tam trousím já – kdybych chtěla, aby se mnou rybařil, stačí si to přát –, ale tohle není skutečný Adam, je to výtvor mé představivosti a to mi dnes nestačí.

	Skutečný Adam tvrdě spí zachumlaný pod peřinkou vedle v posteli a objímá svého medvídka. Myslím na něho, jak spí kousek ode mě, a hřeje mě u srdce, když si ho představím, jak leží vedle v místnosti, mám chuť se na něho podívat a obejmout ho tak pevně, že bude sotva dýchat. Cítím to vší svou mateřskou láskou a pak, najednou, je to tu zas.

	Druhé dveře.

	Třpytí se pod hladinou rybníka stejně jako předtím, ale tentokrát se pohybují, zvedají se, až jsou kolmo k hladině. Jsou z vody a jejich okraje se rtuťovitě mihotají. Nehybně stojím a ony se ke mně rychle přibližují, na vteřinu mám pocit, že v nich vidím plavat pulce a zlaté rybičky, a potom se dotknu teplé tekutiny, projdu skrz a –

	– stojím u Adamovy postele. Chvíli se mi z té změny točí hlava, ale pak se svět kolem mě uklidní. Jsem v jeho ložnici. Slyším, jak dýchá, pomalu a klidně jako někdo, kdo spí dlouho nebo hodně hlubokým spánkem. Jednu ruku má na tváři a mě napadne, že ji dám pryč, ale nechci ho rušit. Peřinku má napůl odkopanou a musel drcnout do sklenice s vodou, protože se vylila na chudáka medvídka, který spadl z postele. Jsem ráda, že je to jen sen. Adam by byl rozmrzelý, že musíme medvídka sušit. Nechce mi dovolit ani to, abych ho dávala do pračky. Sehnu se, abych plyšáka zvedla, ale mé ruce ho nemůžou uchopit. Co víc, nevidím svoje ruce. Dívám se tam, kde by měly být. Nemám ruce. Nic tam není. Zmateně se snažím třikrát za sebou zvednout plyšáka svými neviditelnými prsty, ale při všech pokusech mám pocit, jako bych hmátla skrz měkký vlhký plyš, jako bych tu nebyla, jako bych byla jenom duch, a najednou se mi to vůbec nelíbí a zezadu ucítím velmi silný tah, trhne mnou zpátky, na okamžik mám strašlivý strach a pak –

	– probudím se a vsedě na posteli lapám po vzduchu. Cítím se vytržená ze spánku jako v těch skoro snech, kde člověk padá, když usíná. Očima těkám tmou a snažím se ze sebe setřást naprostou dezorientaci. Podívám se dolů na své ruce a spočítám si prsty. Deset. Udělám to ještě dvakrát, než se ujistím, že tohle je skutečnost a že jsem vzhůru. Plíce mě pálí jako kdysi, když jsem si zašla do hospody a vykouřila za večer dvacet cigaret, ale nepřipadám si unavená. Spíš se cítím podivně nabitá, vzhledem k tomu, jak jsem zničená emocionálně a jak unavená jsem byla, když jsem šla do postele. Ale mám velkou žízeň. Obrovskou žízeň. Víno před spaním. Jsem nepoučitelná.

	Vstanu, odšourám se do kuchyně, vypiju dvě sklenice vody z kohoutku a potom si opláchnu obličej. Plíce se vracejí k normálu, bolest mizí. Možná to byla jenom ozvěna snu.

	Jsou teprve tři ráno, a tak zamířím zpátky do postele, i když si nejsem jistá, že znovu usnu. Zastavím se u Adamových dveří a s úsměvem nahlédnu dovnitř. Rozhodně je doma. Tahle část nebyla sen. Chystám se zavřít dveře, když můj pohled upoutá medvídek ležící na podlaze. Shozený z postele. Zamračím se a popojdu blíž. Umělohmotná sklenička na stolku vedle postele leží na boku a je prázdná. Medvídek promáčený. Tentokrát plyšáka dokážu zvednout, je ztěžklý, nasáklý vodou. Podívám se na Adama a zrychlí se mi tep. Jednu ruku má na tváři a nohy mu vykukují zpod odkopané peřinky.

	Je to jako déjà vu. Všechno je přesně takové, jaké jsem to viděla ve snu, když jsem prošla druhými dveřmi. Ale nemůže to být pravda. Nemohla jsem to vidět. Byl to sen. Ale to bych nemohla vědět, že rozlil vodu, že medvídek je mokrý a že má ruku na tváři. Tyhle věci bych si nepředstavovala. Adam spí tím nejhlubším spánkem, jaký znám. Obyčejně se ve spaní sotva pohne, celou noc zůstává stočený na jednom boku. Žádný z těchto detailů bych si nepředstavovala, kdybych na Adama myslela.

	Nevím, jak si to mám přebrat. Nedává mi to smysl. A pak mi to dojde. Musela jsem být náměsíčná. Na chvilku se mi uleví, je to logické vysvětlení, a tak se ho chytím, i když se mi úplně nezdá. Od chvíle, co mám lucidní sny, jsem nebyla náměsíčná. Ale muselo se to odehrát takhle, byla jsem náměsíčná a přitom jsem částečně vnímala. Viděla jsem jeho pokoj, pak jsem se vrátila do postele a zakomponovala jsem ho do snu.

	Když si uvědomím, že nemám důvod dál tady postávat a zírat, vrátím se do postele a chvíli pozoruju strop. Celá ta věc mě znepokojila, i když si nejsem jistá proč. To, jak jsem se nemohla dotknout medvídka. Moje neviditelnost. Tohle se v mých nových snech nikdy nestává. Můžu jíst, pít, milovat se, všechno. Jak to, že jsem nemohla zvednout plyšáka? Jak to, že jsem neměla ruce? Je to divné. A bylo to jiné než ostatní sny. Přestože jsem neměla tělo, tenhle sen mi připadal mnohem opravdovější. Skutečnější.

	Musela jsem být náměsíčná, opakuju si stále dokola. Jak jinak by se to dalo vysvětlit?

	
TŘETÍ ČÁST

	 

	37 ADELE

	Kroužíme teď doma kolem sebe jako dva cizinci a – alespoň z Davidovy strany – se objevuje jenom velmi nepatrná snaha předstírat cokoliv jiného. Téměř jsme se přestali chovat civilizovaně. Štěká odpovědi na moje otázky, jako by se evolučně vrátil do nějakého neandrtálského zvířete, které není schopné vytvářet dlouhé věty, a vyhýbá se očnímu kontaktu. Možná se se mnou nechce vídat proto, že je většinou opilý. Myslím, že si normální chování šetří do práce a doma mu na něj nezbývá síla.

	Vypadá menší – jako by se scvrkl. Kdybych já byla psychiatr, řekla bych, že balancuje na pokraji nervového zhroucení. Louise ho totálně zničila. Ne, to není přesné. Moje přátelství s Louise ho totálně zničilo. Ona měla být jeho tajemství, ale skončilo to v troskách. Nechal se ošidit. Nyní, když pominul počáteční šok z odhalení, mi to dává za vinu.

	„Jsi si jistá, žes nevěděla, kdo to je?“ zeptal se mě včera, když balancoval ve dveřích naší ložnice, aby náhodou nepřekročil práh. „Kdy jste se seznámily?“

	„Jak bych mohla vědět, že je to tvoje pacientka?“ odpovím s nevinným údivem v očích. Pacientka. Jeho lež, ne moje. Byl opilý, ale nespolkl mi to. Netuší, jak jsem se o ní dozvěděla, ale ví, že jsem to zjistila. Moje chování ho ale mate – tohle nejsou moje způsoby. V Blackheath jsem byla mnohem přímočařejší, jenže Marianne nebyla nic víc než potenciální hrozba našeho manželství. Louise je – inu, v Louise svitla našemu štěstí velká světlá naděje. Louise je úžasná.

	Nesnáším, když musím přiznat, že jsem udělala chybu, ale v Blackheath jsem se chovala možná až příliš nápadně. Neměla jsem se nechat ovládnout vlastním vztekem – alespoň tedy ne tak dramaticky –, jenže to bylo jiné. A každopádně je to celé minulost. Minulostí se nikdy nezabývám, pokud ji nemůžu využít v přítomnosti, a Blackheath se nakonec také zúročí, a tím pádem to vlastně ani chyba nebyla. Minulost je stejně neuchopitelná jako budoucnost – jen perspektiva pohledu, kouř a zrcadla. Nedá se definovat. Řekněme, že dva lidé prožijí to samé – ale když je později požádáte, aby to popsali, jejich vyprávění se vždy budou trochu lišit. Pravda se různým lidem jeví různě.

	Chudák David. Minulost ho požírá. Drtí ho jako betonová bota, tlačí na něho, dusí ho. Ten jediný okamžik v minulosti z něho udělal zlomeného muže. Jedna noc vedla k pití, k obavám, k tomu, že už mě nedokáže milovat, k pocitu provinění. Žít s tím a snažit se to napravit je pro nás oba tak úmorné. Je tak těžké ho přesvědčit, že na tom nezáleží. Nikdo to netuší. Nikdo to nikdy nezjistil. A vzhledem k tomu, že o tom nikdo neví, je to tak trochu, jako by se to nikdy nestalo. Ozve se zvuk, pokud v lese spadne strom a nablízku není nikdo, kdo by ho slyšel? A tak dál a tak dál.

	Naše příšerné tajemství brzy vypluje na povrch a my od něj budeme osvobozeni. David je na nejlepší cestě ho vyzradit, to vím. Umím si představit, že vězení se mu jeví jako lepší volba než pokračovat v tomhle. Muž, kterého tolik miluju, považuje život se mnou za peklo; je zvláštní, že když si to přiznám, nebolí to tolik, jak by mělo, ale na druhou stranu se tady ani já necítím jako na pikniku.

	Jenže přiznání by přineslo jen dočasnou úlevu. To mu ještě nedošlo. Když to řekne, nepřivede mu to zpátky Louise. Přiznání mu nevrátí důvěru a nedá rozhřešení. A David si zaslouží oboje. Některá tajemství potřebují být odhalena, nejen vyslovena, a náš malý hřích patří mezi ně.

	Mohla bych to celé udělat mnohem jednodušším způsobem. Mohla bych jim dát prostor a David by asi nakonec řekl Louise pravdu o našem manželství a o události, která ho formovala. Uvěřila by mu, ale on by měl stále strach, že v ní nějaké pochyby zůstaly. Slova nejsou dost spolehlivá.

	Je to celé na Louise. Sama musí odhalit naši špinavou minulost. Musí nás oba osvobodit tím, že uvěří. Tvrdě na tom pracuju. I když se David na mě nedokáže ani podívat, dělám to všechno pro něho.

	Udělám si konvici mátového čaje, a než se vylouhuje, přinesu si ze skříně telefon a napíšu zprávu Louise, mé malé krásné loutce na provázku.

	 

	Chtěla jsem ti říct, že je tu všechno v pořádku. Snažím se být normální. Vyprázdnila jsem lékové kapsle, takže když je tady, polykám jen prázdné obaly. Ostatní prášky nepolykám, dávám si je pod jazyk a pak je vyplivnu. Dívala jsem se v jeho pracovně po mé složce, ale žádnou jsem nenašla . Jsem ráda, že víš, kde je náhradní klíč. Připadám si jako blázen, když mám o D strach – vždycky se o mě staral –, ale máš pravdu, nestačí, že ho miluju. Možná se spojím s právníkem ohledně rozvodu. A představovala jsem si nás ve snu – v Orient Expressu – skvělá dámská dovolená – jednoho dne bychom měly vyrazit!! A xx

	 

	Je to dlouhá zpráva, prozrazuje, jak moc ji potřebuju a jak mi chybí. Telefon neschovám hned – Louise pokaždé rychle odpoví a tentokrát je to stejné.

	 

	Jsem tak ráda, že jsi v pořádku a s těmi prášky – dobrá práce! Já jsem měla sen, ve kterém jsem prošla těmi druhými dveřmi, o kterých jsem ti vyprávěla. Ocitla jsem se v Adamově ložnici. Věci tam byly různě zpřeházené. Když jsem se vzbudila a šla ho zkontrolovat, všechno bylo naprosto stejné jako v tom snu. Divné, co?! Opravdu se ti nikdy nezdály ty druhé dveře? Myslím si, že jsem asi zase náměsíčná. A na ORIENT EXPRESS říkám jednoznačně ANO!

	 

	Odpovím, že je to opravdu zvláštní a že ne, že se mi druhé dveře nikdy nezdály a že to asi bude tím, že její mozek funguje jinak než můj, ale když to píšu, chvějí se mi ruce pýchou. Skoro nedokážu klidně sedět, jak jsem náhle plná adrenalinu. Už to dělá! Zatím jí nedošlo, co se děje, ale je v tom všem neuvěřitelně rychlá. Rychlejší, než jsem byla já. Přirozený talent. Musím to celé dát rychle do pohybu, protože už nad tím přestávám mít kontrolou.

	Prohledám jeho pracovnu ještě jednou. Kde by mohla být? Každopádně musím končit. Dávej na sebe pozor. A xx

	 

	Nechci se s ní zapovídat nadlouho. Jsem příliš rozrušená. Poslední zprávou jsem ji ale ponoukla. Další malá jiskřička, aby se její synapse rozsvítily, i když ta odpověď je tak zřejmá, že by musela být retardovaná, kdyby ji nenapadlo řešení. Co si asi myslí o mojí inteligenční kapacitě? Chudák malá Adele. Tak laskavá a milá a současně tak hloupá a jednoduchá. Přesně to si o mně musí myslet.

	Kdyby jen tušila.

	
38 LOUISE

	Dnešní den venku v lese a pak na dětském hřišti byl báječný, naobědvali jsme se v kavárně a oba, Adam i já, se do bytu vracíme se smíchem a zdravě ošlehaní čerstvým vzduchem. Jsem ráda, že Adele napsala hned ráno a dala mi vědět, že se věci přinejmenším nezhoršily a že se díky bohu snaží nebrat ty prášky. Kdo ví, co by mohly s její zdravou hlavou udělat.

	Díky několika hodinám, během kterých jsem se nemusela neustále strachovat, se mi zlepšila nálada a stále ještě se usmívám, když se prohrabuju v tašce a hledám klíče. Sice to nebyla Francie, šneci a bazény, ale pořád ještě umím svého malého kluka rozesmát. V lese jsme si hráli na Doktora Who. Adam byl pochopitelně Doktor a já jeho věrná společnice. Stromy představovaly rasu mimozemšťanů, kteří nás napřed chtěli zabít, ale postupně – jsem si jistá, že Adamovi to dávalo smysl – jsme je zachránili, pak byl nastolen mír a po doplnění paliva – zmrzliny – jsme mohli v Tardis odletět za dalším dobrodružstvím. Adam byl přesvědčený, že Doktor a jeho společnice jedí během cestování jenom zmrzlinu a já jsem mu to nevyvracela. Totálně jsem tím porušila dietu, ale vzhledem ke stresujícím událostem, které jsem prožila, když bylo moje malé děťátko pryč, kila mizí sama. A ta zmrzlina byla skvělá. Celý můj život je skvělý.

	„Kde máš můj přívěsek na klíče?“ ptá se trochu rozmrzele Adam. „Řekla jsi, že si ho dneska přiděláš.“

	„Já hlupák zapomněla,“ omlouvám se. Stále leží na stolku, kam jsem ho včera položila. Ten divný sen mě tak rozhodil, že se mi přívěsek úplně vykouřil z hlavy. „Přidělám si ho hned, jak budeme uvnitř.“ Prohrábnu mu vlasy a usměju se, ale zlobím se na sebe. Jak jsem na to mohla zapomenout? Dárek od Adama. Dárek od někoho, kdo mě bezvýhradně miluje, a já na něj zapomněla.

	Až když si Adam sedne k videohrám na starém iPodu od táty a jako kulisu si k nim pustí animované seriály, připínám si přívěsek od něj na svazek klíčů a uvědomím si přitom, že mám stále ještě klíče od kliniky. Srdce se mi rozbuší rychleji. Pokud by David měl Adelinu složku, neschovával by ji doma. Byla by v práci, aby ji Adele nemohla nedopatřením najít.

	Ale já bych mohla. Pokud bych si troufla.

	Zírám na klíče. Mohla bych ji získat, aniž by o tom někdo věděl. Znám kód do alarmu. Mohla bych to provést dnes v noci. Dělá se mi trochu nevolno z toho, o čem přemýšlím, ale současně cítím příliv adrenalinu. Musím to vědět. Adele to musí vědět. A po všem, co jsem provedla, jí to dlužím, i když ona vůbec netuší, jak špatná přítelkyně ve skutečnosti jsem.

	Adam zaujatě sleduje film, je unavený z prázdnin a po dni v lese, tak vyklouznu ven a zaklepu na dveře Laury ze sousedního bytu.

	„Ahoj,“ je samý úsměv, když překřikuje zvuk své obrovské televize. „Co pro tebe můžu udělat? Chceš jít dál?“ Mám Lauru ráda, i když jsem se s ní poslední dobou tolik nevídala, a na okamžik se zastydím, když mi dojde, že tuhle v noci asi slyšela, jak se s Davidem hádáme.

	„Nemůžu, mám doma Adama. Vím, že je to na poslední chvíli, ale chtěla jsem se zeptat, jestli bys ho nemohla dnes večer pohlídat? A omlouvám se, že je to tak nahonem.“

	„Rande?“ směje se.

	Přikývnu, což je chyba. Teď si budu muset na vloupání do bývalé kanceláře obléknout společenské šaty. Když o tom tak přemýšlím a uvědomím si, na co se chystám, najednou si přeju, aby řekla ne.

	„Jistěže ano,“ souhlasí a já proklínám svou neuváženost. „Nikdy se nestavím do cesty pravé lásce nebo vyhlídce na pořádný sex. V kolik?“

	„Asi v osm?“ Budu muset nějak vyplnit čas, ale kdybych řekla pozdější hodinu, znělo by to podezřele. „Je to v pořádku? Už bude v posteli a víš, že se nikdy nebudí.“

	„To je v pohodě, čestně,“ ujistí mě. „Neměla jsem nic v plánu.“

	„Díky, Lauro. Jsi hvězda.“

	Tak a je to. Udělám to.

	Jak se odpoledne pomalu vleče k večeru, jsem stále napjatější a hlavou mi víří obavy. Největší starost mi dělá, jestli nezměnili kódy k alarmu, ale to si nemyslím. Kód byl stejný po celou dobu, co jsem tam pracovala, a mezitím přišla a odešla řada zaměstnanců. A pokud doktor Sykes bude mít stále zájem, můžu se na své místo vrátit. Proč by se zatěžoval tím, že by mi bránil v přístupu? Přesto, když v osm patnáct Laura dorazí a já odcházím, stále nervózně přemýšlím, jestli do toho mám jít nebo nemám. Kdyby se na to přišlo, mohla bych mít vážné problémy. Myslím na Adeliny prášky. A na to, v jakém stavu jsem Adele doma našla. Mohla by skončit ještě hůř, pokud teď nic neudělám.

	Nemůžu jít rovnou na kliniku, je příliš brzy, tak si napřed zajdu do italské restaurace na Broadway, usadím se v rohu a objednám si večeři, na kterou ve skutečnosti vůbec nemám chuť. Žaludek mám stažený úzkostí, ale přinutím se spořádat polovinu rizota. Nicméně vypiju velkou sklenici červeného vína, abych si dodala odvahu. Vidím dno, a jsem totálně střízlivá.

	V deset už nevydržím sedět déle, tak se hodinu procházím po městě a neustále potahuju z e-cigarety, až mám oschlé rty a sucho v krku. Snažím se soustředit. Myslím na Adele. Vím, že tohle musím udělat. Je to důležité. A ve skutečnosti se tam vlastně nevloupám. Technicky vzato ne. Mám klíče. Pokud se někdo objeví – prosím, bože, ať se nikdo neobjeví –, můžu tvrdit, že si jdu vyzvednout něco, co jsem tam nechala. Jo, jasně, Louise, protože ti, kdo nemají co skrývat, si pro takovou věc rozhodně vyberou čas po jedenácté večer.

	Když zahnu do ulice, je tísnivě temná a klid prázdného chodníku ruší jen moje kroky. Ve většině budov sídlí kanceláře účetních nebo právníků, a i když ve vyšších patrech jsou byty, skrz těžké závěsy a designové žaluzie neproniká skoro žádné světlo. Měla bych být ráda, že mě nikdo nemůže vidět, ale vzadu na krku mám husí kůži, jako by mě ve tmě cosi sledovalo. Ohlédnu se přes rameno, na chvilku přesvědčená, že tam někdo je, ale ulice je prázdná.

	Třesoucíma rukama vyndám z kabelky klíče. Dovnitř a ven. Bude to snadné. Tvař se, že jsi James Bond. Moc se jako James Bond necítím, když mi klíče vypadnou z ruky a hlasitě zarachotí na vrchním schodu, ale za chvilku mám dveře odemčené a jsem uvnitř. Srdce mám v krku, když rozsvěcím a běžím ke skříňce s alarmem, který bude pípat třicet vteřin, než se rozpoutá peklo.

	Dělala jsem to už snad stokrát, ale tváře mi hoří, jak jsem přesvědčená, že tentokrát naťukám chybný kód, ale moje prsty zapadnou do naučených kolejí, letí po klávesnici a pípání vítězoslavně ztichne. Stojím v nezvykle deprimující prázdnotě, několikrát se zhluboka nadechnu a snažím se uklidnit tep. Jsem uvnitř. Jsem v bezpečí. Mířím do Davidovy kanceláře a nechávám co nejvíce světel zhasnutých. Sama jsem tu byla mnohokrát, v zimě po ránu i potmě, ale dnes mám z budovy jiný pocit. Nejsem tu vítaná, jako by se dům probudil ze sna a uvědomil si, že sem už nepatřím.

	Doktoři si kanceláře skoro nezamykají – dovnitř se musí dostat uklízečky a nad celou klinikou se vznáší duch jakési středostavovské nadutosti; důvěra ze staré školy. Kromě toho jim není prakticky co ukrást, skříně nejsou plné morfinu, a co se týče informací, většina složek pacientů je v zaheslovaných počítačových systémech, ke kterým mají přístup jen lékaři. Pokud tady má David Adelinu složku, nebude v systému. Nechce, aby o její existenci věděli ostatní praktikující partneři, i kdyby do ní neměli přístup. Vyvolalo by to otázky, když nic jiného, tak rozhodně etického rázu.

	Jeho dveře jsou pochopitelně odemčené. Rozsvítím lampičku na pracovním stole a začnu prohledávat starou kartotéku v koutě, ale je zaplněná především letáky farmaceutických společností a brožurkami s radami, které rozdáváme pacientům. Většina toho balastu je tu ještě po doktoru Cardiganovi. Papíry jsou vysušené a vybledlé. Všechno vytahám ven a projdu, ale na dně žádného šuplíku není nic ukrytého.

	Uběhlo dvacet minut a už jsem stihla zase všechno vrátit na místo, doufejme, že tak, jak to původně bylo, a neúspěch mne jen utvrdil v rozhodnutí, že to, co hledám, musím najít. Nebudu mít odvahu znovu se sem vrátit, ale současně musím být doma nejpozději do jedné, aby se Laura moc nevyptávala. Rozhlížím se. Kde jinde by to mohlo být? Musí tu mít alespoň nějaké poznámky – předepisuje jí léky. Potřebuje něco, čím by se kryl.

	Rychle se vrhnu na jediné místo, které v uklizené místnosti ještě zbývá. Ve vrchním šuplíku stolu jsou sešity, pera a kancelářské potřeby – překvapivě lajdácky poházené, vezmu-li v úvahu, jak dokonale uklizeno má doma – a pak zatáhnu za větší spodní šuplík. Je zamčený. Zkusím to ještě jednou, ale nic se nestane. Jeden zamčený šuplík. Tajemství.

	Hledám klíč v horním šuplíku, ale není tam. Musí ho nosit u sebe. Kruci, kruci, kruci, kruci. Co mám dělat? Chvíli se na šuplík jen upřeně dívám, ale pak mě přemůže zvědavost. Musím se dostat dovnitř. Kašlu na následky. Sice uvidí, že se tam někdo vloupal, ale nebude si jistý, že jsem to byla já. Dojdu si do kuchyňky pro nůž, vsunu ho do úzké mezery nad šuplíkem a zkusím ho vypáčit násilím. Zpočátku to vypadá, že se mi to nepovede, ale pak s nadávkou ,Dělej, ty mrcho‘ pořádně přitlačím a dřevo povolí. Šuplík se na dva centimetry otevře. Dokázala jsem to.

	První, co vidím, jsou láhve brandy. Dvě; jedna napůl vypitá. Mělo by mě to šokovat, nebo alespoň překvapit, ale nestalo se. Davidovo pití je možná jeho nejhůře skrývané tajemství, každopádně přede mnou a Adele. Také tu má balíčky extra silných mentolek. Jak moc přes den pije? Skoro ho vidím – lok sem, lok tam, ne moc, ale přeci jen dost. Proč pije? Cítí se provinile? Nešťastně? Koho to zajímá, rozhodnu se. Nejsem tady kvůli němu.

	Jsem v pokušení jít a vylít láhve do dřezu, ale místo toho je vyndám ven a prohrabu to, co je pod nimi. Klečím, zpocená pod make-upem, který jsem si kvůli Lauře nanesla, a procházím obálky a složky receptů a kopie lékařských článků, které napsal.

	Konečně úplně na dně objevím velkou hnědou manilovou obálku. Uvnitř je složka velikosti A4. Dávno není nová, je na dotek měkká a jednotlivé stránky drží pohromadě gumičky od složek; je to náhodná sbírka listů poznámek, a vůbec ne nějaká skutečná lékařská složka. Nicméně tohle hledám. Je tu její jméno, napsané tlustým černým zvýrazňovačem hned na první straně. Adele Rutherfordová-Campbellová/Martinová.

	Sednu si do křesla, a než se pustím do první strany, přejedu po povrchu konečky prstů. Není to konvenční lékařský spis, to rozhodně ne, spíš sbírka nahodilých zápisů, načmáraných nečitelným doktorským rukopisem na rozmanitých papírech – zřejmě na čemkoliv, co měl právě při ruce. Myslela jsem si, že to, co najdu, bude maximálně rok staré, tedy z doby, kdy se mu začal v hlavě líhnout plán. Možná z doby, kdy se poznal s Marianne z kavárny v Blackheath. Tahle myšlenka stále zraňuje mou pýchu. Ale ne, první zápis je z doby před šesti lety a týká se deset let starých událostí. Rozčiluje se v něm, že nemá dost detailů.

	Přisunu si křeslo blíž ke stolu, abych měla složku přímo pod měkkou žlutou září lampičky, a snažím se rozluštit jeho čmáranice.

	 

	Menší zhroucení tři měsíce po odchodu z Westlands, byla na potratu.

	 

	Co to Adele říkala? Na začátku jejich manželství chtěl děti on, a ona je nechtěla. Jak se cítil, když se rozhodla jít na potrat? Muselo to bolet. Možná tehdy ji začal nesnášet? Listuju dál, mnohem dál.

	 

	Paranoidní podezírání a extrémní žárlivost. Ví o věcech, o kterých by vědět neměla. Sleduje mě? Jak?

	 

	A kdo teď zní jako paranoik, Davide? chce se mi připsat pod tuhle poznámku.

	 

	Adele tvrdí, že nehoda s Julií v květinářství nebyla její chyba, ale je tu příliš mnoho podobností s minulostí… Nepodnikám žádné kroky – nejsou důkazy. Julia je rozzlobená/vystrašená. Přátelství skončilo. Práce také. Dohodli jsme se, že už nebude pracovat. Udělala to, aby mohla zůstat doma?

	 

	Práce, o které se Adele jednou zmínila. Tohle musí být ono. Ale co se stalo? Myslím na každodenní telefonáty. Sabotoval David její práci, aby ji udržel doma? Ale co ta nehoda? Co se vlastně stalo? Tahle složka by nikdy nemohla sloužit ke stanovení její diagnózy. Nejsou tu žádné detaily, žádné oficiální hodnocení nebo záznamy ze sezení. Možná se spoléhá na svou reputaci, pokud by tohle chtěl použít proti ní. Spíš než vyrukovat s velkými zbraněmi je snazší ji nenápadně pošpinit, tak by mohl budit zdání, že se tomu takřka brání. Listuju dál k současným záznamům a do očí mi padnou fráze, ze kterých mě zamrazí.

	 

	Psychotický záchvat. Sociopatické sklony.

	 

	Poznamenal si tu, co jí předepsal, ale není to jednoznačné. Samé narážky. Jsou to jen poznámky, jakoby pro osobní užití, ale já z toho mám pocit, jako by mluvil o někom cizím – tohle není Adele.

	 

	Marianne nepodá trestní oznámení. Nejsou důkazy. Dohodli jsme se, že se přestěhujeme. Zase.

	 

	Marianne, tak se podle Adele jmenovala ta žena v Blackheath. Co se tam doopravdy stalo? Adele zřejmě zjistila, že se s ní David vídá, a možná ji vyhledala? Zvedne se mi žaludek, když si v té situaci představím sebe. Klidně bych to mohla být já. Je mi zle z pomyšlení, že by Adele někdy zjistila, co jsem udělala – a ne protože bych si myslela, že je blázen, ať si David myslí, co chce, ale proto, že je to moje přítelkyně. Nesnesla bych, kdyby věděla, že jsem ji podvedla.

	Dívám se na poznámku. Zase stěhování. Kolikrát se už stěhovali? Adele mi to neřekla a tady žádná vodítka nejsou. Možná chce, aby to vypadalo, že se ji snažil chránit a už nemohl dál, až tyhle nesmysly nakonec bude někomu ukazovat – například doktoru Sykesovi. Procházím poslední zápisy, ale jeho rukopis je nečitelný. Rozluštím několik slov, ze kterých mi tuhne krev v žilách – rodiče… majetek –, a usilovně se snažím dát smysl zbývajícím slovům, ale nedokážu to. Tohle psal opilec, jsem si tím celkem jistá. Mám pocit, jako bych nahlížela do mysli šílence, a ne četla lékařskou složku.

	Poslední dvě stránky jsou skoro prázdné, ale z toho, co je na nich napsané, mě zamrazí.

	 

	Ventiluje vztek po depresi ze stěhování. Nakopne kočku. Dupe po ní. Kočka mrtvá. Příliš mnoho náhod.

	A ještě dál na stránce –

	 

	Byla to výhrůžka? Mířila tím někam? Změna léků. Co z toho mohla být náhoda?? Byly to vůbec někdy náhody?

	 

	Na poslední stránce je jen jediný řádek, ale dívám se na něj hodně dlouho.

	 

	Louise. Co s ní?

	
39 TEHDY

	Před příjezdem Davida tráví dva dny o samotě a překvapuje ji, jak mírumilovně se cítí. Je nezvyklé být najednou sama potom, co byla ve Westlands neustále obklopena tolika lidmi, ale současně to přináší klid její duši. I v noci, v tichu venkova, kde by nebylo těžké uvěřit, že je poslední žijící člověk na Zemi, se cítí klidná. Ne že by někdy měla pocit, že žije v izolaci. Opravdu ne. Ne s tím, co dokáže.

	Přesto musí uznat, že možná měli jistým způsobem pravdu. Mladí lidé se uzdravují rychle. Ale Fairdale House jí teď připadá jako napodobenina jejího domova. Je stejný, přitom bez rodičů tak jiný. Cítila se dokonce natolik silná, že nahlédla do jejich vyhořelých pokojů a posbírala do krabic pár věcí – matčinu šperkovnici, stříbrné svícny, které patřily babičce, a další drobnosti, které v ní vyvolaly nějaké vzpomínky. V krabičce ve spodní zásuvce její komody nějakým zázrakem přežilo požár několik fotografií. Všechny fotil táta svým drahým fotoaparátem a vyvolal je ve své fotokomoře. Jeden z mnoha jeho koníčků, kterým dával přednost před tím být jejím otcem. Na jednom ze snímků je jí asi patnáct. Na dalším, který je z nedávné doby, sedí ona a David u kuchyňského stolu. Byl to příjemný večer. Její rodiče tehdy popíjeli a chovali se k Davidovi méně nevraživě než obvykle. První snímek schová do jedné z krabic, ale druhý si nechá.

	Dá ho Davidovi, když se spolu procházejí po panství na čerstvém a vlhkém, ale osvěžujícím vzduchu. „Tohle jsem našla,“ pochlubí se, paži zavěšenou do jeho. Od chvíle, kdy přijel, je zaražený a jejich opětovné shledání je divné. Vrhli se na sebe a líbali se, radostí bez sebe, že jsou zase spolu, ale měsíc izolace a požár stále leží mezi nimi a po hodině zdvořilé a neosobní konverzace o Westlands a Davidově vyptávání, zda má vše, co potřebuje – je jasné, že má, ale David stejně, protože to je celý on, přivezl plný kufr jídla –, navrhla procházku.

	Byl to dobrý nápad. S každým krokem byl uvolněnější a ona se na sebe zlobila, že ji nenapadlo, že i na něho může působit pobyt v domě. Byl tu tehdy v noci. Na důkaz má pomalu se hojící jizvy. Když sejdou z cesty a zvolna se ponoří do lesa, opře si hlavu o jeho rameno. Prší a půda je promáčená a pokrytá listím a lišejníkem, ale je v tom cosi úžasného a zemitého.

	„Vezmu si tu fotku s sebou do školy a nechám ji zarámovat,“ plánuje. „Byl to tehdy hezký den.“

	„Takových máme před sebou spoustu,“ zasní se a usměje se na něho. „Celý život. Až se vezmeme. Co se vzít o Vánocích? Až přijedeš na prázdniny, mně už bude osmnáct, takže nikdo nebude moct nic namítat.“

	Stiskne její paži. Vždycky ztratí řeč, když dojde na vážné záležitosti, ale jí je to jedno.

	„Přemýšlel jsem o tom, že bych na nějakou dobu přerušil studium,“ promluví. „Abych na tebe dohlédl. Abys tady nemusela být sama.“

	Zasměje se – stále jí přijde zvláštní, že se dokáže smát – a zasteskne se jí po Robovi. Miluje Davida celým svým srdcem, ale byl to Rob, kdo jí vrátil smích. „To by trochu nabouralo moje plány být tady o samotě, ne? Stejně to nemůžeš udělat. O tomhle jsi vždycky snil. A já jsem na tebe hrozně pyšná. Bude ze mě manželka lékaře.“

	„Pokud udělám zkoušky,“ namítne.

	„Ale uděláš. Protože jsi geniální.“ Skutečně je. Má ten nejlepší mozek ze všech lidí, které kdy potkala.

	Na chvíli se zastaví a líbají se, líbí se jí, jak ji objímá, cítí se bezpečně a klidně a myslí na to, že si možná jejich srdce budují pevné základy pro budoucnost.

	Když dojdou o něco dál, uvědomí si, že jsou u staré studny. V zeleni a hnědi lesa se skoro ztrácí, staré cihly jsou porostlé lišejníkem, pozůstatek z doby dávno minulé. Zapomenutá věc.

	Nakloní se přes okraj a pohlédne dolů do temnoty vyschlé a prázdné studny. „Na tuhle studnu jsem myslela, když jsem byla ve Westlands,“ vzpomene si. „Představovala jsem si, že do ní vypláču všechen svůj smutek a pak ho tam zamknu.“ Je to blízko pravdě. Představovala, není to pravé slovo, ale nejlepší, když to chce Davidovi vysvětlit.

	Dojde k ní a vezme ji kolem pasu. „Hrozně rád bych ti pomohl.“

	„Pomáháš mi.“ To je pravda. Pomáhá. Nemá v sobě Robovu nespoutanost, díky které se cítí mladá a svobodná, ale je spolehlivý. A to je to, co ve skutečnosti potřebuje. I když jí Rob chybí, Davida opravdu chce. Jeho solidnost. Davidovy hodinky se jí stále pohupují na zápěstí. Ukáže mu je. „Už je můžeš nosit?“

	„Mohl bych, ale nech si je. Když je máš na sobě, mám pocit, jako bych byl s tebou.“

	„Ty jsi pořád se mnou, Davide Martine. Pořád. Miluju tě.“ Je ráda, že si může hodinky nechat. Ví, že když to půjde, bude ji o víkendech navštěvovat, ale ty hodinky jsou jako on – spolehlivé. Silné. Cítí jejich tíhu. A ona kotvu potřebuje. Možná mu jednoho dne řekne proč. Vysvětlí mu tu noc s požárem. Možná. Možná až budou staří a šediví a on uvidí víc zázraků, než viděl doteď.

	Odpolední vzduch se ochladil a do listí nad jejich hlavami se náhle tiše rozprší. Jemným vytrvalým deštěm, není to žádná průtrž mračen, ale zamíří zpátky a doma si udělají bohatý piknik, popíjejí víno, které David přivezl, a nakonec si zalezou do postele v jedné z uklizených místností. Na svou ložnici ještě není připravená. Ta patří do minulosti. Tolik toho patří minulosti.

	„Měli bychom to tu prodat,“ nadhodí, když se pomilují a ospale leží ve tmě. Prsty jemně přejíždí po nové jemné kůži na jeho paži. Zajímalo by ji, jak moc to ještě bolí. David o tom nemluví. „Až se vezmeme.“

	„Začneme znovu,“ souhlasí David. Nechce se tu zdržovat o nic víc než ona. K čemu by jim tohle obrovské panství bylo? Její otec si ho vydržoval jen kvůli svému egu.

	„Začneme znovu,“ zopakuje Adele a oba se pomalu propadnou do spánku. Dnes v noci nebude vyvolávat druhé dveře. Není na ně připravená. Pro změnu jenom první dveře. Má v úmyslu snít o jejich společné budoucnosti. Jak bude dokonalá.

	
40 LOUISE

	„Ignoruješ moje esemesky, tak jsem se rozhodla, že tě překvapím v práci a zajdeme si na oběd,“ spustí Sophie, sotva vtrhne do bytu s malou Ellou vlající jí v patách. „Ale překvápko čekalo spíš na mě, když mi Sue řekla, že jsi dala výpověď. Co se doprkvančic děje?“

	Tohle teď opravdu nepotřebuju. Po včerejším nočním dobrodružství jsem skoro nezamhouřila oka a nervy mám nadranc. Ráno jsem napsala Adele, že ji potřebuju vidět, ale neodpověděla a já mám hrůzu z toho, že David možná našel její telefon. Proč by mi jinak neodpovídala, když je on v práci?

	Sophie si svlékne sako a pohodí ho na pohovku. „Doufám, že jsi nedala výpověď kvůli němu. Řekni mi, žes dala na moji radu a pustilas je oba k vodě? Prosím, prosím, řekni, že jo.“

	„Teto Sophie!“ Adam se přiřítí ze svého pokoje a ovine se jí kolem nohou. „Ello!“ Ella je slušně vychovaná éterická dívenka, která snad nikdy nezopakovala žádné slovo z barvitého slovníku svých rodičů – na rozdíl od Adama, před kterým se snažím neklít a nenadávat, ale stejně to vždycky dokáže někde pochytit. Pokud je šestileté dítě schopné se beznadějně zamilovat, pak si myslím, že Adam miluje Ellu.

	„Byl jsem měsíc ve Francii! A budu mít bratříčka nebo sestřičku! Lisa bude mít miminko!“

	Je to poprvé, co se přede mnou zmínil o těhotenství –nebyla jsem si jistá, jestli o něm vůbec ví –, ale v zápalu nadšení se někam vytratilo jeho instinktivní podezření, že tohle téma by mohlo mámu naštvat.

	„Ian bude mít další dítě? O tom jsi nemluvila,“ poznamená Sophie. Zní trochu dotčeně. Pokrčím rameny.

	„Byla jsi samé kázání.“ Zmínka o očekávaném dítěti mě stále dopaluje, ale nechci, aby to na mně poznala. Zaženeme děti do Adamova pokoje, aby si hrály, zásobíme je pytlíky sladkostí, které Sophie přinesla, a jdeme si sednout s vínem na balkon.

	Zapálí si a nabídne mi cigaretu, ale já ji odmávnu svou elektronickou. „Tak nějak jsem toho nechala,“ vysvětlím.

	„Páni, dobrá práce. Pořád si říkám, že bychom si je s Jayem měli také pořídit. Možná to uděláme. Takže,“ podívá se na mě, víno v jedné ruce, cigaretu v druhé, „povídej. Co se stalo? Zhubla jsi. Ze stresu, nebo záměrně?“

	„Oboje,“ přiznám. A potom, navzdory vlastnímu přesvědčení, jí to řeknu. Hroutím se z toho všeho strachy a připadá mi, že když se někomu svěřím, uleví se mi. Nechá mě mluvit, skoro mě nepřerušuje, ale mně je jasné, že jsem udělala chybu, jakmile se zachmuří a na čele jí vyskočí vrásky, které se tak usilovně snaží zakrývat ofinou. Dívá se na mě, jako by nemohla uvěřit vlastním uším.

	„Není se co divit, žes přišla o práci,“ poznamená, když konečně domluvím. „Co jsi čekala, že udělá? Kamarádíš se s jeho ženou, a nic mu o tom neřekneš.“ Je ze mě zničená. „Copak tohle někdo dělá? Už do telefonu jsem ti říkala, že takhle to nemůže dál pokračovat.“

	„Neměla jsem v úmyslu v tom pokračovat,“ opáčím. „Prostě se to stalo.“

	„Jako že byla náhoda, žes ho pustila dovnitř a opakovaně s ním šoustala, když už jste se spolu kamarádily? Nebo ses včera náhodou vloupala do kanceláře?“

	„Jasně že se to nestalo náhodou,“ odseknu. Mluví se mnou, jako bych byla nějaký puberťák. S její minulostí jsem očekávala větší porozumění.

	„Ale o tohle stejně nejde. Mám o ni strach. Co když se jí chce zbavit? Jejich manželství je naprostý průšvih a ta záležitost s prášky, nebo jak kontroluje její peníze…“

	„Nevíš, jaké je jejich manželství,“ přeruší mě. „Nežiješ v něm. U nás se taky stará o peníze Jay a já jsem si dost jistá, že nemá žádné nekalé motivy.“

	„Jenže ty nejsi bohatá,“ zamumlám a spolknu nutkání připomenout jí, že všechny jejich peníze jsou Jayovy peníze, protože ona moc do rodiny nepřinese. „Tohle je jiné.“

	Dlouze potáhne z cigarety a zamyslí se. „Šla jsi s tím chlápkem do postele, přitom jsi s nikým jiným nespala věky, takže se ti musel fakt zamlouvat. Jak to, že jsi teď na její straně? Jsi si jistá, že v tom není pocit viny? Že se nepokoušíš očistit?“

	Zná mě dobře, to se jí musí nechat. „Částečně asi taky, ale je tu tolik důkazů, Sophie. A kdyby ses s ní seznámila, viděla bys to stejně. On je tak nevyzpytatelný. Mívá opravdu temné nálady. A ona je z něho nervózní. Je tak milá a zranitelná.“

	„Zranitelná?“ Pozdvihne dokonale vytvarované obočí. „Nebo bláznivá?“

	„Co tím chceš říct?“

	„No, ty jednoznačně zavrhuješ ty prášky a vidíš něco podezřelého ve všem, co on dělá – ale co když má opravdu o kolečko víc? Napadlo tě to někdy?“

	„Jsou to opravdu hodně silné léky.“

	Pokrčí rameny. „Mohlo by to být opravdu velké kolečko.“

	Odmítavě potřesu hlavou. „Kdyby byla blázen, věděla bych o tom. Poznala bych to. Strávily jsme spolu hodně času.“

	„Jasně, protože blázna vždycky poznáš. Tohle řekni lidem, co znali Teda Bundyho nebo jiného sériového vraha. Podle mě nad tím vším možná jen trochu moc přemýšlíš. Vidíš mouchy i tam, kde nejsou.“

	„Možná.“ Nevěřím tomu sice ani na vteřinu, ale nemá smysl dál o tom s ní mluvit. Vím, že se v problémech někdy trochu moc vrtám, ale tohle je jiné. Bylo by lepší, kdyby vůbec nepřišla. A jak se na ni tak dívám, ona si přeje možná to samé. A trochu mě lituje, to vidím, jako by byla smutná, že si ani neumím pořádně užít milostné pletky.

	„Možná je za tím vším Ian,“ pronese zamyšleně. „Bude mít mimino, to pro tebe nemůže být jednoduché.“

	„Myslíš, že hledám problémy v Davidově a Adelině manželství, protože můj ex zbouchnul svoji novou kočičku?“ vyštěknu na ni. Vlastně spíš zavrčím. Trhni si, myslím si v návalu vzteku. Jdi do háje s těmi svými povrchními aférkami. Já se na Adele nevykašlu. To tedy ne. „Ty si myslíš, že si vymýšlím, že jsem našla tu složku? A prášky?“ Dlouho na sebe koukáme, ani jedna z nás nepromluví.

	„Ne, jasně že ne,“ řekne nakonec. „Mám o tebe strach, to je celé. Každopádně,“ předstírá, že se dívá na hodinky, „musím už jít. Dneska večer k nám má přijít máma, tak musím vymyslet, co uvařím.“ U nohou nám stojí napůl nedopitá láhev vína a já jsem si celkem jistá, že lže. Nevím, jak se teď cítím. Osaměle. Bez přátel. Prázdně. Mám na ni vztek.

	„Mám tě ráda, Lou,“ pronese, když posbírá Ellu a stojí s ní ve dveřích. „Ale nepleť se mezi ně. Když se někdo motá do cizího manželství, nevzejde z toho nic dobrého. Totálně jsi překročila hranice. Dobře to víš. Drž se zpátky. Nevšímej si jich. Nech to plavat.“

	„Budu o tom přemýšlet,“ odpovím. „Vážně. Slibuju.“

	„Fajn,“ opáčí a věnuje mi polovičatý úsměv. Skoro slyším, jak o tom vypráví Jayovi. Bože můj, představ si, co vyvedla Louise! Je to šílený! Chudák holka!

	Usměju se na ně, když odcházejí, ale skřípu přitom zuby.

	 

	Zbytek láhve si schovám na večer, až bude Adam v posteli, ale celé odpoledne se užírám tím, jak se Sophie vysmála mým obavám o Adele a Davida. Měla jsem držet pusu. To jsem celá já, vždycky vyžblebtnu něco, co bych si měla nechat pro sebe. Od chvíle, co odešla, mi nenapsala ani esemesku nebo vtip místo omluvy, což by normálně udělala. Sophie nesnáší rozepře, a i když jsme se ve skutečnosti nepohádaly, není pochyb o tom, že se nad naší konverzací vznášel temný mrak nepochopení a nesouhlasu. Udělala si jasno hned, když zjistila, že jsem nedala na její radu a neskončila s nimi. Všechno další byl jenom šum v její hlavě. Tolik k jejímu rádoby svobodnému a volnomyšlenkářskému, přitom rigidnímu způsobu myšlení.

	Když v sedm zazvoní zvonek, mám v sobě zbytek Sauvignon Blanc, kterým jsem si neúspěšně zvedala náladu, a málem upustím sklenici, když otevřu dveře. Nevím, koho jsem čekala. Možná Lauru. Nebo dokonce Sophii, která se přišla udobřit.

	Ale ne. Je to on. David.

	Dlouhé letní večery se zkracují a nebe zešedivělo. Přijde mi to jako metafora toho, co se odehrálo mezi námi. Do tváří se mi hrne krev, vím, že teď mám skvrny i na hrudníku. Je mi špatně. A mám strach. Ovládá mě spousta pocitů, které nedokážu definovat. V uších mi šumí.

	„Nechci jít dál,“ prohlásí. Je neupravený, košili má špatně zastrčenou. Má svěšená ramena. Připadám si jako upír. Jako bych já díky lepšímu spánku nabrala sílu a oni zeslábli.

	„Já tě dál nezvu,“ odseknu a trochu za sebou přivřu dveře pro případ, že by se Adam vzbudil. Také se takhle cítím bezpečněji.

	„Klíče od kanceláře. Vrať mi je.“

	„Co?“ vyrazím ze sebe, i když jsem mu jasně rozuměla, a v ústech mám najednou sucho, jak se cítím provinile.

	„Vím, žes to byla ty, Louise. Nikomu jsem neřekl, co jsi udělala. Jen mi dej ty klíče. Myslím, že je to fér, ne?“

	„Nevím, o čem mluvíš.“ Nevzdávám se, i když se mi zvedá žaludek.

	„Jsi hrozná lhářka.“ Dívá se do země, jako by pohled na mě nesnesl. „Dej mi ty klíče.“

	„Stejně je nepotřebuju.“ Vzdorovitě držím bradu vzhůru, ale ruce se mi třesou, když je sundávám z přívěsku s mušličkou. Hrábne po nich a přejede prsty po mých prstech. Okamžitě po něm zatoužím, jako by mě moje tělo zrazovalo. Cítí to také? Co se to se mnou děje? Jak to, že stále vnímám tyhle pocity, když z něj současně mám strach?

	„Drž se dál, Louise. To, co jsem ti řekl, myslím vážně.“

	„A já ti řekla, že nevím, o čem mluvíš. A držím se dál. Mám vás obou dost.“ Rozhořčeně to ze sebe sypu, ale jsou to samé lži, lži a lži. Vidí do mě. Je mi z toho nanic.

	Chvilku se na mě dívá a já si přeju, abych mu víc rozuměla. Jeho modré oči potemněly do barvy šednoucího nebe. Nedokážu přečíst, co se za nimi skrývá. Na co myslí.

	„Drž se od nás dál. Pokud nechceš špatně skončit.“

	„Vyhrožuješ mi?“ Chce se mi plakat a ani nevím proč. Do čeho jsem se to navezla? A proč, když tady přede mnou stojí, je tak těžké ho i po tom všem nenávidět. Můj David.

	Zírá na mě. Chladný David je zpátky. Cizinec. „Ano, vyhrožuju ti. Věř mi, že tohle je výhrůžka. Víš, na co jsi včera v noci zapomněla?“

	Mlčím, jen se na něho dívám. Co? Na co jsem zapomněla?

	„Před klinikou je bezpečnostní kamera.“

	Ach bože, má pravdu. Chápu, kam tím míří, ještě než to řekne. Ví to, ale stejně to vysloví.

	„Stačí jediné moje slovo a nechají zkontrolovat nahrávky ze včerejší noci. Ty přinejmenším přijdeš o možnost najít si v budoucnosti zaměstnání. Přinejmenším.“

	Píchne do mě prstem, až ucuknu. Ty léky. Složka s poznámkami o Adele. Psychotický záchvat. Sociopatické tendence. Možná je má on. Možná není jen lačný po manželčiných penězích, možná je to šílenec. A i když se zdá, že jsem vůči němu bezmocná, nic z toho, co o něm vím, by nevypadalo dobře, kdybych to musela říct. Já ho můžu také ohrozit.

	„Drž se dál od mého manželství,“ skončí. Štěká slova, jako by mě chtěl poplivat.

	„Řekne chlap, který se mnou spal. Možná bys měl spíš přemýšlet o sobě než o tom, co dělám nebo nedělám já.“

	„Ale to já dělám, Louise,“ ujistí mě. „Věř mi, že o sobě přemýšlím.“ Otočí se a chystá se odejít, ale pak se zastaví. „Jednu věc bych ale rád věděl. Potřebuju to vědět.“

	„Co?“

	„Jak přesně ses seznámila s mou ženou?“

	„Už jsem ti to řekla. Vrazila jsem do ní. Nesledovala jsem tě, nebo jí, nebo tak něco.“ Moc si nelichoť, mám chuť dodat.

	„To vím. Myslím, kde a kdy.“

	Váhavě ho pozoruju. „Záleží na tom?“

	„Vyjdi mi vstříc, Louise. Chci to vědět.“

	„Bylo to ráno. Právě jsem odvedla Adama do školy. Ona tě doprovodila na kliniku a vracela se procházkou domů a já do ní nabourala a srazila ji na zem.“ Mám pocit, jako by to bylo včera a přitom tak dávno. Tolik se toho od té doby stalo. Zabolí mě u srdce. Jsem chycená v pasti a současně odhodlaná pomoct Adele, ale právě teď si přeju, abych ani jednoho z nich nikdy nepotkala.

	David potřese hlavou a napůl se usměje. „Jistě,“ vysloví.

	„Co?“

	V tu chvíli na mě pohlédne, opravdu se na mě dívá, ale obličej má ve stínu a oči se mu ve tmě lesknou jako sklo. Jeho slova zní neosobně. „Moje žena se mnou nikdy ráno na kliniku nechodí.“

	„Já ti nevěřím,“ prohlásím. „Já už nevěřím ničemu z toho, co říkáš.“

	Když zavřu dveře a zabouchnu se ve svém uzavřeném bytečku, ve svém soukromém světě, stále tam stojí, postava ve tmě. Přitisknu ucho ke dveřím, abych slyšela jeho kroky na betonu, ale v hlavě mi šumí, jak mi tepe krev v uších.

	Ach bože, ach bože, ach bože. Co to dělám? Možná měla Sophie pravdu. Možná bych to měla nechat plavat. Chci si tímhle ničit vlastní život? David by ze mě klidně mohl udělat blázna před doktorem Sykesem. Před každým. Mohla bych si definitivně zničit šanci na jakoukoliv práci. Moje zvědavost mě zničí. Kdybych nebyla zvědavá na Adele, našla bych si tehdy ráno výmluvu a nešla s ní na kávu. A co myslel tím nikdy se mnou ráno na kliniku nechodí? Musela tam jít. Co se mi to snaží namluvit?

	Nevěř mu, přesvědčuju se. Neposlouchej ho. Vycházej z toho, co víš. Víš o těch prášcích. Víš o telefonátech. Víš o jeho problému s pitím a o penězích a o složce v kanceláři. Tohle jsou solidní podklady. Jenom ti vyhrožoval.

	Adele mi stále neodepsala, ale i kdybych se rozhodla, že to celé nechám být, musí se dozvědět o tom, co jsem našla v kanceláři. Musí se na základě toho rozhodnout. Zítra ji půjdu navštívit a potom už to nechám být. Tohle jsem říkala už předtím, ale tentokrát to myslím vážně. Musím to myslet vážně.

	Sedím na pohovce a třeští mi hlava, tak si ji opřu o opěrku. Musím se uklidnit. Nadechuju se nosem a vydechuju ústy, vtahuju vzduch do sebe stále hlouběji a pomaleji a snažím se uvolnit napjaté svaly na temeni, obličeji a krku. Zbavuju se myšlenek, představuju si, že je odnáší noční vánek. Nechci na ně myslet. Nechci myslet na to, co jsem si nadrobila. Nechci myslet na nic. Na chvíli nechám své myšlenky odplynout, alespoň na chvíli.

	Stane se to tak nečekaně. Téměř mezi dvěma nádechy.

	Ve tmě v mé hlavě se zjeví stříbřité okraje druhých dveří, září tak intenzivně, že sebou téměř škubnu, a potom, dokonce ještě než spatřím zčeřený vodní povrch, projdu skrz a –

	– a stojím nad sebou. To ale není možné, protože se vidím, jak sedím na pohovce, s hlavou zvrácenou dozadu. Mám zavřené oči a pootevřená ústa. Vedle mě stojí prázdná sklenice od vína. Nevzpomínám si, že bych si ji sem přinesla. Jak to, že se vidím? Co se to děje? Začínám propadat panice a cítím obrovský tah přímo ve svém nitru – úplně stejný jako v tom snu v Adamově pokoji – a tehdy otevřu oči a jsem zpátky na pohovce.

	V mém dechu není ani stopy po klidu, jsem dokonale probuzená a při vědomí. Co tohle zase bylo? Kouknu se na stolek vedle pohovky. Je na něm sklenice od vína, kterou jsem tam musela nevědomky postavit, když odešel David. Co se to sakra stalo?
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	Sledovat, vyčkávat, učit se, procvičovat. Nepamatuju si, že bych měla někdy tak nabité dny, a je to skvělé. Když David konečně přijde domů, mám na sobě boty s vysokými podpatky, které mi ladí k šatům. Je příjemné zase se dobře obléknout a vypadat krásně. Pokožku mezi prsty na pravé noze mám zanícenou a s každým krokem mě zasvrbí, ale zhoršující se svědění mi za to stojí. Připomíná mi, že to mám pod kontrolou. A nutí mě to ovládat se. Každopádně jsem to zvládla. Jsem připravená na další část svého plánu a jsem ráda, že se konečně můžu zbavit milujícího Anthonyho.

	Věci se daly do pohybu. Louise je jako můj malý pejsek, zahryzla se do kosti, kterou jsem jí předhodila, a už ji nepustí. Jsem zvědavá, kam si ji zatáhne a jak bude pokračovat v mojí hře. Nemám úplně pod kontrolou, jak se za určitých okolností kdo zachová, ale o to je to zajímavější. Odhaduju jejich osobnosti a zatím mě ani David, ani Louise nezaskočili. David je možná šéflékař, ale já vím, jak lidé fungují. A přizpůsobuju se.

	V kuchyni to nádherně voní, když přijde a zůstane stát na prahu. Připravila jsem čerstvé těstoviny carbonara a salát ze štiplavé rokety a mám v úmyslu si je sníst, i kdyby nejedl. Stojí ve dveřích na opačné straně prahu a opírá se o zárubeň. Je neupravený a zničený. Pokud tohle potrvá moc dlouho, neudrží si na klinice svou pověst.

	„Vidím, že si pořád hraješ na Stepfordskou paničku.“ Ušklíbne se. Pokřivený humor. Vysmívá se mi; mým šatům, mému vaření, mému snažení. Zatvářím se zraněně. A jsem zraněná. Ani se nesnaží předstírat, že mě ještě miluje.

	„Měl bys něco sníst,“ promluvím. Místo toho, abys všechny svoje kalorie vypil.

	„Co ode mě chceš, Adele? Doopravdy?“ Dívá se na mě zamženým pohledem. „Proč tohle všechno děláš? K čemu tohle vězení, ve kterém žijeme?“ Rozhodně je opilý a poprvé po dlouhé době v něm vidím opravdovou ryzí agresi.

	„Chci být s tebou.“ Je to pravda. Tohle je zase moje nejryzejší pravda.

	Dlouho se na mě dívá, jako by se snažil přijít na to, co se ve mně odehrává, kdo opravdu jsem a jakou novou nálepku by mi mohl dát, aby to dávalo smysl – schizofrenička, sociopatka, obsesivní, nebo jen bláznivá –, ale nenachází odpověď a s vytrácející se snahou mu poklesnou ramena.

	„Chci se rozvést,“ pronese. „Chci to mít za sebou. Všechno.“

	Není nutné rozebírat ten poslední bod. Oba víme, co to znamená. Je potřeba vykopat minulost a řádně ji pohřbít. Minulost. Tělo. Mluvil o tom už dřív, ale tentokrát si nejsem jistá, že až vystřízliví, změní názor. Nehledě na to, co bych mohla udělat. Nehledě na to, jak bych ho mohla zničit, kdybych to prozradila.

	„Večeře bude za deset minut, pokud se chceš najíst,“ je vše, co na to odpovím. Můj klid ho rozladí mnohem víc než jakékoliv verbální výhrůžky.

	„Ty jsi věděla, kdo to je, že ano?“ Nenávidí mě. Čiší to z něho ještě víc než jeho sebelítost. „Louise. Ty jsi to věděla, když ses s ní seznámila.“

	Zamračím se a zatvářím se zmateně. „Jak jsi na tohle přišel, Davide? Jak bych asi mohla vědět, že je to tvoje pacientka?“ Znovu proti němu používám jeho vlastní lež.

	„Vždycky to nějak víš. Jak je to možné?“ Je zahořklý, ale jeho hlas zní slabě. Pateticky. Tohle už vůbec není můj David.

	„Nechápu, o čem mluvíš.“ Zformuju na tváři výraz starostlivého znepokojení. „Jsi opilý? Měl bys to omezit. Říkal jsi, že to uděláš.“

	„Hraj si dál svoje hry, Adele. Hraj si je. Já už nemůžu. Už je mi to jedno. A žádnou podělanou večeři nechci.“

	Poslední větu na mě zavolá, když utíká nahoru po schodech, a já přemýšlím, co se stalo s tím člověkem, do kterého jsem se zamilovala. Jak hluboko je ukrytý uvnitř téhle třesoucí se trapné parodie na muže? Vím, že byl za ní. Aby ji varoval. Opravdu ji miluje, což mě na jednu stranu pochopitelně těší, ale na druhou stranu mám chuť popadnout jeden ze svých nožů Sabatier, jít nahoru a vyříznout z jeho proklaté hrudi to nevděčné srdce. Zaženu tuhle myšlenku. Nikdy bych Davidovi nedokázala ublížit, vím to. Tenhle kříž si musím nést.

	A Louise stejně vnímala jeho varování jako výhrůžku, protože patří mně. Vidí mou pravdu. Alespoň prozatím. Ještě jsem neodpověděla na její esemesku a ani to neudělám. Potřebuju, aby sem zítra přišla. Potřebuju, aby mě našla. Další věc, kterou musí pochopit, než si poskládá dohromady všechny dílky našeho bídného příběhu. Ukaž, nevysvětluj, tak se to přece říká? A přesně to dělám. Zítra najde další chlebový drobeček na cestičce, kterou jí nechávám. Ona je moje malá panenka na klíček, jde, kamkoliv jí ukážu.

	Bože, jak já miluju Louise. Miluju ji skoro tolik, jako miluju Davida. A potom, co jsem se s ní podělila o svůj příběh, ho bude nenávidět. Nedokážu si pomoct, ale myslím, že David si to zaslouží.
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	Leje jako z konve, z nebe visí záclony deště a mračna nad hlavou jsou temně šedá, když odvádím Adama do celodenní družiny. Kouzlo léta je pryč, a i když zatím není chladno a podzimní vítr na mě nechrstá déšť, jako by létu zvonil umíráček. Brzy začne září. Dá mi pusu na rozloučenou a běží dovnitř, můj důvěřivý malý kluk zvyklý na svoje denní stereotypy. Neřekla jsem mu, že nechodím do práce. Místo toho jsem řekla, že jsem měla pár dní volno, abych mohla být s ním, a teď se vracíme k normálu. Stejně si toho ani nevšimne. Je mu šest, dny se mu slévají, ale brzy se uvidí s tátou a já ještě nejsem připravená na to, až se provalí, že Maminka nechodí do práce.

	Zajdu si do Costa Coffee, stoupnu si k pultu u okna a dívám se přes zamlžené sklo na lidi spěchající lijákem po Broadwayi, hlavy skloněné, nad sebou deštníky jako antilopy rohy. V puse mě pálí horká káva a netrpělivě sleduju čas, dokud si nemyslím, že je pravděpodobně bezpečné vyrazit. Netuším, jestli jde David do práce v obvyklou hodinu. Zkusila jsem nahlédnout do jeho diáře, ale moje heslo už není platné. Ten parchant ho musel zrušit. Přesto jdu k nim domů. Musím vidět Adele, stále neodpověděla na mou zprávu a já mám strach, co s ní je. Kašlu na to, jestli bude doma.

	Možná jí řeknu, co jsme dělali. Možná ji to ponoukne, aby udělala, co musí. Současně ji tím ztratím, ale alespoň bude svobodná.

	V deset si dodám odvahu a vyrazím na cestu. Její auto je tady, takže ještě neodjela do fitness, pokud tam vůbec pojede. Se srdcem v krku stisknu domovní zvonek. Slyším, jak na opačném konci vyzvání, nahlas a spolehlivě. Stojím a čekám, dívám se, jestli skrz sklo nezahlédnu pohybující se stín, ale dům je tichý. Stisknu zvonek znovu, tentokrát ho podržím déle. Stále nic. Kde je? V tomhle počasí nemůže být na zahradě, a i kdyby byla, zvonek by slyšela i tam. Zkusím to potřetí, držím zvonek téměř deset vteřin. Alespoň vím, že David není doma. Kdyby byl, už by na mě křičel na domovních schodech.

	Dveře přede mnou zůstávají pevně zavřené. Možná si vyšla na nákupy. Ale v tomhle dešti? Kdyby něco potřebovala, určitě by si vzala auto a jela do velkého nákupního centra. Nechám deštník vedle dveří a popojdu pár kroků k velkému okennímu výklenku; zacloním si oči a nahlédnu dovnitř; je to Davidova pracovna, proto nečekám, že bych tady něco uviděla, ale v ušáku v koutě u knihovny sedí Adele. Jednu ruku má svěšenou dolů a celá je trochu zhroucená ke straně, drží ji jen postranní opěrky starého křesla. Zabuším na okno. „Adele! To jsem já! Prober se!“

	Nehýbe se. Ani sebou necukne. Jak to, že mě neslyší? Tluču silněji, hlasitě opakuju její jméno a po očku se rozhlížím, zda mě nepozorují zvědaví sousedé, kteří by se o mně mohli zmínit milému panu doktorovi odvedle. Stále nic. Asi ji přinutil spolknout prášky a odešel do práce; na nic jiného nedokážu myslet. Možná si jich vzala moc. Mohla mít nějakou nepříznivou reakci. Kruci, kruci, kruci.

	Pohlédnu zpět k předním dveřím, vlasy se mi lepí na tváře, a jak mi potůčky studené vody stékají za límec saka, otřesu se. Všimnu si velkých květináčů. Klíče. Prohrabuju se hlínou, dokud je nespatřím, stříbrný záblesk pár centimetrů pod povrchem. Dolní zámek není zamčený, ještě že ji David zase nezamkl, jak jsem se napřed bála. Vsunu do zámku klíč a otočím jím. Jsem uvnitř.

	Běžím do pracovny, na jejich dokonalé podlaze za mnou zůstávají stopy, ale je mi to jedno. Je mi jedno, jestli David přijde na to, že jsem tady byla. Mám toho dost.

	„Adele,“ jemně jí třesu ramenem. „Adele, prober se. To jsem já.“ Hlava se jí převalí dopředu a na jeden krátký děsivý okamžik se leknu, že je mrtvá, ale vtom se jí nepatrně nazdvihne hrudník. Vezmu ji za ruku – prsty má studené. Jak dlouho tady sedí?

	„Adele!“ křičím její jméno. „Probuď se!“ Stále nic. Třu jí ruku, abych ji zahřála, a přemýšlím, jestli jí mám dát pohlavek nebo udělat něco podobně drastického. Neměla bych zavolat záchranku? Mám zkusit vyvolat zvracení? Znovu s ní zatřesu, tentokrát mnohem drsněji, a chvilku to vypadá, že to nepomohlo, ale pak se v křesle posadí zpříma, jako by spolkla pravítko, a rukama se pevně chytí područek. Hlasitě lapá po dechu, jako by se topila, a třeští oči.

	Je to tak dramatické, že uskočím. „Krucinál, Adele.“

	Zírá na mě, jako bych byla někdo cizí, a pak zamrká. Uvolní se, ale stále přerývaně a hlasitě dýchá a rozhlíží se kolem. „Co tady děláš, Louise?“

	„Odemkla jsem si. Nereagovala jsi na zvonění, tak jsem se podívala skrz okno a uviděla tě. Jsi v pořádku?“

	„Jsi úplně promočená,“ reaguje stále dezorientovaná. „Potřebuješ se osušit.“

	„Jsem v pořádku. Mám strach spíš o tebe. Kolik prášků jsi dneska ráno brala?“

	„Jenom jeden. Byla jsem…,“ zamračí se, dává si dohromady myšlenky. „Myslela jsem si, že bych se sem znovu podívala, nevím, kvůli čemu. No nic. Pak jsem se najednou cítila neuvěřitelně unavená a sedla jsem si.“

	„Myslela jsem si, že umíráš,“ vysvětlím a pak se rozesměju, jak mi povolí nervy. „Každopádně ta tvoje složka tady není.“ V tu chvíli zpozorní.

	„Cože?“

	„Je v jeho kanceláři. Byla jsem tam a hledala ji. Ale napřed,“ vezmu ji za ruku a pomůžu jí zvednout se z křesla, „potřebuješ kávu.“

	Sedíme v kuchyni, svíráme v rukou hrnky s kávou, do oken buší setrvalý déšť a já jí vyprávím, co jsem našla, mluvím tiše a pomalu, aby jí nic neuteklo.

	„Věc se má tak,“ pronesu po delší pouze poté, co jsem jí všechno odvyprávěla, „že ty poznámky sahají nejméně deset let zpátky. Napadlo mě, že tě možná bude chtít zavřít do blázince, aby si mohl nechat tvoje peníze, ale k tomu by potřeboval spíš záznamy ze současnosti, viď? Tak dlouho by to přece nemohl plánovat. Nebo mohl? Nedává mi to smysl.“

	Adele se dívá přímo před sebe, obličej má zarmoucený. „Ale mně to smysl dává,“ promluví nakonec. „Je to pojistka.“

	„Co tím myslíš?“

	„Když jsem byla mladší, měla jsem nějaké problémy. Po Westlands, ale v tom to není. To není důvod, proč má tuhle složku. Je to kvůli Robovi.“

	Nechápavě se zamračím. „Co je s Robem?“

	„Je to pojistka pro případ, že bych se rozhodla nahlas vyslovit svoje podezření o tom, co se mu stalo. Komu by lidi uvěřili? Respektovanému lékaři, nebo bláznivé manželce?“

	„Nechápu to.“ Tohle je v jejich šíleném manželství nový zvrat. „Co se stalo Robovi?“

	„Rob je naše tajemství,“ prozradí a pak si dlouze vzdychne. Vsedě na židli vypadá tak drobná a se svěšenými rameny ještě užší, jako by se snažila poskládat a někam zmizet. Je také štíhlejší. Ztrácí se.

	„Chci ti něco ukázat,“ napadne ji. Zvedne se a vede mě nahoru po schodech.

	Srdce mi divoce buší. Konečně se dozvím, co je jádrem manželství, do kterého jsem se připletla. Jdu za ní do hlavní ložnice, je prostorná, má vysoký strop a vlastní koupelnu. Všechno je tu elegantní, od postele s kovovým rámem, masivní a široké a očividně značkové, ne nějaké kopie z laciného obchodního řetězce, až po damaškové ložní prádlo, tmavě hnědé doplňky, olivově zelené stěny a ošlapanou dřevěnou podlahu. Stěna za prádelníkem je od stropu k podlaze pomalovaná třemi širokými, různě zelenými pruhy. Nikdy bych nedokázala vytvořit něco tak stylového.

	„Když jsme se sem nastěhovali, byly tady magnolie,“ popisuje. „A všechno v krémových odstínech.“ Dívá se na stěny, zamyšleně a hloubavě. „Vybrala jsem tyhle barvy, abych ho otestovala. Jsou to barvy lesa z panství mých rodičů. Nikdy tam nejezdíme. Nejezdíme tam od té doby, co jsem se vrátila z Westlands. Od té doby, co za mnou přijel Rob na návštěvu.“ Přejede prsty po stěně, jako by cítila kůru stromu, a ne studenou omítku.

	„Odmítá panství prodat, i když leží ladem, prázdné a zapomenuté.“ Mluví tiše, spíš k sobě než ke mně. „Myslím, že to je také důvod, proč nechce, abych zase převzala kontrolu nad svými penězi. Ví, že bych se panství zbavila. A to je příliš riskantní.“

	„Co se stalo Robovi?“ ptám se a srdce mi divoce buší. Otočí se ke mně, je krásná, oči dokořán, a odpoví, jako by to byla ta nejobyčejnější věc na světě.

	„Myslím, že ho David zabil.“

	Když to slyším vyslovené nahlas a není to jen podezření v mojí hlavě, dostanu závrať. David. Vrah? Je to vůbec možné? Couvám, až narazím na postel a ztěžka na ni dosednu.

	Myslím, že ho David zabil. Cítím se stejně, jako když mi Ian řekl, že Lisa je těhotná, jen je všechno tak nějak znásobené.

	„Rob přijel, aby u nás chvíli bydlel,“ pokračuje Adele. „Byl se svou hroznou sestrou opravdu nešťastný, napsal mi esemesku, a tak jsem ho přemluvila, aby přijel do Perthu. Byl na mě moc hodný. Vrátil mě zpátky do života. Chtěla jsem mu to oplatit. Dát mu třeba nějaké peníze, aby mohl začít znovu někde daleko od toho hrozného místa, kde bydlel. Byla jsem ráda, že budeme spolu. Rob se uměl lidem věnovat. Dokázal tě udělat šťastnou. S ním jsi měla pocit, že jsi výjimečná. Navrhla jsem Davidovi, že by s námi mohl po svatbě nějakou dobu bydlet. Jenom dokud se nepostaví na vlastní nohy. Vždycky se o mě staral David, ale ve Westlands převzal jeho roli Rob. Podezíral nás, že je za tím víc než přátelství, i když jsem ho neustále ujišťovala, že tak to není. Milovala jsem Roba, ale jinak. Byli jsme jako bratr a sestra.“

	Nedočkavě a současně vyděšeně visím na každém jejím slově. „Co se stalo?“ Mám sucho v ústech, sotva dokážu mluvit.

	„Rob byl u nás, když David přijel na víkend. Doufala jsem, že na to, aby se měli rádi, i když jsou tak rozdílní, postačí, že je oba miluju. Zpětně vidím, jak jsem byla naivní. Rob byl odhodlaný, že se bude snažit – a na někoho, kdo vyrůstal jako dříví v lese, se choval nejlépe, jak uměl –, ale David byl nepříjemný. V sobotu se zdálo, že trochu roztál, proto mi Rob řekl, ať si jdu lehnout a nechám je o samotě. Myslel si, že by jim mohlo pomoct, kdyby měli čas se poznat.“ Podívá se znovu na stěny a přejíždí očima po lesních barvách, jako by v nich byla zapsaná minulost.

	„Když jsem se probudila, Rob byl pryč,“ pokračuje. „David mi řekl, že se rozhodl odjet, a mě napřed napadlo, že mu za to David možná nabídl peníze. Jenže to nedávalo smysl. Já už Robovi peníze nabídla, a kdyby nebyl můj přítel, nevzal by si ani vindru. On nebyl takový. Vysmál by se tomu. Někdy o tom přemýšlím a říkám si, jestli se nerozhodl, že si s Davidem vyjasní tu věc s mými penězi. Mohl mu říct, že mi je musí vrátit. Sice slíbil, že o tom nebude mluvit, ale kdo ví? Možná to udělal. Třeba tak Davida dostal zase do jedné z jeho příšerných nálad. Mohli se poprat a vymklo se jim to z ruky. Já jsem si jistá jenom tím, že Rob by nikdy neodjel bez rozloučení.“

	„Určitě?“ snažím se chytit něčeho racionálního, něčeho, v čem můj ženatý exmilenec nefiguruje jako vrah svého rivala. „Třeba se jenom pohádali nebo poprali a Rob si řekl, že bude lepší odjet. To se mohlo stát, ne?“

	Potřese hlavou. „Rob si schoval drogy a sešit do stodoly. Našla jsem je až po svatbě, ale Rob by tam drogy nikdy nenechal. Tím spíš, kdyby měl špatnou náladu. Chtěl by se zfetovat.“

	„Ptala ses na to někdy Davida?“

	„Ne. Brzy jsme se vzali, asi měsíc potom, co jsem Roba viděla naposledy, a David se tou dobou změnil. Začal se chovat víc odtažitě. Byl ke mně chladnější. Pak jsem zjistila, že jsem těhotná.“ Oči se jí zalijí slzami, ale nerozpláče se, a mě jímá hrůza z toho, co se jí tehdy stalo.

	„Byla jsem tak šťastná. Tak šťastná. Ale David mě přinutil jít na potrat. Řekl, že si nemůže být jistý, že je to jeho. Potom jsem se nervově zhroutila – myslím, že jsem neunesla obavy ohledně Roba, současně jsem se ještě úplně nevzpamatovala ze smrti rodičů a ten potrat už byl na mě moc. Vyřešili jsme to tím, že jsme se přestěhovali do Anglie. David roztál a staral se o mě, ale panství odmítl prodat.“

	„Ty si myslíš, že Rob tam pořád ještě je?“ ptám se, ztracená v jejich minulosti a vyděšená naší přítomností. „Někde pod zemí?“

	Dlouhou dobu nehybně sedí a pak přitaká. „Rob by se na mě nikdy nevykašlal a nezmizel by bez rozloučení. Nikdy. Já jsem byla to jediné, co měl. Ozval by se.“ Sedne si na postel vedle mě. „Pokud by byl naživu.“

	Po tomhle ani jedna z nás dlouho nepromluví.

	
43 ADELE

	Trvá na tom, že ještě chvíli zůstane, a očividně by o tom chtěla dál mluvit. Je otřesená, to vidím, ale hlava jí jede na plné obrátky. Ten její zvědavý, neúnavný mozek. Cvak cvak cvak. Pořád běží. Když se zeptá, proč jsem Roba nikdy nehledala, žalostně pokrčím rameny a řeknu, že jsem to nechtěla vědět. Milovala jsem Davida a vzala jsem si ho. Byla jsem mladá. On byl můj bezpečný přístav. Imponuje mi, že mi nedá facku a neokřikne mě, ať se koukám sebrat a začnu s tím něco dělat. Já bych to udělala, kdybych byla na jejím místě a naslouchala tak bezpáteřnímu žvanění. Vymluvím se, že jsem unavená a už o tom nechci mluvit. Je vidět, že ji to mrzí, ale zmlkne.

	Nedá mi moc práce přimět ji, aby šla. Zmíním se o tom, že bude volat David a pak bych si chtěla na chvilku lehnout, a ona přikývne, obejme mne, pevně mě stiskne těmi úzkými pevnými ramínky, ale já vidím, že už přemýšlí, co bude dál dělat. Jak by mohla pomoct mně, sobě, nebo komukoliv. Vzhledem k tomu, že výsledek bude stále tentýž, komu na tom záleží?

	David nevolá v dohodnutou hodinu; další známka toho, že to, co včera říkal, myslel vážně. Myje si nade mnou ruce. Možná mě i pobízí, abych svou hrozbu splnila. Chudák. Ocitl se ve slepé uličce.

	Uvařím si mátový čaj, jdu nahoru, zalezu si pod studenou pokrývku a civím do stropu. Vzhledem k situaci jsem pozoruhodně klidná. Ve hře jsou ještě divoké karty a já jsem totálně závislá na tom, zda Louise najde a poskládá dohromady všechny dílky skládanky, které před ní kladu. Význam dnešního rána jí musí dojít ve správný okamžik. Pokud jí to nedojde, budu muset najít jiný způsob, jak jí to ukázat. Stejně je život lepší, když je zajímavý. Jsem celkem spokojená.

	Vyprávění nikdy nestačí. Řekla jsem Louise, co podle mě David před lety udělal, ale slova nejsou dost spolehlivá. Prchavý zvuk nesoucí se vzduchem nemá tu správnou váhu. Napsaná slova jsou snad o něco závažnější, ale i pak lidé nevěří jeden druhému natolik, aby neměli pochybnosti. Nikdo si ve skutečnosti o ostatních nemyslí to nejlepší.

	Abyste něčemu uvěřili, musíte si to protrpět. Musíte mít bláto na rukou a špínu za nehty. Musíte se k tomu prokopat. K pravdě, jako je ta moje a Davidova. Vyprávěním se jí nedá porozumět. Musím Louise provést ohněm, aby mohla na druhé straně vyjít očištěná a věřící. Pokud má být David nakonec osvobozený a nezatížený svým břemenem, musí to břímě nejprve nést. Ta pravda musí být její. Ona mu musí přinést pravdu.

	A pak ji spolu musí odhalit.

	
44 LOUISE

	… Počkám, až Ailsa s kulhavým Garym usnou nebo se sjedou a omdlí a pak vypadnu. Kašlu na ně, na jejich hnusnej mrňavej byt a jejich zpackaný malý životy v tomhle zavšiveným malým činžáku. Zaprděnej Pilton. Jako by tohle byl celej podělanej svět. Možná pro ně. Pro mě to bude jiný – není divu, že jsem si začal píchat, jen co jsem se vrátil. Copak si mysleli, že po rehabilitaci a po tom všem zázračně zafunguje nějaký nablblý Westlands? Jsou to idioti. Odpad. Jsou odpad a já cítím, jak se na mě lepí jejich špína. Bude jim jedno, že jsem pryč. Uleví se jim. A uleví si jim od všech prachů, který tady v bytě mají, haha! Potřebuju si s sebou k Adele něco vzít a dneska přišly dávky. Jejich smůla, moje štěstí.

	Nemůžu uvěřit, že se s ní uvidím tak brzy. Jako by se do šedivýho světa zase vrátily barvy. Málem jsem jí ani nenapsal. Nechtěl jsem riskovat, že řekne ne. Jaký by to bylo. Nejsem zvyklej, že by někomu na mně záleželo a chtěl se o mě starat. Kdybych neměl ty dveře ve snu a neviděl, že to myslí vážně, asi bych se dávno zbláznil. Smál jsem se a vtipkoval, když jsme se loučili, ale ona viděla, že mě to bolí. Taky ji to mrzelo, ale i když se to přede mnou snažila nedávat najevo, byla šťastná, že může pryč. Ona má svůj život, má peníze, má Davida. Já mám v Edinburghu v bytě svý zkurvený sestry podělanou cimru, co potřebuje vymalovat.

	Ale teď jsem svobodnej! Nasednu na vlak do Perthu a pak si mám vzít taxík, kterej zaplatí. Stýská se jí po mně, to je jasný. Z toho mám největší radost. Umím ji rozesmát. Je jiná než já. Říká, že se budu muset seznámit s Davidem, protože tam o víkendech jezdí z univerzity. Tvrdí, že spolu budeme dobře vycházet, ale já si myslím, že jediná věc, kterou já a suchar David máme společnou, je to, že o tomhle ani jeden z nás nejsme přesvědčenej. On mě tam nebude chtít. Já bych se tam nechtěl. Kvůli ní se ale budu snažit. On tam přece nebude pořád. Pár dní dokážu předstírat, že se mi zamlouvá, a pokusím se držet dál od drog. Nechci, aby mě myšlenky na Davida zase dostaly do depresí. Zítra budu zase s Adele! Kašlu na tebe, starej živote, hurá do novýho! Adele, Adele, Adele! Brána k mojí šťastný budoucnosti.

	 

	V sešitě dál nic není; všechno ostatní, co Rob napsal, někdo vytrhnul. Udělal to David? Bylo na těch stránkách něco, co by ho usvědčilo? Mozek se mi vaří, pracuje tak zběsile, že se mi skoro kouří z hlavy. Opravdu mohl David zabít Roba? Možná to byla nehoda. Možná se spolu poprali, vymklo se jim to z rukou, on padal a udeřil se hlavou o podlahu nebo něco podobného.

	Třeba Rob vůbec není mrtvý. Možná si Adele dělá starosti úplně zbytečně a opravdu ji prostě opustil. Říká, že by se nedal podplatit, ale ukradl podporu své sestře, tak kdo ví? Ze sešitu je jasné, že ji miloval, ale pocházel z chudého prostředí, a co když pro něho příslib několika tisíc na ruku byl moc lákavý? Ale pokud není na panství nic ukrytého, proč by ho potom David nechtěl prodat?

	Otázky, otázky, samé otázky. Zdá se, že od chvíle, kdy do mého života vpadli David s Adele, je plný otázek. Jsou jako chaluhy ve vodě. Pokaždé, když si myslím, že jsem se od jedné osvobodila, další se mi ovine kolem nohou a stahuje mě zpátky dolů.

	Musím vědět, co se stalo Robovi. Musím ho najít. Teď už nejde ani tak o Adele a Davida, potřebuju to pro sebe. Moje hlava by se nedokázala vypořádat s tím, že bych se to nikdy nedozvěděla. Adama musím vyzvednout až ve čtvrt na šest, tak si udělám silnou kávu – i když moje nervy jsou už takhle napjaté k prasknutí – a otevřu notebook. V současnosti se dá najít úplně každý. Pokud byl Rob jenom o několik měsíců starší než Adele, bylo by mu teď něco pod třicet. I kdyby žil jako feťák, musela by po něm někde zůstat stopa. Vrátím se v sešitu na první stránku, kde je tak úhledně vepsané jeho celé jméno, a napíšu ho do Googlu: Robert Dominic Hoyle.

	Objeví se seznam různých odkazů; účty na LinkedIn, několik facebookových účtů a několik zpráv z novin. S bušícím srdcem je postupně procházím, ale nikdo nesedí. Všichni jsou buď moc staří, nebo Američané, nebo příliš mladí, a jediný facebookový profil, který odpovídá věkem, říká, že majitel je z Bradfordu a na seznamu škol, na které chodil, žádná není ve Skotsku. Snažím se hledat jeho jméno se slovem pohřešovaný nebo mrtvý, ale dostanu stejné výsledky. Zkusím Robert Dominic Hoyle Edinburgh a pořád nic.

	Káva stojí vedle mě studená a netknutá a ještě jsem ani jednou nepotáhla ze své e-cigarety. Jak to, že o něm neexistuje ani jedna zmínka? Pokud by si ho David koupil, mohl by alespoň na krátkou dobu stát na vlastních nohou. Přece by měl notebook a internet? Myslela jsem si, že na facebooku je úplně každý. Na druhou stranu, soudíc podle sešitu se mi nezdá, že by měl hodně přátel, nebo že by po nich vážně toužil. Jen Adele a možná pár feťáků. Facebook by nemusel být nic pro něho.

	Možná žije někde ve squatu a všechny peníze utrácí za drogy. Ale to se mi nezdá. Feťáci nejsou spolehliví – žádní závislí, může za to jejich situace. Pokud by Rob potřeboval peníze, našel by si cestu zpátky do Adelina života a nějaké by dostal – buď od Davida, nebo od Adele. A třeba to udělal. Možná mu David stále příležitostně platí a neříká o tom Adele. Ale proč by to dělal? A stejně tu stále zůstává ta zásadní otázka – proč neprodal panství? Nebo nepronajal? Proč leží ladem, když by mohlo vydělávat peníze?

	Civím na obrazovku, přeju si, aby se na ní objevila odpověď, a nakonec se rozhodnu zkusit jinou stopu. Robovu sestru Ailsu. Napíšu její jméno a začnu třídit zrno od plev. Stejně jako u Roba existuje po celé zemi a zeměkouli víc žen s jejím jménem, ale seznam voličů mi jich nabídne sedm, z nichž jen jedna žije v Edinburghu.

	Bingo.

	Podrobnější adresu na téhle stránce bez zaplacení nezjistím, ale zaměstnanost nezaměstnanost jsem připravená zaplatit, pokud to bude nutné, ale hned na další stránce najdu krátký novinový článek o lothianském uměleckém festivalu. Je v něm zmínka o několika místních obchůdcích, které vznikly díky finanční podpoře různých iniciativ a mají stánky na festivalu. Jeden se jmenuje Candlewick a jeho majitelkou je Ailsa Hoyleová. Candlewick má webovou stránku i profil na facebooku. Našla jsem ji, alespoň doufám, že je to ona. Telefonní číslo se ke mně takřka provrtává z obrazovky. Musím tam zavolat. Ale co řeknu? Jak bych vůbec měla začít rozhovor, abych nevypadala jako šílenec? Musím lhát, to je jasné, ale jakou lež mám vymyslet?

	Podívám se na starý sešit a vtom mě to napadne. Westlands. Na to se zeptám. Volám z pevné linky, aby neviděla moje ID, ale než se odhodlám vytočit číslo, stejně popocházím několik minut po pokoji a potahuju z e-cigarety. Fajn, rozhodnu se konečně, ale celé tělo jako by mi hořelo. Prostě to udělej. Zavolej. Pravděpodobně tam stejně nebude.

	Je tam. Mám srdce v krku, když ji prodavačka volá k telefonu.

	„Tady Ailsa, jak vám můžu pomoct?“ Má velmi výrazný přízvuk. Umím si představit tenhle hlas, zbavený telefonní středostavovské zdvořilosti, jak ječí na Roba.

	„Dobrý den,“ snažím se mluvit hlubším a příjemnějším hlasem, jako když vyřizuju hovor na klinice. „Omlouvám se, že vás ruším v práci, ale mohla byste mi prosím věnovat chvilku? Píšu článek o efektivitě westlandské psychiatrické léčebny,“ náhle mi dojde, že nemám ponětí, kde ta klinika je, že neznám jméno žádného lékaře a že jsem katastrofálně nepřipravená tuhle lež obhájit, pokud se mne začne vyptávat, „myslím, že váš bratr tam nějaký čas pobýval. Robert Dominic Hoyle? Snažila jsem se vypátrat, kde v současnosti žije, ale nenašla jsem o něm žádné záznamy. Napadlo mne, že byste na něho mohla mít kontakt, nebo mu předat ode mne vzkaz.“

	„Westlands?“ štěkavě se zasměje. „Jo, to si pamatuju. Totální ztráta času. Robbie v tom zase lítal už pár dní potom, co se dostal ven. Pak mi v noci šlohnul prachy z podpory a zdejchnul se. Omlouvám se za jazyk.“ Odmlčí se, možná se ztratila ve zlostných vzpomínkách. „Ale obávám se, že vám nepomůžu. Už se mi potom nikdy neozval. Možná je mrtvý, nebo k tomu nemá daleko někde v nějaký postranní uličce bůhvíkde.“

	„Aha, to je mi líto.“ Mám stažené hrdlo.

	„Není proč,“ prohlásí. „Je to už hodně dávno. A on byl fakt bídák. Všichni vyléčit nejdou.“

	Omluvím se za to, že jsem ji rušila, a zdvořile se loučím, ale ona už zavěsila. Vyliju svou studenou kávu a udělám si novou, jen abych něco dělala, než to zpracuju. Vlastně je to celkem možné. Adelino podezření by klidně mohla být pravda. Začínám to vidět. Navzdory všem nejasnostem jsem byla hluboko v srdci přesvědčená, že Rob někde musí žít. Tyhle věci se ve skutečném životě nestávají. Vraždy. Ukrytá těla. Tohle se děje jen ve zprávách, ve filmech nebo v knihách. Ne v mém pozemském jednotvárném životě. Ignoruju kávu a místo toho najdu láhev džinu zapomenutou od Vánoc vzadu v kredenci. Nemám tonik, proto přidám k bohaté mírce dietní kolu, dám si pořádný lok, abych se uklidnila, pak si vezmu pár Adamových papírů na kreslení a najdu pero. Musím to promyslet. Začnu seznamem.

	David – Chce peníze, nebo chrání sám sebe před Adele? Oboje?

	Rob – Zmizel. Je stále někde na panství? Co bylo na vytržených stránkách? Důkaz rvačky? Nabídka peněz?

	Sešit mi připomene jedno z Robových podezření a přidám ho na seznam.

	Adelini rodiče. Byla to opravdu nehoda? Kdo z ní měl největší užitek – DAVID.

	Adelini rodiče. Jistě, proč jsem na ně nemyslela dřív? Na internetu o nich musí být spousty informací. Ten požár musel být pro noviny velké sousto. Podívám se na hodiny – tři čtvrtě na pět. Málem se rozkřičím zoufalstvím, že musím jít vyzvednout Adama, ale vzápětí si za to vynadám. Kolikrát jsem o prázdninách chtěla, aby už byl doma, a teď ho odkládám do družiny, i když nemusím, a dávám před ním přednost svému… svému čemu? Vyšetřování vraždy? Málem se rozesměju nad neskutečnou absurditou svého doznání. Protože přesně to dělám. Pokouším se vyřešit vraždu.

	Budu si muset koupit láhev vína.

	 

	„Ale já ještě nechci jít do postele.“

	Miluju svého chlapečka, ale nesnáším, když kňourá, a od Francie je rozhodně mnohem ukňouranější. „Ještě nejsem unavený.“

	„Je čas jít spát a nediskutuj. Jdi si vzít pyžamo.“

	„Ještě jednu hru.“

	„Řekla jsem teď, Adame!“ Vystřelí do svého pokojíčku a cestou špulí pusu a odfrkává si, ale jeden pohled na mě mu napoví, že o tomhle se diskutovat nebude. Pomohla jsem mu udělat domácí úkoly, vypil si čaj a zahrál pár her a teď zoufale toužím, aby už spal a já se mohla zase ponořit do pátrání po pokladech na internetu. Nemůžu to dělat, když je vzhůru – celou dobu by se mi koukal přes rameno a vyptával by se. „A vyčisti si zuby!“ křiknu na něj. Vteřinu nato prásknou dveře koupelny. Takhle to bude vypadat v pubertě, dojde mi. Nabručené, odbojné nálady zpestřené malými drahokamy, díky kterým to bude stát za to.

	To pomyšlení mne rozesmutní, tak se zvednu a jdu si s ním číst, abych si ještě užila svého malého chlapečka.

	V půl osmé spí a já si s velkou sklenicí vína sedám zpátky k notebooku.

	Tohle hledání je snadné. Z Robova sešitu znám Adelino příjmení za svobodna a „požár Rutherford-Campbell“ přinese záplavu informací, většinou článků o následcích, a to jak z lokálních, tak celostátních novin. Jsou toho celé stránky. Při pohledu na tolik informací nechápu, jak je možné, že jsem se nepodívala hned, jak mi o tom poprvé řekla. Když mi dala ten sešit.

	Napřed jsem naprosto zděšená fotografiemi. Je těžké nebýt. Rozklikávám odkaz za odkazem a nechávám si na prohlížeči otevřených asi patnáct oken. Je tu letecký pohled na panství před a po požáru a Adele nepřeháněla, když říkala, že panství je velké. Na druhém obrázku vidím, že jedna část budov je zčernalá a zuhelnatělá, ale zbývající jsou stále velké jako tři čtyři obyčejné domy. Panství je postavené ze světlých kamenných bloků a vypadá, jako by tu stálo několik set let nebo i déle. Založené v dobách pozemkové šlechty. Obklopují ho lesy a pole, které chrání budovy před zvědavými pohledy jako svatyni. Pokouším se představit si, jak asi vypadá teď. Stará se někdo o pozemky? Nebo je všechno zarostlé a zapomenuté?

	Je tu fotografie Adeliných rodičů, a když vidím její matku, jako bych se dívala na Adelin odraz na zčeřené hladině. Téměř stejná, a přesto něčím jiná. Adele je krásnější, její rysy jsou výraznější, ale matka měla stejně tmavé vlasy a olivovou pokožku. Její otec, podle článku původně investiční bankéř s majetkem několika milionů a výnosným investičním portfoliem, vypadá na jednom snímku zachmuřený a vážný – zřejmě je v práci –, ale je tu i jinak, v lovecké vestě a holínkách, usmívající se do objektivu. Pokožku má zčervenalou od čerstvého vzduchu, nebo možná z přemíry dobrého vína a jídla, a tváří se šťastně.

	Jsou tu i obrázky Adele – krásné nešťastné dcery, která jediná přežila. Obličej má trošku dětsky naducaný, ale je to Adele, kterou znám. Dědička, tak ji nazvaly jedny noviny. Kolik peněz vlastně zdědila? Na fotografii rodinné trojice z Vánoc jí oči jiskří bezstarostným smíchem.

	Na další, rozmazané a zabírané zdáli, jak to bulvární novináři dělají, má sklopenou hlavu, jednou rukou si zakrývá tvář a je štíhlejší, džíny jí visí na bocích, jak se prochází po pozemcích zničeného domu. Truchlí. Vedle ní stojí muž, jednu ruku má položenou na jejích bedrech a tvář mám otočenou téměř přesně do čočky fotoaparátu, jako by ji nějak vytušil. Druhou ruku má obvázanou a zavěšenou na pásce. David. Jeho tvář je rozmazaná, ale je to on. Vypadá znepokojeně, ostražitě a unaveně. Oba jsou tak mladí. Jsou to oni a přitom nejsou. Dlouho si obrázek prohlížím a pak se ztratím v nespočtu novinových článků a dávám dohromady celý ten příběh, pokaždé popsaný z jiného úhlu.

	Je tu vyprávění o večírcích Adeliných rodičů, o tom, jak byli bohatí a že se přestěhovali z Londýna, když se jim narodila dcera. Všechny obvyklé výpovědi sousedů předstírajících šok a smutek, ale ve skutečnosti obsahující náznaky odsouzení. Adele očividně byla osamělé dítě. Jejím rodičům na ni nezbývalo moc času. Hodně místa je věnováno románku chudého farmářského mladíka a krásné bohaté dcery, kterou zachránil z ohnivého pekla. Je tu zmínka o zdrojích, které tvrdí, že Adele byla v dětství léčená na psychiatrii.

	Pak narazím na něco, co odsune dojemnost jejich příběhu stranou, i když David do ní byl tehdy očividně zamilovaný a muselo je to silně sblížit a moje propojení s nimi se vedle toho jeví jako svázané pavučinkou. Ale ta tři slova se mi vtisknou do hlavy. Těžká bota drtící mou sentimentalitu. Připomínka toho, proč jsem to začala dělat, než jsem se propadla do králičí nory šťourání se v jejich vztahu.

	Podezření na žhářství.

	Jakmile skončil emoční svátek bulváru, proklouzla ta slova záludně do zpráv. Je tu zachycen policista Angus Wignall, jak studuje poškození po požáru. Robustní, asi třicetiletý muž. Komentář pod snímkem hovoří o rychlosti, jakou se oheň šířil. Zmiňuje se o benzinu do čtyřkolek skladovaném v kanystrech ve stodole. Žhářství nelze vyloučit.

	 

	Detektiv inspektor Angus Wignall byl spatřen, jak odjíždí z perthské královské nemocnice, kde se léčí David Martin z popálenin třetího stupně na paži. Zdroje tvrdí, že inspektor doprovázený seržantem strávil dvě hodiny vyslýcháním studenta, který byl oslavován jako hrdina, když zachránil svou přítelkyni Adele Rutherfordovou-Campbellovou, 17, z plamenů požáru, při kterém zahynuli oba její rodiče. Inspektor Wignall odmítl komentovat důvod své návštěvy, jen řekl, že se jedná o rutinní součást probíhajícího vyšetřování.

	 

	Pročítám zprávy, očima těkám sem a tam po řádcích, abych našla víc. Je tu rozhovor s rozladěným manažerem panství a zmínky o finančních potížích Davidova otce. Další zmínky o tom, že Adelini rodiče neschvalovali jejich vztah. Nic, co by překračovalo hranici přímého obvinění, ale je vidět zjevný posun ve vnímání Davida jako hrdiny někam jinam.

	Pak na třetí straně vyhledaných odkazů, tam kde se internet posouvá do teritorií vágních náznaků, vidím zprávu o jejich svatbě. Tichý obřad ve vesnici Aberfeld. Nejsou tu žádné fotografie a já si vzpomenu na Adelino podezření a na fakt, že v době mezi touto zprávou a těmi předchozími byl pravděpodobně spáchán hrůzný zločin, při kterém přišel o život mladý hoch. Napadne mne, že ve skutečnosti to možná nebyl první hrůzný zločin. Jak moc si přál David změnit svůj život chudého farmářského kluka na bohatého lékaře? Tolik, aby v noci založil oheň v domě?

	Popíjím víno, dívám se do prázdna a vstřebávám, co jsem se dozvěděla. Nemůžu jen tak jít na policii s podezřením týkajícím se Roba – kdybych se to snažila vysvětlit, vypadala bych jako bláznivá zhrzená milenka. Ale pokud už existuje někdo, kdo měl ohledně Davida podezření – například tenhle Angus Wignall –, pak by možná věnovali pozornost anonymnímu dopisu a alespoň prohledali panství?

	Vygoogluju si ho a zjistím, že stále pracuje v perthském hrabství a je teď detektiv šéfinspektor na policejní stanici v Perthu. Poznamenám si adresu. Bral by anonymní dopis vážně? Nebo by ho odložil do šanonu potrhlých udání? Podle mě by to záleželo na tom, jak moc tehdy před lety Davida podezíral. Pokud si opravdu myslel, že má David něco společného s tím ohněm, ale nemohl to dokázat, tohle by mohlo upoutat jeho zájem. Je to lepší než nic. Je to lepší než se navždycky nechat užírat těmito otázkami.

	Možná tam žádné tělo nebude. Možná má Ailsa pravdu a Rob žije jako feťák někde na okraji společnosti. Možná je David nevinný – přinejmenším v tomhle –, ale alespoň se to vynese na povrch a osvobodí to Adele od jejích pochyb. Měla bych Adele říct, co udělám? Rozhodnu se, že ne. Pokusila by se mi to rozmluvit, tím jsem si jistá. Vzhledem k jejímu strachu by se bála riskovat. Chová se k Davidovi příliš podřízeně a trvá to už hodně dlouho. Nelíbilo by se jí, že její podezření vypustím do světa.

	Každopádně tohle už se netýká jenom jich. Tohle se netýká jen jich a mě, nebo nás tří. Tohle se týká Roba. Jde o spravedlnost pro něho. I když se mi z toho trochu svírá žaludek, jdu dopis napsat a poslat hned, dřív než změním názor. Čeho je moc, toho je příliš. Pak od toho dám ruce pryč.

	
45 TEHDY

	Je to hřejivý pocit, tak se to dá popsat nejlépe. Rob je tady a ji to hřeje u srdce. Celá září. Je to její přítel a vrátil se. Čas prožitý o samotě jí pomohl – až překvapivě –, ale z Robova příjezdu má radost. Dům zas jako by ožil. Rob nemá na tohle místo žádné vzpomínky, na rozdíl od ní a Davida. Nic ho tu netíží, a to ji osvobozuje. Když je tu Rob, nemusí být smutná.

	Během prohlídky domu se pořád směje. Říkala mu, že je asi tak velký jako léčebna ve Westlands, ne-li větší, ale je jasné, že jí to nevěřil, a na konci prohlídky se už i ona směje tomu, jak je směšné, že jedna rodina vlastní tolik. Jediná chvíle ticha nastala, když mu ukazovala vyhořelé pokoje, ve kterých zemřeli její rodiče. Tehdy měl oči dokořán a chvíli stáli v tísnivém tichu, než poznamenal: „Pojď radši pryč. Páchne to tu.“ Za to ho milovala. Za to, že nemá potřebu odkrývat její city a ujišťovat se, že je v pořádku. Rob jí pomáhá cítit se silnější, protože si myslí, že je silná.

	S sebou si toho moc nepřivezl, jen nějaké oblečení, svůj sešit a batoh plný drog. Trochu trávy si vyndali a zbytek mu Adele dovolila schovat v jedné ze stodol.

	„Do domu chodí lidi,“ vysvětlila mu. „Několikrát týdně sem chodí paní na úklid a s jídlem. Občas se tu ukáže můj právník. Nelíbí se mu, že tu jsem sama. Myslí si, že tohle není správná terapie. Prý jsem na to příliš mladá.“ Protočí panenky. Ve srovnání s Robem si žila jako v bavlnce.

	„Jo, jasně,“ prohodí Rob. „Třeba bys to tu mohla podpálit, ne?“

	Vytřeští oči šokovaná tím, co řekl, a pak vybuchne smíchy.

	„Bože, ty jsi kretén.“ Zavěsí se do něho.

	„Jo, ale umím tě rozesmát.“ Odmlčí se. „Ale upřímně, máš strach z toho, že by to tu našli oni, nebo jde spíš o Davida?“

	Chvíli na to nic neřekne, ale pak si vzdychne. „No, nejspíš jde především o Davida. Není tak velký odpůrce drog,“ vidí v Robově tváři cynické pochyby, „opravdu není, ale pochybuju, že by si myslel, že by mi teď pomohlo, kdybych se zkouřila. Myslel by si, že to používám jako berličku.“

	„Musí být fakt těžký mít kolem sebe pořád tolik lidí, který o tebe maj starost,“ prohlásí Rob. „Kdyby tě jen mohli vidět takovou, jakou tě vidím já.“

	„A to je jakou?“

	„Jasně že jako fénixe povstávajícího z plamenů.“

	To se jí líbí. Moc se jí to líbí. Připomíná jí to, že svět je teď její. Procházejí se po pozemcích zavěšeni do sebe, dojdou až ke studni, kde si tiše něco přejí, i když Adele si není jistá, jestli vyschlá studna také plní přání.

	Večer si ohřejí mraženou pizzu, pijí levné silné pivo z plechovek, které přivezl Rob, a pak se zkouří u krbu v přijímacím pokoji. Sedí na polštářcích na zemi a povídají si a smějí se všemu a ničemu. Adele zhluboka potáhne trávu, miluje, jak ji měkce a hihňavě omámí. Chybělo jí to. Stejně jako jí chyběl Rob.

	Viděla jeho naditý batoh a je jí jasné, že s sebou přivezl i heroin, ale on o tom nemluvil a ona také ne. Je to jeho věc. Nechce, aby si píchal, ale současně nechce být stejná jako terapeuti z Westlands. Chce, aby byl šťastný, a pokud mu v tom tohle na chvíli pomůže, pak se s ním kvůli tomu nebude hádat. Očividně není naprosto závislý. Jinak by byl zpustlý, ne tak bystrý a vtipný, a každopádně nevidí na jeho pažích žádné čerstvé vpichy. Možná to občas šňupe, nebo jak vlastně lidé tuhle věc berou. Možná si to přivezl pro případ, že by měl špatný den. Ale snad oba příděl svých špatných dnů vyčerpali.

	Jsou tu připravené dva samostatné uklizené pokoje, ale skončí oba v její posteli svléknutí do triček a spodního prádla Leží bok po boku a dívají se do stropu. Přemýšlí, jestli by David bral jako podvod, že má jiného muže v posteli, ale i když jsou s Robem tak blízko u sebe, k ničemu sexuálnímu nedojde. Tohle je něco čistšího.

	„Jsem tak ráda, žes přijel,“ přizná. „Stýskalo se mi po tobě.“

	„Jsem rád, že jsi mi to dovolila.“ Odmlčí se. „Je tady takový ticho. A venku děsná tma. Jako bysme byli poslední lidi na Zemi.“

	„Třeba jsme. Možná venku byla apokalypsa.“

	„Jenom ať to není ta se zombiema,“ ušklíbne se Rob. „Lidi jsou dost tupí už zaživa.“

	„Myslíš, že je špatně, že mi rodiče zas tak moc nechybí?“ zeptá se. Tahle myšlenka ji znepokojuje. Co to o ní vypovídá. Jestli s ní není něco špatně.

	„Ne,“ odpoví Rob. „Co se týká pocitů, není žádný špatně nebo dobře. Je to prostě tak, jak to je.“

	Chvíli o tom přemýšlí. Je to tak, jak to je. Cítí se potom lépe.

	„Co bys chtěl v životě dělat?“ ptá se.

	„Mluvíš jako terapeut z Westlands.“

	„Ne, vážně.“ Rob ji umí vtipně a chytře odbýt, ale tentokrát ho nenechá změnit téma. „Něco přece chtít musíš.“

	„Nevím.“ Zírá do stropu. „Nikdy jsem o tom nepřemýšlel. V naší rodině se na kariéru moc nehrálo. Odpíchnout si a jít se bavit, to byl jejich styl. A co ty? Kromě toho, že si vezmeš suchara Davida a budeš mu vyrábět malinký Davidy.“

	Plácne ho a zasměje se, ale uvnitř se ptá, jestli je to tak špatné. Tohle opravdu chce. Odjakživa to chtěla.

	„Měl bys námi chvíli zůstat. Tak dlouho, jak budeš chtít. Než přijdeš na to, jak naložíš se svou budoucností.“

	„To je hezkej nápad, ale nevěřím, že David bude chtít, abych vám dělal křena, až se vezmete.“

	„Neměl bys ho soudit, dokud se s ním neseznámíš. Studuje na lékaře. Bude se živit tím, že pomáhá lidem.“

	„Hmm.“

	Jejich hlasy se ztrácejí ve tmě, ale vezme Roba za ruku a stiskne ji. „Každopádně já jsem teď bohatá a pomůžu ti.“

	„Nerad ti to připomínám, drahá, ale všechno jsi přepsala na něho, takže technicky vzato boháč je teď David.“

	„Ale, nech toho.“ Tuhle připomínku si zasloužila, ale nemá z toho strach. David si nekupuje rychlá auta, ani na univerzitě nežije na vysoké noze. Už jenom z toho pomyšlení se jí chce smát, a má-li být k sobě upřímná, David bude umět spravovat její – jejich – peníze lépe, než by kdy uměla ona. Celý život musel hospodařit s penězi, zatímco ona o nich vůbec nemusela přemýšlet.

	Až na to někdy přijde řeč, řekne mu to. Zítra Davidovi řekne, že je tady Rob. Je si jistá, že mu nebude vadit, že nedodržuje přesný plán své terapie, a Rob je stejně ten nejlepší terapeut, jakého kdy měla.

	„Mám tě ráda, Robe,“ zašeptá, když jejich hovor upadne do ospalého ticha. „Jsi můj nejlepší přítel.“

	„A já mám rád tebe, Adele,“ odpoví. „Moje nešťastná Šípková Růženko přeměněná na fénixe. Opravdu mám.“

	
46 ADELE

	Dny se vlečou, jako by trvaly týden, i když je to teprve čtyřicet osm hodin, co jsem Louise předložila své velké odhalení. Ještě mě všechno bolí, jak jsem musela bez pohnutí ležet, ale nedá se dělat nic jiného, jen dívat se a učit se. Když David přijde domů, schovám se do svého pokoje a předstírám bolest hlavy nebo únavu a on skoro nic neřekne, jen neznatelně přikývne se špatně skrývanou úlevou. V lednici mu nechávám jídlo, které občas oždibuje, ale nejí, jako by se bál, že by mohlo být otrávené nebo nějak kontaminované. Měla bych být víc znepokojená tím, že nemá zájem trávit se mnou čas, ale jsem tak pohlcená životem Louise, že kdyby zájem měl, překáželo by mi to.

	Byla bych ráda, kdyby pracoval déle do noci, což jsem si předtím nikdy nepřála. Ale čekám na jeden okamžik. Na okamžik, kdy všechno obrátím vzhůru nohama. Nesmím ho zmeškat.

	Co kdyby David vyžadoval mou pozornost ve chvíli, kdy tam budu muset být? Co potom? Chci vědět, kdy všechny kousky skládanky vyletí do povětří. Za ní ale už nebyl, což je úleva. Potřebovala jsem je od sebe oddělit, a to se povedlo. Pochybuju, že Louise by mu teď otevřela. Ne potom, co poslala ten dopis. Ani netuší, jak moc mě potěšily naše tajné esemesky včera v noci. Vím, že se kvůli tomu dopisu, o kterém neví, že já vím, že ho poslala, cítí provinile. Obvinila v něm Davida. Když jsem jí napsala esemesku, že se David chová velmi pozorně a že jsem to celé možná trochu přehnala a měly bychom na to zapomenout, změnila téma. Lidé často změní téma, když je jim nepříjemné. Ale tentokrát změnila téma proto, že se chtěla bavit o svých snech. Řekla mi o divných druhých dveřích a o tom, že jimi proplula a na chvíli se ocitla nad svým tělem v obýváku. Že nespala, ale snažila se překonat bolest hlavy hlubokým nadechováním a vydechováním a pak se to stalo.

	I když jsem málem vybuchla nadšením, odepsala jsem jí, že tohle se mi nikdy nestalo a že teď beru prášky na spaní a neprocházím ani prvními dveřmi. Tvrdím jí, že si to zapomnění užívám. Ten pocit nicoty. Neexistence. Zajímalo by mě, jak se cítila, když to četla. Náznak toho, co se možná stane. Slova, která ji budou později pronásledovat.

	Ukončila naši esemeskovou diskuzi poté, co jsem se znovu zmínila o Davidovi. Musí mít pocit, jako by mě podvedla dvojnásobně, to si dovedu představit. Myslí si, že křehká Adele by ji rozhodně nenechala roztroubit svá tajemství do světa. Ne, když je v domě ten nebezpečný David. Myslí si, že je dost silná za nás obě. Myslí si, že všemu rozumí. Ráda bych věděla, jestli policie přijde před anebo potom, až se u ní dostaví pochyby, a jestli vůbec přijdou. Napůl čekám, že se ozve domovní zvonek, i když vím, že policistům potrvá dlouho, než si to dají dohromady a vezmou její dopis vážně. Možná ho nechají zmizet. Možná bych mohla také poslat dopis. Je to úžasně temná myšlenka, ale rozhodla jsem se, že to neudělám. Uvidím, jak se věci vyvinou.

	Tajemství, tajemství, samá tajemství. Když se podíváte dost zblízka, zjistíte, že lidé jsou jich plní. Louise si jich sama pár posbírala, tenhle dopis je její nejnovější. Cítím jako malý podvod, že mi o něm neřekla. Předpokládá, že jsme nejlepší přítelkyně, a přitom nebere při svém konání v úvahu moje pocity. Ale dokážu své podráždění potlačit. Nakonec stejně dělá přesně to, co po ní chci.

	Moje pocity už teď nehrají žádnou roli, stejně jako není důležité, abych si udržovala pěknou postavu a byla v kondici.

	Proč také? Koneckonců, už brzy budu mrtvá.

	
47 LOUISE

	Nevím, proč jsem tak nervózní; u mých dveří přece nezazvoní policie a nebude na mě mávat dopisem a chtít vysvětlení. Dokonce jsem dojela autobusem až do Crouch End a poslala dopis odtud, přestože nejspíš třídí zásilky na stejné poště jako my. Chtěla jsem mezi sebou a schránkou mít nějaký odstup. Když jsem ho konečně hodila do schránky, byla už obálka provlhlá, jak se mi potily ruce.

	Přesto se stále cítím mizerně, a do toho mi David včera večer poslal esemesku. Psal, že chce, abychom se sešli a promluvili si. Asi hodinu jsem na tu zprávu zírala, hlava mi pracovala na plné obrátky a nakonec jsem se ji rozhodla ignorovat. Co myslel tím promluvit si? Ještě víc mi vyhrožovat? Stejně byl opilý; ani korektor textu si nedokázal poradit s chybami, které udělal. Abych řekla pravdu, nechce se mi mluvit ani s jedním z nich. Adele mi zase psala rádoby úsměvné zprávy o tom, jak se David změnil a že se tím vším možná jenom moc zabývala. Vsadím se, že lituje toho, že mi řekla o Robovi. Když se s někým podělíte o tajemství, cítíte se chvíli skvěle, ale později se to promění v břemeno. Hryže vás, že jste vypustili něco, co nemůžete vzít zpátky, a že někdo má najednou moc nad vaší budoucností. Proto jsem vždycky tajemství nesnášela. Nedají se udržet. Nelíbí se mi, že znám Sophiina tajemství, mám strach, že se jednoho dne ovíním a něco mi před Jayem uklouzne. Najednou je těch tajemství na mě moc a to Adelino jsem vzala do vlastních rukou. Nelíbilo by se jí, že jsem poslala ten dopis, a já se jí nedivím. Ale co jsem mohla dělat? Nakonec jsem změnila téma a začala psát esemesky o svých snech. Napsala jsem jí o tom divném pocitu, kdy jsem opustila vlastní tělo tak, že jsem prošla druhými dveřmi. Připadalo mi to jako bezpečnější téma než jejich prapodivné manželství a velmi skutečná možnost, že David je vrah.

	Hlava mě stále bolí, nedokážu ignorovat, jak mi třeští, a nepomáhá ani procházka na čerstvém vzduchu, když jdu vyzvednout Adama z narozeninové párty v komunitním centru. Ani jsem se nevyspala. Ležím v posteli úplně vyčerpaná, ale jakmile zhasnu, v mé hlavě se rozsvítí. Říkám si, jestli nebyly lepší noční můry než úplná nespavost. Tenkrát, když byl život jednoduchý. Ještě před tím mužem-z-baru.

	Adam je přejedený sendviči a sladkostmi, proto schováme zabalený kus dortu do ledničky na později. Odběhne do pokoje, aby prozkoumal obsah svého směšně drahého balíčku, který dostal na oslavě. Ani nechci vidět, co je uvnitř – Adamovy narozeniny tu budou za chvilku a bude na mně, abych utrácela peníze za věci, na které nemám a děti je vůbec nepotřebují. Je to ode mě nefér. Ian mi pomůže. Pokud jde o Adama, je vždycky štědrost sama, ale já jsem utahaná a vystresovaná a potřebuju něco, co by mě trochu uklidnilo.

	„Bolí mě hlava,“ oznámím mu, když nakouknu do dveří jeho pokoje. „Půjdu si na chvilku lehnout. Nevadí?“ Přikývne a usměje se, dnes můj dokonalý kluk, a mně bleskne hlavou, jaké mám štěstí, že ho mám.

	„Vzbuď mě, kdybys něco potřeboval.“

	Ani na okamžik nevěřím, že bych usnula. Ale chci si zatáhnout závěsy, lehnout si v setmělém pokoji a přát si, aby bolest hlavy zmizela. Vezmu si pár prášků a jdu do svého pokoje, polštář pod hlavou příjemně chladí a já si hlasitě oddychnu. Klidná půlhodinka je všechno, co potřebuju. Bolest hlavy je tak pronikavá, že nedokážu vůbec přemýšlet, a tak se snažím soustředit se na hluboké uvolňující dýchání. Srdeční tep a tepání v mé hlavě synchronně tlučou jako dva šílení milenci. Snažím se uvolnit si ramena, ruce a nohy tak, jak to učí v těch nekonečně nudných videech s jógou. S každým vydechnutím si vyprazdňuju tělo a mysl čistím od nepořádku. Uvolním se a bolest o trošičku ustoupí, paže položené podél těla mi ztěžknou, jako by se propadaly do matrace. Chtěla bych na chvilku uniknout. To je to, co potřebuju. Dveře tentokrát sotva vidím, přijde to náhle. Mihotání stříbra. Světelné záblesky a pak –

	– dívám se z výšky sama na sebe. Mám napůl otevřená ústa. Oči zavřené. Není poznat, jestli se dál zhluboka nadechuju. Vypadám jako mrtvá. Prázdná.

	Jsem prázdná. Ta myšlenka je jako chladná voda, která mnou protéká, ať už to já je cokoliv. Jsem tady nahoře. Tohle je jen… tělo. Stroj. Můj stroj. Ale nikdo ho neovládá. Nikdo v něm není.

	Chvilku se vznáším a snažím se přemoct strach, který jsem cítila minule. Hlava mě nebolí. Vůbec nic necítím: ani paže, ani nohy, žádné napětí, ani dech. Možná je to sen. Úplně jiný sen. Ale něco to každopádně je. Pohnu se zpátky k tělu a okamžitě ucítím, jak mě táhne k sobě, tak se přinutím zastavit. Když budu chtít, můžu se vrátit – ale chci to?

	Vidím vrstvu prachu na vrchní straně stínítka lustru, zapomenutou, šedivou a silnou. Posunu se trochu ke dveřím, i když mě děsí, že ztratím z dohledu své tělo, jako bych mohla úplně ztratit cestu zpátky. V zrcadle vidím svou děsivě nehybnou postavu na posteli, ale já žádný odraz nemám. Říkejte mi hrabě Dracula. Měla bych být strachy bez sebe, ale celé je to tak neskutečné, že mě to vlastně trošku pobaví.

	Teď, když můj strach ustupuje, cítím něco jiného. Svobodu. Volnost. Nic nevážím. Skoro se vydám do Adamova pokoje, ale bojím se, že mě nějak uvidí. Kam můžu jít? Jak daleko se můžu vydat?

	Vedlejší byt. Lauřin. Nějak čekám, že to bude jen záblesk, jako bych byla čarodějná kmotra, která mávne čarovnou hůlkou, ale nic se nestane. Soustředím se víc. Snažím se cítit Lauřin byt. Celý. Nadměrně velkou televizní obrazovku, která zabírá skoro celou zeď. Její příšernou pohovku z umělé růžové kůže, ze které bych měla být znechucená, ale pokaždé mě rozesměje. Krémový koberec, takový, co můžete mít doma, jen když nemáte děti. Pohovka, koberec, barvy v odstínech marshmallow. Chci se do nich vcítit. A pak, jakoby hnaná závanem větru, jsem v bytě.

	Laura sedí na pohovce v džínách a pytlovitém svetru ze zelené vlny a dívá se na televizi. Opakují Přátele. Laura zrovna láme velký kus čokolády s ovocem a oříšky a strká si ho do pusy. Vedle sebe má hrnek kávy – jsou na něm docela hezké kytičky. Čekám, kdy si mě všimne, šokovaně vzhlédne a zeptá se mě, jak jsem se sakra dostala do jejího obýváku, ale nic se neděje. Dokonce si stoupnu – tedy nevím, jak to lépe popsat – přímo vedle ní, ale nic. Je mi do smíchu. Tohle je šílené. Možná jsem přišla o rozum. Možná by mi David měl dát pár těch pilulek, které se snaží cpát do Adele.

	David a Adele. Jejich kuchyně. Mohla bych se dostat až tak daleko? Chvíli se soustředím, a když si vyvolávám jejich žulovou kuchyňskou linku, drahé dlaždice a nepoužívaný kalendář, který diskrétně visí na vzdálenější straně ledničky, aby nerušil dokonalost místnosti, ucítím, že se něco mění, zdvihá se závan větru, který mě k nim nese, ale nic se nestane.

	Ve středu svého podivného neviditelného já mám pocit, jako bych byla na konci napnuté pružné pásky. Zkusím to znovu, ale nemůžu jít dál, jako by mě tělo táhlo zpátky jako batole. Přesunu se opatrně do Lauřiny kuchyně. Všimnu si, že má odloženou hromádku neumytého nádobí, ne že by ho bylo moc, ale je to důkaz, že Laura má jeden ze svých lenošivých dní, a pak projdu dveřmi na chodbu mezi našimi byty. Necítím změnu teploty, přestože venku byla zima, když jsem vyzvedávala Adama z večírku.

	Nemůžeš to cítit, protože tu ve skutečnosti nejsi, říkám si. Prostě jsi prošla dveřmi.

	Cítím se báječně, jako bych všechen stres a napětí nechala za sebou a úplně se osvobodila. Žádné hormony, žádná únava, žádná chemie, která by mi měla upravit náladu; jsem to prostě já, ať už je to cokoliv.

	Ještě jednou se pokusím dostat do Adelina domu, abych se ujistila, že je v pořádku, a i když se tentokrát dostanu až na konec chodby, dál nemůžu. Pružný pocit se napíná k prasknutí a navzdory mému odporu mě táhne zpátky. Nechám se táhnout, užívám si výšku a ten pocit, že skoro letím zpátky k mým předním dveřím, a pak jsem zpátky doma.

	„Mami!“ slyším ho ještě předtím, než ho spatřím.

	Adam je v ložnici vedle mé postele, tahá mě za ruku a v jedné ruce drží můj mobil.

	„Vzbuď se, mami! Vzbuď se!“ třese se mnou a má slzy na krajíčku. Hlavu mám překulenou ke straně a moje ruka v jeho je jako mrtvá. Jak dlouho tu je? Jak dlouho jsem byla pryč? Nanejvýš deset minut, ale dost na to, abych vystrašila malého kluka, který se mě snaží probudit. Leknu se, když ho vidím tak vyděšeného, zpanikařím a –

	– vyletím do sedu, oči vytřeštěné, lapám po dechu. Najednou si uvědomuju hmotnost každé buňky svého těla a moje srdce tluče jako pneumatické kladivo. Adam klopýtne dozadu a já po něm sáhnu, ve srovnání s jeho teplýma rukama jsou moje úplně ledové.

	„Maminka je tady,“ opakuju pořád dokola, když se svět a moje tělo zase usadí na místo. „Maminka je tady.“

	„Nemohl jsem tě vzbudit,“ mumlá mi do ramena. Jeho bezpečným světem otřásl děs, blízkost smrti, kterou nechápe. „Nebudila ses. Zvonil ti telefon. Nějaká paní.“

	„To je v pořádku,“ vydám ze sebe. „Maminka je tady.“ Nevím, koho se to snažím přesvědčit; jeho, nebo sebe? Trošku se mi točí hlava, jak znovu vnímám tíhu svých končetin. Adamovi se třese spodní ret, když mi podává telefon. Sáhnu po něm.

	„Prosím?“

	„Louise?“

	Je to Adele. Její hlas mi zní příjemně, ale hned se vzpamatuju. Adele nikdy nevolá.

	Adam si mě pořád prohlíží, skoro jako by nevěřil, že jsem opravdu živá a nic mi není, já se na něj usmívám a říkám mu, ať si nalije džus a pustí si animované seriály. Je to poslušný kluk, udělá, co se mu řekne, i když se mu úplně nechce.

	„Jsi v pořádku?“ ptám se Adele. Chvěju se, prochladla jsem, když jsem se nehýbala.

	„Chtěla jsem – víš, byla bych ráda, kdybys zapomněla na všechno, co jsem ti tuhle říkala. Byla to hloupost. Jenom takový směšný nápad. Prostě to pusť z hlavy.“ Zní trochu odtažitě, mluví jako někdo, kdo lituje, že se podělil o tajemství, a teď si chce vytvořit odstup.

	„Mně to jako hloupost nepřipadalo.“ Myslím na to, jak mi dopis vyklouzl z prstů do poštovní schránky, a provinilostí se mi sevře žaludek. Teď jí o tom nemůžu říct.

	„Podle mě ano.“ Ostře. Ještě nikdy předtím takhle nemluvila. „Je mi líto, že jsem tě zatáhla do svých problémů v manželství. Ale ve skutečnosti se nám vede dobře. Ocenila bych, kdybys o tom už nikdy nemluvila.“

	„Stalo se něco?“ Tohle se jí nepodobá, jako by to ani nebyla ona, ani tak nemluví. Vždycky je tak ohleduplná. Pohádali se? Vyhrožoval jí?

	„Nic se nestalo. Prostě mám někdy moc velkou představivost.“

	„Ta složka, kterou si o tobě vede, mi zrovna nepřipadala jako představivost.“ Skoro tu větu vykřiknu. Stále se nedokážu plně soustředit potom, co se stalo, ale poprvé mi připadá trochu moc patetická. „A co Rob?“

	„Na Roba zapomeň,“ vyzve mě. „Na všechno zapomeň!“ Ani se nerozloučí, prostě zavěsí. To je celé. Měla bych se cítit ublížená nebo naštvaná, ale nejsem. Jestli něco, tak zmatená. Udělal jí David něco?

	Chvíli zírám na telefon. Co bych viděla, kdybych se místo do vedlejšího bytu dostala do jejího domu? Hádku? Výhrůžky? Slzy? Jak tam sedím, zní to pomyšlení, že cestuju a nikdo mě nevidí, bláznivě. Opravdu jsem byla u Laury? Zatímco jsem pořád byla v posteli? Jak je to vůbec možné?

	Adama najdu v jeho pokoji, je takový droboučký, nešťastně sedí na posteli a nepřítomně si hraje se svými dinosaury z umělé hmoty.

	„Jak to, že ses nevzbudila?“ nechápe. „Tak dlouho jsem s tebou třásl.“

	„Už jsem vzhůru!“ směju se a zlehčuju to, ale slibuju si, že tohle se – ať už je to cokoliv – nesmí už nikdy stát, když bude doma. Slíbím mu, že se budeme spolu z pohovky dívat na animované seriály, jdu pro džus a uvědomím si, že bolest hlavy zmizela. Napětí je pryč, dokonce i po tom telefonu od Adele. Dopis jsem poslala. To nejde vrátit. Vlastně cítím úlevu, že ke mně byla tak odměřená. Možná tohle je zvrat, který potřebuju, abych se od nich odpoutala a můj život zajel do starých kolejí. Pokud k tomu čirou náhodou dojde a policie prohledá panství, alespoň se můžu cítit trošku míň provinile. Poprvé po dlouhé době se cítím dokonale probuzená a při smyslech, jako bych svému tělu dopřála čas na opravu tím, že jsem ho opustila a ono se nemuselo strachovat o toho, kdo v něm přebývá.

	Je to to, co jsem udělala? Vážně? Opustila jsem své tělo? Ta myšlenka samotná je šílená. Ale není to poprvé, co se to stalo. Teď to vím. Poprvé to byl Adamův pokojíček a pak ta chvíle, kdy jsem se vznášela nad sebou. A teď tohle. Pokaždé skrz stříbrné dveře. Ale je to skutečné, nebo se mi to jen zdá?

	Seriály běží, tak vyklouznu z bytu a zajdu k Lauře. Klepu na dveře a celá se třesu. Je to šílené. Jsem blázen.

	„Ahoj.“ Má na sobě džíny a zelený vlněný svetr. „Co se děje?“ Chvíli na ni zírám a ona se zamračí. „Jsi v pohodě?“

	„Ale jo!“ Nutím se k úsměvu. „Nemohla bych se kouknout na tvoji televizi? Slibuju Adamovi už roky, že si koupíme větší, a dívala jsem se teď na online prodeje, ale nedokážu si představit, jak to vypadá v místnosti. Jenom na vteřinku. A omlouvám se, jestli ruším.“

	„Vůbec nerušíš a nevšímej si toho nepořádku.“ Pustí mě dál a vede mě bytem. V kuchyni je všechno přesně tak, jak jsem to viděla, nádobí i zbytky toustu nebo sendviče se slaninou, který už je na vyhození.

	„Na tuhle místnost je asi moc velká,“ poznamená, „ale já ji zbožňuju. Má úhlopříčku 116 centimetrů, takže se na ni můžu koukat bez brýlí.“ Směje se, tak se směju také, ale ve skutečnosti ji neposlouchám. Na opěrce pohovky leží tabulka čokolády s kousky ovoce a oříšky. Na stolku stojí kytičkovaný hrnek od kávy. Dávají Přátele.

	„Dík,“ zamumlám. „Vážně mi to pomohlo.“

	„Není zač, přijď kdykoliv.“ Vyptává se na mé rande, a jestli to vypadá na opravdovou lásku, ale já se nemůžu dočkat, až odsud zmizím. V hlavě mi hučí. Na Adelin telefonát jsem dávno zapomněla. Byla jsem tady. Viděla jsem ji. Stejně, jako když jsem byla v Adamově pokoji tu noc, kdy rozlil vodu.

	Vrátím se na svou pohovku a Adam se mi přitulí k hrudi. Díváme se na kreslené filmy, kterými je úplně pohlcený, přesto stále vnímám dozvuky jeho strachu, když mě nemohl vzbudit. Jak je to, co jsem udělala, vůbec možné?

	Teprve pozdě v noci, když ležím sama v posteli, mě napadne děsivá myšlenka. Krev mi ztuhne v žilách, když mi dojde, co všechno může znamenat.

	Adam mě nedokázal probudit. Třásl mým studeným ramenem. Myslel si, že se mi něco stalo. A pak jsem si sedla zpříma v posteli, a jak jsem se probírala, lapala jsem po dechu. Vůbec to nebylo přirozené probuzení.

	Přesně takhle to vypadalo, když jsem se snažila probrat Adele.

	Lhala mi o druhých dveřích.

	
48 ADELE

	Pravé lásce se do cesty vždy staví překážky. Vím to lépe než ostatní. Ale stejně v ni věřím, i po tom všem. Někdy skutečná láska potřebuje pomocnou ruku. A já ji vždycky uměla podat.

	
49 LOUISE

	V pondělí v půl desáté nechám Adama v denní družině a jdu na vlak do Blackheath. Měla bych být vyčerpaná – od soboty jsem skoro nespala –, ale v hlavě mám plno otázek a palčivých pochybností. Pokud mi Adele lhala o druhých dveřích, pak je všechno jinak. O čem si ještě vymýšlela?

	Dvě otázky mi spalují mysl, když si sedám k oknu, záda strnulá napětím a prsty si oždibuju kůžičku kolem nehtů. Pokud Adele zná druhé dveře a umí opustit své tělo, jak daleko se může dostat a co ví? Je to jako básnička, dokola se mi opakuje v hlavě stálým rytmem motoru, který mě táhne přes London Bridge.

	Samozřejmě důležitější otázka je, kolik toho ví o mně a Davidovi? Ví o mně a Davidovi? Pokud ano, no tak tedy… Je mi špatně, když na to pomyslím. Nedokážu se smířit s tím, že všechno, čemu jsem věřila, může být najednou jinak. Možná jsem byla pořádně pitomá. Co jsem to jenom provedla. Ten dopis. Všechny podrobnosti, které jsem napsala o Robovi a Davidovi a Adele – všechna ta obvinění vznesená proti němu. Bože, z toho může ještě vzejít něco strašného. Myslím na Sophii, jak sedí u mě na balkoně. Co to řekla? Zranitelná? Nebo bláznivá? Co když má o kolečko víc? Ach bože, ach bože, ach bože.

	Seznam kaváren v Blackheath bude dlouhý a většina asi stejně nemá webové stránky, proto raději hledám psychiatry, a ti jsou tu jen tři, což v rámci mé tsunami paniky vyvolá vlnku úlevy. Ale i kdyby jich tu bylo padesát, jsem rozhodnutá najít Marianne a promluvit si s ní. Potřebuju vědět, co se stalo mezi ní a Davidem a mezi ní a Adele. Poznámky v Davidově složce byly tak nejasné. Marianne nepodá trestní oznámení – na koho? Na něj, nebo na ni? A kvůli čemu?

	Na nádraží se musím ze všech sil ovládnout, abych si nekoupila krabičku Marlboro Light. Proč bych kvůli nim zase začínala kouřit? Nevzdám se jim. Jim. Teď nemůžu věřit ani jednomu z nich. Jako by mě omotávali ostnatým drátem. Ale možná znovu propadám panice zbytečně. Možná David je zloduch, přesně jak to podala Adele. Možná Adele nepoužívá druhé dveře, a pokud ano, nemusí vědět všechno. Možná stejně jako já nedokáže dojít tak daleko. Klidně by mohla mluvit pravdu.

	Jenže mi to nesedí. Vybavuju si její studenou ruku a lapání po dechu, když se probudila v křesle v Davidově pracovně. Kdyby se nemohla dostat dál, proč by se vůbec druhými dveřmi zaobírala? Nedokážu si představit, že bych trávila hodiny tím, že bych pozorovala Lauru a nemohla se dostat dál než na konec chodby v našem domě. To by bylo vážně divné. A bylo by to i dost jednotvárné, zvlášť když vám první dveře dovolují snít, o čemkoliv chcete.

	Toho dne, kdy jsem ji našla v Davidově pracovně, prošla druhými dveřmi. Tím jsem si jistá. Ale kde byla? Co sledovala? A proč mi o tom lhala? Konečně dorazíme do Blackheath a já se vyřítím z vlaku, jako bych utíkala sama před sebou.

	Bohatšími ulicemi předměstí procházím hodně rychle, mumlám omluvy, jak se prodírám mezi kočárky a chodci, ale nezpomalím. Je tu spousta kaváren a restaurací, ale soustředím se jenom na ty nejblíž od kliniky. Kdybych se mohla připojit přes internet do práce, pravděpodobně bych zjistila, z jaké kliniky David přišel, ale on už mi tohle spojení zrušil, a jestli mi to někdy někdo řekl, zapomněla jsem to.

	V jedné zapadlé kavárně si objednám rolku se slaninou, na kterou vůbec nemám chuť, a když zjistím, že tam žádná Marianne není, vyjdu a hodím ji do popelnice. Dojde ještě na dvě kávy s sebou a pořád žádná Marianne. Ze zklamání je mi do breku, a i když jsem tu sotva hodinu, trpělivost mě pomalu opouští.

	Nakonec to najdu. Malá, laciná, ale spíš pěkná než nevkusná kavárna a čajovna v klidné dlážděné ulici, kterou byste snadno minuli, kdybyste nevěděli, že tam je. Chápu, proč sem David chodil. Vypadá domácky. Člověk se tu cítí dobře. Vím, že je to ono, ještě než vejdu dovnitř. Cítím to. A když spatřím srdečnou ženu za pultem, vím, že odpověď na otázku ,Nejste náhodou Marianne?‘ bude ano.

	A taky je. Je starší než já, možná už skoro ke čtyřiceti, a má opálenou a vysušenou pokožku, jako by jezdila na dovolenou za sluncem třikrát i čtyřikrát ročně a ráda trávila čas u bazénu. Je přitažlivá, ač ne krásná, a nemá snubní prstýnek. Ale oči má laskavé. To vidím hned.

	„Opravdu bych si s vámi potřebovala promluvit,“ vysvětluju a tváře mi hoří. „O Davidovi a Adele Martinových. Myslím, že je znáte.“ V kavárně rozhodně není plno, jen dobře oblečený starší pár, který si v koutě dopřává velkou snídani s novinami, a obchodník, který v jedné ruce drží kávu, z níž pomalu usrkává, a druhou píše do notebooku. Na frmol se Marianne vymluvit nemůže.

	Ale zaskočí ji to. „O nich vám nemám co říct,“ odpoví. Laskavost z očí zmizela. Teď v nich vidím bolest a zahanbení a vztek na někoho, kdo ji nutí, aby si vzpomněla na něco, na co touží zapomenout.

	„Prosím,“ naléhám. „Netrmácela bych se celou cestu až sem, kdyby to nebylo důležité.“ Doufám, že si všimne čirého zoufalství v mém pohledu. Žena pomáhá ženě. Možná oběť oběti.

	Poznala to. Po chvilkovém zaváhání si dlouze povzdychne a navrhne: „Tak se posaďte. Čaj, nebo kafe?“

	Vyberu si stůl u okna a ona si ke mně přisedne se dvěma hrnky čaje. Začnu vysvětlovat, co mě přivádí, proč potřebuju slyšet její verzi, ale přeruší mě.

	„Řeknu vám, co se stalo, ale nic dalšího o nich nechci slyšet. O ní. Jasné?“

	Přikývnu. O ní. O Adele. Ach bože, ach bože, ach bože.

	„Mezi mnou a Davidem nikdy nic nebylo. Byl na mě moc mladý, ale byl to hodný, tichý chlap. Chodil sem hned po ránu, dal si kafe, seděl a koukal se z okna. Vždycky mi připadalo, že vypadá smutně, a to já nemám ráda, tak jsem si s ním začala povídat. Nejdřív ne moc, jen tak, aby řeč nestála, aby se tu stálí zákazníci cítili jako doma, ale potom jsme se nějak rozpovídali a on uměl být okouzlující a zábavný. Zrovna jsem měla krátce po rozvodu a byla jsem z toho dost vykolejená a tohle bylo jako terapie zdarma.“ Usměje se, skoro tesklivě. „Dělali jsme si z toho legraci. Jak jsem mu platila kávou. No prostě takhle to bylo. Jednou nebo dvakrát sem zašla i ona, ještě předtím, než jsem se dozvěděla, že je to jeho manželka. Úplně na začátku. Byla jsem šokovaná její krásou. Patřila k těm ženám, které si zapamatujete.“

	„Jako filmová hvězda,“ souhlasím a ona přikývne.

	„Jo, přesně tak. Možná až moc krásná. Nevěděla jsem, že je to jeho žena. Ona mi to neřekla. Pila mátový čaj, seděla a rozhlížela se kolem. Bylo mi to něčím nepříjemné, jako by mě kontroloval někdo z hygieny. Ale to bylo jen na začátku a potom už nepřišla. Tedy ne sem.“

	Zatím to zní tak nevinně a já si nedokážu představit, co se mohlo pokazit. Navzdory tomu všemu se mi ale obrovsky ulevilo, že mezi nimi nic nebylo. David se nikdy předtím nedopustil toho, čeho se dopustil se mnou. Adele se s touhle ženou spletla. Já Marianne věřím. Nemá důvod mi lhát.

	„Tak co se stalo?“

	„Začal se mi trochu svěřovat. Možná byl psychiatr, ale když pracujete s lidmi tak dlouho jako já, naučíte se s nimi jednat. Říkám, že se začal svěřovat, ale spíš tak jako naťukával, jestli chápete, jak to myslím. Řekla jsem mu, že pod tím svým vtipkováním mi připadá trochu nešťastný, a rozpovídali jsme se o lásce. Jednou se mě zeptal, jestli je možné milovat někoho tak moc, že jste chvíli jako slepí. Odpověděla jsem mu, že přesně taková je láska. Vidíte v někom jenom to dobré. Řekla jsem mu, že láska je svým způsobem šílenství, protože jsem musela být šílená, když jsem s Johnem zůstávala tak dlouho.“

	„Měla byste být psychiatrička,“ usměju se. Už mezi námi panují sympatie. Dvě pacientky na terapii.

	„Potom se tu začal objevovat tak půlhodinku předtím, než jsem otevřela, a já nám dělala snídani. Postupně jsem ho poznávala a pak mi jednoho dne řekl, že před nějakou dobou provedl něco hrozného. Tehdy si myslel, že tím chránil ženu, kterou miloval, ale už to navždycky zůstalo mezi nimi, a po čase začal mít podezření, že s ní něco není v pořádku. Nebyla tím, kým si myslel, že je. Chtěl od ní odejít, ale ona tu věc použila jako výhrůžku proti němu. Aby si ho udržela. Řekla, že ho zničí.“

	Dívá se víc z okna než na mě a já vím, že v ní znovu ožívají okamžiky, ke kterým ji nutím se vrátit. „Řekla jsem mu, že je vždycky lepší, když pravda vyjde najevo, než když ji člověk drží v sobě, a že by měl čelit tomu, co provedl, ať už to bylo cokoliv. Na to mi odpověděl, že o tom už hodně přemýšlel. Že nemyslí na nic jiného. Ale bojí se, že jestli to udělá a půjde do vězení, nezbude nikdo, kdo by jí zabránil v tom, aby ubližovala jiným.“

	Srdce mi tluče jako o závod a ani nevnímám vařící hrnek, který svírám v dlaních. „Řekl vám někdy, co vlastně provedl?“ Rob. Má to něco společného s Robem. Vím to.

	Zavrtí hlavou. „Ne, ale mám pocit, že to bylo opravdu zlé. Možná by mi to nakonec řekl, ale objevila se ona.“

	„Adele?“

	Ústa se jí zkroutí do kyselého úšklebku, když zmíním její jméno, ale přikývne. „Přišla ke mně domů. Určitě mě sledovala. Řekla mi, abych se přestala šťourat v jejím manželství. Prohlásila, že Davida mít nemůžu a že patří jí. Byla jsem v šoku a zkoušela jí vysvětlit, že o nic nejde a že potom, co mi můj manžel zahnul, bych to žádné jiné ženě neudělala, ale neposlouchala. Zuřila. Byla vzteky úplně bez sebe.“

	Neudělala bych to žádné jiné ženě. Marianne je lepší člověk než já. Teď je na mně, abych uhnula pohledem, i když pozorně naslouchám a nasávám každé její slovo, abych ho později zpracovala.

	„Řekla mi, abych se s ním přestala bavit,“ pokračuje a mého provinilého pohledu si vůbec nevšimne. „Abych mu přestala radit, jako bych všemu rozuměla. Tvrdila, že ji nikdy neopustí a že ji miluje a že cokoliv se jim v minulosti přihodilo, je jen jejich věc a nikoho jiného.“ Zmlkne a upije čaje. „Cítila jsem se pod psa. Úplně na dně, i když jsem nic špatného neprovedla. Pověděla jsem jí, že jsme jen přátelé, a nic víc. Odvětila, že jsem ubohá přestárlá ženská, která nemá nikoho jiného než kočku, a žádný chlap se na mě nikdy ani nekoukne. Byla to tak dětinská urážka, že jsem se rozesmála. Nejspíš za to mohl šok, ale stejně jsem se rozesmála. To byla nejspíš chyba.“

	„Řekla jste to Davidovi?“

	„Ne, abych řekla pravdu, vlastně jsem byla překvapená, když se druhý den ráno objevil v kavárně. Předpokládala jsem, že jí řekl o našich rozhovorech, protože jak jinak by o nich mohla vědět?“

	Opravdu, jak jinak. Jak daleko se můžeš dostat, Adele? Úplně vidím Adele, neviditelnou a vznášející se nad nimi, když si povídají. Musela být vzteklá. Ta představa okamžitě vede k další, na které se vznáší nad mou postelí a dívá se, jak si to rozdávám s jejím manželem. Ach bože.

	„Ale tvářil se, jako by se nic nestalo. Vypadal zdrchaně, to ano. Nejspíš kocovina. Ale určitě ne tak, jako kdyby své ženě vykládal o našich rozhovorech. Vytvořila jsem si příležitost, abych mu mohla říct, ať si otevřeně promluví se ženou o jejich problémech. Řekl mi, že na to už je pozdě a že ona by to nikdy nepochopila. Jenže mě to pochopitelně bylo celé nepříjemné, tak jsem mu řekla, co si doopravdy myslím. Že by o tom měl přestat vykládat mně, a jestli je mu vážně tak mizerně, měl by ji nechat a nést si následky. Tehdy ze mě už vyprchal šok z její návštěvy, ale stejně jsem na ni byla naštvaná. Myslela jsem si, že je to pěkná fúrie. Taková ta ženská, co jí není nic dost dobré. Bez ní by mu bylo líp.“

	Tahle žena se mi zamlouvá. Mluví na rovinu. Pochybuju, že má nějaká tajemství, nebo cítí radost, když jí je lidé odhalují, nebo že je umí udržet. Mně se nepodařilo být taková. Otevřená.

	„Jenže mi nedošlo,“ pokračuje pomalu, „že to budu já, kdo si ponese následky. Nebo abych byla přesnější, že si je ponese Charlie.“

	Vidí na mě, že nechápu.

	„Můj starý kocour. Zabila ho.“

	Můj svět se hroutí.

	Další mrtvá kočka. Náhoda? Moje myšlenky teď připomínají Davidovy poznámky. Adele tvrdila, že jejich kočku zabil David, a já uvěřila jí, ne jemu. Ach, Louise, ty huso pitomá. „Jak?“ zaskřehotám.

	„Jednou v noci se nevrátil a já si začala dělat hlavu. Bylo mu už patnáct a ty časy, kdy tahal domů myši, aby se mi pochlubil, dávno skončily. Když jsem byla v práci, většinou jen spal doma na pohovce, a když jsme se vrátila, usnul mně na klíně. Nerada to přiznávám, ale v jedné věci měla pravdu – po rozvodu byl Charlie můj jediný společník. Je tak těžké zvyknout si, že je člověk sám, když předtím s někým dlouho žil.“

	Přesně vím, co má na mysli. Ten pocit, že zůstáváte na místě a všichni někam mizí.

	„Každopádně,“ pokračuje, „myslím si, že ho otrávila. Nezabila ho, jen ho omámila, aby si s ním mohla dělat, co chtěla. Byl to takový mlsný trouba a s každým se hned kamarádil. Tulil se ke každému, kdo držel v ruce kousek kuřete. Nemohla jsem spát, přemýšlela, kde je, a za úsvitu jsem ze zahrady zaslechla kňučení. Takový žalostný zvuk. Slabý. Zoufalý. Ale určitě to byl můj Charlie. Měla jsem ho od chvíle, co byl ještě koťátko, znala jsem všechny zvuky, které vydával. Vyskočila jsem z postele a šla k oknu, abych se podívala ven, a byla tam ona. Stála na cestě a v náručí držela mého bezvládného pochroumaného kocourka. Nejdřív mě to spíš zarazilo, než vyděsilo. Neměla jsem představu, co tam tak brzo ráno dělá, a nejdřív mě napadlo, že ho přejelo auto a ona ho našla. Pak jsem uviděla její tvář. U nikoho jsem nikdy neviděla takový chlad. Takovou nepřítomnost citu. ,Varovala jsem tě.‘ To bylo všechno, co řekla. Tak tiše. Tak klidně. Předtím, než jsem mohla něco udělat – předtím, než jsem vůbec pochopila, co se děje –, ho pustila na zem, a když se pokusil odplazit k předním dveřím…, dupla mu na hlavu.“

	Když se dívá do mých vytřeštěných očí, vidím, že na tu hrůzu nedokáže zapomenout. Pak se jí trochu pohne hrdlo, jak polkne. „Měla boty s vysokými podpatky,“ doplní nakonec. Víc už to rozvádět nemusí.

	„Kristepane.“

	„Jo.“ Nadechne se a pomalu vydechne, jako by všechno mohla jediným výdechem dostat z hlavy. „Nic takového jsem v životě neviděla. Tolik vzteku. Pomatenosti. Už to nikdy nechci zažít.“

	„Volala jste policii?“

	„Chtěla jsem. Ale nejdřív jsem chtěla, aby David viděl, co udělala. Stejně jsem za chvilku měla otevírat, tak jsem si myslela, že mu to ukážu – vyděsím ho – a pak zavolám policii. Byla jsem rozzlobená, měla jsem zlomené srdce, ale taky jsem se bála. Bála jsem se o něj i o sebe. Zabalila jsem chudáčka Charlieho do deky a vzala ho s sebou. Ten den jsem už neměla v úmyslu pracovat. Chtěla jsem jen vidět Davida a pak jít domů vyplakat se. Možná to zní směšně, když jde jen o kocoura.“

	„To tedy nezní.“ Myslím to vážně, natahuju ruku přes stůl a tisknu jí paži. Vím, jak zlé je zůstat sama, a já měla vždycky alespoň Adama. Můžu se jen domýšlet, jak hrozně jí bylo.

	„Davidova reakce byla zajímavá.“ Působí, jako by nad tím znovu přemýšlela, teď když se svěřila s tou nejhorší částí svého příběhu. Možná je pro ni moje návštěva taková nečekaná terapie. „V té době jsem to nechápala, ale když se ohlédnu zpátky, je to jasné,“ pokračuje. „Byl vyděšený, to je pravda. Taky znechucený a skleslý. Ale nešokovalo ho to. Šok nemůžete předstírat. Každopádně ne moc dobře. Vlastně jsem si myslela, že se mu ulevilo, že ublížila jenom kocourovi. To mě na tom vyděsilo nejvíc. Ta úleva. Čeho si myslel, že je vlastně schopná, pokud se mu ulevilo, že zabila kocoura?“

	Moje ruce se třesou tak, že je musím schovat pod stůl. Ach, Adele. Jaké hry jsi hrála se mnou?

	„Přesvědčil mě, abych s tím nešla na policii. Řekl, že zná Adele a bylo by to moje tvrzení proti jejímu a ona umí být velmi přesvědčivá. Její krása jí vždycky pomůže. Ale řekl mi, že z ní už nikdy nemusím mít strach. On na to dohlédne. Řekl, že poslal peníze na Ligu na ochranu koček. Vlastně mě prosil, abych nevolala policii, a já už byla na konci svých sil a příliš zničená na to, abych se s ním dohadovala. Chtěla jsem jenom, aby mi oba zmizeli ze života.“

	„Takže jste to neohlásila?“

	Zavrtí hlavou. „Ne. Na pár dní jsem zavřela kavárnu a zůstala doma, truchlila jsem a vyděsila se pokaždé, když někdo zazvonil, s představou, že to je ona. Ale nevrátila se a já ji už nikdy neviděla.“

	„A to je všechno?“ ptám se. „Vypařili se?“

	„Pár týdnů potom přišel do kavárny dopis od Davida. Psal, že si našel novou práci a že se stěhují. Děkoval mi za to, že jsem se k němu chovala jako k příteli, a litoval, že to pro mě byla taková pohroma a že si to nikdy neodpustí. Jenom jsem se na ten dopis podívala a bylo mi zle. Rovnou jsem ho vyhodila. Chtěla jsem na všechno, co se týkalo těch dvou, zapomenout.“

	„Je mi líto, že jsem to všechno zase oživila,“ promluvím. „A je mi líto vašeho kocoura. Ale moc děkuju, že jste si se mnou popovídala. Že jste mi to řekla. Opravdu jste mi pomohla. Víc, než tušíte.“

	Vstane od stolku a já také, i když se mi nohy podlamují.

	„Nevím, jak moc jste se s nimi zapletla, a ani to nechci vědět,“ říká. „Ale utečte od nich. Co nejrychleji. Je v nich něco, co už nejde napravit, a nakonec vám ublíží.“

	Přikývnu, nevýrazně se na ni usměju a vyjdu na svěží vzduch. Svět se zdá příliš zářivý, listy na stromech příliš zelené, jejich okraje příliš ostré proti obloze. Potřebuju místo, kde můžu přemýšlet.

	 

	Objednám si sklenici vína a nesu si ji ke stolku v rohu, trochu ukrytá před pohledy obchodníků a zákazníků, kteří se přišli brzy naobědvat a pomalu zaplňují hospodu v Blackheath smíchem a konverzací. Vlastně je neposlouchám. Teprve když vypiju polovinu sklenice, zklidní se v mé hlavě bílý šum paniky a mně nezbude než čelit neúprosné pravdě, před kterou se nemůžu dál schovávat.

	Uvěřila jsem všemu, co mi Adele tak snadno namluvila. Na všechno jsem jí skočila. A byly to samé lži. Najednou všechny své hádky s Davidem vidím úplně jinak. V jeho vzteku se ozýval strach. Když mi řekl, abych se od nich držela dál, nevyhrožoval mi, varoval mě. Používal svou agresivitu k tomu, aby mě chránil. Má mě po tom všem ještě rád? Myslel to vážně, když říkal, že se do mě zamiloval?

	Ach bože, já jsem ale naivní blázen. Je mi do breku a víno nepomáhá. Mí nejlepší přátelé jsou psychopati. Přátelé? Tak tohle si nechám projít hlavou. Vůbec jsme nebyli přátelé. Já jsem moucha, co jim uvízla v pavučině, a oni si se mnou pohrávají. Ale proč? Jestli Adele věděla o mně a Davidovi, proč mi prostě neublížila?

	Musím s ním mluvit. Potřebuju mluvit i s ní. Ale kolik toho Adele vlastně ví? Ví, že jsem přišla sem a mluvila s Marianne? A proč mě učila ovládat sny, jestli věděla o mně a Davidovi? Proč mi pomáhala?

	Nemám na to odpovědi, a tak se vracím k Davidovi. Prášky, telefonáty, peníze. Je to všechno jen kontrola? Snaží se takhle před ní ochránit okolní svět? Nebo potřebuje ochránit hlavně sám sebe? Pořád nevím, co se stalo Robovi. V minulosti udělal chybu. Ne, opravuju se. Takhle to neřekla. Řekla, že provedl něco hrozného, protože si myslel, že chrání ženu, kterou miluje. Provést něco hrozného je určitě horší než udělat chybu.

	Z tašky vyndám telefon a v kontaktech najdu číslo kliniky. Prsty se mi zastaví nad tlačítkem Volat. Co když zabil Roba, a já mu řeknu o dopise, který jsem poslala na policii, pak co? Co udělá? Měla bych mu věřit a všechno mu říct? Při téhle představě se mi rozbuší srdce. Kašli na to, pomyslím si. Věř svému srdci. Alespoň jednou v tomhle zmatku věř Davidovi. Adele se zabývej až potom.

	Zmáčknu tlačítko a přitisknu si telefon k uchu. Vezme to Sue a já se pokouším změnit hlas. Říkám, že se jmenuju Marianne a že musím neprodleně mluvit s doktorem Davidem Martinem a že je to naléhavé. Odpoví, že se podívá, jestli má volno, a že nemám zavěšovat.

	Bude souhlasit a sejde se se mnou. Musí.
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	„Sakra, jak já budu rád, až tahle návštěva skončí,“ vzteká se Rob, když neochotně loupe brambory a háže je do hrnce se studenou vodou. „Vylešti tohleto, umej támhleto, tadyto vyhoď a tohle ukliď.“ Pohlédne na ni, jak přilévá vařící vodu do směsi na nádivku. „Je to jen obyčejnej týpek, žádnej zatracenej papež.“ Adele na něj vyplázne jazyk a on po ní hodí vlhkou slupku od brambor.

	„Žádný strachy, já to uklidím!“ zase si z ní utahuje.

	„Chci, aby to tu vypadalo hezky,“ vysvětluje mu. „Kvůli nám všem.“ Je tak nadšená z toho, že David dorazí, že včera v noci skoro nemohla spát, i když se docela dost sjeli. Ale Rob je z jeho návštěvy pořád rozladěnější, i když jí slíbil, že se bude chovat hezky. Je si jistá, že to je nervozitou. Nemá rád společnost lidí a Adele je jasné, že i když mu dokola opakuje, jak se mu David bude líbit, vůbec ho o tom nepřesvědčila.

	„Budu v pohodě,“ ubezpečí ji a černé vlasy mu spadnou přes tvář, když se znovu pustí do práce. „No, teda jestli nás tím kuřetem neotrávíš. A potři kůžičku pořádně máslem.“

	Posledních dvacet čtyři hodin toho zvládli hodně. Odklidili všechny stopy svého divokého života – nikde nezbyl žádný důkaz o nezdravém jídle, zbytcích jointů a rozsypaném tabáku – a pokoje voní po čisticích prostředcích a osvěžovači vzduchu. Dům slušných dospělých lidí. Rob dokonce slíbil, že se přes víkend ani jednou nezmíní o drogách nebo o tom, že by se mohli sjet. Adele ale ani na vteřinku nevěří, že si nedá jointa, sotva se ocitne sám ve svém pokoji, ale Rob není hlupák, takže si otevře okno a dům je dost velký na to, aby se kouř rozptýlil.

	Jakmile je konečně nádivka v kuřeti a kuře v troubě, už potisící se dnes podívá na hodinky – Davidovy hodinky, které jsou teď její, její trvalé spojení s ním.

	„Každou chvilku tu bude,“ prohodí s úsměvem. Celá září a nemůže si pomoct. David, David, David. Má ho plnou hlavu. „Myslím, že ještě tak deset minut.“

	„Pamparará,“ zahlaholí Rob. „Nedáme si skleničku?“

	Adele jim oběma naleje skleničku vína a cítí se dospěle, když pije z nejkrásnějších křišťálových sklenic svých rodičů a čeká ji slavnostní večeře. Možná by měli počkat na Davida, ale Rob se díky pití uvolní. Opírají se o kuchyňský stůl a ona proplete svou paži s jeho.

	„Na začátku bude David asi trošku nemluvný a zakřiknutý,“ prohodí. „Ale z toho si nic nedělej. Takový prostě je. Je nesmělý. Jakmile se uvolní, je s ním legrace.“

	„Je tak vtipný jako já?“ Rob si ji úkosem prohlíží a ona ho šťouchne do žeber.

	„Je jinak vtipný. Ale jsem si jistá, že se ti bude líbit. Když se dokážeš přenést přes ten příšerný fakt, že si o mě dělá starosti. Což je od něho vážně hrozné po tom všem.“

	„Dobře, dobře, chápu. A přestaň si s tím konečně dělat hlavu, už jsem ti říkal, že budu hodný.“

	Oba se usmějí a ona cítí, jak z jeho šlachovité ruky trochu mizí napětí.

	„Tak jo,“ prohlásí. „Pojďme na něj počkat ven.“

	Vezmou víno, jdou si sednout na široké kamenné schody, a zatímco Adele netrpělivě vyhlíží na příjezdovou cestu, Rob se opře o jeden ze sloupků těžkých dubových dveří a popíjí. Vypadá úplně uvolněný, což jen posiluje Adelino podezření, že se změnil v uzlíček nervů.

	Konečně ticho přeruší zvuk motoru a Adele zavýskne a rozběhne se po štěrkové cestě a poskakuje přitom sem a tam.

	„Je tady! Je tady!“ Je tak šťastná. Jako by celá její malá rodina byla pohromadě. Konečně jí nebude chybět Rob, když bude s Davidem, a nebude jí chybět David, když bude s Robem.

	Trvá to minutu, než auto přijede od brány, ale jakmile zastaví, Adele už je u dveří a čeká, až vystoupí. Ohlíží se zpátky po Robovi a kření se a on jí ze schodů, kde stále stojí, pošle polovičatý úsměv, jako by se najednou cítil nesvůj a neměl tu co dělat. Jak tam stojí, vypadá malý a mladý a ona doufá, že jí uvěří, že všechno bude v pořádku.

	David se vysouká z auta, vysoký a rozložitý v džínách a tričku, přes které má světle modrý svetr s výstřihem do v, a když ho Adele vidí, jako vždycky ztratí na chvíli dech. Je to dospělý muž. Její muž.

	„Ahoj,“ pozdraví David a přitáhne si ji, aby ji políbil. „Chybělas mi.“

	„Ty mně taky.“ Nemůže se přestat usmívat. Chytne ho za ruku. „Pojď.“

	„Mám v autě nějaké věci.“

	„To může počkat.“

	Táhne ho k domu, kde stojí Rob se svěšenými rameny, jako by si přál, aby se země otevřela a spolkla ho. Ona mu rozumí. Celé jejich přátelství patřilo vždycky jen jim dvěma. V náhle vlně soucitu pustí Davidovu ruku a vyběhne po schodech k Robovi, chytne ho za ruku a táhne ho ven ze stínu.

	„Davide, to je Rob, můj nejlepší kamarád. Robe, to je David, můj snoubenec. Nařizuju vám, abyste se okamžitě měli rádi.“ Usmívá se, dokonale šťastná. I po tom všem, a dokonce i v tomhle domě, by nemohla být šťastnější.

	 

	Je sobota večer, půl jedenácté, všichni toho už hodně vypili, ale alespoň se trochu uvolnila atmosféra. Včera večer bylo nádherné mít Davida zase v posteli, ve své náruči, v sobě. Smáli se, všechno plánovali, ale viděla, že Davidovi se Rob moc nelíbí.

	„Je nesmělý,“ osvětlila mu, když se k sobě tulili uprostřed propocených prostěradel.

	„Moc toho nenamluví. Je trochu zvláštní,“ zněl Davidův rozsudek. „Nechápu, co se ti na něm líbí.“

	Ale dnešek byl jiný a ona je ráda. Když ráno sešla do kuchyně, Rob už začal připravovat snídani a legračně se předváděl místo toho, aby rozmrzele zíral na Davida, jak to dělal včera. Hrál si na francouzského šéfkuchaře zvaného François des Oeufs alias Vaječňák a rozesmál svým přehnaným představením i Davida, solil vejce a smažil párky, jako by byl hlavní šéfkuchař v Ritzu. David se k němu přidal, dělal, že je afektovaný reportér BBC, a vyptával se ho na techniku a celá ta zábava brzo přešla do frašky, oba se snažili rozesmát jeden druhého a pak už se smála i Adele. Při jídle se vyptával Rob na univerzitu a snažil se chovat příjemně, i když mu to nešlo tak snadno, jako když vyváděl při svém představení. David na všechny otázky odpověděl, i když také působil trošku nejistě, ale snídaně rozhodně přinesla zvrat.

	Vyšli si na dlouhou procházku do lesa, poflakovali se kolem studny a bylo jim fajn. Líbilo se jí, že může být venku s oběma najednou, s hubeným, drobným Robem i s jejím silným, krásným Davidem. Měla štěstí, že je má. Rob se opravdu snažil a fungovalo to. Viděla, jak z Davida opadává nevraživost.

	Spokojeně sedí u ohně a v hlavě jí příjemně hučí po víně. Možná to nebyl tak dokonalý víkend, v jaký doufala, ale zlepšuje se to. Oba o ni mají starost, snaží se ji chránit, a proto jsou jeden před druhým opatrní. Opravdu má štěstí.

	David vstane, aby si došel na záchod a přinesl další láhev vína, a když jde kolem, pohladí ji po vlasech. Líbí se jí to, usměje se na něj a dívá se, jak odchází. Rob, který polehává na koberci proti ní, si sedne.

	„Jak mi to jde?“ ptá se. „Líp než včera?“

	Kření se na něj. Její druhý muž. „Jsi dokonalý. Máš pochvalu.“

	„Možná bys měla jít už do postele,“ navrhne jí. „Abysme měli trochu času pro sebe.“

	„Pánové se potřebují sblížit?“ směje se.

	„Něco takovýho.“ Taky se usmívá. Jednou z něj možná bude fešák, pomyslí si. Až mu zmizí pupínky, přestane nosit rovnátka a trochu přibere. V porovnání s Davidem vypadá opravdu mladě.

	„Neuraž se, ale asi by nám prospělo, kdybysme si popovídali bez tebe.“

	„V pohodě.“ Něco ji napadne. „Ale o mých penězích nemluv, ano?“ požádá ho. „David by byl naštvaný, že jsem ti o nich řekla. Prosím, nezmiňuj se o nich.“ Mluví rychle, protože Davidovy kroky se už blíží.

	„To by mě ani ve snu nenapadlo,“ odpoví Rob a upírá pohled do uhrančivých plamenů. „Ani ve snu.“

	
51 LOUISE

	Vypadá hrozně, ale já nejspíš nevypadám o nic líp. Jeho oči jsou podlité krví, a přestože na sobě má oblek, jeho košile je zmačkaná. Neholil se. Myslím, že to vzdal. Vypadá jako člověk, který jde na smrt. Očima zabloudí k baru.

	„Objednala jsem nám kávu,“ sdělím mu. „Myslím, že oba teď potřebujeme čistou hlavu.“

	„Louise, nevím, o co ti jde, a nevím, co si myslíš, že víš o Marianne,“ stojí u stolu a ani se na mě nepodívá, „ale já na tohle nemám čas.“

	„Sedni si, Davide. Prosím.“ Vezmu ho za ruku, jemně, ale pevně ji sevřu, protože se mi chce vykroutit. Je příjemné se ho dotýkat. „Prosím. Musím ti říct pár věcí. Něco, co bys měl vědět.“

	Barmanka nám přináší tác s horkou kávou, staví před nás šálky a plní je s veselým úsměvem, který Davidovi vrátí jeho přirozenou zdvořilost, a já ho pustím, aby si mohl sednout proti mně.

	„Říkal jsem ti, aby ses od nás držela dál,“ připomene, když barmanka odejde.

	„Já vím. A teď už vím, žes to myslel jako varování, ne jako výhrůžku. Vím, co se stalo Marianne. Byla jsem za ní.“

	Zírá na mě. „Ježíši, Louise. Proč? Proč jsi to udělala?“ V jeho úsečnosti vidím strach. Teď už vím, jaký opravdu je, a hluboce se stydím.

	„Protože jsem idiot,“ vyhrknu. „Něco horšího než idiot. Jsem…“ Nenajdu žádné lepší slovo. „Skočila jsem na špek, prostě jsem bláhová. Provedla jsem něco hrozného a musím ti to povědět.“ Zpozorní, začne být obezřetný. Liška na lovu. „Ale nejdřív ti řeknu, co vím, ano?“

	Pomalu přikývne. Připravoval se na konfrontaci a chvilku trvá, než si uvědomí, že o tu nejde. Kolik toho dneska vypil? Kolik potřebuje, aby otupěl vůči bídě svého života?

	„Pokračuj,“ pobídne mě.

	„Fajn.“ Zhluboka se nadechnu. „Myslím si, že tvoje žena je blázen, sociopatka nebo psychopatka nebo tak něco. Myslím si, že jí dáváš prášky, protože víš, že je blázen. Myslím, že když ti to poprvé došlo, zkoušel jsi jí pomoct a teď se ji snažíš alespoň omezit. Myslím, že proto tak často voláš domů – abys ji hlídal. Myslím, že Adele ví, že jsme spolu spali, a spřátelila se se mnou, aby mě proti tobě poštvala – ještě jsem nepřišla na to proč –, ale určitě si se mnou – s námi – pohrává. Zabila ti kočku, stejně jako zabila Marianne kocoura, a ty s tím nemůžeš nic dělat, protože na tebe něco má, vyhrožuje ti, že řekne policii, co se stalo s Robem. Že jeho tělo je stále pohřbené někde na panství. Řekla mi, že jsi zabil Roba –“

	Nakloní se ke mně, chce něco říct, ale zvednu ruce, abych ho umlčela. „Nepřerušuj mě.“ Znovu se opře a sklesle poslouchá moje obvinění. „Řekla mi, že jsi zabil Roba,“ opakuju, „ale já tomu nevěřím.“ Vzhlédne, první záblesk naděje. „Myslím, že jestli se Robovi něco stalo, udělala to ona a ty ses ji potom snažil chránit, protože jsi ji miloval a ona právě přišla o rodiče. Myslím, že jsi udělal hloupou, strašnou chybu, a ona ji bude už navždycky využívat proti tobě.“ Najednou je mi do pláče a přemáhám se, abych se nerozplakala.

	„Chovala jsem se hrozně, když jsem jí uvěřila, ale tys byl tak uzavřený do sebe. Co se týče tebe, měla jsem věřit svým instinktům, ale po Ianovi jsem přestala věřit mužům obecně a přenesla jsem to i na nás.“

	„A není snadné věřit chlapovi, který podvádí svou ženu.“ Vypadá zahanbeně, ale já nechci, abychom o tom teď mluvili. „Tohle teď není důležité.“

	„Měla jsem poznat, že se mě snažíš před ní chránit, když jsi byl tak naštvaný a vyhrožoval mi, abych se od vás držela dál. Ale já to neviděla. A ona se umí udělat tak zranitelná. Dokázala mě do toho skvěle zatáhnout. Vážně je mi líto, že jsem jí to dovolila.“ Nakloním se přes stůl a vezmu ho za ruku. „Potřebuju, abys mi řekl všechno, Davide. Jsem na tvojí straně. Byla jsem pitomá, ale teď od tebe opravdu potřebuju slyšet, o co jde, protože je mi zle z Adeliných lží, a asi se zblázním, jestli se nedozvím pravdu.“

	Dlouho se na mě dívá a já doufám, že v mých očích vidí důvěru a všechny ty pocity, které k němu chovám.

	„Ať je to cokoliv, Davide, věřím v tebe,“ pokračuju. „Ale potřebuju, abys mi to všechno vysvětlil. Peníze, co se stalo s Robem. Potřebuju to vědět. Protože pak ti řeknu, jakou pitomost jsem provedla, a ty mě za to budeš nejspíš nenávidět.“

	„Nikdy bych tě nedokázal nenávidět,“ pronese a já mám pocit, že se opravdu rozpláču. Do čeho jsem to zabředla. My jsme zabředli. Jak mě někdy mohlo napadnout, že je vrah? Napije se kávy a potom si odkašle a očima přejíždí po baru. Snaží se také přemoct pláč?

	„Jen povídej,“ pobídnu ho. Někdo z nás musí teď být tvrdý a ten někdo jsem já.

	„Všechno je to tak odporné.“ Upírá pohled do kávy. Mám pocit, že nevzhlédne, dokud nakažená cysta jeho příběhu nepraskne a všechen jed se nedostane ven. „Celý můj život je takový. Ale na začátku to bylo jiné. Nejdřív to bylo… bylo to krásné. Bože, já ji miloval. Adele byla ta nejkrásnější dívka, jakou jsem kdy viděl. Ale to nebylo všechno. Byla milá a byla s ní legrace. Jejím rodičům se to nelíbilo. Chudý kluk z farmy, kterému táta propil všechny peníze. Navíc jsem byl o pět let starší než ona a znali jsme se vlastně odmala. Chodívala za mnou, když jsem pracoval na polích u školy, a někdy mi vyprávěla o svých nočních můrách.“

	„Ona byla ta holčička, které jsi dal knihu o snech.“

	Přikývne. „Ne že by to pomohlo.“

	Kdyby jen tušil. Musela to být ta kniha, ze které se Adele dozvěděla o lucidním snění a druhých dveřích. Chci se o tom zmínit – měla bych se o tom zmínit –, ale nejdřív potřebuju slyšet zbytek jeho příběhu, předtím než ho rozzuřím něčím, čemu nebude chtít uvěřit.

	„Ale když vyrostla,“ pokračuje, „no… připadalo nám to tak správné. Byla to éterická bytost, které nevadily moje mozolnaté ruce ani můj mizerný táta – ona viděla jenom mě. Věřila mi. Nebýt jí, asi bych to nikdy nedotáhl na medicínu. Byli jsme do sebe tak zamilovaní. Ani to nedokážu popsat. Takhle moc dokážeš milovat, jenom když jsi mladá.“ Odmlčí se. „A pak propukl ten požár.“

	„A tys ji zachránil,“ doplňuju. „Ty jizvy, co máš.“

	„Jo. Jo, zachránil. Ani jsem ty popáleniny necítil. Pamatuju si jen ten hrozný žár. Pamatuju si, že jsem si myslel, že mi hoří plíce, když jsem se nadechoval, ale hlavně si pamatuju, jak jsem si myslel, že je mrtvá. Vynesl jsem ji ven, ale byla úplně studená. Nadýchala se výparů nebo kouře. Nemohl jsem ji probudit.“

	Pamatuju si, jak jsem si myslela to samé, když jsem se snažila Adele probrat. Její ledovou ruku. Jak jsem s ní třásla. Jak dlouho už používá druhé dveře? Kývnu, aby pokračoval.

	„Zapálila to ona?“ ptám se.

	„Nevím. Tenkrát mi to vůbec nepřišlo na mysl, ale od té doby…“ Zmlkne. Musel o tom hodně přemýšlet. „Mluvilo se o žhářství. Policie si myslela, že jsem to mohl zapálit já. A i když mě také napadlo, že požár mohl někdo založit úmyslně, nikdy jsem nepomyslel na to, že by to udělala ona. Možná nějaký nespokojený zaměstnanec – a že jich bylo. Adele byla moc mladá, aby viděla, jací jsou ve skutečnosti její rodiče, ale pravdou bylo, že její otec na cestě ke svému bohatství několika lidem dost ublížil. Ale že by to byla ona, mě nikdy nenapadlo. Málem při tom umřela. Pokud by to byla ona, hrozně by riskovala.“

	„Myslím, že ona riskuje ráda,“ poznamenám.

	„Snad. Ale byla tak zničená. Nechtěla spát. Jako by se ztrácela. Možná to byla nějaká forma viny. Říkala, že se měla probudit. Že je mohla zachránit.“

	Spánek. Sny. Byla Adele vůbec u toho, když její rodiče umřeli? Založila požár a prošla druhými dveřmi, aby se ujistila, že ji David přijde zachránit? Nebo uvízla v kouři a omdlela předtím, než dokázala utéct?

	„A tehdy se seznámila s Robem?“ ptám se. „V té léčebně?“

	„Ve Westlands, ano. Měla ho opravdu ráda a jejich přátelství jí pomohlo. V té době mi to trochu vadilo, protože jsem si myslel, že se o ni mám starat já, ale musel jsem si léčit ty popáleniny a také dodělat univerzitu. Adele trvala na tom, abych se tam vrátil, jakmile to půjde, dokonce pověřila své právníky, aby mi pomohli finančně, což mi bylo opravdu nepříjemné. Ale řekla mi, že jsem hlupák, protože se stejně chceme brzy vzít. Každopádně to, že potkala Roba, jí hodně pomohlo. Já to chápal. Byl tam, a já ne. Nelíbilo se mi, že je bývalý feťák, a i když jsem to nikdy neřekl, myslím, že to věděla. Tak trochu jsem věřil, že až odjedou z Westlands, jejich přátelství skončí, ale ona ho pozvala, aby přijel na panství a bydlel tam s ní. Tenkrát taková byla. Chtěla pomáhat lidem. Nebo tak to alespoň vypadalo.“

	„A co se tedy stalo?“ Rob. Mladík ze sešitu. Konečně zjistím, co se mu stalo.

	„Viděl jsem ho jenom jednou. Přijel jsem na víkend, takže je možná přesnější, když řeknu, že jsem ho viděl jenom několik dní. Poďobaný hubený kluk s rovnátky. Nic na něm nebylo. Nevím, co jsem čekal. Asi větší charizma. Na osmnáct mi přišel moc mladý. Většinu víkendu toho moc nenamluvil. Jenom na mě civěl a mumlal odpovědi na moje otázky a pak měl chvíle, kdy naopak moc tlačil na pilu. Hrál si na nablblého šéfkuchaře a já se k tomu přidal, ale byl jsem z toho spíš nesvůj. Adele tvrdila, že je moc stydlivý. Neuměl to s lidmi, ale mně přišel divný, i když jsem jí to neřekl. Nakonec jsme v sobotu, když šla Adele spát, zůstali spolu vzhůru, ale vůbec jsme si nerozuměli. Pořád se mě vyptával na náš vztah. Jsem si jistý, že žárlil. Když jsem v neděli odjížděl, tajně jsem si přál, aby jejich přátelství už brzy nějak přirozeně vyšumělo.“ Odmlčí se a polkne. „Což se mi splnilo, ale nic přirozeného v tom nebylo.“

	„Rob umřel,“ řeknu.

	Nakonec přikývne. „Nebyl jsem tam, když se to stalo. Stalo se to deset dní po mém odjezdu.“

	Poprvé vzhlédne a podívá se mi do očí. „Vím, kde je Rob, ale já ho tam nedal.“

	Rob je mrtvý. A je to tady. Prostý fakt. Není to překvapení a já si uvědomuju, že jsem si celou dobu myslela, že to tak bude.

	„Já vím,“ a myslím to vážně. Naprosto mu věřím. Příliš pozdě možná, ale věřím. „Vím, žes ho tam nedal.“

	„Jednou ráno mi volala, byla vyděšená,“ pokračuje, chrlí ze sebe celý příběh. „Říkala, že si vzali nějaké drogy a Rob se asi předávkoval, protože když se probrala, byl mrtvý. Řekl jsem jí, aby zavolala policii a záchranku. Plakala. Tvrdila, že to nedokáže. Když jsem se jí zeptal proč, odpověděla, že zpanikařila a hodila jeho mrtvolu do staré vyschlé studny v lesích na pozemku panství. Byla skoro hysterická. Nemohl jsem tomu uvěřit. Bylo to prostě… šílené. Hned jsem tam vyrazil a myslel jsem si, že ji dokážu přemluvit, aby policii řekla pravdu. Ale neudělala to. Opakovala, že se bojí, že by ji zavřeli vzhledem k tomu, co se stalo jejím rodičům. Mysleli by si, že to s tím má něco společného. Přiznala, že zpanikařila, ale že to nejde vzít zpátky. Říkala, že nikdo kromě nás neví, že tam Rob byl. Nikdo jiný ho neviděl. Ani jeho rodina to nevěděla. Prosila mě, abych to nikomu neříkal. Řekla, že se odstěhujeme a nikdo se nikdy nedozví, co se stalo.“

	„Ale tys to věděl,“ podotknu.

	Přikývne. „Nejdřív jsem si myslel, že to zvládnu, že dokážu to tajemství udržet kvůli ní. Abych ji ochránil. A zkoušel jsem to. Ze všech sil. V tichosti jsme se vzali, ale to už se objevily náznaky, že se to pokazilo. Bylo mi nanic z toho, co jsme udělali, ale myslím, že bych se s tím naučil žít, kdybych viděl, že ji to také pronásleduje. Jenže ona se zdála být úplně v pohodě, jako by na to už zapomněla. Celý život toho kluka. Jako by vůbec nebyl. Jeho zamlčená smrt. Myslel jsem si, že její reakce je jen obranný mechanismus, jak se s tím vyrovnat – zkusit to úplně vytěsnit –, ale ne. Prostě se přes to přenesla. V den naší svatby zářila štěstím. Jako bychom na to mohli zapomenout. Pak zjistila, že je těhotná, a já si myslel, že bude ještě šťastnější, ale šílela, když na to přišla, a trvala na potratu – aby se zbavila té cizí věci v sobě.“ Odmlčí se a jeho dech zní přerývaně. Je to pro něj těžké. Čelit tomu. A s někým se o to podělit. „Láska se prostě jen tak nevytratí, víš?“ podívá se na mě a já mu stisknu ruku.

	„Trvalo dlouho, než ve mně odumřela,“ pokračuje. „Omlouval jsem ji, ale pak jsem musel dodělat specializaci a atestaci, takže jsem vlastně neviděl, jak moc se změnila. Ale změnila se. Utrácela směšně vysoké částky – i při jejím bohatství…“

	„Proto jsi začal dohlížet na její peníze?“

	Přikývne. „Na konci toho víkendu na panství ve Skotsku jsem je přepsal zpátky na ni – nikdy jsem nechtěl mít kontrolu nad jejími penězi. Ale nechtěl jsem ani, aby všechno rozházela. Co kdybychom nakonec měli děti? Co když to byla jen emociální odpověď na všechno, co potřebovala nechat v minulosti? Co kdyby toho utrácení pak litovala? Takže souhlasila s tím, že se o její peníze mám začít starat. Tvrdila, že ví, že má problém, a potřebuje někoho, kdo by se o ně staral. Zpětně vidím, že to byl jen další uzel na oprátce, kterou se mi chystala utáhnout kolem krku. Přesto jsme další tři čtyři roky předstírali, že je všechno v pořádku, jenže já nemohl na Roba zapomenout. Na jeho tělo ve studni. A nakonec jsem si uvědomil, že tu noc, kdy zemřel on, zemřela i moje láska. Nedokázal jsem na Roba zapomenout a nedokázal jsem přijmout, že ona to dokázala. Řekl jsem jí, že je po všem. Že odcházím a že už ji nemiluju.“

	„Předpokládám, že to nepřijala právě s pochopením,“ poznamenám a jemu se poprvé po tváři mihne náznak úsměvu. Není v něm pobavení, ale je to úsměv. Můj David je zpátky.

	„Dá se to tak říct. Byla úplně hysterická. Řekla, že mě miluje a že beze mě nedokáže žít. Prohlásila, že si vezme všechny peníze a že budu na dně. Odpověděl jsem jí, že mi o její peníze nejde a nikdy nešlo. Nechtěl jsem ji ranit, ale nedokázal jsem už takhle dál žít. Najednou se začala chovat neskutečně klidně. Ten klid mě děsil. Pořád mě děsí. Postupně jsem vypozoroval, že je známkou něčeho nebezpečného, co je uvnitř ní.

	Řekla, že jestli odejdu, poví policii, co se skutečně stalo Robovi. To mě zmátlo. Nechápal jsem, co tím myslí. A ona řekla, že pravda je relativní. Často se pravda zredukuje jen na tu nejuvěřitelnější verzi událostí. Prý řekne policii, že jsme se s Robem poprali a já ho zabil a hodil do studně. Byl jsem v šoku. To nebyla pravda. Řekla, že na tom nesejde. Že policie si bude myslet, že jsem žárlil, a že mě podezřívají z požáru v domě jejích rodičů, takže to, co jim poví, budou brát vážně.“

	Přemýšlím nad mým dopisem. Co mu mám říct, až skončí? Ach Bože, Louise, cos to provedla?

	„A pak vytáhla trumf. Důkaz, kterým získá policii na svou stranu. Něco, co se nedá přebít.“

	„Co?“ Co asi mohla mít?

	„Moje hodinky,“ opáčí prostě. Vidí, že nechápu, a pokračuje: „Když jsem byl popálený, nemohl jsem je nosit. Dal jsem je Adele, něco jako dárek na památku. I když se pásek utáhl, co to šlo, byl jí moc velký, ale nosila je ráda a já byl rád, že je nosí. Neuvědomil jsem si, že nás navěky spoutají k sobě v tomhle pekle.“

	„Co se s těmi hodinkami stalo?“

	„Když hodila Roba do studny, hodinky jí sjely ze zápěstí. Zachytily se na jeho šatech.“ Zmlkne a podívá se na mě. „Moje hodinky jsou ve studni u Robovy mrtvoly.“

	Zírám na něj. „Bože.“ Je mi na zvracení. Kdo uvěří Davidově verzi, když existuje takový důkaz?

	„Nejvíc mi vadí, že jsem se od ní nechal vydírat. Byl jsem slaboch. Pomyšlení, že půjdu do vězení – a co je ještě horší, pomyšlení, že mi nikdo neuvěří a všichni si budou myslet, že jsem udělal něco tak hrozného –, mě úplně vykolejilo. Co když Robova smrt nebyla náhoda, jak tvrdila? Měla důvod ho zabít? Ukázalo by se, že to byla vražda, kdyby se jeho tělo našlo? Nedokázal jsem tomu čelit. Slíbila mi, že se bude chovat rozumně. Slibovala, že můžeme být znovu šťastní a že ji můžu zase milovat. Tvrdila, že chce dítě. Prostě říkala cokoliv, o čem si myslela, že mi udělá radost. Znělo mi to šíleně. Nedokázal jsem si představit, že se v našem manželství objeví dítě. Už ne. Nakonec jsem se smířil s tím, že tohle manželství bez lásky je trest za moji chybu a slabost.“

	Bože, roky prožité na ostří nože s Adele musely být hodně dlouhé. Mám chuť na panáka. Jsem si jistá, že on by si dal taky, ale s pitím máme oba utrum. Nemůže se dál schovávat na dně sklenky a já potřebuju čistou hlavu.

	„Ale nedokázala svou duševní chorobu udržet pod kontrolou dlouho. Hrála si na dokonalou manželku v domácnosti, ale pak u ní vždycky vypukly záchvaty vzteku kvůli ničemu.“

	„Jako s Marianne,“ říkám.

	„Ano, přesně tak, ale začalo to dávno předtím. Byl jsem si jistý, že mě špehuje. Věděla věci, které nemohla vědět. Volala kolegyním, o kterých si myslela, že se s nimi moc sbližuju, a nechávala jim nenávistné vzkazy. Na chvíli si sehnala práci, ale pak jsem se spřátelil se ženou, která vedla květinářství, a došlo v něm k požáru. Nic se jí nedalo dokázat, ale já jsem věděl, že to byla ona. Každou chvíli jsem měnil práci kvůli něčemu, co provedla. Uzavírali jsme dohody. Slíbil jsem, že budu volat alespoň třikrát denně, když ona přestane používat kreditní karty. Z práce jsem chodil rovnou domů a ona mi přestala volat mobilem do práce. Udělal bych všechno, aby svým šílenstvím přestala ničit naše životy – nebo kohokoliv jiného. Je to agresivní sociopatka naprosto postrádající empatii. Tím jsem si jistý. Má ponětí o tom, co je dobro a zlo, ale úplně pomýlené, a jediný, koho nebo co miluje, jsem já, jestli se tomu tedy dá říkat láska. Udělá všechno pro to, aby komukoliv zabránila vetřít se mezi nás, a umí být neskutečně přesvědčivá. Kdo by mi uvěřil?“ podívá se na mě. „Tys mi nevěřila. Spolkla jsi ty její historky i s navijákem.“

	„Je mi to líto, Davide. Nejradši bych se neviděla.“ Musím mu říct o těch snech. O tom, jak ho Adele špehuje. Jak je možné, že toho tolik ví. Musím k němu být upřímná. Otevřu ústa, abych to řekla, ale on se rozpovídal a nepustí mě ke slovu.

	„Není to tvoje chyba. Ona svou roli hraje moc dobře a já byl jen opilec a záletník. Nikdy jsem se v tom baru neměl s tebou zapovídat. Chtěl jsem jenom… Chtěl jsem být chvíli šťastný. Ale bože, měl jsem to tušit.“ Málem bouchne pěstmi do stolu, jak je frustrovaný, ale nakonec se jen chytne okraje. „Měl jsem si to uvědomit, už když byla malá. Ty šílenosti, o kterých mluvila.“

	„Co tím myslíš?“ ptám se napjatě. Tohle bude o snech. Vím to. Milovala Davida. Samozřejmě se mu chtěla svěřit.

	„Když jsme byli poprvé spolu, opili jsme se a ona se mi pokoušela tvrdit, že když spí, dokáže dělat úplně šílené věci. Nebyla konkrétní, ale i tak to znělo děsivě. A co je horší, asi to byla moje vina, protože se zřejmě nechala inspirovat tou hippie knihou o snech, kterou jsem jí dal, a tím jí vnukl tyhle blázniviny. Jen jsem se tomu zasmál a pomyslel si, že si vymýšlí. Měl jsem tušit, že tyhle výmysly někam povedou, když ji rozzlobilo, že jí nevěřím. Byla moc stará na to, aby to byly jen dětinské představy. Rozhodně naznačovaly, že může trpět nějakými vážnými poruchami. Copak se dá uvěřit někomu, kdo tvrdí, že může vystoupit ze svého těla, když spí? Je to podobné tomu, o čem mluví lidé, kteří přebrali LSD. Měl jsem ty příznaky poznat. Nebo si je alespoň zapamatovat, až budeme starší.“ Podívá se na mě. „Proto jsem rád, že jsem potkal tebe. Jsi tak normální.“ Znovu uchopí moji ruku, jako bych byla jeho záchranné lano. „Uvažuješ logicky. Tvoje noční můry jsou jenom noční můry a ty se s nimi vyrovnáváš. Nikdy bys v nic takového neuvěřila. Jsi rozumná.“

	Ach bože, kdyby tak věděl. Teď mu to nemůžu říct, že ne? Víš, tohle všechno, o čem mluvila, je vlastně pravda. Jak jinak by tě asi mohla špehovat? Tohle mu nemůžu udělat. Nemůžu to udělat ani sobě. Ne teď. Ještě mu musím říct o tom dopise, který jsem poslala policii. Potřebuje fakta. Nic dalšího už nezvládne.

	„Určitě má problémy,“ je všechno, na co se vzmůžu. „To nezpochybňuju.“

	Držíme se pevně za ruce a on se na mě dívá. „Ale ty mi věříš, viď?“ ujišťuje se a já přikývnu.

	„Ano, věřím ti.“ Stejně to mám napsané ve tváři. Naprosto mu věřím. Roba nezabil.

	„Ani si nedokážeš představit, jak je krásné něco takového slyšet. Ale stejně nevím, co dělat. Řekl jsem jí, že se chci rozvést. Kdo ví, co udělá teď? Určitě ode mě neodejde. A mám strach z toho, co provede tobě. Kristepane, to je situace.“

	A teď přijde na řadu ta část, ve které se mu vyzpovídám ze svých omylů já. „Je to mnohem horší, než si myslíš,“ začnu. Srdce mi zběsile tluče. „A můžu za to já.“

	„Nechápu, jak by to mohlo být ještě horší,“ namítne a mírně se usměje. „Jestli mě dokážeš mít ráda po tom všem, co jsem ti právě řekl, jestli mi dokážeš věřit, tak je všechno, alespoň pro mě, už teď lepší.“ Dokonce vypadá lépe. V očích má víc světla; setřásl ze sebe to těžké břemeno, i kdyby jen na chvilku.

	A tak mu to vyprávím. Jak jsem pátrala na internetu a poslala dopis Angusu Wignallovi na perthskou policejní stanici, ve kterém jsem sepsala všechny důvody, proč si myslím, že doktor David Martin se nějak podílel na smrti mladíka jménem Robert Dominic Hoyle a také že jeho mrtvola se ještě nejspíš nachází někde na pozemcích Adelina panství. Teď klopím oči já, dívám se do šálku s kávou a hoří mi tváře. A to mi dokonce ani Adele neřekla, abych to udělala. Tohle je moje vlastní hodně zpackané dílo. Když skončím, konečně vzhlédnu.

	„Takže jak vidíš, dokázala jsem to ještě zhoršit,“ říkám. „Možná to budou ignorovat jako dopis nějakého pošuka. Možná ho Wignall ani neuvidí.“ Bože, bože, prosím, ať je to takhle.

	David se opře a vzdychne si. „Ne, já si myslím, že si ho přečte. Slídil kolem mě jako teriér a zkoušel najít cokoliv, co by mě usvědčilo.“

	„Musíš mě nenávidět,“ prohlásím. Nejraději bych se propadla do země a nikdy se nevrátila zpátky. Proč vždycky všechno jenom zhorším? Proč jsem tak impulzivní?

	„Nenávidět tě?“ narovná se a na tváří má výraz na pomezí úsměvu a zamračení. „Poslouchala jsi vůbec něco z toho, co jsem vykládal? Žádnou nenávist k tobě necítím. Já… no je to spíš naopak. Dokonce tě miluju za to, jak jsi věřila Adele. Za tu naléhavou potřebu jí pomoct. Té rozumím. Ale ne, opravdu k tobě kvůli tomu nenávist necítím. V mnoha ohledech mi to, co jsi udělala, přináší úlevu. Alespoň se všechno vyjasní.“

	„Co tím myslíš?“ Necítí ke mně nenávist. Ještě že tak. Ještě pořád jsme v tom spolu.

	„Adele neví, žes ten dopis poslala?“ zeptá se.

	Zavrtím hlavou. „Myslím, že ne.“ Opravdu jistá si být nemůžu. Je těžké zjistit, co Adele ví a co ne, ale tohle mu nemůžu vysvětlovat, ne potom, co o mně právě prohlásil. „Co uděláš?“

	„Vydám se tam,“ oznámí. „Zajedu tam a řeknu všechno policii. Pravdu. Chci to mít za sebou.“

	Tohle jsem nečekala a chvíli se cítím zaskočená, ale vím, že je to správné rozhodnutí. „Uvěří ti,“ ubezpečím ho, jakkoliv si tím nejsem jistá. „Já ti věřím. A budu za tebou stát. A Marianne také, určitě.“

	Pokývne hlavou a mírně se usměje. „Myslím si, že na to, abychom přebili Adelinu verzi, toho budeme potřebovat trochu víc. Jsou tam moje hodinky, vzpomínáš?“

	„Tak proč to chceš udělat?“ Bojím se, že o něj přijdu dřív, než jsem ho získala. „Určitě se to dá vyřešit i jinak. Proč bys tam jezdil, když si myslíš, že tě zavřou?“

	„Abych s tím vším skoncoval,“ odpoví. „Jednou provždy. Měl jsem to udělat už dávno. Nemám už sílu vláčet tu vinu dál s sebou. Je načase, aby toho mladíka řádně pohřbili.“

	„Ale nemůžeme dopustit, aby jí to všechno prošlo,“ oponuju. „Je nebezpečná. Proč by měla být ona ta jediná, kdo z toho vyjde bez poskvrny? Za všechno může ona!“

	„Já to sice neudělal,“ namítne, „ale také v tom nejsem úplně nevinně. A tohle je pro ni dokonalý trest.“

	„Jak to myslíš?“

	Dívám se do jeho krásných modrých očí. Jsou klidné a jasné. „Jediné, co Adele kdy chtěla, jsem já,“ prohlásí. „Miluje mě, tím svým podivným pokrouceným způsobem. Vždycky mě milovala a vždycky bude. Když půjdu do vězení, konečně se jí zbavím. Už na mě nebude moct. Budu volný.“

	Znovu cítím, že mám na krajíčku, a tentokrát se rozpláču. „Nemůžeš chvilku počkat? Nemůžeme napřed být pár dní spolu?“

	Potřese hlavou. „Když to neudělám teď, tak to neudělám nikdy, a kdybych strávil teď čas s tebou, bylo by to o moc těžší. Mně stačí, že mi věříš.“

	„Kdy tam pojedeš?“ Je mi jedno, co bude s Adele. S tím se smířím. Její tajemství už znám. Přesto se cítím provinile. Nechci, ale mám tajemství, se kterým se mu nemůžu svěřit. Stejně jako se s ním nemohla svěřit ona.

	„Dnes. Teď. Je teprve půl třetí. Nemůžu jít domů, poznala by, že něco chystám, ale takhle, než jí dojde, že jsem odešel, můžu být na půli cesty do Skotska. Zavolám ti, až se tam večer dostanu.“

	„Víš určitě, že si to nechceš ještě celé nechat projít hlavou?“ Chovám se jako sobec, chci si ho nechat pro sebe, nechci, aby skončil ve vězení. „Je to tak narychlo. Je to tak…“

	„Louise, podívej se na mě.“

	Vzhlédnu.

	„Upřímně – chystám se udělat správnou věc? Pokud siz toho odmyslíš naše vzájemné city?“

	Z klidu jeho výrazu vím, že odpověď už zná, a přikývnu. Je to správná věc. I když to skončí špatně a nikdo mu neuvěří, pravda se prostě musí říct.

	„Je to tak nespravedlivé,“ zafňukám. Uvnitř cítím palčivé nutkání něco udělat. „Možná bych za ní měla zajít –“

	„Ne. To nesmíš. Je nebezpečná.“

	„Ale já musím –“

	„Je to sociopatka, Louise.“ Pevně mi sevře ruku. „Rozumíš tomu? Nemůžeš se k ní ani přiblížit. Slib mi, že se k ní nepřiblížíš. Vlastně bych byl radši, kdybys vzala Adama a odjeli jste z Londýna, dokud neudělám, co udělat musím. Ale alespoň mi slib, že se budeš držet co nejdál od Adele.“

	„Slibuju,“ zamumlám. Není spravedlivé, že jí projde to, že mu zničila život. A není ani spravedlivé, že jí projde, že zničila i ten můj.

	„Dobře. Nesnesl bych, kdyby se ti něco stalo, a nechci si o tebe dělat starosti, až tomu všemu budu čelit. Miluju tě, Louise, opravdu tě miluju.“

	Vstane, přejde ke mně a pak se políbíme. Chutná po zvětralém alkoholu, mátě a kávě, ale mně je to jedno. Je vřelý, vášnivý, silný a můj a z očí mi vytrysknou další slzy.

	„Bude to v pořádku,“ šeptá, když se od sebe odtrhneme. „Vážně.“ Usmívá se na mě. „Jak se těšíš na návštěvy ve vězení?“

	Trochu se usměju přes slzy, které mi dál kanou po tvářích. „Vždycky jsem pro to vyzkoušet něco nového.“

	Zaplatí kávu, což je tak běžný a obyčejný úkon, že se všechno ostatní najednou jeví naprosto nereálné, a pak zamíříme ven, kde se mu znovu rozpláču na hrudi a je mi úplně jedno, kdo se na nás dívá.

	„Bude to v pořádku,“ opakuje.

	Nebude. Ani náhodou to nebude v pořádku, ale přikývnu a ještě párkrát se políbíme; slzy, nudle, únava, zvětralý alkohol. Jsme to ale páreček. Přitisknu mu tvář na krk, nasaju jeho teplou vůni a najednou cítím už jen chladný vzduch a pach výfuků a je pryč. Dívám se, jak mizí v metru. Neotočí se. Myslím si, že na to nemá odvahu, bojí se, že by si to rozmyslel.

	Všechno je to moje vina, napadne mě už potisící, když se opřu o zeď a lovím v kabelce elektronickou cigaretu. Moje a toho pitomého dopisu. Nemůžu uvěřit, že odešel tak rychle. Jak hrozný musí být jeho život, když mu útěchu přinese cesta, na jejímž konci ho čeká vězení. Konec kariéry. Život a pověst v troskách a k tomu nálepka vraha. Otřu si slzy z tváří a nechávám si je ochladit vánkem. Nemůžu za to o nic víc než David. My jsme jen figurky. Může za to Adele. Za všechno může Adele.

	Přemýšlím o tajemství, které jsem Davidovi neprozradila – o snech. O dveřích. O šílenství toho všeho. Proč mě to všechno učila, když mě tolik nenáviděla? Zlobím se na ni a ten vztek přebíjí i můj soucit s Davidem a smutek, že ho ztratím. Musím ji nějak navnadit. Vymámit z ní pravdu. Možná až si uvědomí, že o Davida stejně přišla, řekne něco, cokoliv, co mu pomůže. Musí existovat způsob, který jí ukáže, co dělá. Že tady nejsou vítězové. A když nic jiného, chci jí říct, co si o ní myslím. Nadešla chvíle na upřímný rozhovor s mou takzvanou nejlepší přítelkyní. Davidovi jsem nelhala. Do domu nepůjdu. Nesejdu se s ní tváří v tvář. Ale že s ní nebudu mluvit, jsem neslíbila, že ne?
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	Sedím v tichu kuchyně a jediného společníka mi dělá pravidelné tikání hodin. Je to podivně uklidňující zvuk. Někdy mi neustále se zvětšující množství hodin na světě vrtá hlavou, všechny tak neúprosně odkrajují to málo času, co nám zbývá. Mělo by nás to děsit, a přesto je v jejich jednotvárném tikání cosi, co člověka hladí po duši.

	Nevím, jak dlouho tu sedím. Poslouchám tikání vteřinové ručičky, nesleduju minuty ani hodiny. Ve svém životě jsem odstavená na vedlejší kolej. Nadbytečná. Je skoro po všem a ve mně se usídlila prázdnota a smutek.

	Říká se, že když někoho milujete, máte mu nechat volnost. A já mu ji konečně dám. Určitě existují snazší způsoby, než jaký jsem vybrala já, ale důvěru a to, že jste někomu uvěřili, nemůžete předstírat. Musí se prožít. Musel to jasně vidět v Louisiných očích. To, jak špatně si vyložila celou situaci. To, že je nevinný. To bylo něco, co jsem mu já dát nemohla.

	Opravdu ji miluje. Už s tím nemůžu bojovat. C’est la vie. Ale vyšlo mi to. Připadám si bezcílně, jak tu tak sedím, čekám a poslouchám, jak můj život vyprchává. Ano, dospěla jsem k rozhodnutí, ale vtom mě pronikavý tón levného mobilu vytrhne z mého přemítání o tom, že jsem všechno mohla udělat jinak, ale takhle to bylo mnohem zajímavější. Alespoň si zazpívám svou labutí píseň.

	Na lince je Louise, vzteklá a rozhořčená, naprostý protipól mého klidu. Syčí mi do ucha, jako by se do něj propalovala.

	„Jak dlouho jsi to věděla?“ ptá se. Slyším, jak se ovládá, aby na mě ta slova neječela. „Chci vědět, na co sis to hrála!“

	Vztek, který v ní kypí, mě nakazí.

	„Neměla bych se na to samé ptát spíš já tebe, nemyslíš? Koneckonců ty jsi ta, co mi píchá s manželem.“

	„Vůbec nechápu,“ pokračuje a naprosto ignoruje moji výčitku, „proč jsi mi řekla o těch snech. Proč jsi mi pomáhala, když existovalo nebezpečí, že najdu ty druhé dveře? Že když je najdu, můžu na to přijít?“

	Ta nevděčná čubka. „Tehdy jsem to ještě nevěděla.“ Zatím svůj vztek ještě ovládám. „Myslela jsem si, že jsi moje přítelkyně. Snažila jsem se ti pomoct. Nikdy jsem nepotkala někoho takového, jako jsi ty, díky tobě jsem se cítila méně osamělá.“ Cítím, jak mi nevěří. Na druhém konci se ozve tiché odfouknutí.

	„Druhými dveřmi můžeš chodit jenom tam, kde to znáš,“ mluvím pomalu, abych se ujistila, že to vstřebá. „Pokud jsi na tom místě nebyla, nic neuvidíš. Musíš si představovat detaily.“ Opřu se o chladnou zeď. „Jednou, když jsem večer byla sama a stýskalo se mi, prošla jsem těmi dveřmi do tvého bytu. Chtěla jsem tě vidět. Ale místo toho jsem tě viděla s ním.“ Zmlknu a snažím se předstírat, že se mi do očí derou slzy. „Tenkrát jsem na to přišla. Tenkrát jsem se to dozvěděla.“

	Louise je jako otevřená kniha. Vím, že se teď pere s logikou toho, co jsem řekla. V její hlavě je toho najednou moc a nemůže si vybavit rozhovor o jejich opileckém extempore, který spolu vedli hned to první ráno v kanceláři. V kanceláři, kterou mi ukázali den předtím. Ale já si ten rozhovor pamatuju. Každé slovo, každé gesto. Jak byla nervózní. A on vyděšený. Také tu touhu, která z nich čišela, jakmile se znovu uviděli. A pamatuju si svůj vztek, který jsem musela držet pod pokličkou až do našeho naaranžovaného seznámení, kdy mi řekla o svých nočních děsech. Tehdy se můj vztek proměnil v čirou radost. Potenciální nepřítel se během několika minut proměnil v dar z nebes. Ale teď jí to, co jsem řekla, dává smysl. Současně jsem jí s tím prozradila něco hodně důležitého. Musíš si představovat detaily. Podívejme, dokonce i teď jí pomáhám.

	„Proč jsi nic neřekla? Proč jsi mi vyprávěla všechny ty nesmysly o Davidovi? Abych tomu uvěřila? Těm lžím?“

	Stále hledá odpovědi. Stále potřebuje všechno vědět. Měla být detektiv. „Lži a pravdy jsou jen úhel pohledu. A proč myslíš?“ soustředím se na to, co přijde, a mírně zvýším hlas, naštvaná a ublížená. Chce přiznání, to je jisté, ale moje hra ještě neskončila. „Byla jsi moje nejlepší přítelkyně. Moje první skutečná přítelkyně po mnoha letech. Chtěla jsem, abys ho nenáviděla. Chtěla jsem, aby sis vybrala mě! Proč bych měla přijít o vás oba? Tohle je snad spravedlivé? Nic špatného jsem neudělala!“

	To poslední by mohlo být trochu na hraně vzhledem k tomu, co všechno ví, a já musím znít jako blázen. Ale ona je teď přesvědčená, že jsem blázen.

	„Chtěla jsem, abys mě měla radši.“ Mluvím teď mírněji, jako by předešlý výbuch vzteku byl trochu přehnaný. „Ale tys milovala jeho a ke mně jsi cítila jen soucit. Soucit a pocit viny, to je přesně to, cos cítila, když jsi vesele spala s mužem, kterého miluju.“ Možná se teď, pokud jde o morálku, nacházím na vratké půdě, ale podvedená manželka je něco, z čeho budu vycházet.

	„To není pravda a ty to víš.“ Náznak obrany v hlase. Představuju si, jak jí hoří tváře. Je tak předvídatelná. „Byla jsem tvoje kamarádka,“ pokračuje. „A myslela jsem si, že ty jsi moje, a snažila jsem se to skončit. Začalo to ještě předtím, než jsem tě potkala. Nevěděla jsem, že je ženatý. Zkoušela jsem to skoncovat. A skončilo to.“

	Teď si pravdu upravuje zase ona. Opravdu to skončilo, ale teprve, když jsem zakročila, a on se dozvěděl o našem přátelství. Louise by za mými zády klidně pokračovala a dál provinile roztahovala nohy, kdyby nezpanikařil a neskončil to. Chránil ji před mnou. To je celý David. Navždy zachránce žen. Samozřejmě že tenhle výklad událostí nevyhovuje jejímu vnímání sebe sama, ráda si namlouvá, že by ji pocit viny časem ničil a ona by to stejně ukončila. Ale já se v lidech vyznám. V ní se vyznám.

	„No, teď jsi přišla o nás oba,“ prohlásí vzdorovitě.

	„Ne, nepřišla. On mě neopustí. Nikdy mě neopustí.“

	„Ty to nechápeš.“ Mluví se mnou, jako bych byla dítě. „Já ti věřila. Věřila jsem všemu, co jsi mi řekla, a šla jsem s tím na policii.“

	„Šla jsi kam?“ jakoby zalapám po dechu. Překvapeně. Přinejmenším jako bych překvapená byla.

	„Napsala jsem jim dopis. Adresovala jsem ho policistovi, který vyšetřoval požár, při kterém zemřeli tví rodiče. Tomu, který si myslel, že v tom měl David prsty. Vylíčila jsem jim všechno o Robovi, a že si myslím, že jeho tělo je ještě pořád někde na tvých pozemcích.“

	„Cože jsi udělala? Proč bys to dělala? Nikdy jsem ti neřekla, abys udělala něco takového.“

	„Udělala jsem to, protože jsem pitomá, a nevěděla jsem, že jsi blázen!“

	„Neuvěří ti,“ mumlám a zvednu se a pochoduju chodbou s hlavou skloněnou, jako bych usilovně přemýšlela. Nevidí mě, ale uslyší mé kroky. Vycítí moje obavy. „Neuvěří ti.“

	„Ne,“ připustí, „možná ne.“ Oddychuje. „ Ale jemu uvěří.“

	Strnu a chvilku mlčím. „Co?“ ptám se.

	„Je na cestě do Skotska, aby si s nimi promluvil. Chystá se jim všechno říct. Poví jim pravdu.“

	Mezi námi se rozhostí dlouhé mlčení, ticho teď rozbíjí jen neúprosné tikání hodin.

	„Ale to nemůže!“ promluvím nakonec. „Nebudou mu… Nemůže… Neřekl by…“

	„Ale řekl. A ne, nebudou mu věřit. Ty bys přece něco takového nemohla udělat. Zavřou ho.“

	Mluvím tak tiše, že skoro šeptám. „Vezmou mi ho.“ Z koutků očí mi vytrysknou slzy. Jenom představa, že nás od sebe oddělí, dokáže vyvolat fyzickou reakci, dokonce i teď.

	„Proč jsi ho nemohla začít nenávidět!“ teď se rozkřičím já. „Proč? Proč jsi to udělala?“

	Neodpoví a já vyju jako zvíře a hroutím se na podlahu. „Měla jsi ho nenávidět,“ brečím do telefonu. „Měla sis vybrat mě.“ Přitáhnu si kolena k bradě a otírám si slzy do hedvábného rukávu, pohlcená svou rolí. „Co mám teď dělat? On mě nesmí opustit. Nemůže. Neopustí.“

	„Už tě opustil,“ prohlásí Louise, teď ta klidná, která to má pod kontrolou. „Ale ty to můžeš zastavit. Ty jsi jediná, kdo to může zastavit. Řekni pravdu. Řekni pravdu alespoň mně, teď a tady.“

	Kdepak, drahoušku, chce se mi na ni zasyčet, takhle snadno to nepůjde.

	„Adele, jsi nemocná.“

	K čertu s tebou, Louise, ty ubohá karikaturo ženské, co krade manžely. Obě víme, že slovo, které jsi chtěla ve skutečnosti vyslovit, je ,blázen‘.

	„Ty prášky, které nebereš, by ti pomohly,“ pokračuje. „Kdybys šla na policii a řekla jim pravdu – pokud tedy to, co se stalo s Robem, byla nehoda a ty jsi zpanikařila –, byli by na tebe hodnější. Provedla jsi jenom to, že jsi schovala mrtvolu. U Davida si budou myslet, že to byla vražda. Možná si budou myslet, že zabil i tvé rodiče.“

	Všímám si, že se velmi opatrně vyhnula náznaku, že jsem možná zabila všechny tři já – psychouška Adele.

	„Budou k tobě shovívavější. Polehčující okolnosti. Přišlas o rodinu a skončila v léčebně. Nezavřou tě, tím jsem si jistá.“

	Ta má ale medový hlásek. Ne, možná mě nezavřou do vězení, ale slyšela jsem, že léčebna Broadmoor také není právě procházka růžovou zahradou, takže díky moc.

	„Proč by to dělal?“ zaskučím. „Proč?“

	„Adele, on tě nemiluje. Už dlouho. Jenom se o tebe stará. Snaží se pro tebe dělat to nejlepší.“

	Mám chuť vrazit jí jednu do obličeje za ten falešný soucit a nadutost, s jakou věří, že o našem manželství ví všechno. Místo toho si zarývám nehty do kolen, zatímco mluví dál.

	„Proč by měl trpět? Jestli ho doopravdy miluješ – a já si myslím, že ano –, můžeš ho před tím zachránit. Nemůžeš si ho nechat pro sebe, Adele. Nemůžeš ho držet jako v pasti. To není život ani pro jednoho z vás. Ale když řekneš pravdu a zachráníš ho teď, když tě potřebuje, tak možná můžeš ještě něco napravit.“

	„Všechno jsi mi vzala,“ zase šeptám. K ničemu se nepřiznám. Ne v téhle závěrečné části hry. „Co bez něho budu dělat?“

	„Mohlas udělat správnou věc,“ pokračuje. „Dokázat, že ho miluješ. Skoncovat se vším tímhle svinstvem. Tak by tě alespoň nemusel nenávidět. Možná by ses nemusela nenávidět ty sama.“

	„Jdi do prdele,“ zašeptám a líbí se mi, jak to sprosté slovo na jazyku zní. Chvíli jen sedím a třesu se a pak vyletím vzteky. „Jdi do prdele!“ křičím na ni znovu a rozpláču se.

	Ozve se kliknutí, telefon ohluchne a jsem zase sama s nekonečným tikáním hodin. Bože, občas je to tak povýšenecká mrcha, myslím si, když vstávám, schovávám telefon do kapsy a otírám si slzy. Ale má pravdu. Je čas všechno urovnat.
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	Třesu se, když zavěsím.

	Došlo jí něco z toho, o čem jsme mluvily? Co teď udělá? Zavolá na kliniku? Rozbije dům, až jí dojde, že jsem nelhala? Myslím na to, jak zněla zničeně. Ne. Věřila mi. Ví, že odešel. Zkouším volat Davidovi, ale na telefonu má jen záznamník. Už bude ve vlaku a asi má špatný signál. Tiše zakleju, ale nakonec nechávám vzkaz, že jsem v pořádku.

	V bezpečí.

	Adam. Za hodinu ho mám vyzvednout. Jak před ním mám dnes večer předstírat šťastnou rodinku? Se vším tím, co se děje? Zbožňuju svého malého kluka, ale dnes večer to s ním nezvládnu. Jsem moc rozrušená. A také je tu Adele. Ví, kde bydlím. Co když se její podrážděnost změní ve vztek? Sociopatka. Takhle o ní mluvil David. Co když půjde po mně, až jí to všechno dojde? Vážně uvažuju o tom, že bych šla do hotelu, jak navrhoval David, ale pak bych to musela vysvětlovat Ianovi, až se uvidí s Adamem. Kromě toho jistá část ve mně touží vidět, jak moc bude Adele šílet. Pokud po mně půjde, chci být připravená. Myslím, že bez Davida ztratí všechny zábrany. Skoro doufám, že je ztratí. To by mohlo pomoct Davidově verzi událostí.

	Volám Ianovi a v duchu si slibuju, že ať už se zítra stane cokoliv, zajdu si s Adamem na čaj a něco na zub. „Ahoj,“ pozdravím, když mírně zaskočený zvedne telefon. Nikdy mu nevolám do práce. To už je dávno pryč. „Neboj, nic se neděje. Jen jsem se chtěla zeptat, jestli byste mi s Lisou nemohli udělat laskavost. Ale vím, že je to trochu na poslední chvíli.“

	„O co jde?“

	„Mohl by ses dneska večer postarat o Adama? Vyzvednout ho ze školy? Něco mi do toho vlezlo, mám zpoždění a zrovna jsem byla pozvaná na večeři.“

	„Jasně!“ zareaguje hned. „Zavolám Lise, ona ho vyzvedne.“

	V jeho hlase slyším nadšení. Myslí si, že mám rande. Jeho bývalá žena se konečně pohne z místa.

	„Děkuju,“ říkám. „Jsi hvězda.“

	„Žádný problém. A užij si to!“

	Rozloučíme se a zavěsíme. Je to vážně divné, jak se láska může proměnit v nenávist a pak v takové mírné přátelství.

	Odolám pokušení koupit si cestou láhev vína. I když si nalhávám, že bych si dala jen skleničku, v náladě, kterou mám, by láhev zmizela, než David zavolá, a bojím se, že kdybych byla opilá, přemlouvala bych ho na kolenou, aby si to rozmyslel.

	No a pak je tu samozřejmě Adele. Pokud se objeví a já budu opilá, nebudu mít proti ní šanci.
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	Čas pádí jako splašený, tak se to říká, že ano? Tik tak, tik tak. Takhle se řítí dnem. Tím posledním dnem. Nečekala jsem, že to bude dnes večer. Naplánovala jsem si to na víkend, až bude Adam pryč a David tady. Možná zdrogovaný a spící, ale tady. Ale hvězdy mi přejí, Adam je u svého otce a David, no, ten je na své sebezničující misi do Skotska. Vrací se domů zpytovat svědomí. Takhle je to mnohem lepší. Za prvé méně komplikované a kromě toho se to stejně týká jen mě a Louise. David je v téhle přetahované jen trofej. Obě už toho tahání máme dost. Je načase, aby hra skončila. Přišla řada na vyhlášení vítězů a poražených.

	Pódium je vyzdobené a všechno nachystané. Připravím si ložnici a napíšu svůj dopis a nechám ho v bílé zalepené obálce na Davidově stole. Je drahá, právě koupená. Jsou na ní jen mé otisky. Nebudou moct prohlásit, že mě k tomu David přinutil. Všechno mám promyšlené, musí to být bezchybné. Musí to vypadat přirozeně.

	Ještě zbývá pár hodin, a když už si to celé zopakuju tolikrát, že to víckrát nezvládnu, prostě procházím naším prázdným domem a loučím se s ním. Srdce mi buší a v ústech mám sucho. Musím na záchod. A poprvé mi dochází, že mám strach.

	Přestalo pršet a já vejdu do chladného soumraku. Líbí se mi, jak mi naskakuje husí kůže. Uklidňuje mě to. Musím sebrat odvahu a vydržet až do konce, pak neprohraju. Větve visí nízko nad trávníkem a záhony, ale stále jsou bohatě olistěné, přicházející podzim je ještě neočesal. Jsou jako ochočená verze lesa na panství. Jak dlouho by asi trvalo téhle ochočené zastřižené přírodě, než by zdivočela? Připadám si jako ta zahrada. Divoká ochočená věc. Chvilku tu postojím, užívám si vůně a vánek a pohled na to všechno a pak, když večer přejde do noci a kůže se mi třese chladem, se vrátím do domu.

	Dopřeju si dlouhou horkou sprchu, čtyřicet minut, možná i víc. Teď se zdá, že čas běží rychleji, jako by vnímal můj vzrůstající strach a pohrával si s ním. V páře se hluboce nadechuju, abych potlačila návaly nervozity. Ovládám se. Vždycky jsem se uměla ovládat. Teď na konci se neproměním v ufňukanou, skučící, vyděšenou ženskou.

	Vysuším si vlasy, líbí se mi, jak jsou husté. Chvíli se prohlížím v zrcadle a pak si obléknu své nejlepší hedvábné pyžamo. Je mi do pláče, i když je to úplně absurdní, a trochu se na sebe kvůli tomu zlobím. Zkontroluju, jestli je všechno tam, kde to má být, i když jsem ložnici připravila teprve před chvilkou, a vím, že všechno je tam, kde to potřebuju. Stejně jako si David dokola kontroluje pas při těch vzácných příležitostech, kdy jsme jeli na dovolenou. Usměju se. Pomyšlení na Davida mě uklidňuje. Tohle všechno je pro něj. Všechno vždycky bylo pro něj. Tak moc, moc ho miluju.

	Dívám se na hodiny. Deset hodin večer. Asi za půl hodiny bude čas. Lehám si na postel a zavírám oči.
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	Zavolá po desáté, tou dobou už nervozitou šílím. Pomalu mi začíná docházet realita toho, co se děje. Příště ho nejspíš uvidím přes stůl ve vězení. Je mi špatně a brebtám, jako bych vypila moc silné kávy, ale uleví se mi, jakmile ho slyším. Je v hotelu v Perthu a čeká na Wignalla, který tam za ním jede. Jsem ráda, že jsem nepila. Když dokáže být takhle silný on, musím to dokázat také. Vyprávím mu o svém hovoru s Adele, chrlím ze sebe slova jedno přes druhé.

	„Nedokázala jsem ji přemluvit, aby se přiznala. Znělo to, jako by cítila vinu a byla rozhozená, ale vlastně neřekla, že jsi v tom nevinně. Mrzí mě to. Chtěla jsem, aby pochopila, co provedla. Chtěla jsem ji přesvědčit, aby řekla pravdu o těch hodinkách a o tom, co se stalo.“

	„Lou, to je v pořádku,“ uklidňuje mě. Vůbec nezní naštvaně, jen unaveně a rezignovaně. Ale líbí se mi, jak zkrátil mé jméno. Zní to důvěrně. „Ona ani neumí říct pravdu. Ale dávej na sebe pozor. Bojím se, žes vůbec nepochopila, jaká je. Nepřežil bych, kdyby se ti něco stalo.“

	„Nic se mi nestane. Slibuju. Budu tady, až mě budeš potřebovat.“ Blekotám jedno klišé za druhým, ale je mi to jedno.

	„Myslím, že už je tady,“ zamumlá David do telefonu ve chvíli, kdy si všiml někoho v místnosti stovky mil odsud. „Zavolám ti, až to půjde,“ dodá. „Slibuju. A prosím tě, nezůstávej dnes v noci v tom bytě. Jdi alespoň k sousedům.“

	„Davide…“ Nevím, co říct. Miluju tě? Každopádně něco, co o tom vypovídá. Nikdy jsem si nebyla víc jistá, že můžu někoho milovat, než u Davida. Ale nepodaří se mi to poloprohlášení pololásky dokončit. Telefon cvakne a teď už David patří tomu policistovi.

	Napětí ze mě okamžitě opadne. Už není cesty zpátky. Není čas si něco rozmýšlet. Cítím se dutá a prázdná a sobecky si přeju, aby tu byl Adam, abych mohla jít do jeho pokoje a dívat se na něj, jak spí, a připomínat si, jaké mám v životě štěstí. Místo toho jdu do kuchyně a sáhnu do kredence po láhvi ginu a ovocné šťávě. To je lepší než nic. Zrovna si nalévám ne moc promyšleně velkou míru, když slyším, jak pípne telefon. Esemeska.

	Běžím zpátky do obýváku, srdce v krku. Je od Davida? Řekl mu ten policista, aby se sebral a vrátil domů a došel si k psychiatrovi? Nechají ho jít, aniž by ho vyslechli? Myslí si, že je jen okrádá o čas?

	Není od Davida. Je od Adele. Byla jsem si tak jistá, že to bude on, že teď chvíli zírám na telefon, než doopravdy začnu vnímat její jméno, a pak se mi žaludek stáhne strachy. Co teď? Co Adele udělá teď? Stisknu tlačítko a čtu si její vzkaz:

	 

	Mělas pravdu. Musím to všechno napravit. Poctivě se postavit tomu, co se stalo. Bez Davida nemůžu žít a oni mi ho vezmou. Ale za mřížemi skončit nechci. To bych nezvládla. Nechci být na nějakém strašném místě plném šílenců. Jde o moji hlavu. Nechci, aby se mi v ní někdo přehraboval. Nejsem na to dost silná, ani na to, abych žila bez Davida. Takže ho zachráním tím nejsnazším způsobem, jaký mě napadá. Možná není o tolik snazší, ale je to má jediná možnost. A po tom všem si myslím, že i jediná správná. Doufám, že teď jsi šťastná. A on možná bude taky šťastný, až tu nebudu. Byla jsem tvoje přítelkyně, Louise, alespoň na chvíli. To si pamatuj, prosím.

	 

	Zírám na vzkaz a snažím se pochopit, co znamená. Co Adele udělá? Co mi to vlastně píše? Nejsnazší způsob? Co to znamená? Pravda už na mě někde uvnitř křičí, zatímco zbytek mozku se ji snaží dohnat. To bych od ní nikdy nečekala. Ale pak si vzpomenu, jak působila v telefonu, zlomená a se slzami na krajíčku. Možná je šílená, ale opravdu Davida miluje. Ještě nikdy bez něj nebyla.

	Nejsnazší způsob? Zabije se. Vidím všechny ty prášky v jejím kredenci. Spolyká je? Je to ono?

	Zkouším jí volat, ale nebere to. Sakra, sakra, sakra. V uších mi napětím hučí. Co mám dělat? Zavolat policii? A říct co? Co když to ani není pravda? Koneckonců, je to Adele. Je to nějaká zkouška? Trik? A co když ne? I po tom všem si nechci vyčítat, že jsem ji mohla zachránit. Jak to mám zjistit?

	Dojde mi, že existuje způsob, který můžu zkusit. Moje vlastní šílenství, které ve mně probudila. Moje nová schopnost.

	Naliju si plnou sklenici ginu s džusem a sednu si na pohovku. Kdybych ji tak viděla, poznala bych to. Dech se mi zpomalí. Uvolním si krk. Nemyslím na nic jiného než na ty dveře. Soustředím se tak, jak jsem se snad ještě nesoustředila, a spatřím mihotající se stříbro. Přemýšlím o Adelině domě. O její ložnici. Drahá postel s kovovým rámem. Tři zelené pruhy na olivové stěně. Pocit bavlněné látky přehozu pode mnou. Prkna na podlaze. Na okamžik mě napadne, že se tam můžu dostat, ale pak mě dveře odstrčí a zmizí. Jsou příliš daleko. Tak daleko se nemůžu vypravit. Ještě ne.

	Nadávám sama sobě, jí a všemu. Konečně si sednu a sáhnu po telefonu. Kliknu na aplikaci Uber. Odvoz do dvou minut.

	Byla jsem tvoje přítelkyně, Louise, alespoň na chvíli.

	Sakra. Sakra, doprdele, sakra. Musím jít. Musím. Nemám na vybranou. Ani nesáhnu po kabátu, když se řítím do studené noci.

	Odvoz dodrží slovo, přijíždí, sotva vybíhám na ulici, a potom, co vyštěknu adresu na řidiče, nechám vzkaz na Davidově mobilu ohledně toho, kam jedu a proč. Jestli je to past a nakonec se něco pokazí, bude vědět, co se mi stalo. Kdo může za to, co se mi stalo. Zkouším jí volat. Pořád to nebere. Noha mi sama od sebe podupává, jak se bořím do sedadla a přeju si, abychom jeli co nejrychleji.

	Kolik času uplynulo od chvíle, kdy ta esemeska přišla? Myslím, že nanejvýš deset minut. Ale možná těch několik minut znamená hrozně moc. Co když už jedu pozdě?

	Vystoupím z auta, než úplně zastaví, jen bezděčně zavolám přes rameno dobrou noc. Vyběhnu po velkých kamenných schodech a moje třesoucí se ruka zmáčkne zvonek. Slyším, jak se zvonek na konci ozývá, ale v přízemí nesvítí žádná světla. Znovu zmáčknu zvonek, držím ho pět vteřin, možná víc, ale pořád nic.

	Sehnu se a nakouknu dovnitř škvírou na dopisy. „Adele! To jsem já!“ Až ke mně se nese štiplavý pach. Kouř? Na konci chodby, v kuchyni rozeznám oranžový záblesk. A sakra. A do pytle. Oheň.

	Co říkala Adele? Že věci napraví? Nemluvila spíš o svých rodičích než o Robovi? Oheň jí zabil rodinu a požár vypukl i v květinářství, kde pracovala. Jde jí o tohle? Je sebevražda v plamenech Adelin způsob, jak všechno srovnat? Ještě jednou zvoním, tvář mi rudne panikou a pak si vzpomenu na klíč a začnu se hrabat v květináči, zajíždím prsty hluboko do hlíny, než si připustím, že tam klíč není. Vzala si ho zpátky. Dovnitř se nedostanu.

	Nevím, co mám dělat. Co když není uvnitř? Co když se na mě pokusí hodit žhářství nebo něco takového? Ale co když je pod prášky nahoře ve svém pokoji a čeká, až uhoří nebo se udusí nebo prostě umře tak, jak lidé při požáru v domě zahynou? Tluču na dveře. Je tak blízko a přitom tak daleko.

	Tak blízko.

	Přemýšlím o těch druhých dveřích. Teď jsem blízko. Možná se tam dostanu odsud. Sednu si na poslední schod, opřu se o zeď a zaklíním se v rohu. Zhluboka se nadechuju, nejdřív roztřeseně, ale postupně se uklidním. Dělám si pořádek v hlavě, snažím se soustředit na stříbrné dveře. Teď, když se jich nebojím, mi to jde líp. Dokážu si je přivolat místo toho, aby ke mně přicházely bez ohlášení.

	Jakmile se jejich okraje jasně zatřpytí ve tmě za mýma očima, představím si Adelinu ložnici. Obraz je jasný. Stěny v barvách listů, zeleň lesů poskvrněných vinou. Místnost s koupelnou v rohu. Chlad vzduchu chyceného uvnitř starými cihlami. Zrcadlo na skříni. Vidím to tak jasně, a pak najednou procházím dveřmi a – jsem uvnitř, vznáším se nad pokojem. Je tmavý, ale vidím Adele, jak nehybně leží na posteli, dokonalá ve svém krémovém hedvábném pyžamu. Ani stopa po prášcích, nebo vodě, kterou by je zapíjela, ale cítím strašlivou prázdnotu, která z ní vychází, jako by byla mrtvá. Šedivá nehybnost visí ve vzduchu kolem jejího těla, když první stopy kouře přilétají z chodby dole.

	Dojde mi, že tu není. Není mrtvá, jen se vznáší mimo své tělo. Nechce cítit, jak umírá. Nechce být tam, kde se to stane. Má strach a rozmyslí si to? Zachvátí ji v posledním okamžiku panika? Stalo se tohle jejím rodičům?

	Blížím se k ní a zezdola slyším praskání. Plameny nejsou tiché, když se šíří, a podle zvuků, které slyším, postupují rychle. Měla jsem zavolat hasiče. Měla jsem udělat něco rozumného. Někdo ze sousedů si požáru brzy všimne, ale to už bude pozdě. Ať už ho Adele založila jakkoliv, šíří se rychle. Musím ji dostat z domu. Automaticky po ní sáhnu, ale nemůžu se jí dotknout. Jsem nehmotná. Nejsem nic než energie. Co můžu dělat? Jak ji odsud vynesu?

	Dostanu jasný a rychlý nápad, jako by nedostatek chemických reakcí v těle utlumil paniku. Je to šílený nápad a ani nevím, jestli je proveditelný, ale může to být jediná možnost, jak ji zachránit.

	Její tělo je prázdné. Já jsem přímo tady. Trvalo by mi tři nebo čtyři minuty seběhnout po schodech a z domu a pak bychom byly obě v bezpečí. To je všechno, co můžu dělat. Za chvíli po schodech nebude možné projít. Všude jsou podlahy ze dřeva. Lakované. Jak rychle shoří?

	Zírám na její tělo, stále mírně překvapená tím, jak je krásná, a pak myslím na její oči. Lískově oříšková hněď. Představuju si, že se jimi dívám. Jaké by to bylo být v jejím těle, opáleném, pevném, štíhlém. Představuju si, že jsem Adele, vklouzávám do toho těla, ovládám ho a pak – pak ucítím někde uvnitř šok, divný pocit, že něco je hrozně, hrozně špatně – a jsem v ní.

	
56 POTOM

	„V dopise na rozloučenou se nezmiňuje o požáru v domě svých rodičů,“ vykládá inspektor Pattison, „ale zprávy uvádějí, že vznikl ve skříňce s pojistkami.“ Zavalitý muž, jehož oblek zažil lepší časy, má v očích vyhaslý pohled, který prozrazuje, že u policie slouží už dlouho. Dá se na něj spolehnout. Lidé mu věří. Vyzařuje z něj klid.

	„Požár, který založila ve vašem domě, doktore Martine,“ pokračuje, „začal také ve skříňce s pojistkami, takže v tom lze vidět jisté přiznání viny.“

	„Ví se, co k tomu použila?“ ptá se David. Je bledý a má vpadlé oči jako lidé v šoku, ale zároveň působí tak nějak, jako by se mu ulevilo. Jistěže se mu ulevilo. Tralala, tralala, čarodějnice dohrála.

	„Terpentýn a vlhčené ubrousky.“

	David přikývne. „To dává smysl. Malovala.“

	„Na vašem stole jsme našli dopis na rozloučenou – něco jako přiznání. Potvrzuje v něm všechno, co jste v Perthu vypověděl detektivu Wignallovi. Hodila tělo Roberta Hoylea do studny na svém panství a měla v tu chvíli na sobě vaše hodinky. Ze Skotska jsme dostali informaci, že tělo našli. Přirozeně je v pokročilém rozkladu, ale čekáme na prohlídku chrupu, abychom potvrdili jeho totožnost. A vzhledem k příčině smrti vaší ženy – tedy předávkování heroinem, což je stejná příčina smrti jako u pana Hoyleho – se zdá, že se zde zřejmě pokoušela cosi napravit. Možná chtěla ulehčit svému svědomí v případu svých rodičů i pana Hoyleho.“

	„Kde sehnala heroin?“ diví se David. „Byla všechno možné, ale tohle ne.“

	„Anthony,“ vyhrknu, jako by mě to najednou napadlo. V krku mě stále škrábe z kouře a trochu chraptím. „Anthony Hawkins. Párkrát jsem ho viděla, jak se potlouká kolem. Možná mu řekla, aby jí ho sehnal?“

	„Hawkins?“ inspektor si poznamená jméno.

	„Můj pacient,“ vysvětlí David. „Tedy měl bych říct můj bývalý pacient. Narkoman trpící obsesivní poruchou. Objevil se v domě.“ Vidím, jak si to dávají dohromady. „Adele mu otevřela. Zřejmě se jeho obsese přenesla na ni. Adele je – byla – velmi přitažlivá.“

	„Promluvíme si s ním. Pokud jde o dopis vaší ženy, byl psán jejím rukopisem a byly na něm pouze její otisky, takže není pochyb, že ho psala ona.“ Vzhlédne. „Což je pro vás velmi dobrá zpráva. Ačkoliv máte opravdu štěstí, že neshořel.“

	„Typická Adele,“ pronese David s hořkým náznakem úsměvu na tváři. „Ani v posledních chvílích mi nemohla dát úplnou svobodu.“

	Poslouchám jen napůl. Myslím jenom na to, že mě David drží za ruku a pevně ji svírá. Tohle jsem necítila už tak dlouho. Včera večer, i když to byl už třetí den policejního očistce, jsme se milovali, smáli se, objímali se a pevně drželi jeden druhého. Připadá mi to jako sen.

	„Půjde David do vězení?“ ptám se s obavami v hlase.

	„K tomu se nemohu vyjádřit, dokud vyšetřování neskončí. Pokud budou vznesena formální obvinění, váš právník se to dozví. Ale jsou tu polehčující okolnosti. V době úmrtí pana Hoyleho byla jeho žena citově labilní a on se ji snažil ochránit. Ačkoliv jeho smrt byla nezaviněná, pořád je tu skutečnost, že Adele ukryla tělo a David zde vystupoval jako spoluviník.“

	„Chápu,“ přitaká David. „V takovém případě se obvinění nebudu bránit.“

	„A mám to brát tak, že v dohledné době také nebudete provozovat psychiatrickou praxi?“ Zdá se, že Pattison s námi soucítí. Za ta léta u sboru jistě musel potkat řadu zločinců a David se jim podobá nejméně ze všech.

	„Ano,“ potvrdí David. „Berte to tak, že nebudu. Počkám na výsledek. Vlastně mi to moc nevadí. Možná potřebuju naprostou změnu.“ Potom na mě pohlédne, usměje se a já se na něj usměju tak zeširoka, až mám pocit, že mi tvář praskne. Před tímhle policistou nemusíme skrývat naše city. Náš vztah, láska, to všechno stálo v dopise.

	Měla bych to vědět. Napsala jsem ho.

	Když odcházíme z policejní stanice, odhrnu si z tváře blond vlasy, na které jsem si ještě nezvykla. Louisino tělo –moje tělo – je pořád tak cizí. Nosit najednou o několik kilo navíc je zatěžující, ale na druhou stranu mít pár křivek k dobru není zlé, a jestli se Davidovi zamlouvají, tak ať si tam zůstanou. Ale potřebuje brýle na dálku. Zřejmě si to vůbec neuvědomovala.

	Ach, Louise byla vážně dokonalá. Sehrála to bezvadně. Ale nesmím zapomínat na své zásluhy. Můj plán zafungoval bez chybičky. Po tom nepodařeném pokusu nakoupit heroin v tom hnusném podchodu, který skončil monoklem a tím, že jsem skoro přišla o tašku, mi spadl do klína Anthony Hawkins. Byl bez sebe radostí, když mi mohl prokázat službičku, a sehnal mi drogy, jehly a všechno, co se mi hodilo.

	Experimentovala jsem s heroinem, takže jsem věděla, kolik si můžu píchnout – mezi prsty na noze, aby nebyly vidět vpichy – a neupadnout do bezvědomí. Zkoušela jsem to ten den, kdy se objevila Louise a myslela si, že za můj stav můžou prášky. Prémie navrch.

	Připravila jsem oheň, ale nezapálila ho. Když bylo dost pozdě, poslala jsem jí esemesku s náznakem toho, že mám v úmyslu se zabít. Sledovala jsem ji. Viděla jsem, jak se mě snaží vidět, ale vzdává to. Těsně předtím, než taxi zastavilo před domem, jsem zapálila oheň a vyběhla po schodech nahoru. Při prvním zazvonění zvonku jsem si píchla dostatečnou dávku heroinu a zbytek drog jsem schovala pod postel, kam jsem už předtím dala pár Davidových chirurgických rukavic. Prošla jsem druhými dveřmi. Viděla jsem ji venku. Pak přišla ta nejošemetnější část. Musela jsem počkat, až se její tělo vyprázdní, a vstoupit do něj. Počkat na první náznak toho, že je něco špatně. Vibrace ve vzduchu za mnou mi prozradila, že vstupuje do mého těla. Jsem si jistá, že kdyby se vrátila zpátky do svého těla, vykopla by mě.

	Ale štěstěna přeje připraveným a její tělo se stalo mým.

	Vzala jsem klíč z překladu nade dveřmi, kam jsem ho předtím schovala, a houstnoucím kouřem jsem vyběhla nahoru.

	Měla skelný pohled a tiše kvílela. Tohle se stane, když nečekáte, že je vaše tělo zfetované heroinem. Zahlédla mě a snažila se na mě zaostřit. Louise v mé hlavě se dívala na mě ve svém těle. Bála se, i když byla zdrogovaná. Myslím, že se snažila vyslovit mé jméno. Každopádně něco zachrčela. Nečekala jsem na rozloučení. Na to nebyl čas. Natáhla jsem si rukavice a znovu naplnila injekci. Vstříkla jsem jí ji mezi její/moje prsty na noze. Pak už to bylo jen sbohem, miláčku, a jdeme slavit.

	Upustila jsem injekci na podlahu, nacpala si rukavice do kapes, abych se jich později zbavila, a pak jsem ji popadla a děkovala jsem si, že jsem tak hubená, a děkovala jsem jí, že chodila alespoň trošku do fitness. Pak jsem ji snesla ze schodů a vynesla do tmy. Nocí kvílely sirény a naproti přes ulici stála stará dáma v županu a držela štěkajícího psa.

	A bylo hotovo. Jakmile se objevily hasičské vozy, vyprávěla jsem jim o esemesce, a jak jsem z květináče vyhrabala náhradní klíč, abych ji zachránila. Ale to už byla mrtvá. Nejspíš umřela na půli cesty schodištěm.

	Sbohem, Adele, vítej, Louise.

	Pokud někoho milujete, ponechte mu volnost. To jsou ale nesmysly.

	
57 TEHDY

	„Dělala jsem to zrovna ve chvíli, když moji rodiče umřeli,“ líčí Adele. Leží natažení před krbem a Shakespeara, kterého četli, dávno odložili stranou. „Prostě jsem létala, kam se mi zachtělo. Jako bych byla vítr nebo tak něco. Vznášela jsem se nad krajinou.“ Vrátí joint Robovi, i když ten ho moc nepotřebuje. Honí draka, jak tomu říká. Kouří heroin. Alespoň si ho nepíchá. To už něco znamená

	„Začalo to, když jsem byla malá,“ pokračuje. „Četla jsem o lucidním snění v té staré knížce, kterou mi dal David, a jednou se mi povedla ta věc, kterou to všechno začalo. Nejdřív jsem to dokázala, jenom když jsem spala. Možná za to mohly hormony nebo bůhvíco. Možná jsem jako dítě nad sebou neměla takovou duševní kontrolu. Ale bože, bylo to vždycky tak nádherné! Tajná schopnost. Nejdřív šlo jen o místa, která jsem si dokázala vybavit zpaměti. A také jsem na začátku necestovala nikam daleko. Potom, jak šly roky, jsem se v tom pořád zlepšovala. Nebo se to prostě stalo přirozenější. Teď už to dokážu udělat vmžiku a letím. Jednou jsem o tom zkoušela vykládat Davidovi, ale jen se mi vysmál. Myslel si, že si dělám legraci nebo co. Tehdy jsem pochopila, že tomu nikdy neuvěří. Tak jsem si to nechávala pro sebe. Dokud jsem nepotkala tebe.“

	„Proto jsi nechtěla spát,“ dojde Robovi. Vezme ji za ruku a stiskne ji. Je to příjemné. Je příjemné, když si o tom může s někým popovídat. Vůbec to s někým sdílet.

	„Ano,“ odpoví procítěně. „Byla to moje chyba, že rodiče umřeli. Ten požár vznikl náhodou, ať si říkají, co chtějí, ale kdybych tam bývala byla, i kdybych jen normálně spala, vzbudila bych se. Mohla jsem něco udělat. Ale já tam nebyla. Vznášela jsem se v korunách stromů a pozorovala sovy a les a všechen ten život, který se odehrává v noci.“

	„Někdy se všechno podělá,“ pronese Rob. „Musíš to pustit z hlavy a jít dál.“

	„Já vím,“ přikývne. A pak dodá trochu upřímněji: „A nevěřím, že bych toho mohla nechat, i kdybych se snažila. Je to ve mně. Je to mojí součástí.“

	„Tak o tomhle jsou ty divný druhý dveře,“ pochopí Rob. „Taky jsem to už párkrát viděl, ale děsilo mě to. Psal jsem si o tom do sešitu.“

	„Proč jsi mi o tom předtím neřekl?“

	„Nechtěl jsem, aby sis myslela, že jsem divnej.“

	Také mu stiskne ruku. Miluje Roba, opravdu. Davidovi se možná tolik nelíbil – poznala to, i když nic neříkal –, ale určitě si na něj zvykne.

	„No, jestli jsi divnej, tak jsi stejně divnej jako já,“ prohlásí a oba se rozesmějí. Je šťastná. On taky. A David je skvělý. Její budoucnost vypadá úžasně. „Je opravdu fajn, že to taky dokážeš. Je to dokonalé.“

	„Hele,“ Rob se překulí na bok a opře se o loket. „Měli bysme něco zkusit. Něco, co ti vážně vystřelí mozek z hlavy.“

	
58 ROB

	Stojíme u hrobu, ruku v ruce. Tím, že tu jsme, necháváme minulost minulostí. Loučíme se. Není tu nic k vidění, jen jméno a dvě data. Co jinýho by David mohl vyřezat do černýho mramorovýho náhrobku? Milující manželka? To těžko. Každopádně, i když je to tělo Adele, ve skutečnosti je v tomhle kousku země pohřbená Louise.

	Chudák sladká Adele. Moje smutná Šípková Růženka. Tak milá a laskavá a přitom tak prostoduchá. Svým způsobem jsem ji fakt miloval. Ale bylo to jako Romeo a Julie. Romeo si myslel, že miluje Rosalindu, dokud neuviděl Julii. Některá láska je tak mocná, že všechno ostatní smete.

	Na ten okamžik, kdy jsem poprvý uviděl Davida, nikdy nezapomenu. Adele stála na štěrkový cestě vzrušená jako malá holčička a já postával ve stínu na schodech, znechucenej z nadcházející invaze do našeho ráje.

	A pak vystoupil z otlučenýho auta a bylo to jako… zjevení. Vyrazil mi dech. Cítil jsem se zároveň oslepenej i osvícenej. Byla to láska na první pohled – láska, která nikdy neskončí. Ve srovnání s ní vybledla Adele i její ohromná laskavost a vstřícnost. Moje city k ní rázem pominuly. Zmizely ve zlomku vteřiny. David byl silnej. Chytrej. Miloval jsem ten klid, kterej z něho sálal. Ten mír. Konečně jsem pochopil, proč ho Adele tak moc miluje, ale zároveň mi došlo, jak ho stahuje dolů. Na to, aby mohla stát po boku někoho tak geniálního jako David, byla moc poničená. Potřeboval někoho, kdo se mu vyrovná. Potřeboval mě.

	Celej víkend jsem sotva promluvil, jen jsem tak mumlal odpovědi nebo ze sebe dělal totálního šaška tím, že jsem se snažil být vtipnej, a moc si přál, aby Adela prostě odprejskla a nechala nás dva o samotě, abych vedle něj moh zazářit. Tenkrát jsem pochopil, že ho musím mít. Musím. Byl to osud.

	Obě noci jsem ležel a poslouchal, jak se smějou a milujou, a ničilo mě to. Chtěl jsem ty silný mozolnatý farmářský ruce cítit na svý kůži. Myslel jsem na to, jak jsem ve Westlands vykouřil toho ošetřovatele, aby mi sehnal marjánku, a snil jsem o tom, jak skvělý by bylo, kdybych to mohl udělat někomu, jako je David. Někomu, koho zbožňuju. Chtěl jsem se dotýkat Davidových jizev a připomenout mu, že kdyby nebylo jí, byl by pořád bez poskvrnky. Prošel jsem druhýma dveřma a chvilku je pozoroval, mučil jsem se pohledem na jeho silný záda, když ji klátil. Chtěl jsem tu vášeň cítit. Tu lásku. To tělo bušící touhou do mýho těla.

	Když odjel zpátky na univerzitu, cítil jsem se, jako by mi někdo rozcupoval duši. Cítil jsem se prázdnej, nechtěl jsem žít, když jsem ho nemohl mít. Proč by ho měla mít Adele? Culící se slabošská Adele, která si ničeho nevážila? Která jeho lásku považovala za úplně samozřejmou? Která měla všechny ty prachy a vůbec se o ně nestarala? Kdybych je měl já, a k tomu Davida, postaral bych se o to, aby jeho život zářil.

	A tenkrát mě to napadlo. Jednoduchej, děsivej plán.

	„Půjdeme?“ vyzvu ho a natáhnu se na špičky, abych ho políbil Louisinými plnými rty.

	Přikývne. „Adam už musí být úplně unuděný.“

	Kráčíme v záři odpoledního slunce zpátky k autu a já přemýšlím nad tím, jak svět může být krásnej, když jste zamilovaní.

	Podruhý to bylo snazší. S Louise to bylo jednodušší. Bál jsem se hlavně toho, jak to naplánovat. Proměnných. S Adele jsem měl strach jen z toho, že to nepůjde, i když s mým šíleným nápadem souhlasila. „Co takhle vyměnit si těla? Jenom na chvilku! Nezajímalo tě někdy, jaký to je mít pinďoura?“

	Louise by do toho přirozeně nikdy nešla, ale Adele byla mladá a mladí jsou vyhlášený svojí hloupostí, byla sjetá a celá nadšená, že konečně má někoho, komu se může se svým tajemstvím svěřit. A samozřejmě mě měla ráda. Dokonalý. Vzal jsem si přesně tolik matroše, abych se dokázal soustředit. Vyrazili jsme se smíchem do lesa – cože to předtím říkala? Jestli se pustíme do toho voodoo čarování, musíme to provozovat v noci na mýtině. To bylo ono.

	A pak jsme se prohodili. Opustili jsme naše těla, napočítali do tří a vnikli do těla toho druhýho. Nevěděla, co se s ní děje. Slaboučký potažení z jointu ji nemohlo připravit na kouzlo pořádný rány. A během pár vteřin byla jehla v žíle. Předávkování. Stejně jako jsem zabil Louise.

	Sbohem, Robe, vítej, Adele.

	Byla to dřina dostat tělo do studny. Ženský těla jsou tak slaboučký a já na tohle nebyl připravenej. Suchý listí a bahno se mi lepily na džíny a moje slaboučký tělo bolelo a pot studil ve vlhkým, studeným vzduchu. Nějak jsem čekal, že svět potom bude jinej, ale všechno bylo při starým. Jediná věc, která se lišila, jsem byl já. Hodinky, který tam spadly s ní, byla náhoda. Bylo mi to jedno. Dal je jí, ne mně. A na tom, že tam nechám shnít svý starý tělo, mi taky nesešlo. Nikdy se mi nezamlouvalo. Nikdy nemohlo bejt tak dokonalý jako to, co bylo uvnitř. Byl jsem mnohem nádhernější než to vybledlý tělo plný beďarů. Ale sešit jsem si nechal. Spojení se starým životem. Vytrhal jsem listy s druhýma dveřma – nemohl jsem dopustit, aby je David náhodou našel –, a potom jsem ho schoval v krabici s pozůstatky života Adeliných rodičů. Pořád ho mám. Kdo by to řekl, že se bude hodit? A možná ještě bude.

	Výměnu těl s Adele jsem úplně nezvládnul. Nad tím tělem ve studni jsem měl projevit víc výčitek. Myslím, že to bylo pro Davida první varovný znamení. A pak mě samozřejmě vyděsil ten objev těhotenství. Dávalo mi zabrat přizpůsobit se všem zvláštnostem ženskýho těla, takže jsem zapomněl, že mám mít měsíčky, a v žádným případě jsem nebyl připravenej, aby uvnitř mýho těla narostlo něco dalšího. Taky to bylo Adelino dítě, ne moje. A ve svým novým a nádherným životě s Davidem jsem v sobě nechtěl mít kus z ní. Taky jsem toho o ní nevěděl dost. O nich. Rozhodně to pro mě byla nevýhoda, když přišlo na naši lásku. Abych si ho udržel, musel jsem předstírat tolik zhroucení a pak se samozřejmě uchýlit k tomu, že jsem mu vyhrožoval.

	Tentokrát je to jiný. David Louise tak dobře neznal a já ji sledoval a dozvídal se o jejím životě a učil se všechno nazpaměť – její zvláštnosti, její vkus, její humor. Ale teď mě miluje, vidím mu to v očích. Osvobodil se od minulosti. Možná mu tentokrát porodím dítě. Udělám z nás pořádnou rodinu.

	„Kam bys chtěla jet na líbánky?“ ptá se, když jsme zpátky v autě. „Vyber si, cokoliv chceš.“

	Vzali jsme se před týdnem, jen my dva na úřadě. Toho dne, kdy Adele pohřbili v mým původním těle na rozpadajícím se hřbitůvku v Edinburghu. Ale teprve teď, když jsme oba oficiálně svobodní a můžeme si dělat, co chceme, začínáme přemýšlet o tom, co bude dál. Předstírám, že o tom chvilku přemýšlím. „Orient Express,“ prohlásím, „a pak možná okružní plavba.“

	„Nesnášíš lodě.“ Ten tichý hlásek přichází ze zadního sedadla a já se nemusím otáčet, abych viděla ten temný pohled v Adamových očích. Ví, že se mnou něco není v pořádku, jen ještě nepřišel na to co. „Vždycky jsi tvrdila, že nesnášíš lodě,“ opakuje tvrdohlavě.

	„Chová se trošku hloupě,“ omlouvám ho a stisknu Davidovi stehno. „Myslím, že má strach, že mě od něho odloučíš.“

	Za úsměvem ale skřípu zuby. Aby naše štěstí bylo úplné, je třeba překonat ještě jednu překážku. David možná Louise neznal tak dobře, ale Ian a Adam ano. Tahle pouta musejí být odříznuta. Byla hračka ukončit přátelství se Sophií – spravilo to pár poznámek o jejích záletech před jejím manželem –, ale Adamův odchod z mého života bude muset být o dost dramatičtější. Neměl by být problém to zařídit. O dětech je přece známo, že se jim bohužel stávají nehody. A kromě toho, zármutek dokáže lidi ještě víc sblížit, že ano?

	„Miluju tě, Louise Martinová,“ vyzná mi David, když nastartuje a my vyjíždíme a necháváme minulost za sebou.

	„Já tě taky miluju, Davide Martine,“ přiznám. „Víc, než si dokážeš představit.“

	
PODĚKOVÁNÍ

	Můj bože, je tak těžké s tímhle začít, protože seznam lidí, kterým bych ráda poděkovala, je dlouhý a vyčerpávající. Ve Velké Británii patří velké díky mé skvělé agentce a přítelkyni Veronique Baxterové z firmy David Higham a celému týmu zahraničních práv, jenž se zasloužil o vydání Ví o tobě v mnoha různých zemích. A také bych samozřejmě ráda poděkovala všem vydavatelům, kteří práva zakoupili! Budu navždy zavázána Natashe Bardonové, mé editorce v HarperFiction, za to, že se uvolila se mnou spolupracovat a poté odvedla vynikající práci na přípravě vydání knihy. To samé platí pro týmy marketingu a propagace, grafické oddělení a všechny ostatní, kteří se na vydání s nadšením podíleli. Jsem opravdu velmi šťastná, že jsem s vámi získala rodinu nových přátel.

	Ve Spojených státech bych ráda poděkovala Grainne Foxové ze společnosti Fletcher & Co za to, že odvedli skutečně úžasnou práci a dokázali zachovat klid i během chvil, kdy jsem já propadala záchvatům nervozity. Mám velkou radost, že můžu Flatiron Books nazvat svou novou domácí základnou. Velké poděkování směřuji k mé editorce Christine Koppraschové, která v moji knihu věřila a opravdu ji chtěla vydat, a také k Amy Einhornové za její podporu. Stejně jako v HarperFiction byl celý tým Flatiron naprosto úžasný a já bych si nemohla přát lepší zázemí. Doufejme, že kniha všechnu vaši snahu zhodnotí. Měla jsem velké štěstí na skvělé redaktory, kteří mi poskytli cenné poznámky. Díky vám je celá kniha mnohem propracovanější.

	Také musím poděkovat Barie Ahmedové, mé blízké kamarádce, která text četla poté, co prošel několika korekturami, a poukázala na záměnu nemocnic v Perth ve Skotsku a Perth v Austrálii. Skvělý postřeh!! A nakonec, ač ne na posledním místě, chci poděkovat všem čtenářům, kteří se rozhodli si Ví o tobě přečíst. Opravdu doufám, že se vám knížka bude líbit. Díky vám má naše práce smysl.

	 

	Sarah
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